Do druku nr 2226

Warszawa, 12 listopada 2003 r.

AL IS

SEJM

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

IV kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-190-03

Pan
Marek Borowski
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 Narodowym Planie Rozwoju wraz
z projektami podstawowych aktéw wykonawczych,

co do ktérego Rada Ministrow zadeklarowala, ze ma na celu
dostosowanie polskiego ustawodawstwa do prawa Unii Europejskie;.

Jednoczesnie, zgodnie z wymogami art. 34 ust. 5 Regulaminu Sejmu,
przekazuj¢, przettumaczone na jezyk polski, teksty przepisow Unii
Europejskiej, do ktorych ma by¢ dostosowane prawo polskie.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;.

Ponadto uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostal upowazniony Minister
Gospodarki, Pracy i Polityki Spoteczne;.

Z wyrazami szacunku

(-) Leszek Miller



LISTA PRZEKAZANYCH DOKUMENTOW
DO
PROJEKTU USTAWY
0
NARODOWYM PLANIE ROZWOJU

przyjetego przez Rade Ministrow
w dniu 28 pazdziernika 2003 r.

Obszar Negocjacyjny: ,,Polityka regionalna”

Projekt ustawy wraz z uzasadnieniem przyjety przez Rade¢ Ministrow 28 pazdziernika

2003 1.

Uzasadnienie dostosowawczego charakteru projektu ustawy

[98)

Opinia Sekretarza Komitetu Integracji Europejskiej z dnia 7 listopada 2003 r.

Ttumaczenia zweryfikowanych nastepujacych aktéw prawa Unii Europejskiej, w wersji
papierowej
i elektroniczne;j:

Rozporzadzenia Rady nr 1260/99 z 21 czerwca 1999 r. ustanawiajacego ogdlne
przepisy w sprawie funduszy strukturalnych (Dz. U. WE nr L 161, 26.6.1999),
Rozporzadzenia Rady nr 1164/94 z 16 maja 1994 r. ustanawiajacego Fundusz
Spojnosci (Dz. U. WE nr L 130, 25.5.1994) ze zmianami wynikajacymi z
Rozporzadzenia Rady nr 1264/1999 oraz Rozporzadzenia Rady 1265/1999 z 21
czerwca 1999 r. (obydwa Dz. U. WE nr L 161,26.6.1999),

Rozporzadzenia Komisji nr 1386/2002 z dnia 29 lipca 2002 r. ustanawiajace
szczegdlowe zasady wykonania Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1164/94 w
zakresie systemOw zarzadzania i kontroli pomocy przyznanej z Funduszu
Spdjnosci i procedury dokonywania korekt finansowych (Dz. U. WE nr L 201 z
31.07.2002 r.),

Rozporzadzenia (WE) nr 1783/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 lipca 1999 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
(Dz. U. WE nr L 213 z13.08.1999 1.),

Rozporzadzenia (WE) nr 1784/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 lipca 1999 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego (Dz. U. (WE)
nr L 213z 13.08.1999 1.),

Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
wsparcia rozwoju obszarow wiejskich z Europejskiego Funduszu Orientacji 1
Gwarancji Rolnej (EFOGR) oraz zmieniajace 1 uchylajace niektére
rozporzadzenia (Dz. U. nr L 160 z 26.06.1999 1.),

Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1263/99 z dnia 21 czerwca 1999 r. w sprawie
Instrumentu Finansowego Orientacji Rybotéwstwa (Dz. U. WE nr L 161 z
26.06.1999 1.).

Zestawienie przepisow dostosowujacych projektowanej ustawy z odpowiednimi
przepisami Unii Europejskiej (tabela zgodnosci)




Tabela zgodnosci projektu ustawy o Narodowym Planie Rozwoju z:

— Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r.
ustanawiajgcym przepisy ogélne w sprawie funduszy strukturalnych;

— Rozporzadzeniem Rady 1164/94/WE z dnia 16 maja 1994 r. ustanawiajgcym

Fundusz Spéjnosci ;

— Rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1386/2002 z dnia 29 lipca 2002 roku
ustanawiajgcym szczegétowe zasady wykonania Rozporzadzenia Rady (WE) nr

1164/94 w zakresie systemoOw zarzadzania i

kontroli pomocy przyznanej

z Funduszu Spojnosci i procedury dokonywania korekt finansowych;

projekt
ustawa
o Narodowym Planie Rozwoju

Rozporzadzenie Rady (WE) nr
1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r.
ustanawiajgce ogoine przepisy w
sprawie funduszy strukturalnych

Art. 3 — zawarto odpowiednie przepisy
dotyczgce Narodowego Planu Rozwoju
jako dokumentu okresSlajgcego
Sredniookresowe cele rozwoju kraju

Art. 15 — dotyczy przygotowania planu
rozwoju

Art. 5 — zamieszczono odpowiednie
zapisy odnoszgce sie do Narodowego
Planu Rozwoju

Art. 16 — dotyczy niezbednych tresci
zawartych w planie rozwoju

Art. 9 — zamieszczono odpowiednie|Art. 18 — dotyczy tresci zawartych w
zapisy  odnosnie  treSci  programu | programach operacyjnych

operacyjnego

Art. 11 — zamieszczono odpowiednie |Art. 18 — dotyczy tresci zawartych w

zapisy odnosnie treSci
programu operacyjnego

uzupetnienia

uzupetnieniu programu

Art. 11 ust. 4 — zawiera zapis odnoszgcy
sie do wymogu zatwierdzania
uzupetnienia programu przez wiasciwe
komitety monitorujgce

Art. 15, ust. 6 -
uzupetnienia programu

dotyczy przyjecia

Art. 13 — zawarto odpowiednie zapisy i
delegacje do rozporzadzenia,
dotyczacego trybu i terminu konsultaciji
Narodowego Planu Rozwoju z partnerami
spotecznymi i gospodarczymi,
jednostkami samorzadu terytorialnego

Art. 15, ust. 6 — dotyczy przedktadania
planu rozwoju Komisji po uprzednim jego
skonsultowaniu i wyrazeniu opinii przez
partnerow w ramach panstwa
cztonkowskiego

Art. 25 — zawiera zapis o identyfikowaniu
wszystkich wydatkow finansowych w
ramach NPR wedtug kategorii interwenciji

Art. 30, ust. 3 — dotyczy stosowania
odpowiednich zasad krajowych
odnoszacych sie do kwalifikujgcych sie

stosowanej dla publicznych Srodkow | wydatkow

wspolnotowych

Art. 37, art. 40 - zarzadzenie Prezesa|Art. 35 — dotyczy powotania komitetow
Rady  Ministrbw oraz  wifasciwych | monitorujgcych [ okreslenia ich
ministrbw  powotujgce = odpowiednio: | kompetenciji

Komitet Monitorujacy  Plan/Podstawy

Wsparcia  Wspolnoty, i Komitety




Monitorujgce dla
programéw operacyjnych

poszczegdbinych

Rozdziat 7 Raportowanie zawarto

odpowiednie zapisy

Art. 37 — dotyczy rocznych i koncowych
raportbw na temat wdrazania

Rozdziat 8 — zawarto odpowiednie zapisy
dotyczace kontroli realizacji Planu, w tym
kontroli wydatkow w ramach
poszczegdblnych programow operacyjnych
wspotfinansowanych z publicznych
Srodkow wspdinotowych

Art. 38 — dotyczy kontroli

Art. 55 — zawiera zapis, ze efektywnos$¢ i
skutecznos¢ realizacji Narodowego Planu
Rozwoju i programow operacyjnych
podlega ocenie ex-ante, ocenie w potowie
okresu programowania oraz ocenie ex-
post

Art. 40 — dotyczy oceny efektywnosci
pomocy strukturalnej

projekt
ustawa
o Narodowym Planie Rozwoju

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1164/94 z
dnia 16 maja 1994 r. ustanawiajgce
Fundusz Spéjnosci

Art. 26 ust. 7 — ustala tryb wyboru
projektow oraz  wskazuje  ministra
wiasciwego do spraw rozwoju
regionalnego jako organ odpowiedzialny
za przedtozenie wybranych projektow
Komisji Europejskiej.

Art. 10 — dotyczy wyboru projektow do
dofinansowania ze Srodkow
pochodzacych z Funduszu Spojnosci.

Art. 52 - 54 — dotyczg zasad prowadzenia
kontroli realizacji projektow
wspétfinansowanych ze Srodkow
pochodzacych z Funduszu Spéjnosci.
Przepisy te w szczegdlnosci:

- nakladajg na instytucje zarzadzajgcag

(ministra  wlascivego do  spraw
rozwoju regionalnego) oraz instytucje
posredniczgce obowigzek
dokonywania oceny procedur
stosowanych przez instytucje
posredniczgce albo beneficjentow

pomocy oraz podjecia odpowiednich
dziatan majgcych na celu usuniecie
prawidtowosci;

- regulujg kwestie zwrotu srodkow
finansowych wykorzystanych
niezgodnie z przeznaczeniem.

Art. 12 wprowadza obowigzek
prowadzenia przez panstwa cztonkowskie
kontroli finansowej projektow.

Art. 39 ust. 1 — naktada na instytucje
zarzgdzajgcg (ministra wiasciwego do
spraw rozwoju regionalnego) obowigzek
monitorowania przebiegu i sposobu
realizacji projektow wspotfinansowanych
ze srodkéw pochodzgcych z Funduszu
Spojnosci.

Art. 13 i Artykut F Zatgcznika 1l do
Rozporzadzenia — dotyczy monitorowania
realizacji projektéw wspotfinansowanych
ze srodkéw pochodzgcych z Funduszu
Spojnosci.




Art. 42 — wprowadza delegacje dla
ministra wtasciwego do spraw rozwoju
regionalnego do powotania Komitetu
Monitorujgcego Fundusz Spoéjnosci.

projekt
ustawa
o Narodowym Planie Rozwoju

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1386/2002/WE z dnia 29 lipca 2002
roku ustanawiajgce szczegofowe
zasady wykonania Rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1164/94 w zakresie
systemOw zarzadzania i kontroli
pomocy przyznanej z Funduszu
Spéjnosci i procedury stosowania
korekt finansowych

Art. 12 ust. 2 pkt 6 — wskazuje ministra
wiasciwego do spraw rozwoju
regionalnego jako organ odpowiedzialny
za zarzgdzanie Fundusze Spoéjnosci.

Art. 19 — wprowadza mozliwos¢
przekazania czeSci zadan instytucji
zarzgdzajagcej (ministra wiasciwego do
spraw rozwoju regionalnego) instytucjom
posredniczgcym - w drodze
porozumienia.

Art. 20 ust. 3 i 6 — okresla obowigzki
beneficjentéw pomocy Funduszu
Spojnosci.

Art. 22 ust. 3 - wprowadza delegacje dla
wiasciwych ministrow (ministra
witasciwego do spraw Srodowiska oraz
ministra wtasciwego do spraw transportu)
do powotania komitetdbw sterujgcych dla
Funduszu Spdjnosci.

Art. 52 — dotyczy zasad prowadzenia

oceny procedur stosowanych przez
instytucje posredniczace albo
beneficjentéw pomocy Funduszu

Spojnosci.

Art. 3 — dotyczy alokacji zadan instytuciji
zaangazowanych w system zarzgdzania i
kontroli Funduszu Spojnosci (instytucji
zarzadzajacej, instytucji ptatniczej,
instytucji posredniczacych oraz instytucji
wdrazajgcych — beneficjentdbw pomocy
Funduszu Spdjnosci) oraz zapewnienia
prawidtowosci ich wykonywania.




ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1260/1999
z dnia 21 czerwca 1999 r.

ustanawiajace przepisy ogolne w sprawie funduszy strukturalnych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnotg Europejska, w szczegdlnosci jego art. 161,
uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego?,

uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego’,

uwzgledniajac opinie Komitetu Regionéw”,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) art. 158 Traktatu stanowi, ze w celu umocnienia spdjnosci gospodarczej i spolecznej,
Wspoélnota zmierza do zmniejszenia dysproporcji w poziomach rozwoju réznych
regionOw oraz zacofania regiondw majacych najmniej korzystne warunki lub wysp, w
tym obszarow wiejskich; przepis art. 159 przewiduje wspieranie tych dziatan za
posrednictwem funduszy strukturalnych, Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI)
oraz innych istniejacych instrumentéw finansowych;

(2) art. 19 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2052/88 z dnia 24 czerwca 1988 r., w sprawie
zadan funduszy strukturalnych 1 ich skutecznosci, oraz w sprawie koordynacji dzialan
funduszy migdzy soba i z operacjami Europejskiego Banku Inwestycyjnego i innymi
istniejacymi instrumentami finansowymi”, wymaga od Rady, aby ponownie dokonata
jego analizy na podstawie propozycji Komisji przed dniem 31 grudnia 1999 r.; w celu
poprawy przejrzystosci prawodawstwa wspolnotowego zaleca si¢ umieszczenie
wszystkich przepisow dotyczacych funduszy strukturalnych w ramach jednego
rozporzadzenia oraz uchylenie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2052/88 oraz
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 4253/88 z dnia 19 grudnia 1988 r. ustanawiajacego
przepisy wykonawcze do rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w odniesieniu do
koordynacji dziatan réznych funduszy strukturalnych mi¢dzy nimi oraz z operacjami
Europejskiego Banku Inwestycyjnego 1 innymi istniejacymi instrumentami
finansowymi®;

'Dz.U. C 176 2 9.6.1998, str. 1.

? Zgoda wydana dnia 6 maja 1999 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

3Dz.U. C 407 2 28.12.1998, str. 74.

*Dz.U. C37322.12.1998, str. 1.

>Dz.U. L 185z 15.7.1988, str. 9. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 3193/94 (Dz.U.
L 337 224.12.1994, str. 11).

$Dz.U.L 374 z31.12.1988, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 3193/94.
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zgodnie z art. 5 protokolu 6 w sprawie przepiséw szczegdlnych dotyczacych Celu 6 w
ramach funduszy strukturalnych w Finlandii oraz Szwecji, dotaczonego do Aktu
Przystapienia Austrii, Finlandii oraz Szwecji, postanowienia tego protokotu powinny
zosta¢ poddane ponownej analizie przed koncem 1999r., rownoczesnie z
rozporzadzeniem (EWG) nr 2052/88;

w celu zwigkszenia koncentracji 1 uproszczenia dziatan funduszy strukturalnych liczba
celow priorytetowych powinna zosta¢ zmniejszona w porownaniu z rozporzadzeniem
(EWG) 2052/88; cele te powinny zosta¢ ponownie okreslone jako wspierajace rozwoj 1
dostosowanie strukturalne regionéw opdznionych w rozwoju, przeksztalcenia
ekonomiczne 1 spoteczne oraz zmiane profilu polityki spotecznej na obszarach stojacych
w obliczu trudno$ci strukturalnych oraz dostosowujace i modernizujace polityki i
systemy edukacyjne, szkoleniowe 1 zatrudnienia;

w swoich wysitkach zmierzajacych do umocnienia spojnosci gospodarczej 1 spotecznej
Wspoélnota takze stara si¢ wspiera¢ harmonijny, zrdwnowazony i trwaly rozwoj
dziatalnosci gospodarczej, wysoki poziom zatrudnienia, réwnos$¢ traktowania kobiet 1
mezczyzn oraz wysoki poziom ochrony i poprawy stanu srodowiska; wysiltki te w
szczegolnosci powinny wlaczaé w proces przygotowywania i realizacji dziatan funduszy
strukturalnych wymogi ochrony $rodowiska naturalnego, a takze powinny pomaga¢ w
eliminowaniu nieréwnosci 1 wspieraniu rdwnosci m¢zczyzn 1 kobiet; dziatania funduszy
moga takze przyczynia¢ si¢ do zwalczania wszelkich form dyskryminacji na tle
rasowym, etnicznym, niepetnosprawnosci lub wieku, w szczegdlnosci za pomoca oceny
potrzeb, zachgt finansowych oraz poszerzonego partnerstwa;

rozw6j kulturalny, jako$¢ srodowiska naturalnego i stworzonego przez czlowieka,
jakosciowy 1 kulturowy wymiar Zycia, a takze rozwoj turystyki przyczyniaja si¢ do
gospodarczego 1 spolecznego wzrostu atrakcyjnosci regiondw, o tyle o ile zachgcaja one
do tworzenia zrownowazonego zatrudnienia;

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) przyczynia si¢ przede wszystkim
do osiagniecia celu polegajacego na wspieraniu rozwoju i dostosowania strukturalnego
regiondw opodznionych w rozwoju oraz gospodarczego i1 spolecznego przeksztalcenia
obszarow stojacych w obliczu trudnosci strukturalnych;

zadania Europejskiego Funduszu Spolecznego (EFS) powinny by¢ dostosowane w celu
uwzglednienia 1 wykonania Europejskiej Strategii na rzecz Zatrudnienia;

strukturalne aspekty wspdlnej polityki ryboléwstwa zostaly zintegrowane jako
pelnoprawna polityka strukturalna zgodnie z zasadami regulujacymi fundusze
strukturalne od 1993 r.; wdrazanie poprzez Instrument Finansowy Orientacji
Rybotéwstwa (IFOR) w ramach funduszy strukturalnych powinno by¢ kontynuowane;
pomoc z IFOR w ramach Celu 1 stanowi cz¢$¢ programowania tego Celu, natomiast
pomoc poza Celem 1 jest przedmiotem pojedynczego programu w kazdym
zainteresowanym Panstwie Cztonkowskim;

Wspolnota podjeta reformeg wspdlnej polityki rolnej, ktéra zawiera srodki strukturalne 1
towarzyszace, sluzace rozwojowi obszarow wiejskich; w tym kontekscie Sekcja
Orientacji - Europejskiego Funduszu Orientacji 1 Gwarancji Rolnej (EFOGR) powinna
w dalszym ciagu przyczynia¢ si¢ do osiagania celu priorytetowego polegajacego na
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rozwoju 1 strukturalnym dostosowaniu regiondow opoznionych w rozwoju poprzez
poprawe efektywnosci struktur produkcji, przetworstwa i obrotu produktami rolnymi 1
lesnymi oraz rozwijanie potencjatu lokalnego na obszarach wiejskich; Sekcja Gwarancji
EFOGR przyczynia si¢ do osiagnigcia celu priorytetowego polegajacego na
gospodarczej 1 spotecznej konwersji obszarow stojacych w obliczu trudnosci
strukturalnych, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17 maja
1999 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich z Europejskiego Funduszu
Orientacji 1 Gwarancji Rolnej (EFOGR), zmieniajace i uchylajace niektdre
rozporzadzenia’;

szczegolne zasady majace zastosowanie do kazdego z funduszy majaq zostac
wymienione w decyzjach wykonawczych, przyjetych na podstawie art. 37, 148 1 162
Traktatu;

kryteria wyznaczania regiondow 1 obszaréw kwalifikujacych si¢ powinny zostaé
sprecyzowane; w tym celu wlasciwe jest, aby identyfikacja regionéw 1 obszarow
priorytetowych na poziomie Wspodlnoty oparta byta na wspolnym systemie klasyfikacji
regionow, zwanym ,,Nomenklatura Jednostek Terytorialnych do Celow Statystycznych
(NTS)”, ustanowionym przez Urzad Statystyczny Wspdlnot Europejskich we
wspotpracy z krajowymi instytutami statystycznymi,

regiony opoznione w rozwoju powinny by¢ okreslone jako te, w ktorych produkt
krajowy brutto (PKB) na mieszkanca jest nizszy od 75% srednie; wspdlnotowej; dla
zapewnienia efektywnej koncentracji pomocy, Komisja powinna $cisle stosowac to
kryterium, korzystajac z obiektywnych danych statystycznych; regiony peryferyjne oraz
obszary o bardzo niskiej gestosci zaludnienia objgte Celem 6, okreslonym w protokole 6
dotaczonym do Aktu Przystapienia Austrii, Finlandii 1 Szwecji na okres 1995-1999 r.,
réwniez powinny zosta¢ objete Celem 1 na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

obszary przechodzace konwersj¢ gospodarcza i spoteczng powinny by¢ okreslone jako
te, ktére obejmuja obszary przechodzace zmiany spoteczno - gospodarcze w sektorze
przemystowym 1 uslugowym, upadajace obszary wiejskie, obszary miejskie znajdujace
si¢ w trudnej sytuacji oraz obszary zalezne od ryboldwstwa obje¢te kryzysem; pomoc ta
jest wilasciwie skoncentrowana na najpowazniej dotknigtych obszarach Wspolnoty;
obszary te powinny zosta¢ wyznaczone przez Komisje, dziatajaca w oparciu o
propozycje Panstw Cztonkowskich 1 w scistej wspotpracy z nimi;

w celu zapewnienia wspolnotowego charakteru dzialania funduszy, obszary
przechodzace zmiany spoteczno - gospodarcze w sektorze przemystowym 1 upadajace
obszary wiejskie w mozliwie najszerszym stopniu powinny zosta¢ wyznaczone w
oparciu o obiektywne wskazniki, stosowane na poziomie Wspolnoty; ludnos¢ objeta
przez ten cel priorytetowy, biorac Wspdlnotg jako calos$¢, powinna objaé okoto 10%
ludnosci Wspolnoty w przypadku obszaréow przemystowych, 5% w przypadku obszaréw
wiejskich, 2% w przypadku obszarow miejskich 1 1% w przypadku obszaréw
rybotowstwa; dla zagwarantowania sprawiedliwego udziatu kazdego Panstwa
Czlonkowskiego w kompleksowych wysitkach zmierzajacych do koncentracji,
maksymalna mozliwa redukcja populacji objetej Celem 2 w 2006 r., okreslonym w
niniejszym rozporzadzeniu, nie moze przekracza¢ jednej trzeciej w pordwnaniu z

"Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 80.
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populacja objeta Celem 2 1 5b w roku 1999, okreslonym w rozporzadzeniu (EWG) nr
2052/88;

w celu wydajnego programowania, regiony opoznione w rozwoju, ktéorych PKB na
mieszkanca jest nizszy od 75% Sredniej Wspdlnoty, powinny by¢ takie same jak obszary
wspomagane przez Panstwa Cztonkowskie na podstawie art. 87 ust. 3 lit. a) Traktatu,
przy uwzglednieniu wszelkich szczegdlnych srodkdéw przyjetych na podstawie art. 299
ust. 2 Traktatu na korzys¢ regionow peryferyjnych (francuskie departamenty zamorskie,
Azory, Maderge, Wyspy Kanaryjskie); podobnie, obszary przechodzace zmiany
gospodarcze 1 spoleczne powinny w duzym stopniu odpowiada¢ obszarom
wspomaganym przez Panstwa Czlonkowskie na podstawie z art. 87 ust. 3 lit. ¢)
Traktatu; celem Wspdlnoty jest wzrost spdjnosci na zakonczenie okresu 2000-2006 r. w
odniesieniu do ich obecnej sytuacji poprzez odpowiednie wysitki Panstw
Cztonkowskich;

cel dostosowania 1 modernizacji polityk i systeméw edukacji, szkolenia i zatrudnienia
stwarza warunki do pomocy finansowej w regionach i obszarach nie objetych Celem 1;
Cel 3 powinien takze stanowi¢ punkt odniesienia do zapewnienia spojnosci ze
wszystkimi dziataniami zwigzanymi z zasobami ludzkimi w danym Panstwie
Cztonkowskim;

wsparcie Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS) w ramach Celu 2 powinno
przybiera¢ form¢ regionalnych i1 lokalnych dziatan, odnoszacych si¢ do szczegdlnej
sytuacji w kazdym z obszaréw objgtych Celem 2 i koordynowanych z interwencjami
innych funduszy strukturalnych; kazdy wkiad EFS w jednolity dokument programowy
dla Celu 2 musi mie¢ wystarczajaca wielkos$¢, uzasadniajaca jego osobne zarzadzanie,
dlatego nie powinien by¢ nizszy niz 5% catkowitego wktadu funduszy strukturalnych;

regiony objete celem priorytetowym w 1999 r., ktére juz nie spelniajg kryteridw
kwalifikujacych, powinny otrzymywaé stopniowo malejace wsparcie przejsciowe;
wsparcie to w 2000 r. powinno by¢ nizsze, nizw 1999 r.;

powinny istnie¢ przepisy w sprawie alokacji poszczegdlnych czesci dostepnych
zasobOw; zasoby te powinny by¢ rozdzielane corocznie i powinny by¢ skoncentrowane
w regionach opdznionych w rozwoju, w tym réwniez w regionach otrzymujacych
wsparcie przejsciowe;

catkowite roczne wptywy Panstwa Czlonkowskiego z funduszy strukturalnych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia - wiacznie z pomoca otrzymywang z Funduszu
Spojnosci — powinny by¢ ograniczone w ramach ogdlnego putapu w zaleznosci od
krajowej zdolnosci absorpcji;

Komisja w oparciu o wlasciwe, obiektywne kryteria powinna dokonywac
indykatywnego podziatu $rodkow w ramach zobowiazan dla kazdego celu
priorytetowego; 4% srodkéw przydzielonych w ten sposob Panstwu Cztonkowskiemu
powinno by¢ przydzielonych przez Komisj¢ w polowie wyznaczonego okresu; w
uznaniu szczegdlnych wysitkéw dla procesu pokojowego w Irlandii Pétnocnej, program
PEACE powinien by¢ kontynuowany do 2004 r.; dla szwedzkich regionéw NUTS -II,
nie objetych wykazem, okreslonym w art. 3 ust. 2 1 spelniajacych kryteria ustanowione
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w art. 2 protokotu 6 do Aktu Przystapienia Austrii, Szwecji 1 Finlandii, powinien zosta¢
ustanowiony specjalny program pomocowy na okres 2000-2006 r.;

5,35% przydziatu wszystkich dostgpnych zobowiazan powinno by¢ przeznaczone na
inicjatywy wspdlnotowe, a 0,65% na dzialania innowacyjne 1 pomoc techniczng;

przyznane s$rodki dostgpne dla funduszy strukturalnych, powinny by¢ do celéw
programowania indeksowane na podstawie stawki ryczattowej, a jesli zajdzie taka
potrzeba, przed dniem 31 grudnia 2003 r. powinno by¢ dokonane techniczne
dostosowanie do tej indeksacji;

na podstawie glownych zasad reformy funduszy strukturalnych z 1988 r. nalezy
kontynuowa¢ zarzadzanie funduszami do 2006 r.; jednakze, zebrane doswiadczenie
wskazuje na potrzeb¢ zmian, ktdre uproszcza 1 uczynia te zasady bardziej przejrzystymi,
w szczegdlnosci, skutecznos¢ powinna by¢ uznana za zasad¢ fundamentalna;

jezeli dzialania funduszy strukturalnych majq by¢ skuteczne i1 przejrzyste, obowiazki
Panstw Cztonkowskich i Komisji powinny by¢ precyzyjnie okreslone; obowiazki te
powinny by¢ wyszczegbdlnione dla kazdego etapu programowania, monitorowania,
oceny 1 nadzoru; zgodnie z zasadaq pomocniczosci 1 zastrzezeniem kompetencji Komisji,
wykonywanie 1 monitorowanie pomocy powinno by¢ przede wszystkim zadaniem
Panstw Cztonkowskich;

dziatania Wspolnoty powinny by¢ komplementarne lub powinny stanowi¢ wkiad do
dziatan Panstw Czlonkowskich; w celu zagwarantowania znaczacej wartosci dodanej
nalezaloby wzmocni¢ partnerstwo; dotyczy to organow regionalnych i lokalnych,
innych wilasciwych organow, w tym organdow odpowiedzialnych za srodowisko 1
wspieranie rownosci kobiet 1 mg¢zczyzn, partneréw gospodarczych i spotecznych oraz
innych wlasciwych organow; w proces przygotowania, monitorowania i oceny pomocy
zostang wlaczeni odpowiedni partnerzy;

proces programowania powinien zosta¢ okreslony od pierwotnej koncepcji do
bezposredniego beneficjenta 1 wspomagany w Panstwach Czlonkowskich poprzez
szerokie, indykatywne wytyczne dotyczace odpowiednich i1 uzgodnionych polityk
Wspdlnoty w nawigzaniu do funduszy strukturalnych, przygotowane przez Komisjg¢;

programowanie powinno zapewni¢ wzajemna koordynacj¢ funduszy strukturalnych
oraz koordynacj¢ z innymi dostgpnymi instrumentami finansowymi i EBI; niniejsza
koordynacja dotyczy takze taczenia subwencji 1 pozyczek;

dzialania funduszy 1 dzialania przez nie finansowane musza by¢ zgodne z innymi
politykami  Wspolnoty 1 prawodawstwem wspolnotowym, oraz musza zostaé
ustanowione przepisy szczegdlne w tym obszarze dziatania majace na celu
rozpowszechnianie 1 wykorzystywanie rezultatéw badan 1 rozwoju technologii,
prowadzonych w kontekscie funduszy strukturalnych musza gwarantowac¢ ochrong praw
odnoszaca si¢ do nabywania 1 wykorzystywania wiedzy 1 musza by¢ prowadzone
zgodnie ze wspdlnotowymi regutami konkurencji;

powinny zosta¢ okreslone prostsze kryteria 1 szczegdlowe zasady weryfikacji 1
wprowadzania w zycie zasady dodatkowosci;
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system programowania powinien zostaé¢ uproszczony poprzez ustanowienie jednolitego,
siedmioletniego okresu planowania; w tym celu, formy i liczba programéw pomocy
powinny zosta¢ ograniczone i zwyczajowo powinny sklada¢ si¢ z jednolitej,
zintegrowanej pomocy dla kazdego regionu, poprzez uznanie jednolitych dokumentéw
programowych za norm¢ do celéow priorytetowych oraz poprzez wiaczenie gtownych
projektow 1 dotacji globalnych do innych form pomocy;

w celu wzmocnienia podejscia zintegrowanego do rozwoju, w poszanowaniu
szczegblnych cech danego regionu, powinny zosta¢ podjete kroki majace na celu
zapewnienie spdjnosci migdzy dzialaniami réznych funduszy a politykami Wspdlnoty,
strategia na rzecz zatrudnienia, politykami spotecznymi i1 gospodarczymi Panstw
Cztonkowskich oraz politykami regionalnymi Panstw Czlonkowskich;

w celu przyspieszenia 1 uproszczenia procedur programowania, zakres
odpowiedzialnosci Komisji powinien by¢ oddzielony od odpowiedzialnosci Panstw
Czlonkowskich; zatem, Komisja, dzialajac w oparciu o propozycj¢ Panstw
Cztonkowskich, powinna przyjaé regulacje w zakresie strategii 1 priorytetdéw rozwoju,
ktore beda wplywaé na planowanie, jak rowniez na wielkos¢ wktadu finansowego
Wspoélnoty 1 powigzane z nimi rozwiazania o charakterze wykonawczym, podczas gdy
Panstwa Cztonkowskie maja podja¢ decyzj¢ w sprawie ich stosowania; powinna by¢
takze sprecyzowana tres¢ roznych form pomocy;

takie zdecentralizowane wykonywanie dziatan funduszy strukturalnych przez Panstwa
Czlonkowskie, powinno zapewnia¢ wystarczajace gwarancje, co do szczegdtow 1
jakosci wykonywania, wynikow dziatania i ich oceny oraz nalezytego zarzadzania
finansami 1 jego nadzoru;

Komisja, w porozumieniu z EBI, gdzie sytuacja tego wymaga, powinna zatwierdzac
duze projekty inwestycyjne, ktorych rozmiar finansowy przekracza okreslona sume¢ w
celu oceny ich oddzialywania i1 proponowane wykorzystanie $rodkow wlasnych
Wspolnoty;

Powinny istnie¢ przepisy w zakresie operacji pozostajacych w interesie Wspodlnoty,
prowadzonych z inicjatywy Komisji w celu uzupehienia dziatan wykonywanych na
podstawie celow priorytetowych;

inicjatywy wspdlnotowe powinny by¢ skoncentrowane na wspieraniu wspotpracy
przygranicznej, ponadnarodowej 1 migdzyregionalnej (Interreg), gospodarczej 1
spotecznej rewitalizacji miast 1 przedmie$¢ dotknigtych kryzysem (URBAN), w obu
przypadkach przeznaczonych do sfinansowania z EFRR, rozwoju obszaréw wiejskich
(Leader), przeznaczonych do sfinansowania z Sekcji Orientacji EFOGR oraz rozwoju
zasobow ludzkich w kontek$cie roéwnosci szans (EQUAL), przeznaczonych do
sfinansowania z EFS; wspieranie wspolpracy przygranicznej — w szczegoélnosci w
perspektywie rozszerzenia, wspotpracy ponadnarodowej 1 migdzyregionalnej - nabiera
w tym kontekscie szczegdlnego znaczenia; niezbgdne jest wzmocnienie koordynacji
wspolpracy przygranicznej, ponadnarodowej 1 miedzyregionalnej z dziataniami
ustanowionymi w kontekscie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3906/89%, rozporzadzenia

$Dz.U. L 375 2 23.12.1989, str. 11 (PHARE). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 753/96 (Dz.U. L 103 z 26.4.1996, str. 5).



(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

Rady (Euratom, WE) nr 1279/96° i rozporzadzenia Rady (WE) nr 1488/96'°, przy
uwzglednieniu rozszerzenia Unii Europejskiej 1 partnerstwa euro-§rédziemnomorskiego;
w ramach programu EQUAL nalezy poswieci¢ wlasciwa uwage spotecznej 1 zawodowej
integracji osdb ubiegajacych si¢ o azyl;

fundusze strukturalne powinny wspiera¢ badania, projekty pilotazowe 1 wymiang
doswiadczen w celu wspierania innowacyjnego podejscia 1 praktyk poprzez proste i
przejrzyste wykonywanie;

w celu wzmocnienia efektu dZzwigni srodkéw wilasnych Wspolnoty poprzez mozliwie
najlepsze wykorzystanie prywatnych zrddet finansowania 1 dla lepszego uwzgledniania
dochodowosci projektéw, formy pomocy dostgpne z funduszy strukturalnych powinny
by¢ réznorodne, a wielkos¢ pomocy zrdznicowana, w celu wspierania interesu
Wspolnoty, zachgcania do wykorzystania szerokiego zakresu srodkow finansowych i
ograniczenia udzialu funduszy poprzez zachgcanie do korzystania z odpowiednich form
pomocy; w tym celu powinny zosta¢ ustalone zredukowane wielkosci interwencji w
przypadku inwestycji w przedsigbiorstwach oraz projektow infrastrukturalnych
generujacych znaczny dochod; do celow niniejszego rozporzadzenia przyjgto, ze
znaczny dochdd netto powinien by¢ tymczasowo okreslony jako dochod przekraczajacy
przynajmniej 25% kosztu catkowitego danej inwestycji,

zgodnie z zasada pomocniczosci, zasady dotyczace wydatkow kwalifikujacych sig¢
powinny istnie¢ w formie odpowiednich przepiséw krajowych, w przypadku braku regut
wspolnotowych, aczkolwiek moga one zosta¢ ustanowione przez Komisj¢ w przypadku,
gdy sa one niezbgdne w celu jednolitego 1 sprawiedliwego wykonania funduszy
strukturalnych na obszarze Wspdlnoty; powinny zosta¢ okreslone poczatkowe i
koncowe daty kwalifikacji wydatkdw oraz nalezy zatozy¢, ze projekty inwestycyjne nie
moga podlega¢ znacznym modyfikacjom; zwazywszy, ze w celu zapewnienia
efektywnosci 1 dlugotrwalego oddziatywania pomocy ze strony funduszy, calos¢ lub
cz¢$¢ pomocy z funduszu powinna pozosta¢ przypisana do dziatania jedynie w
przypadku, gdy jej charakter lub warunki wykonywania nie podlegaja znacznym
modyfikacjom, ktére moglyby spowodowaé odejscie wspieranej operacji od jej
pierwotnych celow;

zasady 1 procedury dokonywania zobowiazan 1 platnosci powinny zosta¢ uproszczone;
w tym celu zobowigzania budzetowe powinny by¢ dokonywane raz w roku zgodnie z
wieloletnig perspektywa finansowq oraz finansowym planem pomocy, natomiast
ptatnosci powinny by¢ dokonywane w formie zaliczki, po ktorej nastgpuje zwrot
faktycznie poniesionych wydatkéw; zgodnie z ustalonym orzecznictwem, wszelkie
procenty od platnosci zaliczkowych powinny by¢ traktowane jako zasoby danego
Panstwa Cztonkowskiego, a w celu wzmocnienia oddziatywania funduszy, powinny by¢
przeznaczone na ten sam cel, na ktory byla przeznaczona zaliczka;

nalezyte zarzadzanie finansami powinno by¢ zapewnione poprzez wymog, ze wydatki
maja by¢ nalezycie uzasadnione 1 poswiadczone, a takze poprzez powiagzanie ptatnosci
ze zgodnoscia z zasadniczymi obowigzkami w zakresie monitorowania programowania,
kontroli finansowej oraz stosowania prawa wspdlnotowego;

" Dz.U. L 165 z4.7.1996, str. 1 (TACIS).
""Dz.U. L 189 230.7.1996, str. | (MEDA). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (WE) nr
780/98 (Dz.U.L 113 z 15.4.1998, str. 2).
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w celu zapewnienia wlasciwego zarzadzania Srodkami wlasnymi Wspolnot, nalezy
ulepszy¢ prognozowanie i wykonywanie wydatkow; zwazywszy, ze w tym celu Panstwa
Cztonkowskie powinny regularnie przesyta¢ Komisji swoje prognozy wykorzystania
srodkow wlasnych Wspolnoty, a wszelkie opdznienia w realizacji finansowej powinny
spowodowac splate zaliczek i automatyczne anulowanie zobowiazan;

w okresie przejsciowym od dnia 1 stycznia 1999 r. do dnia 31 grudnia 2001 r. wszelkie
odniesienia do euro powinny by¢ zasadniczo traktowane jako odniesienia do euro jako
jednostki pieni¢znej, jak okreslono w art. 2 zdanie drugie rozporzadzenia Rady (WE) nr
974/98 z dnia 3 maja 1998 r. w sprawie wprowadzenia euro'';

jednym ze sposobow zapewnienia skutecznosci dziatan funduszy strukturalnych jest
skuteczne monitorowanie; monitorowanie powinno zosta¢ udoskonalone, a obowiazki w
tym zakresie lepiej okreslone; nalezy w szczegdlnosci funkcje zarzadzania oddzieli¢ od
funkcji monitorowania;

dla kazdej formy pomocy powinien istnie¢ jeden organ zarzadzajacy z okreslonymi
obowiazkami; obowiazki te powinny przede wszystkim obejmowaé zbieranie danych o
wynikach 1 ich przekazywanie Komisji, zapewnienie nalezytej realizacji finansowe;j,
organizowanie ocen 1 wypelnianie zobowiazan dotyczacych reklamy 1 prawa
wspodlnotowego; odpowiednio powinny istnie¢ przepisy w celu odbywania regularnych
spotkan migdzy Komisja i organem zarzadzajacym w celu monitorowania pomocy;

nalezy ustali¢, ze komitety monitorowania sg instytucjami mianowanymi przez Panstwo
Cztonkowskie, odpowiedzialnymi za nadzorowanie pomocy, kontrolowanie zarzadzania
pomoca przez organ zarzadzajacy, zapewnienie zgodnosci z wlasnymi wytycznymi i
przepisami wykonawczymi oraz dokonywanie przegladu ocen;

wskazniki 1 roczne sprawozdania z wykonania sg istotne dla monitorowania i powinny
by¢ lepiej okreslone tak, aby w wiarygodny sposob odzwierciedla¢ postgp programow
pomocy 1 jakos¢ programowania;

w celu zagwarantowania skutecznego 1 prawidtowego wykonania, zobowiazania Panstw
Czlonkowskich powinny zosta¢ ustanowione w odniesieniu do systemow zarzadzania 1
nadzoru, poswiadczania wydatkow, a takze zapobiegania, wykrywania i korygowania
nieprawidlowosci, a takze naruszen prawa wspolnotowego;

bez uszczerbku dla obowiazkéw Komisji odnosnie kontroli finansowej, wspotpraca
mi¢dzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w tym zakresie powinna zostaé
ulepszona, w szczegdlnosci poprzez przepis o regularnych konsultacjach Panstw
Cztonkowskich 1 Komisji, stluzacych omdwieniu dzialan podjetych przez Panstwa
Czlonkowskie 1 zezwoleniu Komisji na interwencje w sprawie podjecia Srodkow
naprawczych, w miar¢ potrzeby;

odpowiedzialnos¢ Panstw Cztonkowskich za $ciganie 1 naprawianie nieprawidtowosci 1
naruszen, jak rowniez Komisji, w sytuacji, gdy Panstwa Cztonkowskie nie spelniajq
swych zobowigzan, powinna zosta¢ sprecyzowana;

"Dz U. L1392 11.5.1998, str. 1.
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skuteczno$¢ 1 oddzialywanie dziatan funduszy strukturalnych powinny zaleze¢ takze od
lepszej 1 bardziej doktadnej oceny; powinna zosta¢ ustanowiona odpowiedzialnos¢
Panstw Cztonkowskich 1 Komisji w tym zakresie, jak rowniez rozwiazania gwarantujace
wiarygodnos¢ oceny;

programy pomocowe powinny by¢ oceniane w zwiazku z ich przygotowaniem, ocena w
potowie okresu oraz oszacowania ich oddziatywania, a proces oceny powinien zostaé
wlaczony do kontroli pomocy; w tym celu powinny zosta¢ okreslone cele i tres¢
kazdego etapu oceny, a ocena sytuacji w odniesieniu do sytuacji spolecznej 1
gospodarczej, sSrodowiska i réwnosci kobiet 1 m¢zczyzn powinna zosta¢ poprawiona;

ocena w polowie okresu i zachowanie czg¢sci pierwotnych srodkéw przyznanych jako
rezerwy powinna umozliwia¢ dodatkowe kwoty finansowe rozdzielane w kazdym
Panstwie Czlonkowskim w oparciu o dotychczasowe rezultaty wykonania; tego typu
podzial powinien by¢ oparty o proste, obiektywne 1 przejrzyste kryteria, ktore
odzwierciedlaja skutecznos¢ 1 jakos¢ zarzadzania i realizacji finansowe;;

co trzy lata nalezy przedstawi¢ sprawozdanie o postgpach osiagnigtych w zakresie
spojnosci gospodarczej 1 spotecznej, ktore powinno zawiera¢ analizg¢ sytuacji regionow
Wspolnoty oraz ich rozwoju gospodarczego i spotecznego;

w interesie dobrze funkcjonujacego partnerstwa i1 wlasciwego wsparcia pomocy
wspodlnotowej, powinna by¢ przekazywana jest jak najszersza informacja i1 reklama na
jej temat; wladze odpowiedzialne za zarzadzanie pomoca powinny by¢ odpowiedzialne
za ten aspekt, jak rowniez za powiadamianie Komisji o podjetych srodkach;

powinny zosta¢ ustanowione zasady funkcjonowania komitetow powotanych w celu
wspomagania Komisji przy wykonywaniu niniejszego rozporzadzenia;

powinny zosta¢ ustanowione szczegOlowe przepisy przejsciowe, ktdre umozliwig
przygotowanie nowego ustalania plandw niezwtocznie po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia, ktére zagwarantuja, ze pomoc dla Panstw Cztonkowskich nie bedzie
przerwana w trakcie przygotowywania regionalnych plandéw rozwoju 1 programéw
pomocy zgodnie z nowym systemem,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
ZASADY OGOLNE
ROZDZIAL I
CELE I ZADANIA
Artykut 1

Cele



Dziatania Wspolnoty za posrednictwem funduszy strukturalnych, Funduszu Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR), Sekcji Gwarancji,
Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) 1 innych istniejacych instrumentéw finansowych
wspieraja osiagniecie ogolnych celow wymienionych w art. 158 1 160 Traktatu. Fundusze
strukturalne, EBI oraz inne istniejace instrumenty finansowe przyczyniajg si¢ we wiasciwy
sposdb do osiagnigcia nastepujacych trzech celéw priorytetowych:

1.  wspierania rozwoju i dostosowania strukturalnego regionéw opdznionych w rozwoju,
zwanego dalej ,,Celem 17;

2. wspierania gospodarczej 1 spotecznej konwersji obszaréw stojacych w obliczu
problemdw strukturalnych, zwanego dalej ,,Celem 2”;

3.  wspierania dostosowania i modernizacji polityk i1 systemoéw ksztalcenia, szkolenia i
zatrudnienia, zwanego dalej ,,Celem 3”. W ramach tego celu dostarczana pomoc
finansowa w regionach nie objetych Celem 1, stanowi strategiczny uktad odniesienia dla
wszelkich srodkéw wspierajacych zasoby ludzkie na terytorium kraju, z zastrzezeniem
dla szczeg6lnych cech kazdego regionu.

Przy realizacji tych celow, Wspolnota przyczynia si¢ do harmonijnego i zréwnowazonego
rozwoju dzialalnosci gospodarczej, rozwoju zatrudnienia 1 zasobow ludzkich, ochrony i
poprawy stanu S§rodowiska oraz zniesienia nierdéwnosci i wspierania réwnosci kobiet 1
mezczyzn.

Artykut 2
SrodkKi i zadania
1. Do celow niniejszego rozporzadzenia, ,,fundusze strukturalne” oznaczaja Europejski
Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejski Fundusz Spoleczny (EFS), Europejski
Funduszu Orientacji 1 Gwarancji Rolnej (EFOGR)- Sekcja Orientacji oraz Instrument

Finansowy Orientacji Rybotéwstwa (IFOR), zwane dalej ,,Funduszami”.

2. Zgodnie z art. 33, 146 1 160 Traktatu, Fundusze przyczyniaja si¢, kazdy zgodnie ze
szczegdtowymi postanowieniami dotyczacymi ich dzialania, do osiagnigcia Celow 1, 2 1 3:

a)  Cel 1: EFRR, EFS, Sekcja Orientacji EFOGR 1 [FOR;

b)  Cel 2: EFRR i EFS;

c) Cel 3: EFS

3.  IFOR wnosi wktad do dziatan strukturalnych w sektorze rybotéwstwa poza regionami
Celu 1 zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1263/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. w

sprawie Instrumentu Finansowego Orientacji Rybotowstwa'?.

Sekcja Gwarancji EFOGR przyczynia si¢ do osiagnigcia Celu 2 zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1257/1999.

2DzU. L 161 2 26.6.1999, str. 54.
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4.  Fundusze przyczyniaja si¢ do finansowania inicjatyw wspdlnotowych oraz wspierania
srodkoéw innowacyjnych i pomocy techniczne;.

Srodki pomocy technicznej prowadzone sa w ramach programowania okreslonego w art. 13-
27, lub z inicjatywy Komisji na mocy art. 23.

5. Inne zrédta budzetu Wspolnoty, ktore moga zosta¢ wykorzystane dla osiagnigcia celow
okreslonych w art. 1 to w szczegdélnosci przeznaczone na inne Srodki strukturalne oraz
Fundusz Spdjnosci.

Komisja 1 Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze dziatania funduszy sa zgodne z innymi
politykami Wspdlnoty, w szczegdlnosci w obszarach zatrudnienia, réwnosci kobiet 1
megzczyzn, polityki socjalnej 1 szkolenia zawodowego, wspolnej polityki rolnej, transportu,
energii 1 sieci transeuropejskich, jak réwniez wlaczenia wymogdw ochrony s$rodowiska
naturalnego przy okreslaniu i wykonywaniu dziatan funduszy.

6.  EBI wspolpracuje przy osiaganiu celow okreslonych w art. 1, zgodnie z procedurami
ustanowionymi w jego statucie.

Inne istniejace instrumenty finansowe, ktdre moga przyczyniaé si¢, kazdy zgodnie ze
szczegdtowymi przepisami decydujacymi o ich funkcjonowaniu, do osiagnigcia celow,
okreslonych w art. 1, obejmuja Europejski Fundusz Inwestycyjny oraz Europejska Wspolnote
Energii Atomowej (Euratom) (pozyczki, gwarancje), zwane ,innymi instrumentami
finansowymi”.

ROZDZIAL 11
GEOGRAFICZNY ZASIEG CELOW PRIORYTETOWYCH
Artykut 3
Cel 1

1.  Regionami objetymi Celem 1 sa regiony okreslone na poziomie II Nomenklatury
Jednostek Terytorialnych do celow Statystycznych (NUTS poziom II), ktorych PKB na
mieszkanca, mierzony parytetem sity nabywczej i obliczony na podstawie danych Wspdlnoty
za ostatnie trzy lata, dostepnych z dnia 26 marca 1999 r., jest nizszy od 75% S$redniej
wspolnotowe.

Regiony peryferyjne (francuskie departamenty zamorskie, Azory, Wyspy Kanaryjskie i
Madera), ktére wszystkie znajduja si¢ ponizej progu 75%, jak réwniez obszary kwalifikujace
si¢ do Celu 6 na okres 1995-1999 r. zgodnie z protokotem 6 Aktu Przystapienia Austrii,

Finlandii 1 Szwecji sa réwniez objete tym Celem.

2. Komisja sporzadza wykaz regionow objetych Celem 1 w $cistym zastosowaniu ust. 1
akapit pierwszy, bez uszczerbku dla art. 6 ust. 1 oraz art. 7 ust. 4 akapit drugi.

Wykaz ten jest wazny przez siedem lat, od dnia 1 stycznia 2000 r.

Artykut 4
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Cel 2

1. Regiony objete Celem 2 to regiony objgte problemami strukturalnymi, ktdérych
spoleczno - gospodarcza konwersja ma by¢ wspierana zgodnie z art. 1 ust. 2, i ktérych
zaludnienie lub obszar jest wystarczajaco duze. Zawieraja one w szczegdlnosci obszary
przechodzace zmiany spoteczno-gospodarcze w sektorze przemystowym i1 uslugowym,
upadajace obszary wiejskie, obszary miejskie znajdujace si¢ w trudnej sytuacji oraz objgte
kryzysem obszary zalezne od rybotowstwa.

2. Komisja i Panstwa Czlonkowskie staraja si¢ zapewni¢ skoncentrowanie pomocy w
obszarach najpowazniej dotknigtych i na najbardziej wlasciwym poziomie geograficznym.
Zaludnienie na obszarach, okreslonych w ust. 1 nie moze przekracza¢ 18% catkowitego
zaludnienia Wspolnoty. Odpowiednio, Komisja okresla putap ludnosciowy w stosunku do
kazdego Panstwa Cztonkowskiego na podstawie nastepujacych czynnikow:

a) calkowite zaludnienie w obszarach NUTS III w kazdym z Panstw Czlonkowskich,
spelniajacych kryteria, okreslone w ust. 51 6;

b) dotkliwosci problemdéw strukturalnych na poziomie krajowym w kazdym Panstwie
Czlonkowskim w poréwnaniu z innymi zainteresowanymi Panstwami Cztonkowskimi.
Powyzsza dotkliwos¢ problemdéw jest okreslana na podstawie catkowitego bezrobocia i
dhugotrwatego bezrobocia poza regionami kwalifikujacymi si¢ do Celu 1;

c) koniecznos¢ zapewnienia sprawiedliwego udzialu kazdego Panstwa Cztonkowskiego w
wysitku zwigzanym z koncentracja, okreslonag w niniejszej literze; maksymalne
zmniejszenie zaludnienia objgtego przez Cel 2 nie powinno przekraczac jednej trzeciej
w poréwnaniu z liczba ludnosci objeta przez Cele 2 oraz 5b w 1999 r., okreslone w
rozporzadzeniu (EWG) nr 2052/88.

Komisja dostarcza Panstwom Cztonkowskim wszelkich dostepnych informacji na temat
kryteriow okreslonych w ust. 51 6.

3. W zaleznos$ci od pulapdéw, okreslonych w ust. 2, Panstwa Czlonkowskie zaproponuja
Komisji wykaz znaczacych obszardw reprezentujacych:

a) regiony na poziomie NUTS III lub obszary najsilniej dotknigte w obrgbie tych regionow,
ktére spetniaja kryteria wymienione w ust. 5 lub w ust. 6;

b)  obszary spelniajace kryteria, okreslone w ust. 7, lub kryteria, okreslone w ust. 8, lub
szczegllne kryteria Panstw Cztonkowskich, okreslonych w ust. 9.

Panstwa Cztonkowskie przedstawiaja Komisji statystyki i inne informacje na najbardziej
odpowiednim poziomie geograficznym, ktorych to informacji Komisja potrzebuje do oceny
tych propozycji.

4.  Na podstawie informacji, okreslonych w ust. 3, Komisja, w Scistej wspotpracy z danym

Panstwem Cztonkowskim, opracowuje wykaz obszarow objetych Celem 2, w poszanowaniu
priorytetdw krajowych, bez uszczerbku dla art. 6 ust. 2.
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Obszary spelniajace kryteria wymienione w art. 5 1 6 musza zawiera¢ co najmniej 50%
ludnosci objetej Celem 2 w kazdym Panstwie Czlonkowskim, z wyjatkami nalezycie
usprawiedliwionymi przez obiektywne okolicznosci.

5. Obszary przechodzace zmiany spoteczno - gospodarcze, okreslone w ust. 1, musza
odpowiada¢ lub naleze¢ do jednostki terytorialnej na poziomie NUTS III i spelniaé
nastepujace warunki:

a)  Srednia stopa bezrobocia przez ostatnie trzy lata wyzsza od sredniej wspdlnotowe;;

b)  procentowy udziat zatrudnionych w przemysle w ogdélnym zatrudnieniu réwny lub
wyzszy od Sredniej dla Wspdlnoty w kazdym roku odniesienia poczawszy od 1985 r.;

c¢) zauwazalny spadek zatrudnienia w przemysle w pordwnaniu z rokiem odniesienia,
wybranym zgodnie z lit. b).

6.  Obszary wiejskie, okreslone w ust. 1, muszq odpowiada¢ lub naleze¢ do jednostki
terytorialnej na poziomie NUTS III i spetnia¢ nastgpujace warunki:

a) albo gesto$¢ zaludnienia mniejsza niz 100 oséb na km®, albo procentowy udziat
zatrudnienia w rolnictwie rowny lub wyzszy niz dwukrotna wartos$¢ sredniej Wspdlnoty

w kazdym roku poczawszy od 1985 r.;

b) albo $rednia stopa bezrobocia w ciagu ostatnich trzech lat wyzsza od $redniej
Wspolnoty, albo zmniejszanie si¢ zaludnienia od 1985 r.

7. Obszary miejskie, okreslone w ust. 1 oznaczaja gesto zaludnione obszary, ktore
spetniaja przynajmniej jedno z ponizszych kryteriow:

a)  stopa dlugotrwatego bezrobocia wyzsza od sredniej wspolnotowe;;

b)  wysoki poziom ubdstwa, w tym niepewne warunki mieszkaniowe;

c)  szczegdlnie zanieczyszczone srodowisko;

d)  wysoki poziom przestepczosci 1 wykroczen;

e)  niski poziom edukacji ludnosci.

8.  Obszary zalezne od rybotéwstwa, okres§lone w ust. 1 powinny oznaczaé pasy
nadbrzezne, w ktorych udziat zatrudnienia w sektorze ryboldéwstwa jako procent ogolnego
zatrudnienia jest znaczny, i ktore stoja w obliczu strukturalnych probleméw spoteczno -
gospodarczych zwiazanych z restrukturyzacja sektora ryboldwstwa, ktéry spowoduje

znaczace ograniczenie miejsc pracy w tym sektorze.

9.  Pomoc wspolnotowa moze zosta¢ rozciagnig¢ta na obszary, ktdrych liczba ludnosci lub
powierzchnia sa znaczace 1 ktore kwalifikuja si¢ do jednej z ponizszych kategorii:

a) obszary spelniajace kryteria okreslone w ust. 5, ktore sasiaduja z obszarem
przemystowym, obszary spelniajace kryteria okreslone w ust. 6, ktore sasiadujg z
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obszarem wiejskim, obszary spetniajace kryteria okreslone w ust. 5 lub 6, ktére
sasiadujq z regionem objetym Celem 1;

b) obszary wiejskie z problemami spoteczno - gospodarczymi wynikajacymi albo ze
starzenia si¢ albo zmniejszania si¢ liczby ludnosci zawodowo czynnej w rolnictwie;

c) obszary stojace w obliczu lub zagrozone powaznymi problemami strukturalnymi
wskutek istotnych, sprawdzalnych okolicznosci, lub wysokim poziomem bezrobocia
wynikajacym z trwajacej lub planowanej restrukturyzacji jednej lub wigcej gatezi w
sektorze rolnym, przemystowym lub ushugowym.

10. Kazdy obszar moze kwalifikowac si¢ do wsparcia tylko w ramach jednego z Celéw: 1
lub 2.

11. Wykaz obszarow jest wazny przez siedem lat poczawszy od dnia 1 stycznia 2000 r.

W przypadku, gdy w regionie wystgpuje powazny kryzys, Komisja, dziatajac w oparciu o
propozycje Panstwa Cztonkowskiego, moze zmieni¢ wykaz obszaréw w 2003 r., zgodnie z
ust. 1-10, bez zwigkszania proporcji zaludnienia w ramach kazdego regionu, okreslonego w
art. 13 ust. 2.

Artykut 5
Cel 3
Obszary uprawnione do finansowania w ramach Celu 3 nie sa objete Celem 1.
Artykut 6
Wsparcie przejsciowe

1. Nie naruszajac przepisoOw art. 3, regiony objete Celem 1 w 1999 r., zgodnie z
rozporzadzeniem (EWG) nr 2052/88, ktore nie sa okreslone w art. 3 ust. 1 akapit drugi oraz
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, korzystaja na zasadach przejsciowych ze wsparcia z
funduszy w ramach Celu 1 w okresie przejsciowym od dnia 1 stycznia 2000 r. do dnia 31
grudnia 2005 r.

W momencie przyjecia wykazu, okreslonego w art. 3 ust. 2, Komisja opracowuje, zgodnie z
art. 4 ust. 5 oraz 6, wykaz obszaréw na poziomie NUTS III, nalezacych do tych regionow,
ktére otrzymujq wsparcie z funduszy w ramach Celu 1 na zasadach przejsciowych w 2006 r.

Jednakze w ramach limitu liczby ludnosci zamieszkujacej obszary, okreslone w akapicie
drugim 1 zgodnie z przepisami art. 4 ust. 4 akapit drugi, Komisja moze, po otrzymaniu
propozycji od Panstwa Cztonkowskiego, zastapi¢ te obszary obszarami na poziomie réwnym
lub nizszym od poziomu NUTS III, nalezacymi do tych regiondéw, ktore spetniaja kryteria
art. 4 ust. 5-9.

Obszary regionow, niezamieszczone w wykazie okreslonym w akapicie drugim i trzecim,

powinny nadal otrzymywac wsparcie w roku 2006 wytacznie z EFS, IFOR oraz Sekcji
Orientacji EFOGR, w ramach tej samej formy pomocy.
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2. Nie naruszajac przepisow art. 4, regiony objete Celem 2 i 5 lit. b) w 1999 r zgodnie z
rozporzadzeniem (EWG) nr 2052/88, ktore nie sa ujgte w wykazie na liscie, okreslonym w
art. 4 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, otrzymuja przejsciowe wsparcie w ramach Celu 2 z
EFRR od dnia 1 stycznia 2000 r. do dnia 31 grudnia 2005 r., na mocy przepisOw niniejszego
rozporzadzenia na zasadzie przejsciowe;.

Obszary te otrzymuja wsparcie od dnia 1 stycznia 2000 r. do dnia 31 grudnia 2006 r. z EFS w
ramach Celu 3 na tej samej podstawie co obszary Celu 3, z Sekcji Gwarancji EGOGR w

ramach wsparcia dla rozwoju obszardw wiejskich oraz z IFOR w ramach $rodkow
strukturalnych w sektorze rybotdwstwa poza Celem 1.

ROZDZIAL 111
PRZEPISY FINANSOWE
Artykut 7
Zasoby i koncentracja

1.  Srodki dostepne na zobowiazania z funduszy na okres 2000-2006 r. majg warto$é
195 miliarddow EUR w cenach z 1999 r.

Podziat roczny tych srodkéw jest przedstawiony w Zataczniku.

2. Podzial srodkéw budzetowych na poszczegdlne cele umozliwia osiggnigcie znacznej
koncentracji w regionach obj¢tych Celem 1.

69,7% funduszy strukturalnych zostanie umieszczonych w Celu 1, w tym 4,3% na wsparcie
przej$ciowe (catkowita suma wynosi 135,9 miliardow EUR).

11,5% funduszy strukturalnych zostanie umieszczonych w Celu 2, w tym 1,4% na wsparcie
przejsciowe (catkowita suma wynosi 22,5 miliardow EUR).

12,3% funduszy strukturalnych zostanie umieszczonych w Celu 3 (catkowita suma wynosi
24,05 miliardow EUR).

Wielkosci podane do Celéw 1,2 1 3 nie dotycza srodkéw finansowych, okreslonych w ust. 6,
ani finansowania przeznaczonego na [FOR poza Celem 1.

3.  Przy zastosowaniu wyraznych procedur, Komisja dokonuje indykatywnego podziatu,
wedlug Panstwa Czlonkowskiego, przydziatu $rodkéw dostgpnych na programowanie
okreslone w art. 13-19, w pelni uwzgledniajac, do Celow 1 1 2, jedno lub kilka obiektywnych
kryteriéw, podobnych do tych zawartych w rozporzadzeniu (EWG) nr 2052/88, ktorymi sa:
ludno$¢ uprawniona do swiadczen, koniunktura regionu, koniunktura kraju oraz wzgledna
dotkliwos¢ probleméw strukturalnych, szczegdlnie poziom bezrobocia.

Do Celu 3 podziat wedlug Panstwa Czlonkowskiego jest zasadniczo oparty na ludnosci
uprawnionej do $wiadczen, sytuacji w zakresie zatrudnienia oraz dotkliwosci problemow,
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takich jak wykluczenie spoteczne, poziom edukacji i ksztatcenia oraz udzial kobiet w rynku
pracy.

Do Celéw 1 i 2 podziat ten rozroznia przydziat §rodkdw przyznanych dla regionéw i
obszaréw korzystajacych ze wsparcia przejsciowego. Przydzialy te ustalono zgodnie z
kryteriami, okre§lonych w akapicie pierwszym. Roczny podzial tych srodkéw przyznanych
bedzie si¢ zmniejszat od dnia 1 stycznia 2000 r. i bedzie nizszy w 2000 1. niz w 1999 r. Profil
wsparcia przejsciowego moze by¢ dostosowany do szczegdlnych potrzeb indywidualnych
regionow, w uzgodnieniu z Komisja, pod warunkiem, ze przydzialy finansowe dla kazdego
regionu sg przestrzegane.

Przy zastosowaniu wyraznych procedur, Komisja dokona indykatywnego podziatu, wedlug
Panstwa Cztonkowskiego, przydziatu srodkéw na zobowiazania na dziatania strukturalne w
sektorze rybotowstwa poza regionami objetymi Celem 1, okreslonym w art. 2 ust. 3 akapit
pierwszy.

4. W ramach Celu 1, zostat ustanowiony na lata 2000-2004 program PEACE, wspierajacy
proces pokojowy w Irlandii Potnocne;j 1 stuzacy Irlandii Pétnocnej oraz obszarom granicznym
Irlandii.

W ramach Celu 1, zostat ustanowiony na okres 2000-2006 r. specjalny program wsparcia dla
tych szwedzkich regiondéw na poziomie NUTS II, ktére nie sa zawarte na wykazie,
okreslonym w art. 3 ust. 2, 1 ktore spelniaja kryteria ustanowione w art. 2 protokotu 6 Aktu
Przystapienia Austrii, Szwecji 1 Finlandii.

5. 4% przydzialu srodkéw przewidzianych w kazdym podziale krajowym, okres§lonym w
ust. 3 jest przeznaczane zgodnie z art. 44.

6.  Na okres, okreslony w ust. 1, 5, 35% przydzialu srodkéw z funduszy strukturalnych,
okreslonych w ust. 1, jest przeznaczonych na finansowanie inicjatyw wspdlnotowych.

0,65% srodkéw przyznanych, okreslonych w wust. 1, przeznaczono na finansowanie
innowacyjnych srodkow 1 pomocy technicznej, zgodnie z art. 22 1 23.

7. Do celow ich programowania i pozniejszego wiaczenia do ogdlnego budzetu Wspolnot
Europejskich, sumy okreslone w ust. 1, sq indeksowane w wysokos$ci 2% rocznie, od dnia 1
stycznia 2000 r.

Dokonany zostanie przeglad indeksacji przydzialow za okres 2004-2006 r., w razie potrzeby
najpozniej do dnia 31 grudnia 2003 r., w celu jej dostosowania technicznego przez Komisj¢
na podstawie ostatnich dostgpnych informacji gospodarczych. Réznica odnoszaca si¢ do
wstgpnego programowania zostanie ponownie przydzielona i wlaczona do sumy, okreslone;
w ust. 5.

8.  Catkowite roczne wpltywy w kazdym Panstwie Czlonkowskim z funduszy
strukturalnych na mocy niniejszego rozporzadzenia - w polaczeniu z pomoca otrzymang z

Funduszu Spoéjnosci — nie powinny przekroczy¢ 4% krajowego PKB.

ROZDZIAL 1V
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ORGANIZACJA
Artykut 8
Komplementarnos¢ i partnerstwo

1. Dziatania Wspolnoty uzupetniaja lub wspieraja korespondujace z nimi dziatania
krajowe. Przygotowane sa w ramach $cistych uzgodnien, zwanych dalej ,,partnerstwem”,
migdzy Komisja a Panstwem Czlonkowskim, oraz z organami 1 instytucjami wyznaczonymi
przez Panstwo Czlonkowskie w ramach przepisow krajowych 1 aktualnych praktyk,
mianowicie:

- organami regionalnymi 1 lokalnymi oraz innymi wlasciwymi organami publicznymi,
- partnerami ekonomicznymi i spotecznymi,
- innymi odpowiednimi, kompetentnymi instytucjami w tych ramach.

Partnerstwo jest prowadzone przy pelnej zgodnosci z odpowiednimi uprawnieniami
instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi kazdego z partneréw, okreslonych w akapicie
pierwszym.

Przy wyznaczaniu najbardziej reprezentacyjnego partnerstwa na szczeblu krajowym,
regionalnym, lokalnym lub innym, Panstwo Czlonkowskie tworzy szerokie i efektywne
stowarzyszenie wszystkich istotnych podmiotéw wedlug krajowych przepiséw 1 praktyk,
biorgc pod uwage potrzebg wspierania rownosci traktowania kobiet i mezczyzn oraz trwaty
rozwo0j poprzez integracje wymogdow ochrony 1 poprawy srodowiska.

Wszystkie wyznaczone strony, zwane dalej ,partnerami”, s partnerami dazacymi do
wspolnego celu.

2. Partnerstwo obejmuje przygotowanie, finansowanie, monitorowanie 1 ocen¢ pomocy.
Panstwa Cztonkowskie zapewniaja stowarzyszenie waznych partnerdw na roznych etapach
programowania, biorac pod uwage termin kazdego etapu.

3. Zgodnie, z zasada pomocniczosci, wykonywanie pomocy jest zadaniem Panstwa
Czlonkowskiego na wlasciwym poziomie terytorialnym, zgodnie ze szczegdlnymi
porozumieniami kazdego Panstwa Cztonkowskiego i zastrzezeniem kompetencji Komisji,

zwlaszcza w zakresie wykonania ogdlnego budzetu Wspdlnot Europejskich.

4.  Panstwa Czlonkowskie wspodtpracuja z Komisja w celu zapewnienia, aby srodki byly
wykorzystywane zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami.

5. Kazdego roku Komisja zasigga opinii organizacji szczebla europejskiego,
reprezentujacymi partneréw spotecznych, o polityke strukturalng Wspolnoty.

Artykut 9

Definicje
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Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

a)

b)

d)

g)

h)

programowanie: oznacza proces organizowania, podejmowania decyzji i finansowania,
prowadzony w kilku etapach w celu wykonania, na bazie wieloletniej wspotpracy,
wspdlnych dziatan Wspdlnoty 1 Panstw Cztonkowskich dla osiagnigcia Celow,
okreslonych art. 1;

plan rozwoju (zwany dalej ,planem™): oznacza przygotowana przez Panstwo
Cztonkowskie analiz¢ sytuacji w swietle celow, okreslonych w art. 1, jak réwniez
potrzeb priorytetowych stuzacych osiagnigciu tych celow, wraz ze strategia,
planowanymi  dziataniami  priorytetowymi, ich szczegblowymi celami 1
odpowiadajacymi im indykatywnymi zasobami finansowymi;

ramy odniesienia polityk Celu 3: oznaczaja dokument, ktéry wyznacza kontekst dla
pomocy dotyczacej zatrudnienia 1 rozwoju zasobdw ludzkich na terytorium kazdego
Panstwa Czlonkowskiego, 1 ktéry identyfikuje relacje z priorytetami wymienionymi w
Krajowym Planie Dziatania na rzecz Zatrudnienia;

Wspolnotowe Ramy Wsparcia: oznaczaja dokument zatwierdzony przez Komisje, w
porozumieniu z zainteresowanym Panstwem Cztonkowskim, po dokonaniu oceny planu
przedlozonego przez Panstwo Cztonkowskie 1 zawierajacy strategie¢ 1 priorytety dziatan
funduszy 1 Panstwa Cztonkowskiego, ich cele szczegdtowe, wielkos¢ wktadu Funduszy
1 innych §rodkéw finansowych. Dokument ten jest podzielony na priorytety 1
wykonywany za pomoca jednego lub kilku programéw operacyjnych;

pomoc: oznacza formy pomocy dostarczanej przez fundusze, tj.:
(i)  programy operacyjne lub jednolite dokumenty programowe;
(i) programy inicjatyw wspdlnotowych;

(ii1) wsparcie dla pomocy technicznej i srodkéw innowacyjnych;

program operacyjny: oznacza dokument zatwierdzony przez Komisje, w celu
wykonania Wspodlnotowych Ram Wsparcia 1 skladajacy si¢ z jednolitego zestawienia
priorytetow, zawierajacego srodki wieloletnie, ktore moga by¢ wykonywane poprzez
jeden lub kilka funduszy, jeden lub kilka innych istniejacych instrumentéw finansowych
oraz EBI. Zintegrowany program operacyjny oznacza program operacyjny finansowany
przez wigcej niz jeden fundusz;

jednolity dokument programowy: oznacza jednolity dokument zatwierdzony przez
Komisj¢ 1 zawierajacy t¢ sama informacje, ktora jest zawarta w Wspolnotowych
Ramach Wsparcia 1 programie operacyjnym;

priorytet. oznacza jeden z priorytetow strategii, przyjetych we Wspolnotowych Ramach
Wsparcia Wspdlnoty lub w pomocy; priorytetowi jest przyporzadkowany wklad
finansowy z funduszy, innych instrumentéw finansowych oraz odpowiednich srodkow
finansowych Panstwa Czlonkowskiego, jak rowniez zestaw sprecyzowanych celow;
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)

k)

D

dotacja globalna: oznacza te¢ cz¢s¢ pomocy, ktérej wykonanie i zarzadzanie moze zostaé
powierzone jednemu lub kilku posrednikom, zgodnie z art. 27 ust. 1, w tym organom
lokalnym, instytucjom rozwoju regionalnego lub organizacjom pozarzadowym, i ktéra
jest wykorzystywana zasadniczo dla wspierania inicjatyw dotyczacych rozwoju
lokalnego. Decyzja w sprawie zastosowania dotacji globalnej zostanie podjgta przez
Panstwo Czlonkowskie w porozumieniu z Komisja lub przez organ zarzadzajacy w
porozumieniu z Panstwem Cztonkowskim.

W przypadku inicjatyw wspolnotowych 1 innowacyjnych $rodkéw, Komisja moze
podja¢ decyzj¢ w sprawie zastosowania dotacji globalnej dla catosci lub czgsci pomocy.
W przypadku inicjatyw wspolnotowych, taka decyzja zosta¢ podjeta wyltacznie po
wczesniejszym porozumieniu z zainteresowanym Panstwem Cztonkowskim.

srodek: oznacza sposoby, za pomoca ktorych priorytet jest wykonywany w okresie kilku
lat, co pozwala na finansowanie operacji. Kazdy system pomocy na podstawie art. 87
Traktatu lub kazda pomoc przyznana przez instytucje wyznaczone przez Panstwa
Czlonkowskie lub kazda grupa programow pomocy lub dotacji pomocowych tego typu
lub jakiekolwiek ich polaczenie, ktdre maja ten sam cel, sg okreslane jako Srodek;

dzialanie: oznacza projekt lub czynno$¢ podejmowang przez bezposrednich
beneficjentéw pomocy;

bezposredni beneficjenci: oznaczaja instytucje oraz firmy publiczne i1 prywatne
odpowiedzialne za zlecanie dziatan. W przypadku systeméw pomocy, na podstawie
art. 87 Traktatu 1 w przypadku pomocy przyznanej przez instytucje wyznaczone przez
Panstwa Czlonkowskie, beneficjentami koncowymi sa instytucje, ktore przyznaja
pomoc;

uzupelnienie programu: oznacza dokument wprowadzajacy strategi¢ 1 priorytety, a takze
zawierajacy takze szczegotowe elementy na poziomie $rodkéw, okreslone w art. 18
ust. 3, przygotowany przez Panstwo Cztonkowskie lub instytucje zarzadzajaca, 1 w razie
potrzeby korygowany zgodnie z art. 34 ust. 3. Jest ono przekazywane Komisji jako
informacja;

organ zarzqdzajqcy: oznacza organ lub instytucj¢ publiczna lub prywatna, wyznaczona
przez Panstwo Czltonkowskie na szczeblu krajowym, regionalnym lub lokalnym, lub tez
Panstwo Cztonkowskie, o ile samo sprawuje funkcj¢ zarzadzania pomoca do celéw
niniejszego rozporzadzenia. Jezeli Panstwo Czlonkowskie wyznacza organ zarzadzajacy
inny niz ono samo, to powinno ustali¢ wszelkie uwarunkowania swych relacji z
organem zarzadzajacym oraz relacji organu zarzadzajacego z Komisja. Jezeli taka
bedzie decyzja Panstwa Czlonkowskiego, organ zarzadzajacy moze by¢ jednoczesnie ta
sama instytucja co organ wyplacajacy dla danej pomocy;

organ wyplacajqcy: oznacza jeden lub kilka organéw lub instytucji krajowych,
regionalnych lub lokalnych, wyznaczonych przez Panstwo Czlonkowskie do celow
sporzadzania i sktadania wnioskéw o ptatnosci oraz otrzymywania platnosci z Komis;ji.
Panstwo Cztonkowskie ustala wszelkie uwarunkowania swych relacji z organem
wypltacajacym oraz relacji organu wyptacajacego z Komisja.
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Artykut 10
Koordynacja
1.  Koordynacja migdzy réznymi funduszami jest prowadzona w szczegolnosci poprzez:

a) plany, Wspdélnotowe Ramy Wsparcia, programy operacyjne i jednolite dokumenty
programowe (zgodnie z definicjq w art. 9), wlaczajac w odpowiednich sytuacjach ramy
odniesienia zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. ¢);

b)  monitorowanie i ocen¢ pomocy w ramach Celu;
c)  wytyczne, okreslone w ust. 3.

2. Komisja oraz Panstwo Cztonkowskie w sposob zgodny z zasada partnerstwa
zapewniaja koordynacj¢ pomocy z réznych funduszy pomig¢dzy funduszami oraz z pomoca
pochodzaca z EBI 1 innych istniejacych instrumentow finansowych.

W celu maksymalizacji stymulujacego wptywu zaangazowanych zasobow budzetowych, przy
zastosowaniu wilasciwych instrumentéw finansowych, pomoc wspdlnotowa dostarczana w
formie dotacji moze zosta¢ w wlasciwy sposob potaczona z pozyczkami 1 gwarancjami.
Powigzanie to moze zosta¢ ustalone w porozumieniu z EBI w trakcie przygotowywania
Wspolnotowych Ram Wsparcia lub jednolitego dokumentu programowego. Moze ono
uwzglednia¢ réwnowage w proponowanym planie finansowym, udziat funduszy oraz
zamierzone cele rozwoju.

3. Nie pdzniej niz miesiac od czasu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, a pdzniej,
przed ocena w potowie okresu okreslonego w art. 42, oraz w dowolnym momencie po
konsultacji ze wszystkimi Panstwami Czlonkowskimi, Komisja publikuje szerokie,
indykatywne wytyczne w sprawie odpowiednich i uzgodnionych polityk Wspdlnoty w
odniesieniu do celow, okreslonych w art. 1 w celu pomocy wlasciwym organom krajowym i
regionalnym przy przygotowaniu plandéw rozwoju oraz przeprowadzenia rewizji pomocy.
Wytyczne te zostang opublikowane w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Artykut 11
Dodatkowos$¢

1. W celu osiagnigcia faktycznego oddziatywania gospodarczego, srodki przyznane z
Funduszy nie moga zastgpowa¢ publicznych lub innych, réwnowaznych wydatkow
strukturalnych Panstwa Cztonkowskiego.

2. W tym celu, Komisja 1 zainteresowane Panstwo Czlonkowskie ustala poziom
publicznych lub rownowaznych wydatkow strukturalnych, ktére Panstwo Cztonkowskie ma
utrzymacé w grupie regionéw objetych Celem 1 w okresie programowania.

Wspolnie do Celéw 2 1 3 Komisja 1 zainteresowane Panstwo Czlonkowskie ustala poziom
wydatkow na aktywna polityke rynku pracy, a w uzasadnionych sytuacjach inne dzialania
stuzace osiagnigciu tych dwoch Celow, ktére Panstwo Czilonkowskie ma utrzymac na
poziomie krajowym w okresie programowania.
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Takie wydatki sa ustalone przez Panstwo Czlonkowskie i Komisj¢, zgodnie z przepisami
akapitu czwartego, przed wydaniem przez Komisj¢ decyzji zatwierdzajacej Wspdlnotowe
Ramy Wsparcia lub jednolite dokumenty programowe odnoszace si¢ do zainteresowanego
Panstwa Cztonkowskiego, 1 sa one zintegrowane z tymi dokumentami.

Co do zasady poziom wydatkéw, okreslony w akapicie pierwszym i1 drugim jest, co najmniej
rowny kwocie $rednich rocznych wydatkéw wedlug zachowanych wartosci rzeczywistych,
osiagnietych w poprzednim okresie programowania i1 ustalany jest w $wietle ogolnych
warunkéw makroekonomicznych, w jakich odbywa si¢ finansowanie, chociaz pod uwage sa
brane niektére szczegdlne uwarunkowania ekonomiczne, mianowicie prywatyzacja,
wyjatkowy poziom publicznych lub rownowaznych wydatkow strukturalnych, dokonywanych
przez Panstwo Czlonkowskie w poprzednim okresie programowania oraz krajowa
koniunktura gospodarcza.

Bierze si¢ takze pod uwage zmniejszenie wydatkéw z funduszy strukturalnych w poréwnaniu
z okresem 1994-1999 r.

3. Dodatkowos¢ jest sprawdzana na poziomie terytorialnym wymienionym w ust. 2 w
trzech punktach okresu programowania:

a)  sprawdzenie ex - ante, opisane w ust. 2 akapit trzeci, stuzace stworzeniu ram
odniesienia dla catego okresu programowania;

b)  sprawdzenie w potowie okresu, prowadzone nie pozniej niz trzy lata po zatwierdzeniu
przez Komisj¢ Wspdlnotowych Ram Wsparcia lub jednolitych dokumentéw
programowych 1 co do zasady nie pdzniej niz dnia 31 grudnia 2003 r. Po jego
przeprowadzeniu Komisja 1 Panstwo Cztonkowskie moga zgodzi¢ si¢ na weryfikacje
poziomu wydatkdéw strukturalnych, ktéry ma zosta¢ osiagnigty, jezeli w wyniku
rozwoju sytuacji gospodarcze] w Panstwie Czlonkowskim przychody publiczne lub
zatrudnienie roznig si¢ znacznie od zakladanego w momencie przeprowadzenia
sprawdzenia ex - ante;

¢)  sprawdzenie do dnia 31 grudnia 2005 r.

W tym celu Panstwo Czlonkowskie przedstawia Komisji wiasciwe informacje w czasie
dostarczania planéow 1 w trakcie dokonywania sprawdzenia potowkowego oraz sprawdzenia
przed dniem 31 grudnia 2005 r. W miar¢ potrzeby, wykorzystuje si¢ metody szacowania
statystycznego.

Niezaleznie od sprawdzania, w kazdym momencie okresu programowania Panstwo
Cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich wydarzeniach, ktére mogtyby

kwestionowa¢ zdolnos¢ Panstwa Cztonkowskiego do utrzymania poziomu wydatkow,
okreslonych w ust. 2.

Artykut 12

Zgodnos¢
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Dzialania finansowane przez fundusze lub otrzymujace wsparcie z EBI lub z innego
instrumentu finansowego sa zgodne z postanowieniami Traktatu, z instrumentami przyjetymi
w ramach Traktatu oraz z politykami 1 dzialaniami Wspdlnoty, wilaczajac w to regutly
konkurencji, udzielanie zamoéwien publicznych, ochrony i poprawy stanu s$rodowiska
naturalnego, zniesienia nierownosci 1 wspierania rownosci kobiet i mezczyzn.

TYTUL I
PROGRAMOWANIE
ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE DOTYCZACE CELOW 1,2 3
Artykut 13
Zakres geograficzny

1.  Plany przedstawiane w ramach Celu 1 sa sporzadzane na poziomie geograficznym
uznanym przez zainteresowane Panstwo Cztonkowskie za najbardziej wtasciwe, co do zasady
obejmuje on pojedynczy region wymieniony w NUTS poziom II. Jednakze Panstwa
Cztonkowskie moga przedtozy¢ ogoélny plan rozwoju obejmujacy kilka lub wszystkie regiony
wlaczone do wykazu, okreslonego w art. 3 ust. 2, w art. 6 ust. 1 oraz w art. 7 ust. 4, pod
warunkiem, ze taki plan zawiera cechy wymienione w art. 16.

2. Plany przedstawiane w ramach Celu 2 sa przygotowane na poziomie geograficznym,
uznanym przez Panstwo Cztonkowskie za najbardziej wlasciwy, ale co do zasady obejmuja
one wszystkie obszary pojedynczego regionu NUTS poziom II, wiaczone do wykazu,
okreslonego w art. 4 ust. 4 1 art. 6 ust. 2. Jednakze Panstwa Czlonkowskie moga przedtozy¢
plan obejmujacy niektore lub wszystkie ze swych regionéw wlaczonych do listy, okreslonym
w art. 4 ust. 4 1 art. 6 ust. 2, pod warunkiem, ze taki plan zawiera cechy wymienione w art. 16.
Jezeli plany obejmuja regiony inne niz te kwalifikujace si¢ w ramach Celu 2, powinny one
odréznia¢ dziatania w regionach lub obszarach objetych przez Cel 2 1 poza nimi.

3. Plany przedstawiane w ramach Celu 3 obejmujg terytorium Panstwa Cztonkowskiego w
odniesieniu do pomocy poza regionami objetymi Celem 1 i biorac pod uwage ogdlne
potrzeby obszarow stojacych w obliczu strukturalnych probleméw konwersji spoleczno -
ekonomicznej, stanowig dla calego terytorium kraju ramy odniesienia dla rozwoju zasobdéw
ludzkich.
Artykut 14
Czas trwania i weryfikacja

1.  Kazdy plan, Wspolnotowe Ramy Wsparcia, program operacyjny i jednolity dokumentu
programowy obejmuje okres siedmiu lat, bez uszczerbku dla art. 6 i art. 7 ust. 4 akapit

pierwszy.

Okres programowania rozpoczyna si¢ z dniem 1 stycznia 2000 r.
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2. Wspdlnotowe Ramy Wsparcia, programy operacyjne 1 jednolite dokumenty
programowe sa ponownie badane i w razie potrzeby dostosowane z inicjatywy Panstwa
Cztonkowskiego lub Komisji w porozumieniu z Panstwem Czlonkowskim zgodnie z
niniejszym tytulem, po przeprowadzeniu w potowie okresu programowania oceny,
okreslonym w art. 42 1 przyznaniu specjalnej rezerwy, okreslonej w art. 44.

Moga by¢ one rowniez weryfikowane w przypadku znaczacych zmian sytuacji spoteczno -
gospodarczej i na rynku pracy.

Artykut 15
Przygotowanie i zatwierdzenie

1. W odniesieniu do Celéw 1, 2 1 3, Panstwa Czlonkowskie przedstawiaja Komisji plan.
Plan ten zostaje przygotowany przez wlasciwe organy wyznaczone przez Panstwo
Cztonkowskie na szczeblu krajowym, regionalnym lub innym. W przypadkach, gdy pomoc
ma przybra¢ form¢ jednolitego dokumentu programowego, plan jest traktowany jako ramowy
jednolity dokument programowy.

W odniesieniu do Celu 1, dla wszystkich regionéw objetych Celem 1 zastosowane sa
Wspolnotowe Ramy Wsparcia; jednakze tam gdzie przydziat ze strony Wspolnoty jest
mniejszy lub nie przekracza istotnie 1 000 milionéw EUR, Panstwa Cztonkowskie co do
zasady przedktadaja projekt jednolitego dokumentu programowego.

W odniesieniu do Celéw 2 1 3, co do zasady stosuje si¢ jednolite dokumenty programowe;
jednakze Panstwo Czlonkowskie moze zdecydowac si¢ na sporzadzenie Wspolnotowych Ram
Wsparcia.

2. Plany przedstawiane sa Komisji przez Panstwo Cztonkowskie po konsultacji z
partnerami, ktdrzy wyrazaja swoja opini¢ W wyznaczonym okresie, zgodnie z
nieprzekraczalnym terminem wyznaczonym w akapicie drugim.

O ile nie zostanie to inaczej uzgodnione z zainteresowanym Panstwem Cztonkowskim, plany
przedktada si¢ nie pozniej niz cztery miesiace po okresleniu wykazu regionow
kwalifikujacych sie, okreslonych w art. 3 ust. 2 1 art. 4 ust. 4.

3.  Komisja ocenia te plany pod katem ich zgodnosci z celami niniejszego rozporzadzenia,
biorgc pod uwage ramy odniesienia, okreslone w art. 9 ust. 1 lit. ¢), inne polityki Wspdlnoty
oraz art. 41 ust. 2.

Komisja ocenia takze kazdy przedkladany w ramach Celu 3 zaproponowany plan w $wietle
spdjnosci  srodkéw z narodowym planem realizacji Europejskiej Strategii na rzecz
Zatrudnienia, zgodnie z art. 16 ust. 1 lit. b), uwzgledniajac sposéb 1 stopien, z jakim brane sa
pod uwagg potrzeby obszardéw stojacych w obliczu konwersji spoteczno - ekonomiczne;.

4. W przypadkach okreslonych w ust. 1, Komisja opracowuje Wspdlnotowe Ramy
Wsparcia w porozumieniu z zainteresowanym Panstwem Cztonkowskim i1 w oparciu o
procedury ustanowione w art. 48-51. EBI moze by¢ zaangazowany w przygotowanie
Wspolnotowych Ram Wsparcia. Komisja podejmuje decyzj¢ w sprawie wktadu z funduszy
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nie pdzniej niz w okresie pigciu miesigcy od otrzymania wiasciwego planu lub planéw, pod
warunkiem, ze zawieraja one wszystkie cechy wymienione w art. 16.

Komisja ocenia proponowane programy operacyjne przedlozone przez Panstwo
Cztonkowskie pod katem ich zgodnosci z celami odpowiadajacymi Wspdlnotowym Ramom
Wsparcia i innymi politykami Wspdlnoty. Komisja przyjmuje decyzj¢ w sprawie wielko$ci
wktadu funduszy, zgodnie z art. 28 ust. 1, i w porozumieniu z zainteresowanym Panstwem
Czlonkowskim, pod warunkiem, ze propozycje zawieraja wszystkie cechy wymienione w
art. 18 ust. 2.

W celu przyspieszenia analizy wnioskow 1 wykonywania programow, Panstwa Cztonkowskie
moga przedlozy¢ w tym samym czasie wraz z planami, projekty programdow operacyjnych.
Przy podejmowaniu decyzji w sprawie Wspolnotowych Ram Wsparcia, Komisja réwniez
zatwierdza, zgodnie z art. 28 ust. 1, programy operacyjne przedlozone wraz z planami, pod
warunkiem, ze zawieraja one wszystkie cechy wymienione w art. 18 ust. 2.

5. Przy zastosowaniu ust. 1, na podstawie planow Komisja podejmuje decyzje w sprawie
jednolitych dokumentéw programowych, w porozumieniu z zainteresowanym Panstwem
Cztonkowskim 1 w oparciu o procedury ustanowione w art. 48-51. EBI moze by¢
zaangazowany W przygotowanie jednolitych dokumentéw programowych. Komisja
podejmuje jedna decyzje w sprawie jednolitego dokumentu programowego i1 wielkosci
wkladu funduszy na podstawie art. 28 ust. 1 nie pdZniej niz w okresie pigciu miesigcy od
otrzymania wlasciwego planu, pod warunkiem, ze zawiera on wszystkie cechy wymienione w
art. 19 ust. 3.

6.  Panstwo Czlonkowskie lub organ zarzadzajacy przyjmuje uzupelnienie programu
okreslone w art. 9 lit m), po porozumieniu z komitetem monitorujagcym, w sytuacji, gdy
uzupehienie programu jest przygotowywane po decyzji Komisji w sprawie wielkosci wkladu
funduszy lub po konsultacji z odpowiednimi partnerami, w sytuacji, gdy jest ono
przygotowywane przed decyzja w sprawie wkitadu funduszy. W tym ostatnim przypadku
komitet monitorujacy powinien albo potwierdzi¢ uzupehlienie programu albo zazadac
dostosowania zgodnie z art. 34 ust. 3.

Panstwo Czlonkowskie przesyla Komisji, w terminie trzech miesigcy od decyzji Komisji
zatwierdzajace] program operacyjny lub jednolity dokument programowy, uzupetnienie
programu w formie jednolitego dokumentu do celéw informacyjnych.

7. Decyzje Komisji w sprawie Wspdlnotowych Ram Wsparcia lub jednolitego dokumentu
programowego zostang opublikowane w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich. Na
zadanie Parlamentu Europejskiego, Komisja przekaze Parlamentowi do celéw
informacyjnych powyzsze decyzje wraz z zatwierdzonymi Wspdlnotowymi Ramami
Wsparcia oraz jednolitymi dokumentami programowymi.

ROZDZIAL 11
TRESC PROGRAMOWANIA DO CELOW 1,2 ORAZ 3
Artykut 16

Plany
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1.

Plany przedktadane w ramach Celow 1, 2 oraz 3 sa oparte na wlasciwych priorytetach

krajowych 1 regionalnych, uwzgl¢dniajq takze indykatywne wytyczne, okreslone w art. 10
ust. 3, zawieraja:

a)

b)

opis, policzalny tam, gdzie mozliwa jest kwantyfikacja, biezacej sytuacji, albo w
odniesieniu do roznic, luk 1 potencjatu rozwojowego w regionach objetych Celem 1 albo
w kategoriach konwersji w obszarach objetych Celem 2 albo w kategoriach rozwoju
zasobow ludzkich 1 polityki zatrudnienia w Panstwie Cztonkowskim 1 obszarach
objetych Celem 3; dodatkowo opis rozlokowanych srodkéw finansowych 1 gtéwnych
wynikow dzialalnosci podjetych w poprzednim okresie programowania w odniesieniu
do dostgpnych wynikow oceny;

opis wlasciwej strategii stuzacej osiagnigciu celdw, okreslonych w art. 1 oraz
priorytetow wybranych dla stalego rozwoju oraz przeksztatcania regiondéw i obszarow,
w tym obszardw wiejskich oraz zwiazany z tym rozwdj zasobdw ludzkich oraz
przystosowanie 1 modernizacja polityk, systemow edukacyjnych, szkoleniowych 1
zatrudnienia.

Dodatkowo do innych pozycji wymienionych w niniejszym punkcie, Panstwa
Czlonkowskie demonstruja w kazdym planie dla Celu 3, ze planowane priorytety sa
zgodne z aktualnym narodowym planem zatrudnienia poprzez odniesienie do opisu
gléwnych celdw strategii 1 gtdwnych metod ich osiagnigcia.

Podobnie Panstwa Czlonkowskie demonstruja, ze dziatania przewidziane w kazdym
planie Celu 2, dotyczace zasobdw ludzkich i1 zatrudnienia, ktére maja by¢ wspomagane
przez EFS sa zintegrowane ze strategia konwersji, skoordynowane z innymi funduszami
1 sa zgodne z oceng ex - ante dotyczaca zasoboéw ludzkich i1 zatrudnienia, okreslonej w
art. 41 ust. 2. Jezeli te potrzeby nie przekraczaja wielkoscig istotnych kwot Celu 2, sa
one objete przez Cel 3;

wskazanie planowanego wykorzystania i formy finansowego wktadu z funduszy i, w
wlasciwych przypadkach, z EBI oraz innych instrumentéw finansowych, w tym do
celéw informacyjnych catkowita kwota z EFOGR Sekcja Gwarancji przeznaczona na
srodki, okreslone w art. 33 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999; planowane
zapotrzebowanie na pomoc techniczna; wskazania dotyczace dodatkowosci zgodnie z
art. 11 ust. 2, w przypadku Celu 1, przybiera form¢ indykatywnej, kompleksowe;j tabeli
finansowej, sumujacej publiczne lub podobne 1, w wlasciwych sytuacjach, szacunkowe
srodki prywatne 1 strukturalne srodki Wspolnoty odpowiadajace kazdemu z priorytetow
zaproponowanych w planie.

W kazdym przypadku plany powinny odréznia¢ srodkami finansowe przeznaczone dla
obszardw otrzymujacych pomoc przejsciowa od przeznaczonych dla innych obszarow
objetych Celem 1 lub 2.

W przypadku pomocy z EFS w ramach Celu 2 lub 3, procentowy udzial moze by¢
wyzszy dla Celu 2 niz dla innych.
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W przypadku Celu 3, plan finansowania pokazuje koncentracj¢ planowanych srodkéw
przyznanych dla obszaréw stojacych w obliczu strukturalnych probleméw konwersji
gospodarczej i spotecznej;

d)  zestawienie uzgodnien podjetych w celu konsultowania opinii partneréw.

2. Dla regionéw objetych Celem 1, plany zawieraja wszystkie wlasciwe srodki stuzace
konwersji gospodarczej i spotecznej, rozwojowi zasobdw ludzkich, uwzgledniajac ramy
odniesienia, okreslone w art. 9 ust. 1 lit. ¢), rozwdj obszarow wiejskich 1 struktur
rybotowstwa.

W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie jest w calosci objete Celem 1, plan obejmuje
punkty wymienione w ust. 1 lit. b) akapit drugi.

3.  Panstwo Czlonkowskie powinny wskaza¢ dane szczegotowe dotyczace kazdego
funduszu, w tym kwot¢ wymaganego wkladu finansowego oraz zarys planowanych
programow operacyjnych, ze szczegdlnym odniesieniem do ich szczegdlnych celow 1
planowanych gléwnych rodzajow dziatan.

Artykut 17
Wspolnotowe Ramy Wsparcia

1.  Wspdlnotowe Ramy Wsparcia umozliwiaja koordynacj¢ calej strukturalnej pomocy
Wspolnoty w danych regionach, w tym, zgodnie z art. 1 ust. 3, pomoc w rozwoju zasobow
ludzkich.

2. Kazde Wspolnotowe Ramy Wsparcia zawieraja:

a)  deklaracje strategii i priorytetow dla wspdlnej akcji Wspdlnoty 1 dziatan krajowych; ich
szczegotowe cele, policzalne, tam gdzie mozliwa jest kwantyfikacja; oceng
przewidywanego oddziatywania zgodnie z art. 41 ust. 2; wskazanie, w jaki sposob
strategia 1 priorytety uwzgledniaja indykatywne wytyczne, okreslone w art. 10 ust. 3,
polityki gospodarcze, strategi¢ rozwoju zatrudnienia poprzez doskonalenie zachowan
dostosowawczych 1 umiej¢tnosci ludzi oraz, w miar¢ potrzeb, polityki regionalne
zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego;

b)  wskazanie charakteru i czasu trwania programdéw operacyjnych, co do ktérych nie
podjeto decyzji w tym samym czasie, co wobec Wspolnotowych Ram Wsparcia, w tym
ich szczegolnych celéow 1 wybranych priorytetow;

c¢) indykatywny plan finansowy okreslajacy, zgodnie z art. 28 1 29, dla kazdego priorytetu 1
roku, finansowa alokacj¢ przewidywana jako wktad kazdego funduszu i, we wlasciwych
sytuacjach EBI, innych instrumentéw finansowych - w tym dla informacji - catkowita
kwot¢ z EFOGR - Sekcja Gwarancji na srodki, okreslone w art. 33 rozporzadzenia (WE)
nr 1257/1999 — o ile przyczyniaja si¢ bezposrednio do danego planu finansowego, jak
rowniez catkowitej wielkosci kwalifikujacych si¢ srodkéw publicznych 1 szacowanych
prywatnych srodkéw finansowania odnoszacych si¢ do wkladu kazdego z funduszy.
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W przypadku Celu 3, plan finansowania pokazuje koncentracj¢ srodkdéw przyznanych
planowanych dla obszaréw stojacych w obliczu strukturalnych probleméw konwersji
gospodarczej i spoteczne;.

Plan finansowania odréznia finansowanie planowane dla regionow otrzymujacych
pomoc przejsciowa.

Catkowity wktad Funduszy planowany na kazdy rok dla kazdej ze Wspdlnotowych Ram
Wsparcia jest zgodny z uzyteczng perspektywa finansowa, bioraca po uwage degresje,
okreslong w art. 7 ust. 3 akapit trzeci;

d)  przepisy dotyczace wykonania Wspolnotowych Ram wsparcia, w tym:

- wyznaczenie przez Panstwo Czlonkowskie organu zarzadzajacego w rozumieniu
art. 9 lit. n), odpowiedzialnego za zarzadzanie Wspdlnotowymi Ramami Wsparcia,
zgodnie z art. 34,

- uzgodnienia dotyczace zaangazowania partnerow w prace komitetow
monitorujacych, opisanych w art. 35;

e) w miarg potrzeb, informacje o srodkach przyznanych, potrzebnych na przygotowanie,
monitorowanie i oceng pomocy.

Zgodnie z art. 11, Wspdlnotowe Ramy Wsparcia zawieraja sprawdzenie ex - ante
przestrzegania zasady dodatkowosci oraz wilasciwg informacje dotyczaca przejrzystosci
przeplywdéw finansowych, w szczegolnosci z danego Panstwa Czlonkowskiego do regionow-
beneficjentow.

Artykut 18
Programy operacyjne

1. Pomoc objgta Wspdlnotowymi Ramami Wsparcia jest co do zasady dostarczana w
formie zintegrowanego programu operacyjnego przez region, zgodnie z jego definicja w
art. 9.

2. Kazdy program operacyjny zawiera:

a)  priorytety programu, ich spojnos¢ z odpowiednimi Wspdlnotowymi Ramami Wsparcia,
ich szczeg6lnymi celami, policzalnymi tam gdzie mozliwa jest kwantyfikacja oraz
oceng przewidywanego oddzialywania, zgodnie z art. 41 ust. 2;

b)  skrocony opis dziatan, za pomoca ktérych maja by¢ wdrazane priorytety wraz z
informacja niezbedng do sprawdzenia zgodnos$ci z programami pomocy stosownie do
art. 87 Traktatu; w miar¢ potrzeb, charakter dziatan niezbednych do przygotowania,
monitorowania i oceny programu operacyjnego;

c¢) indykatywny plan finansowania okreslajacy dla kazdego priorytetu i1 kazdego roku,

zgodnie z art. 28 1 29, finansowa alokacj¢ przewidywana jako wkitad kazdego funduszu 1
w odpowiednim przypadku EBI, innych instrumentéw finansowych - w tym do celow
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d)

informacji catkowitg kwot¢ z EFOGR Sekcji Gwarancji na srodki, okreslone w art. 33
rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999 — o ile sa one bezposrednio zwiazane z danym
planem finansowym, jak rowniez catkowita wielko$¢ kwalifikujacych si¢ srodkow
publicznych i szacowanych §rodkéw prywatnych odnoszacych si¢ do wktadu kazdego
funduszu.

Plan finansowania odroznia w ramach catego wkiadu réznych funduszy konsolidacja
dlugu planowana dla regiondéw otrzymujacych pomoc przejsciowa.

Catkowity wklad Funduszy planowany na kazdy rok jest zgodny z uzyteczng
perspektywa finansowa, bioragc po uwage degresj¢, okreslona w art. 7 ust. 3 akapit
trzeci,;

przepisy dotyczace wykonywania programu operacyjnego, w tym:

(i)  wyznaczenie przez Panstwo Czlonkowskie organu zarzadzajacego w rozumieniu
art. 9 lit. n), odpowiedzialnego za zarzadzanie programem operacyjnym zgodnie z
art. 34,

(i)  opis uzgodnien dotyczacych zarzadzania programem operacyjnym;
(iil) opis systemOw monitorowania i oceny, w tym rol¢ komitetu monitorujacego;

(iv) okreslenie procedur dotyczacych uruchomienia i obiegu przeptywow finansowych
dla zapewnienia ich przejrzystosci;

(v) opis przepisow szczegolnych 1 procedur shuzacych kontroli programu
operacyjnego.

Uzupetnienie programu zawiera:

srodki wykonania odpowiednich priorytetdéw programu operacyjnego; oceng ex - ante,
zgodnie z art. 41 ust. 3, opisu policzalnego tam gdzie mozliwa jest kwantyfikacja;
wlasciwe wskazniki monitorowania zgodnie z art. 36;

okreslenie rodzajow bezposrednich beneficjentow $rodkows;

plan finansowania okreslajacy dla kazdego $rodka, zgodnie z art. 28 1 29, calkowity
budzet jako wktad danego Funduszu 1 w odpowiednim przypadku EBI, inne istniejace
instrumenty finansowe, jak rdwniez kwot¢ kwalifikujacych si¢ srodkéw publicznych i
szacowanych prywatnych srodkéw finansowych odnoszacych si¢ do wktadu Funduszy;
procentowy wkiad Funduszu w $rodki ustalono zgodnie z art. 29 i calkowita wielkoscia
srodkow wspolnotowych przeznaczonych dla danego priorytetu.

Plan finansowania odréznia finansowanie planowane dla regionow otrzymujacych
wsparcie przejsciowe.

Do planu finansowania dolacza si¢ opis rozwigzan odnosnie wspotinansowania

srodkdéw, przy uwzglednieniu systemow instytucjonalnych, prawnych i finansowych
zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego;
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d)  $rodki przeznaczone do reklamy programu operacyjnego, zgodnie z art. 46;

e) opis rozwigzan uzgodnionych migdzy Komisja a zainteresowanym Panstwem
Czlonkowskim, dotyczacych skomputeryzowanej, o ile jest to mozliwe, wymiany
danych niezbgdnych do wypelienia wymogdéw zarzadzania, monitorowania i oceny,
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 19
Jednolite dokumenty programowe

1.  Pomoc w ramach Celdéw 2 i 3, jak rowniez w ramach Celu 1 zgodnie z art. 15 ust. 1, co
do zasady ma form¢ jednolitych dokumentéw programowych. W przypadku Celow 2 i 3
stosuje si¢ art. 15 ust. 1 lit. ¢).

2. Jednolity dokument programowy dla Celu 1 zawiera wszelkie odnosne srodki stuzace
konwersji gospodarczej i spotecznej, rozwojowi zatrudnienia poprzez doskonalenie zachowan
dostosowawczych 1 umiej¢tnosci ludzi, uwzgledniajac ramy odniesienia, okreslone w art. 9
ust. 1 lit. ¢), jak réwniez rozwojowi obszaréw wiejskich i struktur rybotowstwa.

Jednolity dokument programowy dla Celu 2 umozliwia koordynacj¢ calej pomocy
strukturalnej Wspolnoty, w tym, zgodnie z art. 41 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999,
koordynacj¢ srodkéw zwiazanych z rozwojem obszaréw wiejskich na podstawie art. 33
niniejszego rozporzadzenia, z wylaczeniem pomocy stuzacej rozwojowi zasobdw ludzkich,
przyznanej w ramach Celu 3 we wszystkich obszarach objetych Celem 2.

Jednolity dokument programowy dla Celu 3 umozliwia koordynacj¢ calej pomocy
strukturalnej Wspolnoty stuzacej rozwojowi zasoboéw ludzkich w obszarach, okreslonych w
art. 5, z wylaczeniem pomocy w tym obszarze, udzielonej w ramach Celu 2.

3. Kazdy jednolity dokument programowy zawiera nastg¢pujace elementy:

a) deklaracj¢ strategii 1 priorytetow dla wspolnych dziatan Wspodlnoty 1 krajowych; ich
szczegolne cele, policzalne tam gdzie mozliwa jest kwantyfikacja; oceng
przewidywanego oddziatywania, w tym oddziatywania na stan srodowiska, zgodnie z
art. 41 ust. 2; wskazanie, w jaki sposdb strategia i priorytety uwzglednity indykatywne
wytyczne, okreslone w art. 10 ust. 3, polityki gospodarcze, strategi¢ rozwoju
zatrudnienia poprzez doskonalenie zachowan dostosowawczych i umiejgtnosci ludzi
oraz w odpowiednich sytuacjach, polityki regionalne zainteresowanego Panstwa
Czlonkowskiego;

b)  skrocony opis srodkow, planowanych przy wdrazaniu priorytetow wraz z informacja
niezbedna do sprawdzenia zgodnosci z systemami pomocy na podstawie art. 87
Traktatu; w miar¢ potrzeb, charakter $rodkdw niezbednych do przygotowania,
monitorowania i oceny jednolitego dokumentu programowego;

c¢) indykatywny plan finansowania okreslajacy, zgodnie z art. 28 1 29, dla kazdego

priorytetu 1 roku, finansowa alokacj¢ przewidywang jako wkiad kazdego funduszu, w
odpowiednim przypadku EBI 1 innych instrumentdéw finansowych - w tym do celow
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d)

e)

informacyjnych catkowita kwot¢ z EFOGR - Sekcji Gwarancji na srodki, okreslone w
art. 33 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999 — na tyle, na ile sa one bezposrednio
zwiazane z planem finansowym, jak rowniez catkowita wielkoscia kwalifikujacych si¢
$rodkéw publicznych i szacowanych prywatnych srodkéw finansowych odnoszacych sie
do wktadu kazdego funduszu.

Plan finansowania odroznia finansowanie planowane dla regionéw otrzymujacych
wsparcie przejsciowe.

Catkowity wklad funduszy planowany na kazdy rok jest zgodny z uzyteczna
perspektywa finansowa, biorac po uwage degresje, okreslong w art. 7 ust. 3 akapit
trzeci.

W przypadku Celu 3, plan finansowania pokazuje koncentracj¢ srodkdw przyznanych

dla obszarow stojacych w obliczu strukturalnych problemdéw konwersji gospodarcze;j i

spotecznej;

przepisy dotyczace wykonania jednolitego dokumentu programowego zawieraja:

(1) wyznaczenie przez Panstwo Cztonkowskie organu zarzadzajacego w rozumieniu
art. 9, odpowiedzialnego za zarzadzanie jednolitym dokumentem

programowym, zgodnie z art. 34;

(i)  opis uzgodnien dotyczacych  zarzadzania jednolitym  dokumentem
programowym;

(i11))  opis systemOw monitorowania i oceny, w tym roli komitetu monitorujacego;

(iv)  okreslenie procedur dotyczacych uruchomienia i obiegu finansowania dla
zapewnienia przejrzystosci przeptywow;

(v) opis przepisdOw szczegolnych 1 procedur stuzacych kontroli jednolitego
dokumentu programowego;

w miarg potrzeb informacje o srodkach potrzebnych do przygotowania, monitorowania 1
oceny pomocy.

Zgodnie z art. 11, jednolity dokument programowy zawiera sprawdzenie ex - ante
przestrzegania zasady dodatkowosci dla wiasciwego celu lub celow uzgodnionych migdzy
Panstwem Czlonkowskim a Komisja oraz odpowiednig informacj¢ dotyczaca przejrzystosci
przeptywow finansowych, w szczegodlnosci z zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego do
regionow - beneficjentow.

4,

Kazdy jednolity dokument programowy zawiera dodatkowo uzupelnienie programu,

okreslone w art. 9 lit. m), 1 opisane w art. 18 ust. 3.

ROZDZIAL 111

INICJATYWY WSPOLNOTOWE
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Artykut 20
Tresé
1.  Inicjatywy wspolnotowe obejmuja nastgpujace obszary:

a)  wspolprace przygraniczna, ponadnarodowa 1 migdzyregionalna, stuzaca wzmocnieniu
harmonijnego, zrownowazonego 1 trwatego rozwoju catego obszaru Wspdlnoty
(Interreg);

b) gospodarcza i spoteczna regeneracj¢ miast 1 obszaréw miejskich znajdujacych si¢ w
kryzysie w celu promowania zréwnowazonego rozwoju obszardw miejskich
(,URBAN");

¢)  rozwdj obszaréw wiejskich (,,Leader”);

d)  wspotprace ponadnarodowa wspierajaca nowe Srodki zwalczania wszelkich form
dyskryminacji i nierdwnosci na rynku pracy (,,EQUAL”).

2. Przynajmniej 2,5% funduszy strukturalnych z przydziatlu $rodkéw na zobowigzania,
okreslone w art. 7 ust. 1, przeznaczone sa na program Interreg, w ramach ktorego wtasciwa
uwaga poswigcona jest na dziatania transgraniczne, w szczegdélnosci w perspektywie
rozszerzenia, oraz na Panstwa Czlonkowskie posiadajace dlugie granice z krajami
kandydujacymi, jak réwniez na poprawiong koordynacj¢ z programami PHARE, TACIS 1
MEDA. Odpowiednia uwaga rowniez zwrocona jest na wspolprace z regionami
peryferyjnymi.

Zwraca si¢ nalezyta uwage na spoteczng i zawodowa integracj¢ osob ubiegajacych si¢ o azyl
w ramach programu EQUAL.

3. Programy zatwierdzone w ramach inicjatyw wspolnotowych moga obejmowac inne
obszary niz te okreslone w art. 3 1 4.

Artykut 21
Przygotowanie, zatwierdzenie i wykonanie

1. Zgodnie z procedurami, okreslonymi w art. 48-51 i, po powiadomieniu o nich
Parlamentu Europejskiego, Komisja formutuje wytyczne opisujace dla kazdej inicjatywy cele,
zakres 1 odpowiedni sposob realizacji. Wytyczne te publikowane sa w Dzienniku Urzedowym
Wspolnot Europejskich.

2. Kazdy obszar, okreslony w art. 20 ust. 1, finansowany jest przez jeden fundusz: obszar,
okreslony w ust. 1 lit. a) i b) z ERDF, obszar, okreslony w ust. 1 lit. ¢) z Sekcji Orientacji
EFOGR a obszar, okreslony w ust. 1 lit. d) z EFS. Decyzja w sprawie udziatu funduszu moze
wzmocni¢ zakres kazdego funduszu, okreslony w rozporzadzeniach dotyczacych
poszczegodlnych funduszy, jednakze bez poszerzania tego zakresu, tak, aby obja¢ wszystkie
srodki wymagane dla wykonania danego programu inicjatywy wspolnotowe.
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3. Na podstawie propozycji przygotowanych zgodnie z wytycznymi, okreslonymi w ust. 1
oraz z art. 41 ust. 2 i przedtozonych przez Panstwo Cztonkowskie, Komisja podejmuje
decyzje w sprawie programdw inicjatywy wspolnotowej zgodnie z art. 28.

4 Programy inicjatywy wspdlnotowej zostaja ponownie sprawdzone po ocenie
przeprowadzonej w potowie okresu programowania, okreslonym w art. 42 i zmienione w
razie potrzeby na zadanie zainteresowanego (zainteresowanych) Panstwa (Panstw)
Cztonkowskiego (Cztonkowskich) lub Komisji w porozumieniu z tym(i) Panstwem
(Panstwami) Cztonkowskim (Cztonkowskimi).

5. Programy inicjatywy wspdlnotowej powinny obejmowac okres siedmiu lat, poczawszy
od dnia 1 stycznia 2000 r.

ROZDZIAL 1TV
DZIALANIA INNOWACYJNE I POMOC TECHNICZNA
Artykut 22
Dzialania innowacyjne

1.  Z inicjatywy Komisji 1 po konsultacjach z komitetami, okres§lonymi w art. od 48-51 w
sprawie wytycznych dla réznych rodzajow dzialan innowacyjnych, przy uwzglednieniu
granicznego poziomu 0,40% rocznych $rodkow finansowania, fundusze moga finansowaé
dziatania innowacyjne na szczeblu Wspodlnoty. Obejmujq one badania, projekty pilotazowe
oraz wymiang¢ doswiadczen.

Takie dziatania innowacyjne przyczyniaja si¢ do przygotowania innowacyjnych metod i
praktyk, stuzacych poprawie jakosci pomocy w ramach Celoéw 1, 2 1 3. Sa one wykonywane
W sposob prosty 1 przejrzysty oraz zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami.

2. Kazdy obszar dziatania projektow pilotazowych jest finansowany tylko z jednego
funduszu. Decyzja w sprawie udzialu funduszu moze wzmocni¢ zakres kazdego funduszu,
okreslony w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy, jednakze bez
poszerzania tego zakresu, tak, aby obja¢ wszystkie dzialania niezbg¢dne dla realizacji danego
projektu pilotazowego.

Artykut 23
Pomoc techniczna
Z inicjatywy lub w imieniu Komisji 1 po konsultacjach z komitetami, okreslonych w art. 48-
51 w sprawie roéznych rodzajéw dziatan, przy uwzglednieniu maksymalnej granicy 0,25%
rocznych alokacji, fundusze moga finansowa¢ srodki przygotowawcze, monitorowanie,
srodki oceniajace 1 kontrolne, niezbgdne dla wykonania niniejszego rozporzadzenia.

Obejmuja one:

a) badania, w tym badania natury ogdlnej, dotyczace dziatania funduszy;
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b) s$rodki pomocy technicznej, wymiany doswiadczen i informacji skierowanych do
partneréw, bezposrednich beneficjentow pomocy z funduszy oraz ogdtu spoteczenstwa;

c) instalacj¢, funkcjonowanie i wzajemne potaczenie skomputeryzowanych systemow
zarzadzania, monitorowania i oceny;

d) poprawe metod oceny i wymiang informacji w tym zakresie.
Artykut 24
Dzialania innowacyjne i pomoc techniczna
1.  Wykorzystujac informacje dotyczace dziatan innowacyjnych, pochodzace =z
zainteresowanych Panstw Czlonkowskich, Komisja ocenia wnioski o $rodki z funduszy

wynikajace z art. 22 1 23, na podstawie nastepujacych szczegdtow:

a) opisu proponowanej pomocy, jej zakresu, w tym zakresu geograficznego, oraz
szczegblnych celow;

b)  instytucji odpowiedzialnych za realizacj¢ pomocy oraz beneficjentow;

¢) harmonogramu i planu finansowania, w tym wktadéw z innych Zrdédet finansowych
Wspolnoty;

d) przepisdéw majacych na celu zapewnienie skutecznego 1 wlasciwego wykonywania;

e) wszelkich innych informacji koniecznych do sprawdzenia zgodnosci z politykami
wspolnotowymi oraz wytycznymi, okreslonymi w art. 10 ust. 3.

Komisja zatwierdza $rodki z funduszy w momencie, gdy informacja ta pozwala na Komisji na
oceng wniosku.

2.  Zainteresowane Panstwa Cztonkowskie zostaja niezwlocznie powiadomione przez
Komisj¢ o zatwierdzeniu wniosku.

3. Finansowa odpowiedzialno§¢ Panstw Czlonkowskich w rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia nie obejmuje dzialan innowacyjnych, okreslonych w art. 22 lub dziatan
zwigzanych z pomoca techniczna, okreslonych w art. 23, bez uszczerbku dla ich zobowigzan
wynikajacych z uregulowan instytucjonalnych, charakterystycznych dla kazdego Panstwa
Cztonkowskiego.
ROZDZIAL V
GLOWNE PROJEKTY
Artykut 25

Definicja
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Jako czes¢ kazdej pomocy, fundusze mogg finansowa¢ wydatki dotyczace gltoéwnych
projektow, tj. takich, ktore:

a)

b)

1.

obejmuja ekonomicznie niepodzielng seri¢ prac, spetniajacych $cisle okreslong funkcje
techniczng i posiadajacych jasno okreslone cele;

ktorych koszt catkowity stuzacy do okreslenia wktadu funduszy przekracza 50 milionow
EUR.

Artykut 26
Zatwierdzenie i wykonywanie

Podczas realizacji pomocy, w przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie lub organ

zarzadzajacy zaktada, ze fundusze beda wspotfinansowaé duzy projekt, powiadamiaja
Komisj¢ i dostarczaja nastgpujace informacje:

a)
b)

c)
d)

e)

g)

h)

instytucje, ktora bedzie odpowiedzialna za wykonywanie;
charakter inwestycji i jej opis, wielkos¢ finansowa oraz polozenie;
harmonogram wykonywania projektu;

analiz¢ kosztodw 1 korzysci, w tym kosztow 1 korzysci finansowych, oceng¢ ryzyka oraz
informacj¢ na temat ekonomicznej zywotnosci projektu;

plus:

- w przypadku inwestycji infrastrukturalnych: analiz¢ kosztow 1 spoteczno-
gospodarczych korzysci projektu, w tym wskazanie oczekiwanego wskaznika
wykorzystania, przewidywane oddzialywanie na rozwoj lub konwersj¢ danego
regionu oraz stosowanie regut wspdlnotowych dotyczacych zamowien
publicznych,

- w przypadku inwestycji w przedsiebiorstwa produkcyjne: analiz¢ perspektyw
rynkowych w danym sektorze oraz oczekiwany zwrot z projektu,

na ile to mozliwe, bezposrednie i1 posrednie oddziatywanie na sytuacj¢ w zatrudnieniu
we Wspolnocie;

informacje pozwalajace na ocen¢ wpltywu na srodowisko naturalne oraz realizacje
zasady ostroznosci, jak rowniez zasad dziatania zapobiegawczego, o priorytetowym
usuwaniu szkod srodowiskowych u Zrdédla i1 ptaceniu przez zanieczyszczajacego, oraz

zgodnosci z regutami wspdlnotowymi dotyczacymi srodowiska;

informacje niezbg¢dne do oceny zgodnosci z zasadami konkurencji, mi¢dzy innymi z
zasadami dotyczacymi pomocy panstwa;

wskazanie wptywu wkiladu funduszy na wykonanie projektu;
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j)  plan finansowania i1 calkowite $rodki finansowe oczekiwane jako wkiad funduszy i
innych wspolnotowych Zrddet finansowych.

2. Komisja ocenia projekt, konsultujac si¢ z EBI w razie potrzeby, w $wietle
nastepujacych czynnikow:

a)  rodzaju planowanej inwestycji i, w danych przypadkach, spodziewanego przychodu;
b)  wynikow analizy kosztow 1 korzysci;

¢)  wyniku oceny wplywu na srodowisko;

d)  spojnosci z priorytetami wlasciwej pomocy;

e) zgodnosci z innymi politykami Wspdlnoty;

f)  spodziewanych korzysci gospodarczych 1 spotecznych, zwlaszcza w kategoriach
zatrudnienia, uwzgledniajac ulokowanych srodkéw finansowych;

g) koordynacji instrumentdéw finansowych oraz poltaczenia pomocy 1 pozyczek,
okreslonych w art. 10 ust. 2.

3. W terminie dwdch miesigcy od otrzymania informacji okreslonych w ust. 1 lub w
terminie trzech miesigcy, jezeli konieczne sg konsultacje z EBI, Komisja podejmuje decyzj¢
potwierdzajaca lub zmieniajaca poziom pomocy wspolnotowej. Jezeli Komisja uzna, ze
projekt nie uzasadnia wkladu funduszy albo w czg¢sci, albo w catosci, moze podjaé decyzje o
wycofaniu czesci lub catosci wktadu, uzasadniajac powody tej decyzji.

ROZDZIAL VI
DOTACJE GLOBALNE
Artykut 27
Dotacje globalne

1. Jezeli zgodnie z art. 9 lit. 1) wykonywanie lub zarzadzanie czescig pomocy zostato
powierzone posrednikom, posrednicy tacy musza dostarczy¢ gwarancji wyplacalnosci oraz
potwierdzenie kompetencji 1 doswiadczenia w zakresie zarzadzania administracyjnego 1
finansowego. Normalnie posrednicy musza mie¢ siedzibg lub by¢ reprezentowani w danym
regionie lub regionach, ale w ograniczonych i1 uzasadnionych przypadkach moga oni miec
siedzib¢ poza tym regionem. Musza oni posiada¢ kilkuletnie doswiadczenie w danej
dziedzinie, dziata¢ w interesie publicznym 1 stosownie uwzglednia¢ interesy spoteczno -
gospodarcze, na ktdére bezposrednio wplywa wykonywanie planowanych dziatan.

2. Wybor dotacji globalnej jest zawarty we wiasciwej decyzji w sprawie wktadu funduszy
jako szczegolne przepisy wykonawcze, okreslone w art. 18 ust. 2 lit. d), 1 art. 19 ust. 3 lit. d).
Procedury wykorzystania dotacji globalnych sa przedmiotem porozumienia mi¢dzy Panstwem
Cztonkowskim lub instytucjq zarzadzajaca a zainteresowana instytucjq posredniczaca.
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W przypadku programow inicjatyw wspolnotowych i dziatan innowacyjnych, procedury
wykorzystania dotacji globalnych sa przedmiotem porozumienia mig¢dzy Komisja a
zainteresowana  instytucja  posredniczaca. W  przypadku programéw  inicjatyw
wspolnotowych, powyzsze procedury musza by¢ takze uzgodnione z zainteresowanymi
Panstwami Czlonkowskimi. Uzupetienie programu, okreslonego w art. 18, nie wigze si¢ z ta
czescig pomocy odnoszacy si¢ do dotacji globalne;.

3. Procedury wykorzystania dotacji globalnej wymieniaja w szczeg6lnosci:

a)  srodki, ktore maja zosta¢ wprowadzone;

b)  kryteria wyboru beneficjentow;

c) warunki 1 stopa pomocy z funduszy, w tym wykorzystanie przyrastajacego
oprocentowania;

d) ustalenia dotyczace monitorowania, oceny 1 zagwarantowania kontroli finansowej
dotacji globalne;j;

e) w odpowiednich sytuacjach, wykorzystanie gwarancji bankowej, w tym przypadku
Komisja musi by¢ o tym powiadomiona.

TYTUL III
WKLAD I ZARZADZANIE FINANSAMI PRZEZ FUNDUSZE
ROZDZIAL 1
WKLADY FINANSOWE FUNDUSZY
Artykut 28
Decyzja w sprawie wkladu z funduszy
1. Pod warunkiem wypehienia wszystkich wymogdw niniejszego rozporzadzenia,
Komisja przyjmie w jednej decyzji wklady ze wszystkich funduszy w terminie pigciu
miesiecy od otrzymania wniosku o przyznanie pomocy. W decyzji sa wyraznie wymienione
regiony 1 obszary otrzymujace wsparcie przejsciowe, gdzie sytuacja tego wymaga.

Maksymalny wktad z funduszy jest ustalony dla kazdego priorytetu pomocy.

W danym okresie czasu, srodek nie moze jednoczesnie otrzymywaé finansowego wktadu z
wigcej niz jednego funduszu.

Srodek lub dzialanie moga w tym samym czasie korzystaé z wkladu z funduszu
strukturalnego jedynie w ramach jednego z celow, okreslonego w art. 1.

Zadne dzialanie nie moze korzystaé réwnoczes$nie ze wspdtinansowania z funduszu w
ramach Celu 1, 2 lub 3 1 jednoczesnie w ramach inicjatywy wspolnotowe;.
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Zadne dzialanie nie moze korzystaé rownoczesnie ze wspéHinansowania z funduszu w
ramach inicjatywy wspolnotowej i jednoczesnie w ramach Sekcji Gwarancji EFOGR.

2.  Wkiad funduszy w programy operacyjne, podejmowane celem wykonania
Wspolnotowych Ram Wsparcia sa spojne z planem finansowym ustanowionym w
odpowiednich Wspolnotowych Ramach Wsparcia, okreslonych art. 17 ust. 2 lit. c).

3. Przy wykonywaniu srodkéw, wktad funduszy zasadniczo przyjmuje form¢ bezzwrotne;j
pomocy bezposredniej (zwanej dalej ,,pomoc bezposrednia™), jak réwniez innych form, takich
jak pomoc zwrotna, dotacja na sptat¢ oprocentowania, gwarancje, udzial w kapitale
podwyzszonego ryzyka lub inne formy finansowe.

Pomoc zwrdcona organowi zarzadzajacemu lub innej instytucji publicznej udzielona na nowo
na ten sam cel.

Artykut 29
Zroznicowanie stawek wkladu finansowego
1.  Wklad funduszy jest zréznicowany w swietle nastgpujacych czynnikow:

a)  wagl szczeg6lnych problemdéw, zwlaszcza o charakterze regionalnym lub spolecznym,
ktore maja by¢ opanowane poprzez pomoc;

b) finansowej zdolnosci danego Panstwa Czlonkowskiego, przy uwzglednieniu w
szczegolnosei jego wzglednej zamoznosci 1 potrzeby uniknigecia nadmiernego wzrostu
wydatkéw budzetowych;

¢) w ramach celdow funduszy okreslonych w art. 1, wagi przywiazywanej do pomocy i
priorytetéw z punktu widzenia Komisji, w kontekscie eliminowania nierdwnosci i
wspierania rownosci kobiet 1 mgzczyzn, ochrony 1 poprawy stanu srodowiska, gtownie
poprzez stosowanie zasady ostroznosci, zasady dziatah zapobiegawczych i1 zasady
»Zanieczyszczajacy placi’;

d) wagi przywigzywanej do pomocy 1 priorytetdw z regionalnego 1 krajowego punktu
widzenia;

e) szczegOlowej charakterystyki rodzaju pomocy 1 danego priorytetu, shuzacej
uwzglednieniu potrzeb zidentyfikowanych przez oceng ex - ante, w szczeg6lnosci w
odniesieniu do zasobdéw ludzkich i zatrudnienia;

f)  optymalnego wykorzystania S$rodkow finansowych w planach finansowych, przy
uwzglednieniu taczenia srodkéw publicznych 1 prywatnych, stosowania wilasciwych
instrumentdw finansowych zgodnie z art. 10 ust. 2 oraz wybdr form finansowania,
okreslonych w art. 28 ust. 3.

W przypadku, gdy wkiad finansowy z EFS jest zréznicowany zgodnie z art. 16 ust. 1,

dokonuje si¢ go przy uwzglednieniu potrzeb okreslonych w drodze oceny ex - ante, zwlaszcza
w dziedzinie zasobow ludzkich 1 zatrudnienia.
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2.  Wkiad z funduszy zostaje obliczony w odniesieniu albo do calkowitego kosztu
dopuszczalnego, albo catkowitego, publicznego lub pokrewnego kwalifikujacego si¢ wydatku
(krajowego, regionalnego lub lokalnego 1 wspolnotowego) w ramach kazdej pomocy.

3. Wkiad funduszy jest ograniczony nastgpujacymi putapami:

a) maksymalnie 75% catkowitych kosztow dopuszczalnych oraz, co do zasady, co
najmniej 50% kwalifikujacych si¢ wydatkéw publicznych w przypadku srodkow
podejmowanych w regionach objetych Celem 1. W przypadku, gdy regiony znajduja si¢
w Panstwie Czlonkowskim objetym Funduszem Spojnosci, wktad Wspdlnoty moze
wzrosnaé, w wyjatkowych 1 nalezycie uzasadnionych przypadkach, maksymalnie do
80% catkowitych kosztoéw dopuszczalnych oraz maksymalnie do 85% catkowitych
kosztow dopuszczalnych, w odniesieniu do odosobnionych wysp greckich, ktore
znajduja si¢ w niekorzystnej sytuacji z powodu ich odlegtego polozenia;

b) maksymalnie 50% catkowitego kosztu dopuszczalnego i, co do zasady, co najmniej 25%
kwalifikujacych si¢ wydatkow publicznych w przypadku srodkow realizowanych w

obszarach objg¢tych Celem 2 lub 3.

W przypadku inwestycji w firmach, wklad Funduszy jest dostosowany do putapow
dotyczacych wielkosci pomocy 1 taczenia pomocy, okreslonych w obszarze pomocy panstwa.

4. W przypadku, gdy w ramach danej pomocy finansowane sa inwestycje generujace
przychdd, wktad funduszy dla tych inwestycji jest ustalony w $wietle ich wewngtrznej
charakterystyki, w tym wielkosci samofinansowania, ktora jest oczekiwana dla danej klasy
inwestycji w S$wietle warunkéw makroekonomicznych, w jakich majq by¢ realizowane
inwestycje, 1 bez zwigkszania wydatkow z budzetu krajowego jako rezultat wktadu funduszy.

W kazdym przypadku, wktad funduszy jest ograniczony nastgpujacymi putapami:

a) w przypadku inwestycji infrastrukturalnych, generujacych znaczacy przychdd netto,
wktad nie moze przekroczy¢:

(1) 40% catkowitego kosztu dopuszczalnego w regionach objetych Celem 1, ktéry
moze zosta¢ zwigkszony o nie wigcej niz dodatkowe 10% w Panstwach
Cztonkowskich objetych Funduszem Spojnosci;

(1) 25% catkowitego kosztu dopuszczalnego w obszarach objetych Celem 2;

(i) powyzsze stawki moga zosta¢ zwigkszone przez kwoty dla form finansowania
innych niz pomoc bezposrednia, pod warunkiem, ze wzrost ten nie przekracza
10% catkowitego, kosztu dopuszczalnego;

b) w przypadku inwestycji w firmach, wklad nie moze przekroczy¢:

(1)  35% catkowitego kosztu dopuszczalnego w regionach objetych Celem 1;

(i) 15% catkowitego kosztu dopuszczalnego w obszarach objetych Celem 2;
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(ii1)) w przypadku inwestycji w matych i $rednich przedsigbiorstwach, wielkosci te
moga zosta¢ zwigkszone przez kwoty dla form innych niz pomoc bezposrednia,
pod warunkiem, Zze wzrost ten nie przekracza 10% catkowitego kosztu
dopuszczalnego.

5. Odniesienia w ust. 3 1 4 do regionéw i obszarow objetych Celem 1 i 2, sg takze
interpretowane jako odniesienia do regiondéw lub obszarow otrzymujacych z jednej strony
pomoc przejsciowq na podstawie art. 6 ust. 1, i pomoc na podstawie art. 7 ust. 4, a z drugiej
strony na podstawie art. 6 ust. 2.

6.  Srodki przeprowadzane z inicjatywy Komisji, okreslone w art. 22 1 23, moga by¢
finansowane w 100% kosztu catkowitego. Srodki przeprowadzane w imieniu Komisji,
okreslone w art. 23, sg finansowane w 100% kosztu catkowitego.

7. Stawki podane w niniejszym artykule stosowane sa do srodkéw pomocy technicznej w
ramach programowania oraz do inicjatyw wspolnotowych.

Artykut 30
Kwalifikacje

1.  Wydatki dotyczace dziatan kwalifikuja si¢ do wspotfinansowania z funduszy, jedynie
wowczas, gdy te operacje tworza czgs¢ danej pomocy.

2. Wydatki nie mogg zosta¢ uznane za kwalifikujace si¢ do wktadu z funduszy, jezeli
zostaly one optacone przez bezposredniego beneficjenta przed dniem, w ktorym wniosek o
przyznanie pomocy zostal dor¢gczony Komisji. Data ta stanowi punkt wyjscia do
kwalifikowania wydatkow.

Ostateczny termin kwalifikowania wydatkéw jest ustanawiany w decyzji przyznajacej wkiad
z funduszy. Odnosi¢ si¢ do wyptat dokonanych przez bezposrednich beneficjentow. Moze on
by¢ przedtuzony przez Komisj¢ na nalezycie uzasadniony wniosek Panstwa Czlonkowskiego,
zgodnie z art. 141 15.

3. Wiasciwe przepisy krajowe stosuje si¢ do wydatkow kwalifikujacych sig, chyba, ze
Komisja ustali wspolne reguty kwalifikowania si¢ wydatkow zgodnie z procedura, okreslong
w art. 53 ust. 2.

4.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze dzialanie zachowuje wktad z funduszy, jedynie
wowczas, gdy to dzialanie, w okresie pigciu lat od daty decyzji wilasciwych organow
krajowych lub instytucji zarzadzajacej w sprawie wktadu Funduszy, nie podlega znacznym
modyfikacjom:

a)  wplywajacym na jej charakter lub warunki jej wykonania lub przyznajace firmie lub
instytucji publicznej nienalezne korzysci, oraz

b)  wynikajacym albo ze zmiany charakteru wtasnosci danej pozycji infrastruktury albo
zaprzestania lub zmiany lokalizacji dziatalnosci produkcyjne;.
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Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich takich modyfikacjach. Jezeli
nastapi taka modyfikacja, stosuje si¢ art. 39.

ROZDZIAL 11
ZARZADZANIE FINANSAMI
Artykut 31
Zobowiazania budzetowe

1.  Zobowiazania budzetowe Wspdlnoty dokonywane sa na podstawie decyzji przyznajacej
wktad z funduszy.

2.  Zobowigzania dotyczace pomocy, ktéra ma by¢ przeprowadzana w okresie dwoch lub
wigcej lat sa zasadniczo dokonywane corocznie. Pierwsze zobowigzanie dokonuje si¢ po
wydaniu przez Komisje decyzji zatwierdzajacej pomoc. Kolejne zobowiazania co do zasady
dokonywane sg do dnia 30 kwietnia kazdego roku.

Komisja automatycznie anuluje kazda cz¢$¢ zobowiazania, ktora nie zostalo uregulowana w
drodze wptaty na rachunek, lub dla ktorej Komisja nie otrzymata wniosku o ptatnose,
okreslonego w art. 32 ust. 3, do konca drugiego roku po roku dokonania zobowigzania lub,
gdzie sytuacja tego wymaga 1 dla wtasciwych kwot, po terminie pozniejszej decyzji Komisji
wymagane] dla zatwierdzenia §rodka lub dziatania, albo po uplynigciu nieprzekraczalnego
terminu przekazania koncowego sprawozdania, okreslonego w art. 37 ust. 1; wkiad z
funduszy dla tej pomocy zostanie obnizony o t¢ kwote.

Okres automatycznego anulowania, okreslony w akapicie drugim, zostaje wstrzymany w
odniesieniu do czgsci zobowigzan odpowiadajacych dzialaniom, ktére w wymienionym
terminie anulowania sa przedmiotem procedury sadowej lub odwotania administracyjnego ze
skutkiem zawieszajacym, pod warunkiem, ze Komisja otrzyma wczesniej uzasadniong
informacj¢ z danego Panstwa Cztonkowskiego, a informacja jest wydana przez Komisjg.

W kazdym przypadku, gdy istnieje ryzyko zastosowania automatycznego anulowania
zobowiazan, okreslonego w akapicie drugim, Komisja w odpowiednim czasie poinformuje o
tym Panstwo Czlonkowskie i organ wyplacajacy.

Jezeli niniejsze rozporzadzenie wejdzie w zycie po dniu 1 stycznia 2000 r., okres
automatycznego anulowania zobowiazan, okreslonych w akapicie drugim, zostanie
przedluzony w przypadku pierwszego zobowigzania o liczb¢ miesigcy, jakie uptyna miedzy
dniem 1 stycznia 2000 r. a data decyzji w sprawie wkitadow z funduszy, okreslona w art. 28.

3. W przypadku pomocy, ktéra ma by¢ przeprowadzona w okresie krdtszym niz dwa lata,
zobowigzanie co do catkowitej kwoty wktadu z funduszy dokonuje si¢ w momencie przyjgcia
przez Komisje decyzji w sprawie przyznania srodkoéw z funduszy.

Artykul 32

PlatnoSci
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1.  Platnos¢ wkladow z funduszy dokonana przez Komisje organowi wyptacajacemu,
okreslonemu w art. 9 lit. 0), zgodnie z odpowiednim zobowiazaniem budzetowym.

Platnosci sa ksiggowane w ramach najwczesniej otwartych zobowigzan, na podstawie art. 31.

Ptatnosci moga przybra¢ forme¢ platnosci na rachunek, platnosci tymczasowej lub platnosci
salda koncowego. Platnosci okresowe 1 platnosci salda koncowego dotycza wydatkdéw
faktycznie poniesionych, ktére musza by¢é powiazane z platnosciami dokonanymi przez
bezposrednich beneficjentdw, potwierdzonych przez pokwitowane faktury lub dokumenty
rachunkowe o takiej samej warto$ci dowodowe;.

W zaleznosci od dostgpnych $rodkéw finansowych, Komisja dokonuje platnosci
tymczasowych nie pozniej niz dwa miesiagce po otrzymaniu akceptowalnego wniosku o
platnos¢, opisanego w ust. 3.

Organ wyplacajacy zapewnia, ze bezposredni beneficjenci otrzymaja ptatnos¢ z Funduszy w
mozliwie jak najszybciej 1 w pelnej wysokosci. Nie maja miejsca zadne potracenia,
wstrzymania lub pdzniejsze szczegolne oplaty, ktére moglyby obnizy¢ powyzsze kwoty.

2. Po dokonaniu pierwszego zobowigzania, Komisja dokonuje wplaty na rachunek rzecz
organu wyptacajacego. Powyzsza wptata na rachunek wynosi 7% wktadu z funduszy dla
danej pomocy. Zasadniczo moze ona zosta¢ dzielona dalej na dwa lata budzetowe, w
zaleznosci od dostgpnosci srodkéw budzetowych.

Przez caly okres trwania pomocy, organ wyplacajacy wykorzystuje wplate na rachunek na
pokrycie z wktadu Wspdlnoty wydatkow dotyczacych tej pomocy.

Catos¢ lub czgs¢ wptlaty na rachunek, w zaleznosci od postgpu w zakresie wykonania
pomocy, jest zwracana Komisji przez organ wyplacajacy w sytuacji, gdy w okresie 18
miesigcy od decyzji w sprawie przyznania srodkéw z Funduszy do Komisji nie zostanie
przestany Zzaden wniosek o platnos¢. Jezeli wptata na rachunek przynosi jest oprocentowana,
zostanie on alokowany przez organ wyplacajacy w okreslong form¢ pomocy.

3. Platnosci okresowe dokonywane sg przez Komisj¢ w celu zwrotu wydatkow faktycznie
oplacanych przez fundusze jako potwierdzonych przez organ wyptacajacy. Platnosci takie
dokonywane sa na szczeblu kazdej pomocy i obliczane szczeblu dziatan zawartych w planie
finansowania uzupetienia programu. Podlega on nast¢pujacym warunkom:

a) uzupelnienie programu, zawierajace informacje wymienione w art. 18 ust. 3, zostato
przedstawione Komisji;

b) ostatnie sprawozdanie na temat wykonania, zawierajace informacje wymienione w
art. 37, zostalo przekazane Komisji;

c) ocena pomocy w polowie okresu programowania, okreslona w art. 42, po jej
przygotowaniu zostata przekazana Komisji;

d) decyzje podjete przez instytucj¢ zarzadzajaca i komitet monitorujacy sa zgodne z
catkowita wielkoscia wktadu z funduszy, przyznang dla okreslonych priorytetow;
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e)  wszelkie rekomendacje, okreslone w art. 34 ust. 2 zostaty uwzglednione w okreslonym
okresie lub powody, dla ktorych nie podjeto zadnych dziatan zostaly podane przez
Panstwo Cztonkowskie, w sytuacji, gdy rekomendacje te maja wyeliminowa¢ powazne
wady w systemie monitorowania lub zarzadzania, ktére utrudniaja wlasciwe zarzadzanie
finansami pomoca; wszystkie wnioski o podjecie srodkdw naprawczych, okreslonych w
art. 38 ust.4, zostaly uwzglednione, jezeli wniosek odnosi si¢ do danego srodka lub
srodkow;

f)  nie podjeto decyzji o zawieszeniu ptatnosci, na mocy art. 39 ust. 2 akapit pierwszy, a
Komisja nie podjeta decyzji w sprawie rozpoczgcia procedury naruszenia w rozumieniu
art. 226 Traktatu, dotyczacej dziatan, ktére sa objete danym wnioskiem.

Panstwo Cztonkowskie oraz organ wyptacajacy zostang niezwlocznie powiadomione przez
Komisjg, jesli nie zostat spelniony jeden z powyzszych warunkéw, co powoduje, ze wniosek
o platnos¢ nie moze zosta¢ zaakceptowany. Panstwo Cztonkowskie 1 organ wyplacajacy
podejma niezbgdne kroki w celu zaradzenia zaistnialej sytuacji.

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, o ile jest to mozliwe, aby wnioski o ptatnosci okresowe
byly sktadane Komisji w trzech transzach rocznie, przy czym ostatnia z nich byta sktadana nie
pbzniej niz dnia 31 pazdziernika.

We wnioskach o ptatnosci tymczasowe oddziela si¢, dla kazdego priorytetu, wydatki
poniesione w regionach oraz obszarach otrzymujacych pomoc przejsciowa.

Laczna ilo$¢ platnosci, okreslonych w ust. 2 1 w niniejszym, ktore sa dokonywane w
odniesieniu do danej pomocy, nie przekracza 95% wkladu z funduszy dla tej pomocy.

4.  Ostatnia rata pomocy zostanie wyptacona, jesli:
a) organ platniczy przedstawi Komisji w okresie szesciu miesigcy od nieprzekraczalnego
terminu ptatnosci, ustanowionego w decyzji przyznajacej srodki z funduszy,

potwierdzong deklaracj¢ rzeczywiscie poniesionych wydatkow;

b) sprawozdanie koncowe z wykonania zostanie przedstawione Komisji 1 przez nig
zatwierdzone;

c) Panstwo Cztonkowskie przekazuje Komis;ji deklaracje, okreslong w art. 38 ust. 1 lit. f).
5. Koncowa ptatno$¢ ostatniej nie moze juz zosta¢ skorygowana na prosbe Panstwa
Cztonkowskiego, jesli organ wyplacajacy nie przedstawil Komisji wniosku w okresie

dziewigciu miesigcy od daty transferu ostatniej raty.

6.  Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja organy upowaznione do wydawania certyfikatow i
deklaracji okreslonych w ust. 3 1 4.

7. Nie pdzniej niz do dnia 30 kwietnia kazdego roku Panstwa Czlonkowskie sktadaja

Komisji uaktualnione prognozy wnioskow o platnosci na biezacy rok i prognoz¢ na rok
nastepny.
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8. Komisja przedstawia wlasciwe procedury ptatnosci, spdjne z celami niniejszych
przepisow, dla srodkéw innowacyjnych, okreslonych w art. 22 oraz srodkéw okreslonych w
art. 23, jak rowniez powiadamia komitety okreslone w art. 48-51.

Artykut 33
Zastosowanie euro

Decyzje Komisji, zobowiazania oraz ptatnosci sa okreslane 1 dokonywane w euro, zgodnie z

ustaleniami, ktore zostang przygotowane przez Komisj¢ w ramach procedury okreslonej w

art. 53 ust. 2.

TYTUL IV
SKUTECZNOSC POMOCY Z FUNDUSZY
ROZDZIAL 1
MONITOROWANIE
Artykut 34
Zarzadzanie przez organ zarzadzajacy

1.  Bez uszczerbku dla art. 8 ust. 3, organ zarzadzajacy, okreslony w art. 9 lit. n), jest

odpowiedzialny za skutecznos$¢ i poprawnos$¢ zarzadzania 1 wykonywania, w szczegdlnosci

za:

a)  ustanowienie systemu zbierania wiarygodnych informacji finansowych 1 statystycznych
dotyczacych wykonania w celu sporzadzenia wskaznikéw monitoringu, okreslonych w
art. 36 oraz za ocen¢ zgodnosci z art. 42 1 43; a takze za przekazanie tych danych
zgodnie z rozwigzaniami uzgodnionymi mi¢dzy Panstwem Czlonkowskim i Komisja,
przy wykorzystaniu w miar¢ mozliwosci systemow komputerowych, umozliwiajacych

wymiang z Komisja danych, okreslonych w art. 18 ust. 3 lit. e);

b)  dostosowanie, zgodnie z ust. 3, i wykonaniem uzupetnienia programu w rozumieniu
art. 18 ust. 3, z zastrzezeniem postanowien art. 35;

c) sporzadzenie 1 przekazanie Komisji, po zatwierdzeniu przez komitet monitorujacy,
rocznego sprawozdania z wykonania;

d)  organizowanie, we wspolpracy z Komisja 1 Panstwem Cztonkowskim, oceny w potowie
okresu programowania, okreslonego w art. 42;

e) zapewnienie, ze instytucje biorace udziat w zarzadzaniu i wykonywaniu pomocy
zachowuja albo oddzielny system rachunkowosci albo odpowiedni kod ksiggowy dla

wszystkich transakcji dotyczacych pomocy;

f)  zapewnienie prawidlowosci operacji finansowanych w ramach pomocy, w
szczegdlnosci poprzez wykonanie wewngtrznych s$rodkéw kontroli zgodnych z
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zasadami prawidtowej gospodarki finansowej 1 prowadzonych w odpowiedzi na
poczynione uwagi lub wnioski o podjgcie srodkéw naprawczych, przyjetych na
podstawie art. 38 ust. 4, akapit pierwszy lub zalecen dotyczacych dostosowania,
dokonanych w ramach ust. 2 niniejszego artykutu, zgodnie z przepisami tych artykutdéw;

g)  zapewnienie zgodnosci z politykami Wspdlnoty, przewidzianej w art. 12; w konteks$cie
stosowania wspolnotowych zasad udzielania zamoéwien publicznych, zawiadomienia
przesylane w celu publikacji w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich
wymieniaja te projekty, o ktorych wkiad z funduszy si¢ ubiegaja lub ktéorym przyznano
taki wktad;

h)  zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi informacji i reklamy, okreslonymi w art. 46.

Bez uszczerbku dla przepisoOw niniejszego rozporzadzenia, przy wypehianiu swych zadan
organ zarzadzajacy dziala zgodnie z systemami instytucjonalnymi, prawnymi 1 finansowymi
danego Panstwa Czlonkowskiego.

2. Kazdego roku, w momencie przedlozenia rocznego sprawozdania z wykonania,
okreslonym w art. 37, Komisja 1 organ zarzadzajacy dokonuja przegladu gtdéwnych wynikow
z poprzedniego roku, zgodnie z rozwiazaniami, ktore zostang okreslone w drodze
porozumienia mi¢dzy Panstwem Czlonkowskim a danym organem zarzadzajacym.

Po dokonaniu tego przegladu, Komisja moze przedstawi¢ uwagi Panstwu Cztonkowskiemu 1
organowi zarzadzajacemu. Panstwo Czlonkowskie powiadamia Komisj¢ o dzialaniach
podjetych w sprawie tych uwag. Jesli we wlasciwie umotywowanych przypadkach Komisja
uzna podjete dziatania za niewystarczajace, moze przedstawi¢ Panstwu Cztonkowskiemu oraz
organowi zarzadzajagcemu zalecenia w sprawie dostosowania zmierzajacego do poprawy
skuteczno$ci monitorowania lub ustalen dotyczacych zarzadzania pomoca, wraz z
uzasadnieniem tych zalecen. Po otrzymaniu takich zalecen, organ zarzadzajacy przedstawia
nastgpnie kroki podjete w celu poprawy monitorowania lub rozwigzan dotyczacych
zarzadzania albo uzasadnia fakt powstrzymania si¢ od takich krokdow.

3.  Organ zarzadzajacy, na zadanie Komitetu monitorujacego lub z wtlasnej inicjatywy,
dostosowuje uzupetienie programu, bez zmiany catkowitej wielkosci srodkdéw przyznanych
danemu priorytetowi z funduszy ani ich celéw. Po zatwierdzeniu przez komitet monitorujacy,
w terminie miesigca powiadamia on Komisj¢ o dokonanym dostosowaniu.
Komisja podejmuje decyzj¢ o wszelkich zmianach w elementach zawartych w decyzji w
sprawie wktadu funduszy, w uzgodnieniu z danym Panstwem Czlonkowskim, w terminie
czterech miesi¢cy od dostarczenia zatwierdzenia komitetu monitorujacego.
Artykut 35

Komitety monitorujace

1. Kazde Wspdlnotowe Ramy Wsparcia lub jednolity dokument programowy i kazdy
program operacyjny jest nadzorowany przez komitet monitorujacy.
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Komitety monitorujace zostaja ustanowione przez Panstwo Czlonkowskie, w porozumieniu z
organem zarzadzajacym, po konsultacjach z partnerami. Partnerzy wspieraja rowny udziat
kobiet 1 mgzczyzn.

Komitety monitorujace ustanawia si¢ w okresie nie dluzszym niz trzy miesiagce od decyzji w
sprawie wkiadu funduszy. Komitety monitorujace dziataja w ramach kompetencji i
jurysdykcji Panstwa Cztonkowskiego.

2. Przedstawiciel Komisji 1 w miar¢g potrzeb EBI, uczestniczy w pracach komitetu
monitorujacego w charakterze doradczym.

Komitet monitorujacy opracowuje wlasny regulamin w ramach instytucjonalnego, prawnego 1
finansowego systemu danego Panstwa Cztonkowskiego 1 uzgadnia go z organem
zarzadzajacym.

Zasadniczo na czele komitetu monitorujacego stoi przedstawiciel Panstwa Cztonkowskiego
lub organu zarzadzajacego.

3. Komitet monitorujacy gwarantuje skutecznos¢ i jakos¢ wykonania pomocy. W tym
celu:

a) na podstawie art. 15, potwierdza lub dostosowuje uzupelnienie programu wraz ze
wskaznikami rzeczowymi 1 finansowymi, ktéore maja zosta¢ wykorzystane do
monitorowania pomocy. Uzupelnienie musi zosta¢ zatwierdzone przez komitet, zanim
moglyby zosta¢ dokonywane dalsze dostosowania;

b) rozpatruje 1 zatwierdza kryteria wyboru operacji finansowanych w ramach kazdego
dziatania w ciagu szesciu miesigcy od zatwierdzenia pomocy;

c) okresowo bada postgp w zakresie osiagnigcia szczegolowych celow pomocy;
d) bada rezultaty wykonania, w szczegélnosci osiagnigcia celow wyznaczonych dla
roznych dziatanh oraz oceng¢ prowadzonej w polowie okresu programowania,

okreslonych w art. 42;

e) rozpatruje i1 zatwierdza roczne i1 koncowe sprawozdania z wykonania, przed ich
wystaniem do Komisji;

f)  rozpatruje i1 zatwierdza wszelkie propozycje zmiany tresci decyzji Komisji w sprawie
wkladu funduszy;

g) moze zglasza¢ organowi zarzadzajacemu propozycje kazdego dostosowania lub
przegladu pomocy, ktére umozliwig osiagnigcie celow, okreslonych w art. 1 lub
poprawia zarzadzanie finansami. Kazde dostosowanie do pomocy dokonywane jest
zgodnie z art. 34 ust. 3.

Artykut 36

Wskazniki monitoringu
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1. Organ =zarzadzajacy 1 komitet monitorujacy prowadzi monitorowanie poprzez
odniesienie do wskaznikow rzeczowych 1 finansowych, wymienionych w programie
operacyjnym, jednolitym dokumencie programowym lub uzupehlieniu programu. Przy
przygotowaniu wskaznikéw, biora one pod uwage indykatywna metodologi¢ oraz liste
przyktadowych wskaznikéw opublikowanych przez Komisje, jak réwniez kategoryzacje
obszardw interwencji, ktora zostanie zaproponowana przez Komisj¢ po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia. Wskazniki te odnosza si¢ do szczegdlnego charakteru danej
pomocy, jej celdw oraz spoteczno-gospodarczej, strukturalnej i srodowiskowej sytuacji
danego Panstwa Czlonkowskiego 1 jego regionow, a w miar¢ potrzeby uwzgledniaja istnienie
regionow lub obszaréw otrzymujacych pomoc przejsciowa. Wskazniki te obejmuja w
szczegoOlnosci te wykorzystywane do alokacji rezerw, okreslonych w art. 44.

2. Dla danej pomocy wskazniki te pokazuja:

a)  szczegotowe cele, policzalne tam, gdzie mozliwa jest kwantyfikacja, dla srodkow i
priorytetéw oraz ich wzajemna spojnos¢;

b) osiagnigty etap pomocy w kategoriach fizycznego wykonania, rezultatow i, jak szybko
to bedzie mozliwe, oddzialywania na wlasciwym poziomie (priorytetu lub srodka);

c) postep planu finansowania.

W przypadku, gdy pozwala na to charakter pomocy, statystyka zostaje przedstawiona w
podziale wedtug ptci oraz wielkos$ci przedsigbiorstw otrzymujacych pomoc.

3. Wskazniki finansowe i wskazniki postgpu sa tak skonstruowane, aby informacje
wymienione w ust. 2 lit. a), b) 1 ¢) mogla by¢ zidentyfikowana oddzielnie dla duzych
projektow.

Artykut 37
Roczne i koncowe sprawozdania z wykonania

1. Dla pomocy wieloletniej, organ zarzadzajacy w terminie szesciu miesigcy od
zakonczenia kazdego pelnego roku kalendarzowego przedktada Komisji roczne sprawozdanie
z wykonania, przewidziane w art. 34 ust. 1 lit. ¢). Sprawozdanie konicowe jest przedstawiane
Komisji najpdzniej sze$¢ miesigcy po ostatecznym terminie kwalifikowania wydatkow.

Dla kazdej pomocy wykonanie w okresie krotszym niz dwa lata, organ zarzadzajacy
przedstawia jedynie sprawozdanie koncowe. Zostaje ono przedstawione w terminie szesciu od
ostatniej ptatnosci dokonanej przez organ wyptacajacy.

Sprawozdanie zostanie sprawdzone i1 zatwierdzone przez komitet monitorujacy przed jego
wystaniem do Komisji.

Po otrzymaniu przez Komisj¢ rocznego sprawozdania z wykonania, w ciaggu dwdch miesigcy
wskazuje ona, czy uznaje sprawozdanie z a niedostateczne, podajac uzasadnienie; w
przeciwnym razie sprawozdanie uwaza si¢ za przyjete. W przypadku sprawozdania
koncowego odpowiada w ciagu pigciu miesi¢gcy od otrzymania sprawozdania.
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b)

d)

Wszystkie sprawozdania roczne 1 koncowe zawieraja nastgpujace informacje:

wszelkie zmiany warunkow ogolnych przydatnych przy wykonaniu pomocy, w
szczegolnosci zmiany gldwnych trendéw spoleczno-gospodarczych, polityk krajowych,
regionalnych lub sektorowych lub ram odniesienia, okreslonych w art. 9 lit. ¢), a w
okreslonych sytuacjach ich implikacji dla wzajemnej spojnosci pomocy z roéznych
funduszy 1 spdjnosci migdzy pomoca z funduszu a pomocg z innych instrumentow
finansowych;

postgp w wykonywaniu priorytetow 1 srodkoéw dla kazdego funduszu w nawigzaniu do
ich szczegotowych celow wraz z kwantyfikacja, w kazdym przypadku, w ktorym
podlegaja one kwantyfikacji, fizycznych wskaznikow rezultatow i oddzialywania,
okreslonych w art. 36 na wtasciwym poziomie (priorytetu lub srodka);

finansowe wykonanie pomocy, sumujace dla kazdego srodka catkowite wydatki
rzeczywiscie wyplacone przez organ wyptacajacy 1 wykaz caltkowitych ptatnosci
otrzymanych z Komisji, jak rowniez kwantyfikujace wskazniki finansowe, okreslone w
art. 36 ust. 2 lit. ¢); finansowe wykonanie w obszarach otrzymujacych pomoc
przejsciowq zostaje przedstawione oddzielnie w odniesieniu do kazdego priorytetu;
finansowe wykonanie Sekcji Gwarancji EFOGR dla srodkéw okreslonych w art. 33
rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999 zostanie przedstawione na szczeblu catkowite]
wielkosci finansowego wykonania;

kroki podjgte przez organ zarzadzajacy i1 komitet monitorujacy dla zagwarantowania
jakosci 1 skutecznosci wykonania, w szczegolnosci:

(1) monitorowanie, kontrole finansowa 1 ocen¢ S$rodkdw, w tym uzgodnienia
dotyczace zbierania danych;

(i1) streszczenie znaczacych problemow napotkanych w trakcie zarzadzania pomoca i
wszelkich podjetych srodkow, w tym dzialan odnoszacych si¢ do zalecen w
sprawie dostosowania dokonanych na podstawie art. 34 ust. 2 lub wnioskéw o
podjecie srodkéw naprawczych na podstawie art. 38 ust. 4;

(i11)) wykorzystanie pomocy technicznej;

(iv) s$rodki podjete w celu zapewnienia reklamy pomocy zgodnie z art. 46;

kroki podjete dla zagwarantowania zgodnosci z politykami Wspdlnoty, przewidzianej w

art. 12 oraz zapewnienia koordynacji calej pomocy strukturalnej Wspolnoty, okreslone;j

w art. 17 ust. 1 1 art. 19 ust. 2 akapit drugi;

w danym przypadku, oddzielna sekcja poswigcona postepowi 1 finansowaniu duzych
projektow 1 dotacji globalnych.

ROZDZIAL 11
KONTROLA FINANSOWA

Artykut 38
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Przepisy ogolne

1.  Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci Komisji za wykonanie ogoélnego budzetu
Wspolnot Europejskich, Panstwa Cztonkowskie biora w pierwszej instancji odpowiedzialnos$¢
za finansowg kontrolg pomocy. W tym celu podjete srodki obejmuja:

a) sprawdzenie zarzadzania i uzgodnien dotyczacych kontroli zostaly ustanowione i sa
wykonywane w sposob zapewniajacy efektywne i prawidtowe wykorzystanie funduszy
Wspolnoty;

b) dostarczenie Komisji opisu tych rozwiazan;

c) zapewnienie, ze pomoc jest zarzadzana zgodnie ze wszystkimi stosowanymi regutami
wspolnotowymi, a srodki postawione do ich dyspozycji sa wykorzystywane zgodnie z
zasadami nalezytego zarzadzania finansami;

d) poswiadczenie, ze deklaracje wydatkow przedstawione Komisji sa wlasciwe, oraz
zapewnienie, ze wynikaja one z systeméw rachunkowosci opartych na sprawdzalnych
dokumentach uzupehniajacych;

e) zapobieganie, wykrywanie 1 poprawianie nieprawidlowosci, informowanie o nich
Komisji zgodnie z przepisami oraz informowanie Komisji o postgpie postgpowan
administracyjnych 1 procedur sadowych;

f)  przedstawienie Komisji, po zakonczeniu danej pomocy, deklaracji przygotowanej przez
osob¢ lub departament, posiadajacy funkcje niezalezne od wyznaczonego organu
zarzadzajacego. Deklaracja ta zawiera streszczenie wnioskow z kontroli prowadzonych
w poprzednich latach, jak rdwniez ocene waznosci wniosku o ptatnos¢ salda koncowego
oraz legalnosci 1 prawidtowosci transakcji objetych koncowym poswiadczeniem
wydatkéw. Jezeli Panstwa Czionkowskie uznaja to za konieczne, mogg dotaczy¢ wihasna
opini¢ do wyzej wymienionego poswiadczenia;

g)  wspolpraca z Komisja w celu zapewnienia, ze Fundusze Wspolnoty sa wykorzystywane
zgodnie z nalezytego zarzadzania finansami;

h) windykacja kwot utraconych w wyniku stwierdzonych nieprawidtowosci wraz z
naliczeniem, gdzie sytuacja tego wymaga, odsetek za zwtoke.

2. Komisja w ramach odpowiedzialno$ci za wykonanie ogolnego budzetu Wspdlnot
Europejskich zapewnia, ze Panstwa Czlonkowskie maja sprawnie funkcjonujace systemy
zarzadzania 1 kontroli, tak, ze wspolnotowe Fundusze wykorzystywane sa skutecznie i
prawidiowo.

W tym celu, bez uszczerbku dla kontroli prowadzonych przez Panstwa Cztonkowskie zgodnie
z krajowymi przepisami ustawowymi, wykonawczymi i1 administracyjnymi, urz¢dnicy
Komisji lub pracownicy moga, zgodnie z ustaleniami uzgodnionymi z Panstwem
Cztonkowskim w ramach wspotpracy opisanej w ust. 3, prowadzi¢ kontrole na miejscu, w
tym kontrole wyrywkowe, w zakresie operacji finansowanych przez Fundusze oraz systemow
zarzadzania 1 kontroli, przy czym konieczne jest zawiadomienie o kontroli przynajmniej na
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jeden dzien roboczy przed jej rozpoczgciem. Komisja powiadamia dane Panstwo
Cztonkowski majac na uwadze otrzymanie wszelkiej niezbg¢dnej pomocy. Urzednicy lub
pracownicy danego Panstwa Czlonkowskiego moga brac¢ udziat w takich kontrolach.

Komisja moze zazada¢ od danego Panstwa Czlonkowskiego przeprowadzenia kontroli na
miejscu w celu sprawdzenia prawidtowosci jednej lub wigcej transakcji. Urzednicy lub
pracownicy Komisji moga bra¢ udziat w takich kontrolach.

3. Komisja 1 Panstwa Czlonkowskie na podstawie dwustronnych ustalen
administracyjnych wspolpracuja w zakresie koordynowania planow, metod i wykonania
kontroli, tak, aby maksymalizowa¢ uzyteczno$¢ prowadzonych kontroli. Niezwlocznie
wymieniaja wyniki przeprowadzonych kontroli.

Przynajmniej raz w roku, a w kazdym razie przed rocznym przegladem, przewidzianym w
art. 34 ust. 2, nastg¢pujace elementy zostang zbadane i ocenione:

a)  wyniki kontroli przeprowadzanych przez Panstwo Cztonkowskie 1 Komisjeg;

b)  wszelkie uwagi zgloszone przez inne krajowe lub wspdlnotowe organy lub instytucje
kontrolne;

c) finansowe oddziatywanie stwierdzonych nieprawidlowosci, krokdw juz podjetych lub
wymaganych w zakresie ich poprawienia 1, w miar¢ potrzeby, dostosowania systemow
zarzadzania i kontroli.

4.  Po przeprowadzeniu badania i oceny i z zastrzezeniem dla $rodkow, ktére maja by¢
podjete niezwtocznie przez Panstwo Cztonkowskie w ramach niniejszego artykutu 1 art. 39,
Komisja moze sformulowa¢ uwagi, szczegdlnie w zakresie finansowego oddziatywania
stwierdzonych nieprawidlowosci. Uwagi te sq adresowane do Panstwa Czlonkowskiego i
organu zarzadzajacego dang pomoca. Do uwag moga by¢ dotaczone, w danym przypadku,
wnioski o podjecie dziatan naprawczych w celu usunigcia bledow powstatych w wyniku
ograniczen w zakresie zarzadzania oraz skorygowania tych nieprawidlowosci, ktore nie
zostaly jeszcze skorygowane. Panstwo Czlonkowskie ma mozliwos¢ ustosunkowania si¢ do
tych uwag.

W przypadku, gdy w wyniku lub przy braku opinii Panstwa Cztonkowskiego odnoszacych si¢
do wyze] wymienionych uwag Komisja przyjmuje wnioski, Panstwo Czlonkowskie w
nieprzekraczalnym terminie podejmuje konieczne kroki, zgodne z wymogami Komisji, 1
powiadamia Komisj¢ o swoich dziataniach.

5. Bez uszczerbku dla niniejszego artykutu, Komisja po odpowiednim sprawdzeniu, moze
zawiesi¢ catos¢ lub czgs¢ platnosci okresowej, jezeli stwierdzi, ze dany wydatek wiaze si¢ z
powazng nieprawidlowoscia, ktora nie zostata skorygowana i1 konieczne jest natychmiastowe
dziatanie. Komisja powiadamia dane Panstwo Czlonkowskie o podjetym dziataniu i jego
przyczynach. Jesli po uplywie pigciu miesigcy powod zawieszenia platnosci nie zostal
usunigty lub Panstwo Cztonkowskie nie powiadomito Komisji o srodkach podjetych w celu
skorygowania powaznej nieprawidtowosci, maja zastosowanie przepisy ustanowione na mocy
art. 39.
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6. W okresie trzech lat, o ile nie zostanie to inaczej postanowione w dwustronnych
uregulowaniach administracyjnych, od wyplaty przez Komisj¢ ostatniej raty dla danej
pomocy, odpowiedzialne organy zachowaja w imieniu Komisji wszystkie dokumenty
towarzyszace (albo oryginaty albo wersje poswiadczajace beda w zgodnosci zgodne z
oryginalami na powszechnie akceptowanych nosnikach danych), dotyczace wydatkow i
kontroli zwiazanych z dang pomoca. Termin ten zostanie zawieszony w przypadku
postgpowania prawnego lub na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji.

Artykut 39
Korekty finansowe

1. Panstwa Czlonkowskie w pierwszej instancji biorag odpowiedzialnos¢ za $ledzenie
nieprawidlowosci, dziatajac na podstawie dowodoéw wszelkich zasadniczych zmian
wpltywajacych na charakter lub warunki wykonania lub nadzorowania pomocy 1 dokonujac
wymaganych korekt finansowych.

Panstwo Czlonkowskie dokonuje wymaganych korekt finansowych w zwigzku z
indywidualnymi lub systemowymi nieprawidlowosciami. Korekty dokonywane przez
Panstwo Cztonkowskie polegaja na anulowaniu calosci lub czgsci wkiladu Wspdlnoty.
Uwolnione w ten sposob fundusze wspdlnotowe moga zosta¢ ponownie wykorzystane przez
Panstwo Cztonkowskie na dang pomoc zgodnie z rozwiazaniami, ktore zostana okreslone na
podstawie art. 53 ust. 2.

2. Jesli po dokonaniu niezbgdnych weryfikacji Komisja stwierdza, ze:
a)  Panstwo Cztonkowskie nie spetnito swych zobowigzan w ramach art. 1; lub

b)  catos¢ lub czes¢ dziatan nie usprawiedliwia ani czesci ani catosci wktadu z funduszy;
lub

c) istnieja powazne wady systemow zarzadzania lub kontroli, ktére moglyby prowadzi¢ do
nieprawidlowosci systemowych;

Komisja zawiesza dane ptatnosci okresowe i1 po przedstawieniu powoddw tej decyzji, domaga
si¢ od Panstwa Cztonkowskiego przedstawienia uwag i, w miar¢ potrzeb, dokonania korekt w
okreslonym czasie.

Jezeli Panstwo Cztonkowskie zglasza zastrzezenia do uwag poczynionych przez Komisjeg,
zostaje zaproszone przez Komisj¢ na spotkanie, w trakcie ktdrego obie strony w ramach
wspotpracy opartej na partnerstwie doktadajg staran dla osiggnigcia porozumienia w sprawie
tych uwag 1 wnioskow z nich wyciagnigtych.

3. Na zakonczenie okresu wyznaczonego przez Komisjg, jezeli nie zostalo osiagnigte
porozumienie, a Panstwo Cztonkowskie nie dokonato korekt, biorac pod uwage uwagi
dokonane przez Panstwo Cztonkowskie, Komisja moze w ciagu trzech miesigcy podjaé

decyzje o:

a)  obnizeniu wptaty na rachunek okreslony w art. 32 ust. 2; lub

50



b)  dokonaniu wymaganych korekt finansowych poprzez anulowanie catosci lub czesci
wktadu funduszy dla danej pomocy.

Przy podejmowaniu decyzji o wielkosci korekty, Komisja bierze pod uwagg, zgodnie z zasada
proporcjonalnosci, rodzaj nieprawidtowosci lub zmiany, jak rowniez zakres i nastepstwa
finansowe wad stwierdzonych w systemach zarzadzania lub kontroli Panstw Cztonkowskich.

Przy braku decyzji zgodnie z lit. a) lub b), platnosci okresowe zostaja niezwlocznie
odwieszone.

4.  Kazda suma otrzymana niestusznie, ktora nalezy odzyskac, jest zwracana Komisji wraz
z odsetkami za zwlokg.

5. Niniejszy artykut jest stosowany bez uszczerbku dla art. 32.
ROZDZIAL 111
OCENA
Artykut 40
Przepisy ogdlne

1. W celu ustalenia jej skutecznosci, strukturalna pomoc Wspdlnoty jest przedmiotem
oceny ex - ante, oceny w potowie okresu programowania oraz oceny ex - post, ktore majq na
celu oszacowanie jej oddziatywania w odniesieniu do celow okreslonych w art. 1 oraz analizg
jej wptywu na szczegolne problemy strukturalne.

2. Skutecznos$¢ operacji Funduszy jest mierzona wedlug nastgpujacych kryteriow:

a) ich ogdlne oddziatywanie na cele okreslone w art. 158 Traktatu, a w szczegdlnosci na
wzmocnienie spdjnosci gospodarczej i spotecznej Wspdlnoty;

b)  oddzialywanie priorytetéw zaproponowanych w planach rozwoju 1 priorytetow
wilaczonych do kazdego z Wspdlnotowych Ram Wsparcia Wspolnoty 1 kazdego
przypadku pomocy.

3. Wiasciwe organy Panstw Cztonkowskich oraz Komisja zgromadza zasoby i zbiora dane
wymagane w celu zapewnienia, ze ocena moze zosta¢ przeprowadzona w najbardziej
efektywny sposdb. W zwiazku z tym, ocena wykorzystuje rézne informacje, ktdre przynosza
rozwigzania w zakresie monitorowania, uzupelniane w miar¢ potrzeby przez zebranie
informacji shuzacych poprawie jej przydatnosci.

Z inicjatywy Panstw Czlonkowskich lub Komisji, po poinformowaniu danego Panstwa
Cztonkowskiego, moga zosta¢ uruchomione uzupelniajagce oceny, w tym dotyczace kwestii
szczegdlowych, stuzace identyfikacji przenaszalnych dos§wiadczen.

4.  Wyniki oceny zostaja udostgpnione opinii publicznej. Jesli chodzi o wyniki oceny

przewidziane w art. 42, wymagana jest zgoda komitetu monitorujacego, zgodnie z
uregulowaniami instytucjonalnymi kazdego Panstwa Czlonkowskiego.
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5. Procedury oceny sa ustanawiane w Wspolnotowych Ramach Wsparcia i1 formach
pomocy.

Artykut 41
Ocena ex - ante

1.  Celem oceny ex - ante jest dostarczenie podstaw dla przygotowania planéw rozwoju,
pomocy oraz uzupelnienia programu, ktorych czg¢scia jest ocena.

Ocena ex - ante jest obowigzkiem organow odpowiedzialnych za przygotowanie planow,
pomocy i uzupelnienia programu.

2. W celu przygotowania plandw 1 pomocy, ocena ex - ante obejmuje analiz¢ silnych i
stabych stron danego Panstwa Cztonkowskiego, regionu lub sektora, jak rowniez ich
potencjatu. W swietle kryteriow okreslonych w art. 40 ust. 2 lit. a), ocena szacuje spdjnos¢
strategii 1 wybranych celow ze szczegdlnymi cechami danych regionéw lub obszaréw, w tym
z trendami demograficznymi oraz oczekiwany wpltyw planowanych priorytetow dzialan,
okreslajac ilosciowo, o ile jest to mozliwe, ich szczegdtowe cele w relacji do sytuacji
wyjsciowe;.

Ocena ex - ante uwzglgdnia migdzy innymi sytuacje w kategoriach konkurencyjnosci i
innowacyjnosci, matych 1 S$rednich przedsigbiorstw, zatrudnienia 1 rynku pracy z
uwzglednieniem Europejskiej Strategii na rzecz Zatrudnienia, Srodowiska oraz réwnosci
kobiet i m¢zczyzn, 1 obejmuje w szczegdlnosci:

a)  oceng ex - ante sytuacji spotecznej 1 gospodarczej, gldwnie trendy na krajowym rynku
pracy, w tym regiony napotykajace szczegolne problemy w zakresie zatrudnienia oraz
ocen¢ kompleksowej strategii w obszarze rozwoju zasobdéw ludzkich 1 sposobu, w jaki
ta strategia jest polaczona z narodowa strategia zatrudnienia, okreslong w krajowych
planach dziatan;

b)  oceng ex - ante sytuacji Srodowiskowej danego regionu, w szczegdlnosci tych sektorow
srodowiskowych, ktore prawdopodobnie w znaczacy sposdb zostana objete pomoca;
ustalenia dotyczace wlaczenia wymiaru srodowiskowego do pomocy oraz ich zgodnos¢
z 1stniejacymi krotko -1 dlugoterminowymi celami krajowymi, regionalnymi i lokalnymi
(np. planami zarzadzania Srodowiskiem); ustalenia dotyczace zapewnienia zgodnosci z
regutami wspolnotowymi w zakresie srodowiska. Ocena ex - ante daje opis, w miarg
mozliwosci policzalny, aktualnej sytuacji Srodowiskowej i oceng¢ przewidywanego
oddzialywania strategii oraz pomocy na sytuacj¢ srodowiskowa;

c) oceng ex - ante sytuacji w zakresie rOwnosci kobiet 1 m¢zczyzn w zakresie ich szans na
rynku pracy i1 réwnego traktowania w pracy, wlaczajac szczegdlne ograniczenia kazdej
grupy; prognoze¢ przewidywanego oddzialywania strategii 1 pomocy, zwlaszcza
oddziatywania na integracj¢ kobiet i m¢zczyzn na rynku pracy, edukacj¢ i1 ksztalcenie
zawodowe, zaktadanie przedsigbiorstw przez kobiety oraz pogodzenie zycia rodzinnego
z aktywnoscia zawodowa.
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Ocena ex - ante weryfikuje przydatnos¢ proponowanych rozwigzan w zakresie wykonania i
monitorowania przepiséw, spojnos¢ z politykami Wspdlnoty oraz sposob uwzglednienia
indykatywnych wytycznych, okreslonych w art. 10 ust. 3.

Bierze si¢ pod uwagg wyniki ocen z poprzednich okreséw programowania.

3. Ocena s$rodkéw zawartych w uzupekieniu programu wykaza¢ ich spojnos¢ z celami
odpowiednich priorytetdéw, skwantyfikowa¢, w miar¢ mozliwosci, szczegdlowe cele
priorytetdw oraz zweryfikowac przydatnos¢ kryteriow selekcji, na podstawie art. 35 ust. 3
lit. b).

Artykut 42
Ocena w polowie okresu programowania

1.  Ocena prowadzona w potowie okresu programowania bada, w $wietle oceny ex - ante,
wstegpne wyniki pomocy, ich przydatno$¢ oraz stopien osiggnigcia celow. Ocenia takze
wykorzystanie srodkéw finansowych oraz dziatania monitorowania i wykonania.

2. Organ zarzadzajacy, we wspotpracy z Komisja 1 Panstwem Czlonkowskim, jest
odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny w potowie okresu programowania. Obejmuje ona
kazde Wspdlnotowe Ramy Wsparcia i1 kazda pomoc. Przeprowadzana jest przez niezalezng
osobg oceniajaca, przedtozona komitetowi monitorujacemu Wspolnotowych Ram Wsparcia
lub danej pomocy zgodnie z art. 35 ust. 3, a nast¢gpnie przestana Komisji, zazwyczaj trzy lata
po przyjeciu Wspolnotowych Ram Wsparcia lub pomocy i nie p6zniej niz dnia 31 grudnia
2003 r., majac na wzgledzie weryfikacje, okreslong w art. 14 ust. 2.

3.  Komisja bada przydatnos¢ 1 jakos¢ oceny na podstawie kryteribw wczesniej
okreslonych wspdlnie przez Komisj¢ 1 Panstwo Cztonkowskie, majac na uwadze dokonanie
przegladu pomocy oraz alokowanie rezerw, okreslonych w art. 44.

4. W ramach kontynuacji oceny w potowie okresu programowania, jest ona uaktualniana i
zakonczona nie pozniej niz dnia 31 grudnia 2005 r. w celu przygotowania kolejnych operacji
pomocy.

Artykut 43
Ocena ex - post

1.  Na podstawie juz dostgpnych wynikéw oceny, ocena ex - post obejmuje wykorzystanie
srodkow, skutecznos¢ i1 wydajno$¢ pomocy oraz jej oddzialywanie, formutuje wnioski
dotyczace polityki w zakresie spdjnosci gospodarczej 1 spotecznej. Ocena obejmuje czynniki
przyczyniajace si¢ do sukcesu lub niepowodzenia wykonania, jak réwniez osiagnigcia 1
rezultaty, wlaczajac ich trwatos¢.

2. Komisja, we wspolpracy z Panstwem Czlonkowskim i organem zarzadzajacym, sa
odpowiedzialne za ocen¢ ex - post. Obejmuje ona pomoc 1 zostaje przeprowadzona przez
niezaleznych ekspertow. Ocena zostaje zakoficzona nie pozniej niz trzy lata po zakonczeniu
okresu programowania.

53



ROZDZIAL 1V
REZERWA WYKONAWCZA
Artykut 44
Przyznanie rezerwy wykonawczej

1. Kazde Panstwo Cztonkowskie w $cistych uzgodnieniach z Komisja ocenia w ramach
kazdego celu 1 nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia 2003 r. wykonanie kazdego programu
operacyjnego lub jednolitego dokumentu programowego na podstawie ograniczonej liczby
wskaznikdw monitorowania, odzwierciedlajacych skutecznos¢, zarzadzanie i1 finansowe
wykonanie 1 mierzacych rezultaty osiagnigte w polowie okresu w nawigzaniu do ich
szczegdtowych celdéw poczatkowych.

Wskazniki okreslane sa przez Panstwo Czlonkowskie w S$cistych uzgodnieniach z Komisja,
przy uwzglednieniu wszystkich lub czesci indykatywnego wykazu wskaznikow
zaproponowanego przez Komisj¢. Beda one skwantyfikowane w istniejacych, réznych
rocznych sprawozdaniach z wykonania, jak réwniez w sprawozdaniu z oceny w potowie
okresu. Panstwa Cztonkowskie sa odpowiedzialne za ich stosowanie.

2. W polowie okresu i nie pozniej niz do dnia 31 marca 2004 r., Komisja, w $cistych
uzgodnieniach z zainteresowanymi Panstwami Czlonkowskimi, w ramach kazdego celu, na
podstawie propozycji Panstw Cztonkowskich, uwzgledniajac ich specyficzne cechy
instytucjonalne oraz programowanie, przydziela srodki na zobowiazania, okreslone w art. 7
ust. 5 na programy operacyjne lub jednolite dokumenty programowe lub ich priorytety, ktore
zostaly uznane za udane. Programy operacyjne lub jednolite dokumenty programowe
przyjmuje si¢ zgodnie z art. 141 15.

TYTUL V
SPRAWOZDANIA I REKLAMA
Artykut 45
Sprawozdania

1. Na podstawie art. 159 Traktatu, Komisja w trzyletnich odst¢gpach przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komitetowi Ekonomiczno - Spotecznemu oraz
Komitetowi Regionéw sprawozdanie w sprawie postgpOdw urzeczywistnianiu spdjnosci
gospodarczej 1 spotecznej oraz wkiadu funduszy, Funduszu Spojnosci, EBI 1 innych
instrumentdw finansowych w tym zakresie. Sprawozdanie to w szczegélnosci zawiera
przeglad:

a)  postepu w osiggnigciu spdjnosci gospodarczej i spotecznej , w tym sytuacji spoleczno-
gospodarczej regionéw 1 wszelkich zaobserwowanych zmian, jak rowniez analizg
bezposrednich przeptywow inwestycyjnych 1 ich oddzialywania na wspdlnotowa
sytuacj¢ w zakresie zatrudnienia;
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b) roli funduszy, Funduszu Spdjnosci, EBI oraz innych instrumentéw finansowych, jak
rowniez oddzialywania innych wspodlnotowych i krajowych polityk w realizacji tego
procesu;

c¢)  wszelkich propozycji dotyczacych srodkéow wspolnotowych i1 polityk, ktéore musza
zostaé przyjete w celu wzmocnienia spojnosci gospodarczej i spoteczne;j.

2. Przed dniem 1 Ilistopada kazdego roku, Komisja przedklada Parlamentowi

Europejskiemu, Komitetowi Ekonomiczno - Spolecznemu oraz Komitetowi Regionow

sprawozdanie w sprawie wykonania niniejszego rozporzadzenia w trakcie poprzedniego roku.

Sprawozdanie to w szczegdlnosci zawiera przeglad:

a)  dziatan kazdego funduszu, wykorzystania ich zasobow finansowych oraz koncentracji
pomocy, wykorzystania innych instrumentéw finansowych, za ktére Komisja
odpowiada oraz koncentracji ich zasobow; przeglad ten zawiera:

- rozdziat roczny wedlug Panstw Czlonkowskich srodkow przyznanych i
wyplaconych w odniesieniu do kazdego funduszu, wlaczajac w to inicjatywy
wspdlnotowe;

- roczng ocene dzialan innowacyjnych 1 pomocy technicznej;

b)  wzajemnej koordynacji pomocy z Funduszy oraz koordynacji z pomoca przyznang
przez EBI i inne istniejace instrumenty finansowe;

¢)  po uzyskaniu dostgpnosci, wynikdw ocen, okreslonych w art. 42 — wskazujac wszelkie
dostosowania do pomocy — oraz art. 43, jak rowniez oceng spojnosci dziatan podjetych
przez Fundusze z politykami Wspdlnoty, okreslonych w art. 12;

d)  wykaz gléwnych projektéw z wkiadem funduszy;

e) wynikow kontroli przeprowadzanych przez Komisj¢ zgodnie z art. 38 ust. 2 oraz
wnioskow z nich ptynacych, w tym wskazania stwierdzonych nieprawidlowosci wraz z
kwotami wchodzacymi w gre 1 korekt finansowych dokonanych zgodnie z art. 39 ust. 2;

f)  informacji o opiniach komitetéw, dostarczonych zgodnie z art.48-51.

Artykul 46

Informacja i reklama

1. Do celow konsultacji, okreslonych w art. 15 ust. 1, Panstwa Cztonkowskie zapewniaja
reklame planéw rozwoju.

2. Bez uszczerbku dla art. 23 wust. 1, organ zarzadzajacy jest odpowiedzialny za
zapewnienie reklamy pakietu, a w szczegolnosci szczegdlnie za informowanie:

a) potencjalnych bezposrednich beneficjentdw, organy handlowe i zawodowe, partneréw
ekonomicznych 1 spotecznych, instytucje wspierajace réwnos¢ migdzy kobietami a
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me¢zczyznami oraz wilasciwe organizacje pozarzadowe o mozliwosciach stwarzanych
przez pomoc;

b)  ogdhu spoteczenstwa o roli Wspolnoty w danej pomocy i jej rezultatach.
3.  Panstwa Czlonkowskie zasiggaja opinii Komisji i zgodnie z art. 37 ust. 2 informuja ja
kazdego roku o inicjatywach podejmowanych w celach okreslonych w ust. 1 1 2 niniejszego
artykuhu.

TYTUL VI

KOMITETY
Artykut 47
Przepisy ogdlne

1. Przy wykonywaniu niniejszego rozporzadzenia, Komisja jest wspomagana przez cztery
komitety:

a)  Komitet ds. Rozwoju i Rekonwersji Regiondw;

b) Komitet powotany na mocy art. 147 Traktatu;

c¢)  Komitet ds. Struktury Agrarnej i Rozwoju Wsi;

d) Komitet ds. Struktur Rybotéwstwa 1 Akwakultury.

2. W przypadku, gdy komitety wymienione w ust. 1 lit. a), ¢) 1 d), pelnig funkcje
komitetow konsultacyjnych na podstawie art. 48, 50 1 51, stosuje si¢ nastgpujaca procedurg:

- przedstawiciel Komisji przedstawia komitetowi projekt srodkow, ktére maja byc
podjete,

- Komitet wydaj¢ swoja opini¢ na temat tego projektu w terminie, jaki przewodniczacy
moze okresli¢ w zwiagzku z pilnoscia rozwazanej kwestii, w razie potrzeby odwolujac

si¢ do gltosowania,

- opinie komitetu zostaja wprowadzone do protokotu; kazde Panstwo Cztonkowskie
ponadto ma prawo do poproszenia o wiaczenie swego stanowiska do protokotu;

- Komisja bierze pod uwage opini¢ komitetu w jak najszerszym zakresie, oraz
powiadamia Komitet o zakresie, w jakim jego opinia zostata uwzgledniona.

3. W przypadku, gdy komitety wymienione w ust. 1 litery a), c) 1 d), pelnig funkcje
komitetow zarzadzajacych na podstawie art. 48, 50 1 51, stosuje si¢ nastgpujaca procedure:

- przedstawiciel Komisji przedstawia komitetowi projekt srodkéw, ktore maja zostad
podjete,
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- komitet przedstawia swoja opini¢ w sprawie tego projektu w terminie, ktory moze
zosta¢ wyznaczony przez przewodniczacego stosownie do pilnosci rozpatrywanej
sprawy. Opinia zostaje przedstawiona przez wigkszo$¢ przewidziang w art. 205 ust. 2
Traktatu w przypadku decyzji, ktore Rada musi przyja¢ na wniosek Komisji. Jezeli
sprawa podlega glosowaniu w ramach komitetu, glosy reprezentantow Panstw
Cztonkowskich sg wazone zgodnie z wyzej wymienionym artykulem. Przewodniczacy
nie bierze udziatu w glosowaniu,

- Komisja przyjmuje srodki, ktore stosuje si¢ ze natychmiast. Jednakze, jesli nie sa one
zgodne z opinig dostarczong przez komitet, jest ona przekazana niezwlocznie przez
komisje Radzie. W takim przypadku:

- Komisja moze odtozy¢ na pdzniej stosowanie Srodkow przez nig podjetych o
okres nieprzekraczajacy jednego miesiaca, liczac od daty przekazania informacji,

- Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowana, moze podja¢ inna decyzje w
terminie okreslonym w poprzednim sub - tiret.

4.  Komisja przedstawia komitetom sprawozdania, okreslone w art. 45. Komisja moze
oczekiwac opinii Komitetu w sprawach dotyczacych pomocy w ramach funduszy, innej niz
pomoc okreslona w niniejszym tytule. Obejmuje to sprawy, ktérymi zasadniczo zajmuja si¢
inne komitety.

5. Kazda opinia komitetu zostaje przekazana innym komitetom, okreslonych w niniejszym
tytule.

6. Kazdy komitet opracowuje swoj regulamin wewngtrzny.
7. Parlament Europejski jest regularnie powiadamiany o pracy komitetow.
Artykut 48
Komitet ds. Rozwoju i Rekonwersji Regionow
1.  Komitet ds. Rozwoju 1 Rekonwersji Regiondw, sktadajacy si¢ z przedstawicieli Panstw
Cztonkowskich 1 kierowany przez przedstawiciela Komisji jest niniejszym ustanowiony pod

auspicjami Komisji. EBI mianuje przedstawiciela bez prawa glosu.

2. Komitet dziala jako komitet zarzadzajacy zgodnie z procedura ustanowiong w art. 47
ust. 3, gdy zajmuje sig:

a) przepisami wykonawczymi, okreslonymi w art. 53 ust. 2.

Inne Komitety sgq konsultowane w ramach ich kompetencji konsultacyjnych w sprawie
wyzej wymienionych przepisow wykonawczych, o tyle o ile sprawa ta ich dotyczy;

b)  przepisy wykonawcze, okreslone w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1261/1999
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 21 czerwca 1999 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR)"?;

BDzU. L 161 2 26.6.1999, str. 43.
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c)  wytycznymi dotyczacymi inicjatyw wspolnotowych, okreslonych w art. 20 ust. 1 lit. a)
(Interreg) 1 art. 20 ust. 1 lit. b) (,,Urban”);

d) wytycznymi dla réznych rodzajow $rodkéw innowacyjnych, przewidzianych w
stosowaniu art. 22 w przypadku pomocy z EFRR.

3.  Komitet dziata jako komitet konsultacyjny zgodnie z procedura ustanowiona w art. 47
ust. 2, jesli omawiane sa nastgpujace sprawy:

a)  ustalenie i weryfikacja wykazu obszaréw kwalifikujacych si¢ w ramach Celu 2;

b)  Wspdlnotowe Ramy Wsparcia i1 informacje zawarte w jednolitych dokumentach
programowych w ramach Celéw 1 1 2;

¢) rodzaje dziatan pomocy technicznej zgodnie z art. 23 w przypadku wsparcia z EFRR;
d)  wszelkie inne pytania dotyczace art. 20-22.
Artykut 49
Komitet powolany na mocy art. 147 Traktatu

1. Komitet powotany na mocy art. 147 Traktatu sktada si¢ z dwdch przedstawicieli rzadu,
dwoch przedstawicieli organizacji pracowniczych 1 dwoch przedstawicieli organizacji
pracodawcow z kazdego Panstwa Czlonkowskiego. Cztonek Komisji odpowiedzialny za
przewodniczenie komitetowi moze przekazac to zadanie wysokiemu urz¢dnikowi Komisji.

W stosunku do kazdego Panstwa Czlonkowskiego zostaje wyznaczony zastgpca dla kazdej
kategorii przedstawiciela wymienionego w pierwszym ustgpie. W przypadku nieobecnosci
jednego lub obu cztonkoéw, zastgpca jest automatycznie uprawniony do uczestnictwa w
obradach.

Cztonkowie 1 zastgpcy sa mianowani przez Radg, dziatajaca na wniosek Komisji, na okres
trzech lat. Moga oni zosta¢ ponownie mianowani. W zakresie sktadu komitetu, Rada dazy do
zapewnienia wlasciwej reprezentacji roznych zainteresowanych grup. W przypadku punktéw
obrad majacych na niego wptyw, EBI mianuje przedstawiciela bez prawa gtosu.

2. Komitet:

a) wydaje opinie na temat projektow decyzji Komisji dotyczacych jednolitych
dokumentéw programujacych i Wspdlnotowych Ram Wsparcia w ramach Celu 3, jak
rowniez Wspolnotowych Ram Wsparcia 1 informacji zawartych w jednolitych

dokumentach programowych w ramach Celdéw 1 1 2 w przypadku pomocy z EFS;

b)  wydaje opinie o przepisach wykonawczych, przewidzianych w art. 53 ust. 2;
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c) jest konsultowany w sprawie przepisow wykonawczych, okreslonych w art. 8
rozporzadzenia (WE) nr 1262/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 czerwca
1999 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS)';

d) wydaje opini¢ na temat projektu wytycznych Komisji dotyczacych inicjatywy
wspolnotowej, okreslonej w art. 20 ust. 1 lit. d) (,,EQUAL”) oraz dla r6znych rodzajow
dziatan innowacyjnych w kontekscie art. 22 w przypadku pomocy z EFS. Komisja
moze rowniez skierowa¢ do Komitetu inne pytania w rozumieniu art. 20-22;

e) jest konsultowany w zakresie rodzajow dziatan pomocy technicznej, zgodnie z art. 23 w
przypadku pomocy z EFS.

3. Dlaich przyjecia, opinie komitetu wymagaja absolutnej wigkszosci waznych, oddanych
glosow. Komisja informuje komitet o sposobie, w jaki uwzglednia ona jego opinie.

Artykut 50
Komitet ds. Struktury Agrarnej i Rozwoju Wsi
1.  Komitet ds. Struktury Agrarnej i Rozwoju Wsi, sktadajacy si¢ z przedstawicieli Panstw
Czlonkowskich, a ktéremu przewodniczy przedstawiciel Komisji, zostaje niniejszym

ustanowiony pod auspicjami Komisji. EBI mianuje przedstawiciela bez prawa glosu.

2. Komitet dziata jako komitet zarzadzajacy zgodnie z procedura ustanowiona w art. 47
ust. 3, jesli omawiane sa nastgpujace sprawy:

a)  przepisy wykonawcze oraz przepisy przejsciowe, okreslone w art. 34, 50 1 53
rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999;

b)  wytyczne dotyczace inicjatywy wspolnotowej, okreslone w art. 20 ust. 1 lit. ¢)
(,,Leader”).

3. Komitet dziata jako komitet konsultacyjny zgodnie z procedura ustanowiona w art. 47
ust. 2, jesli omawiane sg nastgpujace sprawy:

a) ustalenie 1 weryfikacja wykazu obszaréw kwalifikujacych si¢ w ramach Celu 2;

b) elementy interwencji dotyczace struktur agrarnych i rozwoju wsi, zawarte w projekcie
decyzji komisji dotyczacej Wspolnotowych Ram Wsparcia 1 informacji zawartych w
jednolitych dokumentach programowych dla regionéw w ramach Celéw 11 2;

c) przepisy wykonawcze, okreslone w art. 53 ust. 2;

d) rodzaje dzialan pomocy technicznej zgodnie z art. 23 w przypadku wsparcia z EFOGR;

e)  wszelkie inne zagadnienia dotyczace art. 20-22.

Artykut 51

“DzU. L 161 2 26.6.1999, str. 48.
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Komitet ds. Struktur Rybolowstwa i Akwakultury
1. Komitet ds. Struktur Ryboléwstwa 1 Akwakultury, sktadajacy si¢ z przedstawicieli
Panstw Cztonkowskich i1 kierowany przez przedstawiciela Komisji, zostaje niniejszym

ustanowiony pod auspicjami Komisji. EBI mianuje przedstawiciela bez prawa glosu.

2. Komitet dziata jako komitet zarzadzajacy zgodnie z procedura ustanowiona w art. 47
ust. 3, jesli omawiane sg nastgpujace sprawy:

a)  przepisy wykonawcze, okreslone w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1263/1999;

b)  wytyczne dotyczace roznych typow srodkéw innowacyjnych przewidzianych przy
stosowaniu art. 22 w przypadku wsparcia z [FOR.

3. Komitet dziata jako komitet konsultacyjny zgodnie z procedurg ustanowiona w art. 47
ust. 2, jesli omawiane sg nastgpujace sprawy:

a)  ustalenie i weryfikacja wykazu obszaréw kwalifikujacych si¢ w ramach Celu 2;

b) elementy interwencji dotyczace struktur rybotowstwa, zawarte w projekcie decyzji
Komisji odnoszacej si¢ do Wspdlnotowych Ram Wsparcia i1 informacji zawartych w
jednolitych dokumentach programowych dla regionéw w ramach Celu 1;

c) przepisy wykonawcze przewidziane w art. 53 ust. 2;

d) rodzaje dzialan pomocy technicznej zgodnie z art. 23 w przypadku wsparcia z IFOR,;

e) wszelkie inne zagadnienia dotyczace art. 22.

TYTUL VII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 52
Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuacj¢ lub modyfikacje, w tym

catkowite lub czesciowe anulowanie, pomocy zatwierdzonej przez Rad¢ lub Komisj¢ na

podstawie rozporzadzen Rady (EWG) nr 2052/88 1 (EWG) nr 4253/88 lub jakiejkolwiek

innego prawodawstwa, ktore miato zastosowanie do tej pomocy w dniu 31 grudnia 1999 r.

2. Wnhnioski o wklad z funduszy dziatan, przedstawiane zgodnie z rozporzadzeniami (EWGQ)

nr 2052/88 1 (EWG) nr 4253/88 sa rozpatrywane i zatwierdzane przez Komisj¢ na podstawie

tych rozporzadzen nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia 1999 r.

3. Przy sporzadzaniu Wspdlnotowych Ram Wsparcia oraz pomocy, Komisja bierze pod

uwage wszelkie srodki juz zatwierdzone przez Rade¢ lub Komisj¢ przed wejsciem w zycie

niniejszego rozporzadzenia 1 majace finansowe skutki w trakcie okresu, ktory obejmuja te
podstawy wsparcia i pomoc. Srodki te nie podlegaja zgodnosci z art. 30 ust. 2.
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4. Bez wzgledu na date okreslona w art. 30 ust. 2, wydatki rzeczywiscie zaplacone,
wzgledem ktorych Komisja otrzymata wniosek o przyznanie pomocy miedzy dniem 1
stycznia a dniem 30 kwietnia 2000 r. i ktére speiniaja wszystkie warunki ustanowione w
niniejszym rozporzadzeniu, moga by¢ traktowane jako kwalifikujace si¢ do wkladu z
funduszy od dnia 1 stycznia 2000 r.

5. Czgsciowe sumy zarezerwowane dla dziatan lub programéw zatwierdzonych przez
Komisje przed dniem 1 stycznia 1994 r., ale wzgledem ktérych zadne wnioski o ptatnosé
koncowa nie wptynety do dnia 31 marca, 2001 r., powinny zosta¢ automatycznie anulowane
nie pézniej niz do dnia 30 wrzesnia 2001 r., powodujac zwrot kwot nienaleznie wyptaconych,
z zastrzezeniem czynnosci lub programéw, ktore zostaly zawieszone z powodu postgpowan
prawnych.

Czgs$ciowe sumy zarezerwowane dla dziatan lub programow zatwierdzonych przez Komisj¢
mig¢dzy dniem 1 stycznia 1994 r. a dniem 31 grudnia 1999 r., ale wzgledem ktorych zadne
wnioski o platnos¢ koncowa nie wptynety do dnia 31 marca 2003 r., zostaja automatycznie
anulowane nie p6zniej niz do dnia 30 wrzesnia 2003 r., powodujac zwrot kwot nienaleznie
wyptaconych, z zastrzezeniem czynnosci lub programow, ktore zostaty zawieszone z powodu
postgpowan prawnych.

Artykut 53

Wykonywanie

1.  Komisja jest odpowiedzialna za wykonanie niniejszego rozporzadzenia.
2. Komisja przyjmuje szczegdtowe zasady wykonania art. 30, 33, 38, 39 i 46, zgodnie z
art. 48 ust. 2 lit. a). Zgodnie z ta sama procedurg 1, jesli okaze si¢ to niezbedne w
nieprzewidzianych okoliczno$ciach, zostang przyjete inne przepisy wykonawcze niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 54

Uchylenie

Rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 1 (EWG) nr 4253/88, traca moc od dnia 1 stycznia
2000 r., bez uszczerbku dla art. 52 ust. 1.

Odniesienia do uchylonych rozporzadzen nalezy traktowa¢ jako odniesienia do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 55
Klauzula rewizyjna

Rada dokona rewizji niniejszego rozporzadzenia na wniosek Komisji, najpdzniej do dnia 31
grudnia 2006 r.

Rada dziala na wniosek zgodnie z procedura ustanowiona w art. 161 Traktatu.
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Artykut 56
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Art. 28, 31 132 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 21 czerwca 1999 r.

W imieniu Rady

G.VERHEUGEN

Przewodniczqcy
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ZALACZNIK
FUNDUSZE STRUKTURALNE

Podzial roczny Srodkow na zobowiazania w okresie 2000-2006

(okreslonym w art. 7 ust. 1)

(miliony EUR — ceny z roku 1999)

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

29430

28 840

28 250

27670

27 080

27 080

26 660
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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1164/1994
z dnia 16 maja 1994 r.

ustanawiajace Fundusz Spdjnosci

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 130d akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego?,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego’,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw”,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

art. 2 Traktatu zawiera zadania wspierania spojnosci gospodarczej 1 spolecznej oraz
solidarnosci migdzy Panstwami Cztonkowskimi, ktore stanowia istotne cele dla rozwoju i
sukcesu Wspdlnoty; wzmocnienie takiej spdjnosci jest okreslone w art. 3 lit. j) Traktatu jako
jedno z dziatan Wspdlnoty na rzecz celow okreslonych w art. 2 Traktatu;

art. 130a Traktatu przewiduje, ze Wspodlnota rozwija i realizuje swe dziatania zmierzajace do
wzmocnienia jej spojnosci gospodarczej i spotecznej, w szczegdlnosci przewiduje dazenie do
zmniejszenia dysproporcji w poziomach rozwoju réoznych regionéw oraz zacofania regionow
majacych najmniej korzystne warunki; dziatania Wspdlnoty za pomoca Funduszu Spdjnosci
powinny wspiera¢ osiagniecie celow okreslonych w art. 130a;

konkluzje Rady Europejskiej obradujacej w Lizbonie w dniach 26 1 27 czerwca 1992 r. i w
Edynburgu w dniach 11 1 12 grudnia 1992 r., dotyczace ustanowienia Funduszu Spdjnosci,
okreslity zasady jego zarzadzania;

wspieranie spojnosci gospodarczej 1 spolecznej wymaga dzialan prowadzonych przez
Fundusz Spdjnosci oprécz tych, ktére sq podejmowane przez fundusze strukturalne,
Europejski Bank Inwestycyjny oraz inne instrumenty finansowe w zakresie srodowiska oraz
infrastruktury transportowej we wspdlnym interesie;

Protokét w sprawie spojnosci gospodarczej 1 spotecznej =zataczony do Traktatu
ustanawiajacego Wspdlnot¢ Europejska potwierdza zadanie Wspdlnoty, ktorym jest

' Dz.U. nr C 39 2 9.2.1994, str. 6.

2 Wspélne stanowisko wydane dnia 5 maja 1994 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).
*Dz.U.nr C 133 2 16.5.1994.

* Opinia wydana dnia 5 kwietnia 1994 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).



wspieranie spojnosci gospodarczej 1 spotecznej oraz solidarnosci miedzy Panstwami
Cztonkowskimi oraz okresla, ze Fundusz Spojnosci wniesie wkiad finansowy do projektow w
dziedzinie srodowiska i sieci transeuropejskich w Panstwach Czlonkowskich, pod dwoma
warunkami: po pierwsze, produkt narodowy brutto (PNB) na jednego mieszkanca jest w nich
nizszy od 90% s$redniej wspdlnotowej, a po drugie, posiadaja program zmierzajacy do
spetnienia warunkow spojnosci gospodarczej, okreslonych w art. 104c Traktatu; wzgledny
dobrobyt Panstw Cztonkowskich jest szacowany na podstawie produktu narodowego brutto
na glow¢ mieszkanca mierzonego sitag nabywcza;

spetienie kryteriow konwergencji, ktére sa warunkiem koniecznym przejscia do trzeciego
etapu unii gospodarczej 1 walutowej, wymaga okreslonego wysitku ze strony
zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego; w tym wzgledzie wszystkie Panstwa
Czlonkowskie bedace beneficjentami muszgq przedstawi¢ Radzie program konwergencji
opracowany w tym celu jak réwniez w celu uniknigcia nadmiernego deficytu publicznego;

art. 130d akapit drugi Traktatu stanowi, ze Rada ma powota¢ Fundusz Spojnosci przed dniem
31 grudnia 1993 r., w celu wniesienia finansowego wkladu do projektow z zakresu ochrony
srodowiska 1 sieci transeuropejskich w zakresie infrastruktury transportowej;

art. 129c ust. 1 Traktatu przewiduje, ze Wspdlnota moze poprzez Fundusz Spdjnosci wniesé
wktad w finansowanie szczegdlnych projektéw w Panstwach Cztonkowskich w zakresie
infrastruktury transportowej, uwzgledniajac jednocze$nie potencjalna ekonomiczna
zywotnos¢ tych projektdw; projekty finansowane przez Fundusz powinny utworzy¢ czgs$é
sieci transeuropejskich zatwierdzonymi przez Rad¢ lub zaproponowanymi przez Komisje¢
przed wejsciem w zycie Traktatu o Unii Europejskiej; jednakze, inne projekty infrastruktury
transportowe] przyczyniajace si¢ do osiagnigcia celow art. 129b Traktatu, moga by¢
finansowane do momentu przyjecia przez Rad¢ odpowiednich wskazowek;

art. 130r Traktatu okresla cele 1 zasady Wspdlnoty w dziedzinie srodowiska; Wspolnota moze
poprzez Fundusz Spojnosci wnies¢ wkiad w dziatania majace na celu osiagnigcie tych celow;
zgodnie z art. 130s ust. 5 Traktatu oraz bez uszczerbku dla ,,zanieczyszczajacy ptaci”, Rada
moze podejmowaé decyzje o finansowej pomocy z Funduszu Spojnosci w przypadku gdy
srodek oparty na ust. 1 tego artykulu obejmuje koszty uwazane za nieproporcjonalne dla
organdéw publicznych Panstwa Cztonkowskiego;

zasady 1 cele statego rozwoju ustanawiane sg w programie Wspolnoty dotyczacym polityki i
dziatania w odniesieniu do srodowiska 1 statego rozwoju, jak ustanowiono w rezolucji Rady z
dnia 1 lutego 1993 r.°;

musi zosta¢ ustanowiona wilasciwa réwnowaga miedzy finansowaniem projektéw
infrastruktury transportowej a finansowaniem projektow ochrony srodowiska;

Zielona Ksiega Komisji w sprawie Wptywu Transportu na Srodowisko wielokrotnie
przypomina o potrzebie rozwoju bardziej przyjaznego dla $rodowiska systemu
transportowego, ktory uwzglednia potrzebeg statego rozwoju Panstw Cztonkowskich;

kazda kalkulacja kosztow projektu dotyczacego infrastruktury transportowej musi
uwzglednia¢ koszty srodowiska;

Dz.U.nrC 138 z 17.5.1993, str. 1.



w Swietle podjetych przez Panstwa Czlonkowskie przedsiewzig¢ zapobiegajacych obnizaniu
ich wysitkow inwestycyjnych w dziedzinie ochrony s$rodowiska 1 infrastruktury
transportowej, nie bedzie stosowana w przypadku Funduszy Spdjnosci zasada dodatkowosci,
w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 4253/88 z dnia 19 grudnia 1988 r.,
ustanawiajacego przepisy wykonawcze do rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w odniesieniu
do koordynacji dziatan réznych funduszy strukturalnych migdzy nimi oraz z operacjami
Europejskiego Banku Inwestycyjnego i innymi istniejacymi instrumentami finansowymi®;

zgodnie z art. 198e Traktatu, Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) ulatwia finansowanie
inwestycji lacznie z pomoca uzyskang od innych instrumentéw finansowych Wspdlnoty;

w celu poprawy skutecznosci pomocy wspolnotowej, niezbgdna jest koordynacja dzialan
podjetych w zakresie Srodowiska i transeuropejskiej sieci infrastruktury transportowej przez
Fundusz Spdjnosci, fundusze strukturalne, EBI oraz inne instrumenty finansowe;

w szczegdlnosci w celu pomocy Panstwom Cztonkowskim w przygotowaniach ich projektow,
Komisja powinna zapewni¢ im dostgp do niezbednej pomocy technicznej, w szczegdlnosci
majacej na celu udzial w przygotowaniu, wprowadzeniu, monitorowaniu i ocenie projektow;

w szczegoOlnosci w celu zapewnienia wartosci pieniadza, nalezy przed zaangazowaniem
srodkow wilasnych Wspolnoty dokona¢ doktadnego ich oszacowania, w celu zapewnienia, ze
korzy$ci spoteczno - gospodarcze sa odpowiednie do wykorzystanych zasobow;

pomoc z Funduszu Spdjnosci musi by¢ zgodna z politykami Wspolnoty, w tym z ochrona
srodowiska naturalnego, transportem, sieciami transeuropejskimi, konkurencja oraz
udzielaniem zamoéwien publicznych; ochrona srodowiska naturalnego obejmuje oceng
wplywu na srodowisko naturalne;

powinny istnie¢ przepisy dla indykatywnego podziatu ogdlnych zasobow dostgpnych dla
zobowigzan migdzy Panstwami Czlonkowskimi, w celu utatwienia przygotowywania
projektow;

nalezy stworzy¢ przepisy w powigzaniu z art. 104c ust. 6 Traktatu; dla stworzenia pewne;j
formy warunkowosci przyznawania pomocy finansowej;

ze wzgledu na wymagania spojnosci gospodarczej i spotecznej; niezbgdne jest zapewnienie
wysokiej stopy pomocy;

w celu ulatwienia zarzadzania pomoca z Funduszu, nalezy przewidzie¢ mozliwosé
identyfikacji etapow projektow, ktore moga by¢ uznane za technicznie i1 finansowo niezalezne
oraz, jesli jest to konieczne, do taczenia projektow;

powinien by¢ mozliwy wybor pomocy Funduszu albo w formie rat rocznych albo dla catego
projektu; zgodnie z zasada ustanowiong przez Rade Europejska na konferencji w Edynburgu
w dniach 11 1 12 grudnia 1992 r., wyplata rat nastgpujaca po pierwszej zaliczce, powinna by¢
scisle 1 wyraznie potaczona z postgpami w realizacji projektow;

®Dz.U.nrL 374 z31.12.1988, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 2082/93 (Dz.U. nr
L 193 2 31.7.1993, str. 20).



nalezy wyszczegolni¢ kompetencje i1 obowiazki Panstw Cztonkowskich oraz Komisji
dotyczace kontroli finansowej dziatan Funduszu;

w interesie wlasciwego zarzadzania Funduszem Spojnosci, nalezy ustanowiC przepisy dla
skutecznych metod oceny, monitorowania i kontroli dziatan Wspolnoty, okreslajacych zasady
regulujace ocena, okreslajacych charakter 1 zasady rzadzace monitorowaniem,
ustanawiajacych dziatania podejmowane w odpowiedzi na nieprawidlowosci lub
niepowodzenie w dostosowaniu jednego z warunkéw ustanowionych, kiedy pomoc z
Funduszu zostala zatwierdzona;

nalezy dostarcza¢ wtasciwych informacji, inter alia, w postaci rocznego sprawozdania;

powinny zosta¢ ustanowione przepisy w celu zapewnienia wiasciwej reklamy dla
wspodlnotowej pomocy z Funduszu Spoéjnosci;

publikacja w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich ogloszen o zamdwieniach
publicznych na projekty otrzymujace pomoc z Funduszu, powinny wymienia¢ t¢ pomoc;

aby ulatwi¢ zastosowanie niniejszego rozporzadzenia, przepisy wykonawcze powinny by¢
okreslone w zalaczniku II; w celu zapewnienia elastycznosci niezbednej przy ich stosowaniu,
Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji, powinna, jesli to konieczne,

w swietle zdobytego doswiadczenia, zmienic€ te przepisy;

niniejsze rozporzadzenie powinno, z zachowaniem ciagtosci, zastapi¢ rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 792/93 z dnia 30 marca 1993 r. ustanawiajace finansowe instrumenty spéjnosci’,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Definicja i cel
1. Niniejszym ustanawia si¢ Fundusz Spojnosci, zwany dalej ,,Funduszem”.

2. Fundusz wnosi wktad we wzmocnienie spojnosci gospodarczej i spotecznej Wspdlnoty
oraz dziata zgodnie z przepisami wymienionymi w niniejszym rozporzadzeniu.

3. Fundusz moze uczestniczy¢ w finansowaniu:

- projektéw, lub

- etapdw projektu, ktore sa technicznie lub finansowo niezalezne, lub

- grup projektéw powiazanych ze sobg widoczna strategia tworzaca spojna catose.

Artykul 2

"DzU.nrL 79z 1.4.1993, str. 74.



Zakres

1. Fundusz wnosi wktady finansowe do projektéw, ktore przyczyniajq si¢ do osiagnigcia
celow ustanowionych w Traktacie o Unii Europejskiej, w zakresie srodowiska oraz
transeuropejskiej sieci infrastruktury transportowej w Panstwach Cztonkowskich, w ktorych
produkt narodowy brutto (PNB), mierzony wedlug parytetu sily nabywczej, jest mniejszy od
90% s$redniej wspdlnotowej, dla posiadajacych program zmierzajacy do spelnienia,
okreslonych w art. 104c Traktatu, warunkéw konwergencji ekonomiczne;.

2. Do konca 1999 r. tylko cztery Panstwa Czlonkowskie, ktore obecnie spetniaja
kryterium dotyczace wysokosci PKB na mieszkanca, okreslone w ust. 1, kwalifikujq si¢ do
uzyskania pomocy z Funduszu. Pafnstwami tymi sq Grecja, Hiszpania, Irlandia 1 Portugalia.

3. W odniesieniu do kryterium PKB, okre§lonego w ust. 1, Panstwa Czlonkowskie,
okreslone w ust. 2, nadal kwalifikuja si¢ do udzielenia im pomocy z Funduszu pod
warunkiem, ze po ocenie w polowie okresu w 1996 r. wielkos¢ PKB w tych panstwach,
pozostaje nizsza od 90% wielkosci sredniego PKB we Wspolnocie. Kazde kwalifikujace si¢
panstwo, ktorego wysokos¢ PKB przekracza préog 90%, traci w tym momencie swoje
uprawnienia do uzyskania pomocy z Funduszu na nowe projekty, lub, w przypadku waznych
projektow podzielonych na kilka technicznie 1 finansowo niezaleznych etapdw, na nowe
etapy projektu.

Artykut 3
Dzialania dopuszczalne
1.  Fundusz moze udziela¢ pomocy dla:

- projektow dotyczacych $rodowiska naturalnego, przyczyniajacych si¢ do osiagnigcia
celéw z art. 130r Traktatu, w tym projekty wynikajace ze srodkdéw przyjetych zgodnie z
art. 130s Traktatu, w szczegolnosci projekty zgodne z priorytetami nalozonymi na
wspdlnotowq polityke w zakresie ochrony srodowiska przez Piaty Program Polityki i
Dziatania w odniesieniu do Srodowiska Naturalnego i Stalego Rozwoju,

- projektéw w zakresie infrastruktury transportowej stanowiacych przedmiot wspdlnego
zainteresowania, finansowanych przez Panstwa Czlonkowskie, ktore sa objgte
wytycznymi okreslonymi w art. 129c¢ Traktatu; jednakze inne projekty dotyczace
infrastruktury transportowej, przyczyniajace si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w
art. 129b Traktatu, moga by¢ finansowane az do przyjgcia odpowiednich wytycznych
przez Radg.

2. Pomoc mozna rowniez przyznawac na:

- wstepne badania odnoszace si¢ do kwalifikujacych sie projektow, w tym niezbedne dla
ich wprowadzenia w zycie,

- srodki wsparcia technicznego, w szczegdlnosci:

a)  srodki dotyczace calodci takie jak badania porownawcze majace na celu oceng
wptywu pomocy wspolnotowej;



b)  s$rodki i badania, ktore przyczyniaja si¢ do oceny, monitorowania lub oszacowania
projektow, oraz wzmocnienia 1 zagwarantowania koordynowania spdjnosci
projektow , w szczegodlnosci ich spdjnosci z politykami Wspolnoty;

c) dziatania 1 badania pomagajace w niezbednych korektach we wprowadzaniu
projektow w zycie.

Artykut 4
Srodki finansowe
Na okres od 1993 r. do 1999 r., catos¢ srodkow finansowych dostgpnych dla zobowigzan
Funduszu, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz rozporzadzeniem (EWG) nr 792/93,
jak ustalono w Porozumieniu Migdzyinstytucjonalnym z dnia 29 pazdziernika 1993 r., wynosi
15 150 milionow ECU, wedtug cen z 1992 r.
Perspektywy finansowe ustanowione w odniesieniu do przydzialu §rodkéw na zobowiazania,
dostepnych na kazdy rok tego okresu, zgodnie z rozporzadzeniem okreslonym w akapicie
pierwszym, sa nastgpujace:
- 1993 r.: 1 500 milionéw ECU,
- 1994 r.: 1 750 milionéw ECU,
- 1995 r.: 2 000 milionéw ECU,
- 1996 r.: 2 250 milionéw ECU,
- 1997 r.: 2 500 milionéw ECU,
- 1998 r.: 2 550 milionéw ECU,
- 1999 r.: 2 600 milionéw ECU.
Artykut 5
Indykatywny podzial
Indykatywny podziat catosci srodkéw Funduszu jest dokonywany na podstawie doktadnych i
obiektywnych kryteridw, gldwnie dotyczacych zaludnienia, PKB na mieszkanca oraz obszaru
powierzchni; bierze on réwniez pod uwage inne czynniki spoteczno-gospodarcze takie jak

braki w infrastrukturze transportowe;.

Indykatywny podzial catosci $rodkow wynikajacych z zastosowania tych kryteridw jest
okreslony w zalaczniku I.

Artykut 6



Pomoc warunkowa

1. W przypadku decyzji Rady, zgodnie z art. 104c ust. 6 Traktatu, ze w Panstwie
Czlonkowskim istnieje nadmierny deficyt publiczny, oraz jesli decyzja ta nie zostata
odwotana zgodnie z art. 104c ust. 12 Traktatu, w ciagu jednego roku lub dowolnego innego
okresu okreslonego w zaleceniu na mocy z art. 104c ust. 7 dla poprawy deficytu, zadne nowe
etapy projektow tego Panstwa Cztonkowskiego nie bgda finansowane z Funduszu.

2. Wyjatkowo, w przypadku projektow majacych bezposredni wptyw na wigcej niz jedno
Panstwo Cztonkowskie, Rada stanowiac wigkszo$cia kwalifikowang na zalecenie Komisji,
moze podja¢ decyzje o odroczeniu zawieszenia finansowania.

3.  Zawieszenie finansowania nie staje si¢ skuteczne przed uptywem dwoéch lat od wejscia
w zycie Traktatu o Unii Europejskie;.

4.  Zawieszenie finansowania konczy sie¢, kiedy Rada, zgodnie z art. 104c ust. 12 Traktatu,
uchyla swoja decyzj¢ przyjeta zgodnie z art. 104c ust. 6 Traktatu.

Artykut 7
Stopa pomocy
1.  Stopa pomocy wspdlnotowej udzielonej przez Fundusz wynosi 80-85% wydatkow
publicznych lub innych rownowaznych wydatkéw lacznie z wydatkami podmiotow, ktérych
dziatalno$¢ jest podjeta w ramach administracyjnych lub prawnych, ze wzgledu na ktdra

moga by¢ uwazane za rOwnowazne podmiotom publicznym.

Rzeczywista stopa pomocy ustalana jest w zaleznosci od rodzaju dzialan, ktére zostana
przeprowadzone.

2. W przypadku gdy pomoc przyznawana jest dla projektu, ktéory wytwarza przychod,
kwota wydatkow, na ktérych oparte jest obliczenie pomocy z Funduszu, jest ustalana przez
Komisj¢ na podstawie przychodu stanowigcego znaczny przychdd netto promotora i w
bliskiej wspolpracy z Panstwami Czlonkowskimi bedacymi beneficjentami pomocy.

»Projekt, ktory wytwarza dochod” oznacza:

- infrastruktury, ktérych wykorzystanie obejmuje optaty §wiadczone bezposrednio przez
uzytkownikow,

- inwestycje produktywne w sektorze srodowiska.

3. Panstwa Cztonkowskie bedace beneficjentami z pomocy moga przedtozy¢ propozycije
dotyczace badan przygotowawczych oraz srodkdw wsparcia technicznego.

4.  Badania wstgpne oraz $rodki wsparcia technicznego, razem z tymi, ktdre zostaty
podjete z inicjatywy Komisji moga wyjatkowo by¢ finansowane w 100% kosztu catkowitego.

Catos¢ wydatkéw przeprowadzonych na mocy niniejszego ustgpu nie moze przekracza¢ 0,5%
globalnej dotacji Funduszu.



Artykut 8
Koordynacja i zgodnos¢ z politykami Wspolnoty

1.  Projekty finansowane przez Fundusz sa zgodne z postanowieniami traktatow,
przyjetymi na ich mocy dokumentami oraz z politykami Wspolnoty w tym z tymi ktore
dotycza ochrony srodowiska, transportu, sieci transeuropejskich, polityki konkurencji i
udzielania zamdwien publicznych.

2. Komisja zapewnia koordynacj¢ i spojnos¢ migdzy projektami podjetymi w ramach
niniejszego rozporzadzenia 1 dzialaniami podjetymi dzigki wpltatom z budzetu
wspodlnotowego, Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) 1 z innych instrumentéw
finansowych Wspdlnoty.

Artykut 9
Kumulacja i pokrywanie si¢

1. Zadna pozycja wydatkéw, nie moze korzystaé jednoczesnie z Funduszu i Europejskiego
Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej, Europejskiego Funduszu Socjalnego, Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego lub Instrumentu Finansowego Orientacji Rybotowstwa.

2. Laczna pomoc z Funduszu oraz innej pomocy wspolnotowe] w odniesieniu do
projektow, nie moze przekroczy¢ 90% catosci wydatkow dotyczacych tego projektu.

Artykut 10
Zatwierdzanie projektow

1.  Projekty, ktére maja by¢ finansowane z Funduszu sa przyjmowane przez Komisj¢ w
porozumieniu z Panstwem Cztonkowskim bgdacymi beneficjentami pomocy.

2. Utrzymywana jest odpowiednia rGwnowaga mig¢dzy projektami w dziedzinie ochrony
srodowiska 1 projektami dotyczacymi infrastruktury transportowej. Rownowaga ta
uwzglednia postanowienia art. 130s ust. 5 Traktatu.

3. Wnioski o udzielenie pomocy dla projektéw, na mocy art. 3 ust. 1 sktadane sa przez
Panstwo Cztonkowskie bedace beneficjentem. Projekty, w tym grupy projektow pokrewnych,
maja wystarczajaca skale, aby w znaczacy sposdb wptywaé na ochrong srodowiska lub na
poprawe transeuropejskich sieci infrastruktury transportowej. W zadnym przypadku, caty
koszt projektow lub grupy projektow nie moze by¢ w zasadzie mniejszy niz 10 mln ECU.
Projekty lub grupy projektow, ktorych koszt jest mniejszy od podanej wielkosci, mogg by¢
zatwierdzone w nalezycie uzasadnionych przypadkach.

4.  Wnhnioski zawierajq nast¢pujace informacje: podmiot odpowiedzialny za wykonanie,
charakter inwestycji i jej opis, koszt oraz lokalizacja, wtacznie, w stosownych przypadkach,
ze wskazaniem projektéw stanowiacych wspolny interes i umiejscowionych na tej samej osi
transportowej, kalendarz wykonywania prac, analiza korzysci i1 kosztow, wilacznie z
bezposrednim 1 posrednim wplywem na zatrudnienie, dane umozliwiajace oszacowanie



mozliwego wpltywu na S$rodowisko, dane dotyczace zamdwien publicznych, plan
finansowania, zawierajacy, tam gdzie to mozliwe, informacje dotyczace ekonomicznej
zywotnosci projektu, oraz calo$¢ $rodkow finansowych, o ktore Panstwo Cztonkowskie
wnioskowato z Funduszu i z kazdego innego zrodta finansowego Wspolnoty.

Zawierajq one rowniez wszystkie istotne informacje dostarczajgce wymagany dowdd na to, ze
projekty sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem i spelniaja kryteria okreslone w ust. 5, w
szczegblnosci, ze istniejg srednioterminowe gospodarcze i spoteczne korzysci proporcjonalne
do wykorzystanych zrodet.

5. W celu zagwarantowania wysokiej jakosci projektow stosuje si¢ nastgpujace kryteria:

- srednioterminowe korzysci gospodarcze 1 spoteczne tych projektow, ktore powinny byc¢
proporcjonalne do zaangazowanych zasobdw; ocena powinna by¢ sporzadzona w
swietle analizy kosztéw 1 korzysci,

- priorytety ustalone przez Panstwo Cztonkowskie bedace beneficjentami,

- wklad, jaki moze wnies¢ projekt we wprowadzenie polityk Wspdlnoty w zakresie
srodowiska naturalnego i sieci transeuropejskich,

- zgodnos$¢ projektdéw z politykami Wspolnoty oraz ich zgodno$¢ z innymi
wspolnotowymi Srodkami strukturalnymi,

- ustanowienie wlasciwe] réwnowagi miedzy ochrong s$rodowiska a infrastrukturg
transportowq.

6.  Z zastrzezeniem art. 6 oraz dostgpnosci przydziatu srodkdw na zobowigzania, Komisja
decyduje o przyznaniu pomocy z Funduszu pod warunkiem wypelnienia przepisow
niniejszego artykutu, co do zasady w terminie trzech miesiecy od otrzymania wniosku.
Decyzje Komisji zatwierdzajace projekty, etapy projektéw lub grupy projektow podobnych,
okreslaja wielko$¢ wsparcia finansowego 1 ustalaja plan finansowy razem ze wszystkimi
przepisami 1 warunkami koniecznymi dla realizacji tych projektow.

7. Kluczowe decyzje Komisji sa publikowane w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot
Europejskich.

Artykut 11
Przepisy finansowe

1. Przydziat srodkéw na zobowigzania uwzgledniony w budzecie odbywa si¢ na podstawie
decyzji zatwierdzajacej dane srodki, zgodnie z art. 10.

2. Pomoc dotyczaca projektéw okreslonych w art. 3 ust. 1 co do zasady dokonywana jest
w rocznych ratach. Jednakze, we wlasciwych przypadkach, Komisja moze przekazaé catg
sumg przyznanej pomocy, kiedy podejmuje ona decyzje o przyznaniu pomocy.

3. Wydatki w rozumieniu art. 7 ust. 1 nie sg uwazane jako kwalifikujace si¢ do udzielenia
pomocy z Funduszu, jesli Panstwo Cztonkowskie korzystajace z pomocy poniosto powyzsze



wydatki przed data ztozenia do Komisji odpowiedniego wniosku.

4.  Platnosci dokonywane po wstepnej zaliczce musza by¢ Scisle 1 wyraZnie powigzane z
postepem dokonanym we wprowadzaniu projektow w zycie.

5. Platnosci sa dokonywane w ecu oraz podlegaja okreslonym przepisom okreslonym w
zalaczniku II.

Artykut 12
Kontrola finansowa

1. W celu zagwarantowania pomyslnego wykonania projektow finansowanych przez
Fundusz, Panstwa Cztonkowskie podejmuja niezbg¢dne dziatania w celu:

- sprawdzenia, na przyjetych podstawach, czy dziatania finansowane przez Wspolnote sa
prawidtowo przeprowadzane,

- zapobiegania nieprawidtowosciom i podjecie odpowiednich dziatan,

- odzyskanie wszystkich straconych kwot w wyniku nieprawidlowosci lub zaniedbania. Z
wyjatkiem przypadkéw, gdy Panstwo Cztonkowskie i/lub organy odpowiedzialne za
wykonanie dostarcza dowod, ze nie byly odpowiedzialne za nieprawidtowosci lub
zaniedbania, Panstwo Czlonkowskie jest dodatkowo odpowiedzialne za zwrot kazdej
nieslusznie wyptaconej kwoty.

2.  Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o srodkach podjetych na rzecz tych
celow, w szczegolnosci notyfikuja Komisji opis zarzadzania i systemu kontroli ustalonego w
celu zapewnienia skutecznego wprowadzenia dziatan. Regularnie powiadamiaja one Komisje
o postgpach w postgpowaniach administracyjnych i sadowych. W tym wzgledzie Panstwa
Cztonkowskie oraz Komisja podejmuja kroki niezbgdne w celu zapewnienia poufnosci
wymienionych informacji.

3. Panstwa Czlonkowskie udostgpniaja Komisji wszelkie wlasciwe krajowe sprawozdania
o kontroli danych projektow.

4.  Bez uszczerbku dla kontroli przeprowadzonych przez Panstwa Cztonkowskie zgodnie z
krajowymi przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi i dla art. 188a
Traktatu lub wszelkich innych inspekcji ustalonych na podstawie art. 209 lit. ¢) Traktatu,
Komisja moze za posrednictwem swoich urzednikow lub przedstawicieli przeprowadzié
kontrole na miejscu, w tym kontrole wyrywkowe, dotyczace projektow finansowanych z
Funduszu, oraz moga zbada¢ ustalenia kontrolne oraz srodki ustanowione przez organy
krajowe, ktore informuja Komisj¢ o podjetych w tym celu $rodkach.

5. Niezwlocznie po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, Komisja uchwali
szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu i powiadomi o tym Parlament

Europejski.

Artykut 13

10



Przygotowanie, monitorowanie i ocena

1.  Panstwa Czlonkowskie i Komisja zapewniajq, ze wprowadzenie projektow w zycie na
mocy niniejszego rozporzadzenia bylo przedmiotem efektywnego monitorowania 1 oceny.
Projekty musza by¢ dostosowane na podstawie wynikOw monitorowania i oceny.

2. W celu zapewnienia skutecznos$ci pomocy wspolnotowej, Komisja oraz Panstwa
Czlonkowskie bedace beneficjentami, we wspotpracy z EBI, w danym przypadku, dokonuja
systematycznych przygotowan i ocen projektow.

3. Po otrzymaniu wniosku o przyznanie pomocy oraz przed zatwierdzeniem projektu,
Komisja przeprowadza doktadne przygotowanie w celu oceny spojnosci projektu z kryteriami
ustanowionymi w art. 10 ust. 5. W razie koniecznosci Komisja zaprasza EBI do wzigcia
udzialu w oszacowaniu projektow.

4.  Podczas realizacji projektow oraz po ich zakonczeniu, Komisja oraz Panstwa
Czlonkowskie bedace beneficjentami pomocy dokonuja oceny sposobu, wedlug ktorego
zostaly one przeprowadzone, a takze potencjalny i rzeczywisty wplyw ich wykonania, ktory
ma na celu stwierdzenie czy poczatkowe cele moga by¢ lub sa osiagnigte. Oszacowanie to
dotyczy, migdzy innymi, wplywu projektu na srodowisko naturalne, zgodnie z istniejacymi
regutami wspdlnotowymi.

5. W czasie glosowania nad poszczegdlnymi wnioskami o pomoc, Komisja bierze pod
uwage dane zebrane na temat oceny 1 oszacowania zgodnie z niniejszym artykulem.

6.  Szczegbdtowe zasady monitorowania i oceny, jak przewidziano w ust. 4, sa ustanowione
w decyzjach zatwierdzajacych projekty.

Artykut 14

Informacje i reklama
1.  Komisja przedstawia sprawozdanie roczne z dziatalnosci Funduszu, w celu kontroli 1
przedstawienia ich opinii, do Parlamentu Europejskiego, Rady, Komitetu Ekonomiczno -
Spotecznego 1 Komitetu Regiondw.
Parlament Europejski wyraza opini¢ na temat sprawozdania tak szybko jak to mozliwe.
Komisja przedstawia sprawozdanie na temat zastosowania uwag zawartych w opinii
Parlamentu Europejskiego.
Komisja zapewnia, ze Panstwa Cztonkowskie sa powiadamiane o dziataniach Funduszu.
2.  Panstwa Czlonkowskie odpowiedzialne za wprowadzanie w Zycie Srodkéw
otrzymujacych wktad finansowy z Funduszu zapewniaja odpowiednia reklamg dotyczaca tych

dziatan, w celu:

- uswiadomienia ogoétowi spoteczenstwa roli Wspdlnoty w stosunku do niniejszych
dziatan,

- uswiadomienia potencjalnym beneficjentom oraz organizacjom zawodowym
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mozliwosci oferowanych przez te srodki.

Panstwa Cztonkowskie w szczegdlnosci zapewniaja, umieszczenie bezposrednio widocznych
tablic wskazujacych procent kosztu catkowitego danego projektu, ktéry jest finansowany
przez Wspolnote, wraz z logo Wspolnoty, oraz nad tym, zeby przedstawiciele podmiotéw
wspdlnotowych byli nalezycie zaangazowani w najwazniejsze dzialania publiczne zwiazane z
Funduszem.

Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o inicjatywach podjetych na mocy niniejszego
ustepu.

3. Niezwlocznie po wejsciu niniejszego rozporzadzenia w zycie, Komisja przyjmie
szczegotowe zasady dotyczace informacji 1 reklamy, powiadamia o nich Parlament
Europejski oraz publikuje je w Dzienniku Urzedowym Wspodlnot Europejskich.

Artykut 15

Wykonanie
Przepisy dotyczace wykonania niniejszego rozporzadzenia sa okreslone w zataczniku II.

Artykut 16

Przepisy przejsciowe i koncowe

1.  Rada, na wniosek Komisji, zgodnie z procedura ustanowiong w art. 130d Traktatu,
dokonuje ponownej kontroli niniejszego rozporzadzenia przed koncem 1999 r.

2. Z chwila wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, zastagpi ono rozporzadzenie
(EWG) nr 792/93.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuowanie srodkéw zatwierdzonych
przez Komisj¢ na podstawie przepisow rozporzadzenia (EWG) nr 792/93 majacych
zastosowanie przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, ktore w konsekwencji jest
odtad stosowane w stosunku do tych srodkéw.

4.  Wnioski przedstawione w ramach rozporzadzenia (EWG) nr 792/93 przed wejsciem w
zycie niniejszego rozporzadzenia pozostaja wazne pod warunkiem, ze wnioski te sa
uzupehione, jesli to konieczne, tak, aby spelnily wymagania niniejszego rozporzadzenia w
okresie nie dtuzszym niz dwa miesiace od wejscia niniejszego rozporzadzenia w zycie.
Artykut 17
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.
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Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 maja 1994 .

W imieniu Rady
Th. PANGALOS

Przewodniczqcy
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ZALACZNIK 1

INDYKATYWNY PODZIAL. CALOSCI ZASOBOW FUNDUSZU SPOJNOSCI
MIEDZY PANSTWAMI CZEONKOWSKIMI BEDACYMI BENEFICJENTAMI

- Hiszpania: od 52% do 58% catosci,
- Grecja: od 16% do 20% catosci,
- Portugalia: od 16% do 20% catosci,

- Irlandia: od 7% do 10% catosci.
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ZALACZNIK 11
PRZEPISY WYKONAWCZE
Artykul A
Wyznaczenie etapow lub grup projektow

1.  Komisja moze, w porozumieniu z Panstwem Czlonkowskim bgdacym beneficjentem,
zgrupowac razem projekty oraz okresli¢ technicznie i finansowo oddzielne etapy projektu w
celu przyznania pomocy.

2. Etap moze takze obejmowac badania wstgpne, badanie wykonalnosci 1 badania
techniczne potrzebne dla przeprowadzenia projektu.

Artykut B
Ocena ex — ante

1.  Komisja bada wnioski o pomoc w celu sprawdzenia w szczego6lnosci, czy mechanizmy
administracyjne i finansowe sa odpowiednie, by w sposob efektywny wprowadzi¢ projekt w
zycie.

2. Zgodnie z art. 13 ust. 3, Komisja szacuje projekty w celu ustalenia ich przewidzianego
wptywu w stosunku do celéw Funduszu, przy uzyciu witasciwych wskaznikow. Panstwa
Czlonkowskie bedace beneficjentami dostarczajg wszelkich niezbednych informacii,
okreslonych w art. 10 ust. 4, w tym wyniki badan dotyczacych wykonalnosci 1 oceny ex -
ante, w trosce o to by te oszacowania byty mozliwie najdoktadniejsze.

Artykut C
Zobowigzania

1. Zobowiazania budzetowe sa podejmowane na podstawie decyzji Komisji
zatwierdzajacych dane srodki (projekt, etap projektu, grup¢ projektéw, badanie lub $rodek
wsparcia technicznego). Zobowiazania sa wazne przez okreslony czas, ktorego trwanie zalezy
od charakteru dziatania oraz warunkéw jego wprowadzenia w zycie.

2. Zobowiazania budzetowe w odniesieniu do pomocy dzielonej na rzecz projektow, na
rzecz etapow projektu lub grup projektéw sa przeprowadzane na jeden z dwdch sposobow:

a) zobowiazania dotyczace projektow, okreslonych w art. 3 wust. 1, ktore sa
przeprowadzane przez okres dwoch lub wigcej lat, wedlug przepisu ogodlnego 1 z
zastrzezeniem przepisow lit. b), beda wykonane w ratach rocznych.

Zobowigzania dotyczace pierwszej raty rocznej sg realizowane w momencie przyjgcia
przez Komisj¢ decyzji o udzieleniu pomocy wspolnotowej. Zobowiazania dotyczace
kolejnych rat rocznych dokonywane sa w oparciu o wstgpny lub poprawiony plan
finansowania oraz postgpy dokonywane w jego wprowadzaniu w zycie;
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b) dla projektow, ktore maja by¢ przeprowadzane w okresie krotszym niz dwa lata lub w
przypadku, gdy pomoc wspdlnotowa jest mniejsza niz 40 milionéw. ECU, kiedy moze
by¢ zaangazowana calo$¢ pomocy, Komisja przyjmie decyzj¢ o udzieleniu pomocy
wspolnotowe;.

3. W przypadku badan 1 §rodka wsparcia technicznego okreslonych w art. 3 ust. 2, pomoc
zostanie przyznana, kiedy Komisja zatwierdzi dany srodek.

4.  Uzgodnienia dotyczace zobowiazan sa wyszczegélnione w decyzjach Komisji
zatwierdzajacych dane srodki.

Artykut D
Platnosci

1.  Wyplaty pomocy finansowej sa dokonywane zgodnie z odpowiednimi zobowigzaniami
budzetowymi i przekazywane wyznaczonym w tym celu organom lub instytucjom
okreslonym w tym celu we wniosku przedstawionym, przez dane Panstwo Cztonkowskie.
Platnosci moga przyja¢ forme zaréwno zaliczki jak i1 platnosci posrednich lub wypflaty
pozostatosci dotyczacych wydatkdw rzeczywiscie poniesionych.

2. W przypadku gdy pomoc wspolnotowa jest przyznana zgodnie z art. C ust. 2 lit. a),
ptatnosci s wykonywane nastepujaco:

a)  zaliczka do wysokosci 50% kwoty pierwszej rocznej raty jest wyplacana w nastgpstwie
przyjecia decyzji o wyplacie pomocy wspolnotowej;

b)  wyplaty posrednie moga by¢ przyznane pod warunkiem, ze projekt w zadowalajacy
sposob zmierza do jego zakonczenia oraz, ze zostaly zrealizowane przynajmniej dwie

trzecie wydatkdéw dotyczacych platnosci wezesniej dokonanych.

Z zastrzezeniem lit. ¢), kazda taka wyptata nie moze przekroczy¢ 50% przyznanej
wielkosci kazdej rocznej raty;

c) cata wielko$¢ dokonanej wyptaty zrealizowana dla wszystkich rat, na mocy lit. a) 1 b),
nie moze przekracza¢ 80% calosci przyznanej pomocy. Procent moze wzrosnaé do 90%
w przypadku waznych projektéw i w uzasadnionych przypadkach;

d) pozostala cz¢$¢ pomocy wspolnotowej jest wyptacana pod warunkiem, ze:

- projekt, etap projektu lub grupa projektow zostaty przeprowadzone wediug
ustalonych w nim celéw;

- wyznaczone organy lub instytucje okreslone w ust. 1 ztozy do Komisji wniosek o
wyplate w terminie sze$ciu miesigcy fizycznej realizacji projektu, etapu projektu
lub grupy projektdw;

- sprawozdanie koncowe okreslone w art. F ust. 4 jest przedktadane do Komisji;

- Panstwo Czlonkowskie oswiadczy Komisji, ze informacje dostarczone we
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wniosku o wyplate oraz w sprawozdaniu sa poprawne.

3. W przypadku gdy zaangazowanie kwot jest dokonywane zgodnie z art. C ust. 2 lit. b),
ptatnos$¢ dokonywana jest w sposdb nastepujacy:

a)  zaliczka wyptacona w nastgpstwie decyzji moze wynosi¢ do 50% pomocy dotyczacej
planowanych wydatkow w pierwszym roku, jak przedstawiono w planie finansowania
zatwierdzonym przez Komisjg;

b) dalsze ptatnosci posrednie moga by¢ dokonywane pod warunkiem, ze projekt w
zadowalajacy sposob jest prowadzony do ukonczenia i, ze zrealizowano przynajmniej
trzy czwarte wydatkow dotyczacych weczesniejszych ptatnosci, dokonano takze
wszystkich wydatkow odnoszacych si¢ do wcezesniejszych ptatnosci.

Z zastrzezeniem lit. c), kazda taka wyplata nie moze przekroczy¢ 50% pomocy
dotyczacej wydatkow planowanych na dany rok, jak przedstawiono w poczatkowym lub

poprawionym planie finansowania zatwierdzonym przez Komisjg;

c) ogodlna kwota ptatnosci okreslona w lit. a) i b) nie moze przekroczy¢ 80% calosci
przyznanej pomocy;

d) pozostala cz¢$¢ pomocy wspolnotowej jest wyptacana pod warunkiem, ze:

- projekt, etap projektu lub grupa projektow zostaty przeprowadzone wediug
ustalonych w nim celéw;

- wyznaczony organ lub instytucja okreslona w ust. 1 sktada wniosek o wyptatg do
Komisji w terminie sze$ciu miesigcy realizacji projektu, etapu projektu lub grupy
projektow;

- sprawozdanie koncowe okreslone w art. F ust. 4 jest przedtozone Komisji;

- Panstwo Cztonkowskie zaswiadcza Komisji, ze informacje dostarczone we
wniosku o wyplate oraz w sprawozdaniu sa poprawne.

4.  Panstwo Czlonkowskie wyznacza organy uprawnione do wydawania $wiadectw
okreslonych w ust. 2 lit. d) 1 ust. 3 lit. d).

5. Platnosci wuiszczane sa organowi lub instytucji wyznaczonej przez Panstwo
Czlonkowskie, co do zasady nie pdzniej niz dwa miesiace po otrzymaniu dopuszczalnego

wniosku o wyplatg.

6. W przypadku badan i innych $rodkéw okreslonych w art. 3 ust. 2, Komisja ustala
wlasciwe procedury ptatnosci.

Artykul E

Korzystanie z ecu
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1.  Wnioski o pomoc, razem z odpowiednim planem finansowania, sa przedktadane
Komisji w ecu lub w walucie krajowe;.

2. Kwoty pomocy i planu finansowania zatwierdzonego przez Komisj¢ jest wyrazana w
ecu.

3. Deklaracje wydatkéw na rzecz odpowiednich wnioskow o wyptlate sq wyrazane w ecu
lub w walucie krajowe;.

4. Komisja wyptaca pomoc finansowag w ecu organom wyznaczonym przez Panstwo
Cztonkowskie do otrzymania takich ptatnosci.

Artykut F
Monitorowanie

1. Komisja oraz Panstwo Czlonkowskie zapewniaja skuteczne monitorowanie
wykonywania wspolnotowych projektéw finansowanych z Funduszu. Monitorowanie jest
przeprowadzane w drodze wspdlnie uzgodnionych procedur, kontroli wyrywkowych i
ustanawiania komitetow ad hoc.

2. Monitorowanie jest przeprowadzane w odniesieniu do fizycznych 1 finansowych
wskaznikow. Wskazniki te odnosza si¢ do szczegdlnego charakteru projektu i jego celéw. Sa
ustalane w nastgpujacy sposob:

- etap osiagniety w odbiorze w stosunku do planu 1 celow poczatkowo ustanowionych;
- postep osiagnigty po stronie zarzadzania i inne zwigzane z tym problemy.

3. Komitety monitorujace tworzone sa w drodze ustalen migdzy danym Panstwem
Cztonkowskim a Komisja.

Organy lub instytucje wyznaczone przez Panstwo Czlonkowskie, Komisja i gdzie danym
przypadku, EBI, reprezentowani sa w tych komitetach.

W przypadku gdy organy regionalne i lokalne sa wtasciwe dla realizacji projektu i, w danym
przypadku, sa bezposrednio zainteresowane projektem, to sa one réwniez reprezentowane w
takich komitetach.

4.  Dla kazdego projektu, organy lub podmioty wyznaczone w tym celu przez Panstwa
Cztonkowskie, przedstawiaja Komisji, w ciagu trzech miesigcy od zakonczenia kazdego
pelnego roku wprowadzania, sprawozdanie z postgpu prac. Sprawozdanie koncowe jest
przedktadane do Komisji w ciggu szesciu miesiecy od zrealizowania projektu lub etapu
projektow.

5. Na podstawie wynikéw monitorowania oraz biorac pod uwage komentarze komitetu
monitorujacego, Komisja, w danym przypadku, na wniosek Panstw Czlonkowskich
dostosowuje poczatkowo przyjete wielkosci oraz warunki dotyczace przyznania pomocy, jak i
przewidywany plan finansowania.
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6. W celu zapewnienia wigksze] skutecznosci Funduszu, Komisja upewnia si¢, ze w
przypadku zarzadzania Funduszem zwrocona zostanie szczegdlna uwaga na przejrzystosé
zarzadzania.

7. Ustalenia dotyczace monitorowania sg okreslane w decyzjach Komisji zatwierdzajacych
projekty.

Artykut G
Kontrole

1. Przed przeprowadzeniem kontroli na miejscu, Komisja powiadamia o niej dane Panstwo
Czlonkowskie, majac na celu uzyskanie przez nie wszelkiej niezb¢dnej pomocy. Kontrole na
miejscu przeprowadzane przez Komisje bez powiadomienia podlegaja umowom osiagnigtym
zgodnie z rozporzadzeniem finansowym. Urzednicy lub agenci danego Panstwa
Czlonkowskiego moga uczestniczy¢ w kontrolach.

Komisja moze wymaga¢ od danego Panstwa Cztonkowskiego przeprowadzenia kontroli na
miejscu w celu sprawdzenia poprawnosci wnioskow o wyptate. Urzednicy lub agenci Komisji
moga wzia¢ udzial w takich kontrolach 1 musza uczestniczy¢, jesli tego zazada dane Panstwo
Cztonkowskie.

Komisja upewnia si¢ czy kazda kontrola, ktéra jest przeprowadzana, jest realizowana w
skoordynowany sposdb, tak by uniknaé powtarzajacych si¢ kontroli tego samego zagadnienia
w tym samym czasie. Zainteresowane Panstwo Cztonkowskie 1 Komisja niezwtocznie
wymieniaja si¢ wszelkimi istotnymi informacjami dotyczacymi wynikow przeprowadzonej
kontroli.

2. Odpowiedzialna instytucja 1 organy udostgpniaja Komisji wszelkie dodatkowe
dokumenty dotyczace wydatkow przeznaczonych na dowolny projekt w okresie trzech lat
nastgpujacych po ostatniej ptatnosci odnoszacej si¢ do projektu.

Artykul H
Obnizenie, zawieszenie i anulowanie pomocy

1.  Jesli wykonywanie $rodkow wydaje si¢ nie uzasadnia¢ badz czesci badz calosci
przyznanej pomocy, Komisja przeprowadza wlasciwe sprawdzenie przypadku, w
szczegblnosci zadajac od Panstwa Cztonkowskiego lub organdéw, czy wyznaczonych przez
nie instytucji, wprowadzenia dziatan w celu przedstawienia stanowisk w wyznaczonym
terminie.

2. W nastepstwie kontroli, okreslonej w ust. 1, Komisja moze dokona¢ obnizenia,
zawieszenia lub anulowania pomocy dotyczacej odnosnych przedsiewzigé, jesli kontrola
wykaze nieprawidlowosci lub brak speinienia jednego z warunkéw zawartych w decyzji o
przyznaniu pomocy, w szczegdlnosci znaczace zmiany naruszajace charakter lub warunki
wykonywania dziatan, o zatwierdzenie ktorych nie wystapiono do Komisji.

Kazda nienalezna kumulacja stanowi podstaw¢ zwrotu niestusznie wyptaconych sum.
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3.  Kazda suma przeznaczona do odzyskania z braku naleznych uprawnien jest wyptacana
do Komisji. Opdzniony zwrot naleznosci jest obciazany odsetkami zgodnie z zasadami
przyjetymi przez Komisje.

Artykut 1
Zamowienia publiczne
W  kontekscie stosowania regut wspolnotowych dotyczacych uzyskania zamdwien
publicznych, uwagi wyslane do opublikowania w Dzienniku Urzedowym Wspolnot
Europejskich okreslaja te projekty, dla ktorych o pomoc wspdlnotowa wnioskowano lub ja
przyznano.
Artykut J

Informacje

Informacje, ktore maja zosta¢ przedstawione w rocznym sprawozdaniu przewidzianym w
art. 14, okreslone sa w Zalaczniku do niniejszego zatacznika.

Komisja jest odpowiedzialna za zorganizowanie, co sze$¢ miesi¢cy spotkania informacyjnego
w Panstwach Cztonkowskich.

Artykut K
Przeglad
Jesli to konieczne, w $wietle zdobytych doswiadczen, Rada moze stanowiac wiekszoscia

kwalifikowana na wniosek Komisji oraz po konsultacji z Parlamentem Europejskim zmieni¢
przepisy niniejszego zatacznika.
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Zalqgcznik do ZALACZNIKA 11

Roczne sprawozdanie zawiera nastgpujace informacje:

1.

10.

11.

12.

pomoc finansowa nalezna i wyptacona przez Fundusz z rocznym rozdzialem na
Panstwa Czlonkowskie i na rodzaje projektu (ochrona srodowiska i transport);

gospodarczy i1 spoteczny wptyw Funduszu w Panstwach Cztonkowskich oraz jego
wplyw na spdjnos¢ gospodarcza i spoteczng Unii;

podsumowanie informacji dotyczacych wykonywanych programow w korzystajacym z
pomocy Panstwie Cztonkowskim, w celu wypehienia warunkéw gospodarczej
zbieznosci, okreslonej w art. 104c Traktatu oraz dotyczacej zastosowania przepisow
art. 6 rozporzadzenia;

informacje dotyczace wnioskéw Komisji dotyczacych zawieszenia finansowania, z
podjetych przez Komisje decyzji, jak wymieniono w art. 6 ust. 11 2;

wktad Funduszu w wysitki Panstwa Cztonkowskiego bgdacego beneficjentem pomocy
we wprowadzaniu wspolnotowej polityki ochrony srodowiska oraz dla wzmocnienia
transeuropejskiej sieci infrastruktury transportowej; rownowaga migdzy projektami w
dziedzinie ochrony s$rodowiska i projektdéw odnoszacych si¢ do infrastruktury
transportowej;

ocena zgodnosci dziatan Funduszu z politykami Wspolnoty, w tym dotyczace ochrony
srodowiska, transportu, konkurencji oraz udzielania zaméwien publicznych;

srodki podjete w celu zapewnienia koordynacji 1 spdjnosci migdzy projektami
finansowanymi przez Fundusz, dzialaniami finansowanymi z wktadow pochodzacych z
budzetu wspolnotowego, Europejskiego Banku Inwestycyjnego i innych instytucji
finansowych Wspolnoty;

wysitki inwestycyjne Panstwa Czlonkowskiego beneficjenta w dziedzinach ochrony
srodowiska oraz infrastruktury transportowej;

badania przygotowawcze 1 sfinansowane s$rodki wsparcia technicznego, w tym
szczegblne rodzaje kazdych badan 1 srodkows;

wyniki przygotowania, monitorowania i oceny projektow, w tym informacje dotyczace
wszelkich dostosowan projektow zgodnie z wynikami przygotowania, monitorowania i
oceny;

wktad EBI w oceng projektow;

podsumowanie informacji dotyczacych wynikéw przeprowadzonych kontroli,

stwierdzonych nieprawidlowosci 1 trwajacych postgpowan administracyjnych i
sadowych.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1386/2002

z dnia 29 lipca 2002 r.

ustanawiajace szczegolowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1164/94 w
zakresie systemow zarzadzania i kontroli pomocy przyznanej z Funduszu Spdjnosci i

procedury dokonywania korekt finansowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1164/94 z dnia 16 maja 1994 r. ustanawiajace
Fundusz Spéjnosci', zmienione rozporzadzeniami (WE) nr 1264/1999 i (WE) nr 1265/1999
w szczegdlnosci jego art. 12 ust. 4 oraz art. H ust. 4 zatacznika II,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

2)

3)

“

)

Art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 wymaga od Panstw Cztonkowskich
podjecia pewnej ilosci dzialan w celu zapewnienia skutecznego 1 prawidtowego oraz
zgodnego z zasada nalezytego zarzadzania finansami, korzystania z Funduszu
Spdjnosci.

Do tego celu niezbedne jest, by Panstwa Czlonkowskie przewidzialty odpowiednie
wytyczne  dotyczace — organizacji ~ wlasciwego  funkcjonowania  instytucji
odpowiedzialnych za realizacj¢ projektow, zaswiadczania wydatkdw oraz ogolnego
zarzadzania 1 koordynacji dziatan Funduszu Spéjnosci w zainteresowanym Panstwie
Cztonkowskim.

Rozporzadzenie (WE) nr 1164/94 wymaga od Panstw Czlonkowskich wspotpracy z
Komisja w celu zapewnienia, iz posiadaja one sprawnie funkcjonujace systemy
zarzadzania 1 kontroli, oraz w celu udzielenia jej wszelkiej niezbgdnej pomocy w
przeprowadzaniu kontroli, w tym kontroli wyrywkowych.

W celu zharmonizowania wzordw zaswiadczania wydatkéw, na pokrycie ktérych
wnioskuje si¢ o wyplaty z Funduszu, tres¢ tych zaswiadczen powinna zostaé
ustanowiona oraz powinny zosta¢ sprecyzowane charakter i1 jako$¢ informacji
stanowiacych ich podstawe.

W celu umozliwienia Komisji przeprowadzania kontroli okreslonych w art. 12 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, Panstwa Czlonkowskie powinny dostarczyé na
zadanie Komisji dane, ktore wymagane sa przez instytucje odpowiedzialne za realizacj¢
projektéow, za ogolne zarzadzanie i koordynacje dziatan Funduszu Spdjnosci w celu
wykonania zadan w zakresie zarzadzania, monitorowania i oceny wymogoéw tego
rozporzadzenia. Konieczne jest ustanowienie tresci takich danych, formatu i srodkow
przekazywania plikdbw komputerowych, gdy dane sa dostarczane w formie

' Dz.U. L 130 2 25.5.1994, str. 1.
*Dz.U. L 161 226.6.1999, str. 57 i 62.



elektronicznej. Komisja powinna zapewni¢, iz dane skomputeryzowane 1 inne dane sg
zabezpieczone 1 przechowywane z zachowaniem ich poufnosci.

(6) Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane bez uszczerbku dla przepiséw
rozporzadzenia Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony
interesow finansowych Wspolnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi 1
innymi nieprawidtowosciami’.

(7) Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane bez uszczerbku dla przepiséw
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1831/94 z dnia 26 lipca 1994 r. dotyczacego
nieprawidtowosci 1 zwrotu nieslusznie wyptaconych kwot w ramach finansowania z
Funduszu Spéjnosci oraz organizacji systemu informacyjnego w tej dziedzinie®.

(8) Powinny zosta¢ ustanowione szczegdétowe przepisy, dotyczace procedury postgpowania
na mocy art. H zatacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, obejmujace
odzyskanie kwot nienaleznie wyptaconych, zwrot do Komis;ji 1 odsetki za zwtoke,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1
Przedmiot i zakres
Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegotowe zasady wykonania rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94 w zakresie systemow zarzadzania i kontroli pomocy przyznanej z Funduszu
Spdjnosci (zwanego dalej Funduszem) na dziatania kwalifikujace si¢, podlegajace art. 3 tego
rozporzadzenia i ktore po raz pierwszy byty zatwierdzone po dniu 1 stycznia 2000 r., oraz w
zakresie procedury dokonywania korekt finansowych do takiej pomocy.

ROZDZIAL 11
Systemy zarzadzania i kontroli
Artykut 2

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia odpowiednie wytyczne dotyczace
zabezpieczenia systemOw zarzadzania i kontroli niezb¢dnych do zapewnienia nastgpujacym
instytucjom 1 organom prawidlowego zarzadzania Funduszem zgodnie z powszechnie
akceptowanymi zasadami i normami:

a)  instytucje odpowiedzialne za realizacj¢ projektow na mocy art. 10 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1164/94 (zwane dalej instytucjami wykonawczymi);

b) organy lub instytucje odpowiedzialne za zaswiadczanie deklaracji wydatkow, na
pokrycie ktérych wnioskuje si¢ o wyplaty z Funduszu na mocy art. 12 ust. 1 lit. d)

Dz.U. L 292 7 15.11.1996, str. 2.
*Dz.U. L 191 227.7.1994, str. 9.



rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 1 art. D ust. 4 zalacznika II do tego rozporzadzenia,
wlaczajac, w przypadku, gdy sa one rdzne, organy lub instytucje wyznaczone na mocy
art. D wust. 1 =zalacznika II do tego rozporzadzenia (zwane dalej organami
wyplacajacymi);

c) organy odpowiedzialne za ogdlne zarzadzanie i koordynacj¢ dziatan Funduszu w
Panstwie Czlonkowskim (zwane dalej organami zarzadzajacymi), 1

d)  publiczne lub prywatne instytucje lub stuzby dziatajace w ramach kompetencji organow
zarzadzajacych lub wyptacajacych lub wykonujacych zadania w ich imieniu w stosunku
do instytucji wykonawczych (zwane dalej instytucjami posredniczacymi).

W szczegolnosci, wytyczne te pomagajg tym organom lub instytucjom w ustanowieniu
systemOow niezbgdnych nie tylko do zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia
bezbtednosci, prawidlowosci 1 uprawnien do pomocy wspolnotowe] lecz réwniez do
zapewnienia, iz projekty sa realizowane zgodnie z warunkami przedmiotowej decyzji 1 z
celami wyznaczonymi tym projektom.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, ,instytucje wykonawcze” obejmuja, W
przypadku, gdy instytucja wykonawcza nie jest koncowym odbiorca finansowania, instytucje
1 firmy zaangazowane w realizacj¢ projektu, czy tez posiadacze koncesji, osoby mianowane
lub inne.

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, o ile nie uzgodniono inaczej, ,,projekt” oznacza
kazdy indywidualny projekt, etap projektu czy tez grupg projektow podlegajacych art. 1 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, lub kazdy srodek objety art. 3 ust. 2 tego rozporzadzenia,
ktére jest przedmiotem decyzji wydanej na mocy jego art. 10 ust. 6 (zwanej dalej decyzja

przyznajaca).
Artykut 3

Systemy zarzadzania 1 kontroli organow zarzadzajacych 1 wyplacajacych, instytucji
posredniczacych i instytucji wykonawczych, podlegajac zasadzie proporcjonalnosci w
stosunku do zakresu zarzadzanej pomocy, zapewniajq:

a)  wyrazne okreslenie, wyrazny rozdziat, i tak dalece jak jest to niezbedne do nalezytego
zarzadzania, wlasciwe oddzielenie funkcji w ramach danej organizacji;

b)  skuteczne systemy w celu zapewnienia, ze funkcje te sa petnione w sposoéb odpowiedni;

c) w przypadku instytucji posredniczacych, skladajacym sprawozdania organowi
odpowiedzialnemu za realizacj¢ swych zadan 1 zaangazowane srodki.

Artykut 4

1.  Systemy zarzadzania i kontroli okreslone w art. 3 zawierajg procedury w celu
sprawdzenia autentycznosci wnioskowanych wydatkow i realizacji projektow od ich etapu
przygotowawczego az do wejscia w zycie finansowanej inwestycji zgodnie z warunkami
przedmiotowej decyzji przyznajacej, wraz z celami wyznaczonymi projektowi i stosowanymi
regutami krajowymi 1 wspolnotowymi w szczegdlnosci w zakresie kwalifikowania wydatkow



do wsparcia z Funduszu, ochrony srodowiska naturalnego, transportu, sieci transeuropejskich,
konkurencji 1 zaméwien publicznych.

Sprawdzenie obejmuje wszystkie aspekty, zarowno te o charakterze finansowym,
technicznym jak 1 administracyjnym, determinujacymi efektywne wykorzystanie przyznanych
funduszy.

2. Procedury te zapewniaja rejestracj¢ sprawdzenia projektow na miejscu. Zapisy
stwierdza stan wykonanych prac, wyniki sprawdzenia oraz srodkéw podjetych w przypadku
rozbiezno$ci. W przypadku, gdy jakiekolwiek fizyczne lub administracyjne sprawdzenia nie
sq wyczerpujace, lecz przeprowadzone wyrywkowo w zakresie prac lub sprawozdan z
dziatalnosci, zapisy powinny identyfikowaé wybrane prace lub transakcje 1 powinny zawieraé
opis metody kontroli.

Artykut 5

1.  Panstwa Cztonkowskie, w zakresie projektdw zatwierdzonych po raz pierwszy po dniu
1 stycznia 2000 r., powiadamiaja Komisje, w ciagu trzech miesigcy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia, o organizacji organéw zarzadzajacych 1 wyplacajacych i
instytucji posredniczacych, odpowiedzialnych za dziatania Funduszu w ich kraju, o systemie
zarzadzania 1 kontroli na miejscu w tych organach i instytucjach oraz o planowanych
usprawnieniach w zastosowaniu wytycznych okreslonych w art. 2 ust. 1.

2. Komunikat zawiera nastepujace informacje dotyczace kazdego organu zarzadzajacego i
wyplacajacego oraz instytucji posredniczace;j:

a)  przydzielone im funkcje;

b) rozdziat funkcji pomiedzy lub w ramach ich shuzb, w tym pomig¢dzy organem
zarzadzajacym a wyplacajacym w przypadku, gdy sgq one tym samym organem;

¢)  procedury inspekcji 1 zatwierdzania prac na pokrycie ktorych wnioskowane wyptaty sa
otrzymywane, sprawdzane 1 potwierdzane, i poprzez ktére platnosci na rzecz
beneficjentdw sg zatwierdzane, wykonywane i rozliczane;

d) przepisy w zakresie audytu systemow zarzadzania i kontroli.

3.  Komisja, we wspotpracy z Panstwem Czlonkowskim upewnia si¢ czy system
zarzadzania 1 kontroli przedstawiony zgodnie z ust. 1 i 2 spelnia normy wymagane
rozporzadzeniem (WE) nr 1164/94 oraz niniejszym rozporzadzeniem, i zawiadomi o
wszelkich przeszkodach, jakie stanowig one dla przejrzystosci kontroli dzialania Funduszu i
wypetnienia przez Komisj¢ jej obowiazkow na mocy art. 274 Traktatu. Przeglady obshlugi
systemdw podejmowane sa regularnie.

Artykul 6

1. Systemy zarzadzania i kontroli zapewniaja dostateczny $lad rewizyjny.

2. Slad rewizyjny uznawany jest za wystarczajacy w przypadku gdy pozwala na:



3.

uzgodnienie kwot sumarycznych zgloszonych Komisji z indywidualng dokumentacja
wydatkow 1 dokumentami uzupelniajacymi przechowywanymi na réznych szczeblach
administracyjnych 1 przez instytucje wykonawcze;

sprawdzenie rozdzialu 1 przekazywania dostgpnych funduszy wspolnotowych 1
krajowych;

sprawdzenie prawidlowosci dostarczonych informacji dotyczacych realizacji projektu
zgodnie z warunkami decyzji przyznajacej 1 celami wyznaczonymi projektowi.

Indykatywny opis wymogdw wobec informacji dla dostatecznego $ladu rewizyjnego

podany jest w zataczniku .

4.

a)

b)

d)

Organ zarzadzajacy upewnia si¢ w zakresie nastgpujacych punktow:

istnienie procedur w celu zapewnienia, iz dokumenty odpowiadaja poszczegdlnym
pozycjom poniesionych wydatkéw, dokonanych wyptat, podjetych prac 1 ich
sprawdzeniu przeprowadzonemu w zwiazku z projektem, oraz wymaganych do celow
dostatecznego $ladu rewizyjnego, i czy sg utrzymywane zgodnie z wymaganiami art. G
ust. 3 zatacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 oraz zatacznika I do niniejszego
rozporzadzenia;

zachowania dokumentacji przez instytucj¢ przechowujaca oraz jej siedziby;

udostepnienia dokumentéw do kontroli przez osoby i1 organy, ktére normalnie miatyby
prawo kontrolowania tych dokumentow.

Osobami i instytucjami okreslonymi w ust. 4 lit. ¢) sa:

personel organu zarzadzajacego 1 wyptacajacego, instytucji posredniczacych 1 instytucji
wykonawczej, ktora rozpatruje wnioski o platnos¢;

stuzby przeprowadzajace audyty systemdw zarzadzania i kontroli;

osoba lub dziat organu wyplacajacego odpowiedzialny za zaswiadczanie przejsciowych
1 koncowych wnioskdw o wyptat¢ na mocy art. 12 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94 1 art. D ust. 2 lit. d) zalacznika II do tego rozporzadzenia oraz osoba lub
dziat, ktéry wydaje deklaracje na mocy art. 12 ust. 1 lit. f) tego rozporzadzenia;

umocowani urze¢dnicy krajowych instytucji kontrolnych oraz Wspdlnoty.

Moga oni wymagac¢, by dostarczono im wyciagi lub kopie dokumentoéw lub dokumentacji
ksiggowej okreslonych w ust. 4.

Artykut 7

Organ wyplacajacy utrzymuje rachunek kwot kwalifikujacych si¢ do odzyskania z juz
dokonanych wyptat pomocy wspdlnotowej, 1 zapewnia odzyskanie tych kwot bez
nieuzasadnionego opoéznienia. Po otrzymaniu zwrotu reguluje nieregularne platnosci
zwrocone wraz z odsetkami otrzymanymi na konto platnosci przeterminowanych, poprzez



potracenie przedmiotowych kwot z nastgpnego sprawozdania z wydatkow 1 wniosku o
wyplate skierowanego do Komisji w zakresie danego projektu. Jezeli bedzie to
niewystarczajace, Komisja moze zazada¢, by kwota nadwyzki zostata jej zrefundowana.

Organ wyplacajacy przedstawia Komisji raz w roku, w zalaczniku do czwartego
sprawozdania kwartalnego dotyczacego odzyskanych kwot dostarczonych zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1831/94, deklaracj¢ kwot oczekujacych na zwrot wedlug tej daty,
zakwalifikowanych przed rokiem rozpoczgcia postgpowania windykacyjnego.

ROZDZIAL 111
Zaswiadczanie wydatkow
Artykut 8

1.  Zaswiadczenia deklaracji o wydatkach przejsciowych i koncowych, okreslonych w
art. 12 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 1 art. D ust. 2 lit. d) tiret czwarte
zalacznika II sporzadzane sa w formie opisanej w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia
przez osobg lub dziat organu wyplacajacego, ktdry funkcjonalnie jest niezalezny od wszelkich
stuzb, ktore zatwierdzajq wnioski.

2. Przed zaswiadczeniem kazdej deklaracji wydatkow organ wyplacajacy upewnia sig, ze
spelnione sa nastgpujace warunki:

a)  organ zarzadzajacy, instytucje posredniczace oraz instytucja wykonawcza spelniaja
wymagania rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, w szczegdlnosci jego art. 12 ust. 1 lit. ¢) 1
e) i art. D ust. 2 lit. b) i d) jego zalacznika II, i czy przestrzegane sq warunki decyzji

przyznajacej;
b)  deklaracja wydatkow zawiera jedynie wydatki:

(1) ktore =zostaly rzeczywiscie poniesione w okresie kwalifikujacym sig,
ustanowionym w decyzji przyznajacej i czy moze to by¢ poparte otrzymanymi
fakturami lub dokumentami ksiggowymi o réwnowaznej wartosci dowodowe;;

(i1) odnoszace si¢ do prac, ktére nie zostaly w zasadniczym stopniu wykonane w
momencie ztozenia wniosku o przyznanie pomocy;

(iii) uzasadnione postegpem czy tez zakonczeniem projektu zgodnie z warunkami
decyzji przyznajacej i celami wyznaczonymi dla projektu.

3. Aby wystarczajaca ilo$¢ systemdéw kontroli oraz §lad rewizyjny mogly by¢ zawsze
uwzglednione przed przedtozeniem Komisji deklaracji wydatkow, organ zarzadzajacy
zapewnia, ze organ wyplacajacy jest na biezaco informowany o przeprowadzanych przez
niego procedurach, przez instytucje posredniczace i instytucje wykonawcza w celu:

a) sprawdzenia autentyczno$ci zglaszanych wydatkéw 1 realizacji projektu zgodnie z
warunkami odpowiedniej udzielonej decyzji oraz celami wyznaczonymi dla projektu;

b)  zapewnienia zgodnosci ze stosowanymi zasadami;



¢) utrzymywania sladu rewizyjnego.
4. W przypadkach gdy organ zarzadzajacy i organ wyptacajacy sa lub naleza do tej samej
instytucji, ta instytucja zapewnia, ze stosowane sa procedury oferujace zasady kontroli
réwnowazne z ustalonymi w ust. 2 1 3.
ROZDZIAL IV
Kontrole wyrywkowe

Artykut 9

1.  Panstwa Cztonkowskie organizuja kontrole projektdéw na podstawie odpowiedniej
probki, przeznaczone w szczegdlnosci do:

a)  sprawdzenia skutecznosci systemow zarzadzania 1 kontroli na miejscu;

b) selektywnego sprawdzenia, na podstawie analizy ryzyka, deklaracji wydatkéw
dokonanych na réznych przedmiotowych szczeblach.

2. Kontrole przeprowadzane w okresie 2000-2006 obejma przynajmniej 15% ogdlnych
zakwalifikowanych wydatkéw poniesionych na pierwsze projekty zatwierdzone na ten okres.
Procent ten moze zosta¢ obnizony proporcjonalnie do wydatkdw poniesionych przed
wejsciem niniejszego rozporzadzenia w zycie. Kontrole oparte sa na reprezentatywnych
wyrywkowych kontrolach sprawozdan z dziatalnosci, uwzgledniajacych wymogi ust. 3.
Panstwa Cztonkowskie podejmujq starania o rozszerzenie wykonania kontroli nawet poza
dany okres. Zapewniaja one wlasciwy podziat zadan pomigdzy tymi kontrolami i
wykonaniem lub procedurami platnosci dotyczacymi projektow.

3. Selekcja prob do kontroli transakcji uwzglednia:

a) potrzebe skontrolowania projektéw o wlhasciwie zroznicowanych rodzajach i
rozmiarach;

b)  wszelkich czynnikéw ryzyka zidentyfikowanych przez kontrole krajowe lub
wspdlnotowe;

c¢)  konieczno$¢ zapewnienia, ze rozne rodzaje instytucji zaangazowanych w realizacje
projektow i dwa sektory dzialalno$ci (transport i Srodowisko naturalne) sa zadowalajaco
kontrolowane.
Artykut 10
Poprzez kontrole, Panstwa Cztonkowskie podejmujg starania w celu sprawdzenia:

a)  praktycznego zastosowania i skutecznosci systemu zarzadzania i kontroli;

b) realizacji projektow zgodnie z warunkami decyzji przyznajacej i celami wyznaczonymi



dla projektows;

c¢) dla odpowiedniej liczby dokumentacji ksiggowej, zgodnosci tej dokumentacji z
dokumentami towarzyszacymi utrzymywanymi przez instytucje posredniczace 1 przez
instytucj¢ wykonawcza;

d)  obecnosci dostatecznego sladu rewizyjnego;

e) dla odpowiedniej liczby pozycji wydatkéw, zgodnosci przedmiotowych wydatkow z
przepisami prawa wspolnotowego pod katem charakteru i terminowosci, oraz zgodnosci
z zatwierdzonymi specyfikacjami projektu oraz pracami rzeczywiscie wykonanymi;

f)  rzeczywistej dostgpnosci wlasciwego krajowego wspotfinansowania; oraz

g) wykonywania wspotfinansowanych projektow zgodnie z regutami wspdlnotowymi i
polityka wymagana w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1164/94.

Artykut 11

Kontrole ustalaja, czy napotykane problemy maja charakter systemowy, pociagajacy za soba
ryzyko dla innych lub wszystkich projektdéw prowadzonych przez t¢ sama instytucje
wykonawcza lub w danym Panstwie Cztonkowskim. Identyfikuja one rowniez przyczyny
takich sytuacji, wszelkie dalsze kontrole, ktére moga by¢é wymagane, a takze niezbgdne
dziatania korygujace 1 zapobiegawcze.

Artykut 12

Zgodnie z art. G ust. 1 zalacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, Panstwa
Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ przed dniem 30 czerwca kazdego roku i po raz
pierwszy przed dniem 30 czerwca 2003 r., o stosowaniu przez nie art. 9-11 niniejszego
rozporzadzenia w poprzednim roku kalendarzowym i dodatkowo dostarczaja wszelkie
niezbedne rozszerzenia lub udoskonalenia opisu swego systemu zarzadzania i kontroli
zgloszonego na mocy art. 5 ust. 1.

ROZDZIAL V
Deklaracja do likwidacji projektow
Artykut 13

Osoba lub dzial wyznaczony do wydawania deklaracji dotyczacych likwidacji projektéw na
mocy art. 12 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 peinig funkcje niezalezne od:

a)  organu zarzadzajacego, instytucji wykonawczej i instytucji posredniczace;j;

b)  osoby lub dziatu wewnatrz organu wyplacajacego odpowiedzialnego za sporzadzanie
zaswiadczen okreslonych w art. 8 ust. 1.

Prowadzi swe badania zgodnie z miedzynarodowo uznanymi standardami audytu. Jest
zaopatrzona (zaopatrzony) przez instytucje wykonawcza, organ zarzadzajacy i wyplacajacy



oraz instytucje posredniczace we wszystkie wymagane informacje, a takze otrzymuje dostgp
do dokumentacji i dowodoéw niezbednych na poparcie koniecznosci dokonania zgloszenia.

Artykut 14

Deklaracje oparte sa na badaniu systemu zarzadzania i kontroli, wynikach badan, ustaleniach
zebranych podczas kontroli juz przeprowadzonych 1 tam gdzie to niezbedne, dalszej
wyrywkowej kontroli sprawozdan z dziatalno$ci, sprawozdan koncowych sporzadzonych
zgodnie z art. F ust. 4 zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94. Osoba lub dziat
wydajacy deklaracje przeprowadzi wszelkie niezbgdne badania by uzyska¢ wiarygodng
gwarancje, 1z poswiadczone sprawozdania z wydatkow sa prawidlowe, ze zasadnicze
sprawozdania z dziatalnos$ci sg zgodne z prawem 1 przepisami i ze projekt zostat zrealizowany
zgodnie z warunkami udzielonej decyzji i celami wyznaczonymi dla projektu.

Deklaracje zostana sporzadzone na podstawie indykatywnego wzoru wskazanego w
zalaczniku III 1 beda zataczone do sprawozdania, ktére zawiera wszystkie istotne informacje
uzasadniajace deklaracje, zawierajace spis wynikow badan, ustalen, zebranych informacji ze
wszystkich kontroli przeprowadzonych przez krajowe i wspolnotowe organy, do ktérych
sktadajacy deklaracj¢ miat dostep.

Artykul 15

Jezeli obecno$¢ istotnych niedociagnig¢ w zarzadzaniu Iub kontroli lub wysokiej
czestotliwosci napotykanych nieprawidiowosci lub watpliwosci czy projekt zostal wlasciwie
wykonany nie pozwalaja na zapewnienie pozytywnej catkowitej gwarancji co do waznosci
wniosku o wyptate koncowej raty i ostatecznego zaswiadczenia wydatkow, deklaracja odnosi
si¢ do tych okolicznosci i prognozuje zakres problemu i jego skutki finansowe.

W takim przypadku Komisja moze domagac si¢ przeprowadzenia dalszych kontroli w celu
zidentyfikowania i1 poprawienia nieprawidtowosci w wyznaczonym okresie czasu.

ROZDZIAL VI

Forma i zawartos$¢ informacji ksiggowych przechowywanych i przekazywanych Komisji
na jej zadanie

Artykul 16

1.  Dokumentacja ksiggowa dotyczaca projektéw okreslona w zalaczniku I jest w miarg
mozliwosci przechowywana w formie skomputeryzowanej. Dokumentacja ta udost¢pniana
jest Komisji na jej szczegdlne zadanie do celow przeprowadzenia kontroli dokumentacji na
miejscu, bez naruszenia wymogu dostarczania sprawozdan rocznych na mocy art. F ust. 4
zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94.

2.  Komisja uzgadnia z kazdym Panstwem Czlonkowskim zawarto$¢ zapisow
komputerowych, udostgpnianych zgodnie z ust. 1, $rodki za pomoca ktorych beda one
przekazywane 1 dlugos¢ okresu wymaganego do opracowania wszelkich niezbgdnych
systemow komputerowych. Zakres wymaganych informacji 1 zalecane techniczne
specyfikacje przekazywania plikéw komputerowych Komisji sa wskazane w zalacznikach IV
iV.



3. Napisemne zadanie Komisji, Panstwa Cztonkowskie dostarczaja Komisji dokumentacj¢
okreslona w ust. 1 w ciagu 10 dni roboczych od otrzymania Zzadania. Inny okres moze by¢
uzgodniony mig¢dzy Komisja a Panstwem Cztonkowskim, szczegélnie w przypadku, gdy ta
dokumentacja nie jest dostgpna w formie skomputeryzowane;.

4.  Komisja zapewnia, ze informacje przediozone przez Panstwa Czlonkowskie lub przez
nig zebrane w trakcie kontroli na miejscu, sa zabezpieczone z zachowaniem ich poufnosci
zgodnie z art. 287 Traktatu.

5. Zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa krajowego, urzednicy Komisji maja dostgp
do wszystkich dokumentdéw przygotowanych albo w celu kontroli albo w nastgpstwie kontroli
przeprowadzonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia 1 do przechowywanych danych,
w tym danych zgromadzonych w systemach komputerowych.

ROZDZIAL VII
Korekty finansowe
Artykut 17

1. Kwota korekt finansowych dokonanych przez Komisje na mocy art. H ust. 2
zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 dla jednostkowej Iub systemowej
nieprawidlowosci jest oszacowana, tam gdzie jest to mozliwe i wykonalne, na podstawie
dokumentéw indywidualnych i jest réwna kwocie wydatkow blednie obciazajacej Fundusz, z
uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci.

2. Jezeli nie jest mozliwe lub wykonalne doktadne liczbowe okreslenie kwoty
nieprawidtowych wydatkéw, lub jezeli byloby niewspdtmiernym catkowite skreslenie
przedmiotowych wydatkéw, Komisja opiera swe korekty finansowe na ekstrapolacji lub
stawce ryczattowej i postepuje wedtug nastgpujacej procedury:

a) w przypadku ekstrapolacji, wykorzystuje reprezentatywng probke transakcji
sprawozdania z dziatalnosci o podobnym charakterze;

b) w przypadku stawki ryczattowej, ocenia wage naruszenia zasad i stopien nastgpstw
finansowych niedociagni¢¢ systemu zarzadzania i kontroli, ktore doprowadzity do
powstania nieprawidlowosci.

3. W przypadku gdy Komisja opiera swoje stanowisko na stanie faktycznym ustalonym
przez audytoréw innym niz ten ustalony przez jej wilasne stuzby, wyciaga wnioski dotyczace
jego skutkdéw finansowych, po zbadaniu dziatan podjetych przez dane Panstwo Cztonkowskie
na mocy art. 12 ust. 11 2 rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 i art. G ust. 1 jego zatacznika II, na
sprawozdaniach przedtozonych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1831/94 1 kazdej
odpowiedzi Panstwa Czlonkowskiego.

Artykul 18

1. Okres czasu, w ktorym dane Panstwo Czlonkowskie moze odpowiedzie¢ na zadanie
zgodnie z art. H ust. 1 akapit pierwszy zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94
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dostarczajac swoj komentarz wynosi dwa miesigce, za wyjatkiem przypadkoéw nalezycie
uzasadnionych, dla ktérych dtuzszy okres moze zosta¢ uzgodniony z Komisja.

2. W przypadku gdy Komisja proponuje korekty finansowe na podstawie ekstrapolacji lub
wedlug stawki ryczattowej, Panstwo Czlonkowskie otrzymuje mozliwos¢ wykazania, poprzez
zbadanie przedmiotowych dokumentow, ze rzeczywisty zakres nieprawidtowosci jest
mniejszy niz wynika to z oceny Komisji. W porozumieniu z Komisja, Panstwo Cztonkowskie
moze ograniczy¢ zakres tych badan do odpowiedniej proporcji lub wyrywkowo na podstawie
przedmiotowych dokumentow.

Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw, czas przeznaczony na te badania nie
moze przekroczy¢ okresu kolejnych dwdch miesigcy po dwumiesigcznym okresie okreslonym
w ust. 1. Wyniki tych badan sprawdzane sa w sposéb okreslony w art. H ust. 1 akapit drugi
zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94. Komisja uwzglednia wszelkie dowody
dostarczone w terminie przez Panstwo Czlonkowskie.

3. W kazdym przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zglasza zastrzezenia do uwag
poczynionych przez Komisj¢ 1 zgodnie z art. H ust. 1 akapit drugi zalacznika II do
rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, ma miejsce przestuchanie, od daty ktoérego rozpoczyna si¢
trzymiesigczny okres, w ktorym Komisja moze wydac¢ decyzje zgodnie z art. H ust. 2
zatacznika II do tego rozporzadzenia.

Artykul 19

W przypadkach, w ktérych Komisja zawiesita ptatnosci na mocy art. G ust. 2 zalacznika II do
rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, Komisja i dane Panstwo Cztonkowskie zmierzaja do
osiagnig¢cia porozumienia zgodnie z procedura i w terminie okreslonym w art. 18 ust. 11 2
niniejszego rozporzadzenia. Jezeli porozumienie nie zostaje osiagnigte, stosuje si¢ art. 18
ust. 3.

Artykul 20

1.  Kazdy zwrot nalezny Komisji na podstawie art. H ust. 3 zatacznika II do rozporzadzenia
(WE) nr 1164/94 dokonywany jest przed terminem wymagalnosci wskazanym w poleceniu
zwrotu sporzadzonym zgodnie z rozporzadzeniem finansowym stosowanym do budzetu
ogolnego Wspdlnot Europejskich. Terminem wymagalnosci jest ostatni dzien drugiego
miesigca po wydaniu polecenia.

2. Kazda zwloka w dokonaniu zwrotu stanowi podstawe do naliczania odsetek za zwloke
od platnosci przeterminowanej, rozpoczynajacej si¢ od terminu wymagalnosci okreslonego w
ust. 1 1 konczacej sie w dniu rzeczywistej ptatnosci. Stopa procentowa tych odsetek wynosi
jeden 1 pot punktu procentowego powyzej stopy stosowanej przez Europejski Bank Centralny
do jego gldwnych operacji refinansowych na pierwszy roboczy dzien miesigca, na ktory
przypada termin wymagalnosci.

3.  Korekta finansowa na mocy art. H ust. 2 zalacznika II do rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94 nie uchybia zobowigzaniu Panstwa Cztonkowskiego do dokonania zwrotu na

mocy art. 12 ust. 1 lit. h) tego rozporzadzenia.

4.  Jezeli w nastgpstwie nieprawidtowosci, kwoty podlegaja zwrotowi, wtasciwe stuzby lub
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organy rozpoczynaja postgpowanie windykacyjne 1 powiadomig o tym instytucje
wykonawcza oraz organy zarzadzajace 1 wyplacajace.

ROZDZIAL VIII
Przepisy ogodlne i koncowe

Artykut 21
Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie stanowia przeszkody dla Panstw Cztonkowskich w
stosowaniu przepiséw krajowych bardziej rygorystycznych niz te opisane w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 22
Niniejsze rozporzadzenie nie narusza zobowigzan Panstw Czlonkowskich w zakresie
projektéw po raz pierwszy zatwierdzonych przed dniem 1 stycznia 2000 r. zapewniajacych, iz
projekty te wykonywane sa w sposdb wiasciwy, przeciwdziataja nieprawidtowosciom i
zapobiegaja im oraz odzyskuja kazda kwot¢ utracong w wyniku nieprawidtowosci lub
zaniedbania.

Artykut 23

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sidédmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 lipca 2002 r.

W imieniu Komisji

Michel BARNIER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

INDYKATYWNY OPIS WYMAGAN INFORMACYJNYCH DLA
DOSTATECZNEGO SLADU REWIZYJNEGO

(art. 6)

Dostateczny $lad rewizyjny okreslony w art. 6 ust. 2, jest obecny, gdy dla danego projektu, w
tym indywidualnych projektéw w ramach grupy projektoéw:

1.

Dokumentacja ksiggowa przechowywana na wlasciwym szczeblu zarzadzania dostarcza
szczegdlowych informacji o wydatkach rzeczywiscie poniesionych w zwiazku z
projektem wspoHinansowanym przez instytucj¢ wykonawcza, w tym, w przypadku gdy
ta ostatnia nie jest koncowym odbiorca finansowania, instytucje i firmy zaangazowane
w wykonanie projektu, zarowno posiadaczy koncesji, osoby mianowane 1 inne.
Dokumentacja ksiggowa przedstawia daty ich utworzenia, kwot¢ kazdej pozycji
wydatkéw, charakter dokumentacji towarzyszacej oraz datg 1 sposob platnosci.
Niezbedne dokumenty dowodowe (np. faktury) zostaja zataczone.

Dla pozycji wydatkéw dotyczacych jedynie czgsciowo wspdifinansowanego projektu,
wykazuje si¢ doktadny rozdzial wydatkow pomiedzy projektem wspotfinansowanym a
reszta. To samo stosuje si¢ do tych rodzajéw wydatkdéw, ktoére uznane sa za
kwalifikujace si¢ tylko w ramach niektérych limitdw lub proporcjonalnie do innych
kosztow.

Specyfikacje techniczne oraz plan finansowy projektu, sprawozdania z postgpu prac,
dokumenty dotyczace procedur przetargowych 1 zawierania uméw, a takze
sprawozdania z kontroli realizacji projektu zgodnie z art. 4 sa rdwniez utrzymywane na
wlasciwym szczeblu zarzadzania.

Celem zgloszenia organowi wyplacajacemu wydatkéw rzeczywiscie ponoszonych we
wspotfinansowanym projekcie, informacje okreslone w ust. 1 sa zestawiane w
szczegodtowe sprawozdania z wydatkow w podziale wedlug kategorii. Te szczegotowe
sprawozdania z wydatkow stanowia dokumenty towarzyszace do dokumentacji
ksiggowe] organu wyplacajacego 1 stanowig podstawe przygotowania deklaracji
wydatkéw dla Komisji.

W przypadku gdy wystgpuje jedna lub wigcej instytucji posredniczacych migdzy
instytucja wykonawcza lub instytucjami wykonawczymi a firmami zaangazowanymi w
wykonanie projektu a organem wyplacajacym, kazda instytucja posredniczaca w
zakresie swej odpowiedzialno$ci wymaga szczegotowych deklaracji wydatkéw od
instytucji podporzadkowanej, jako dokumentacji towarzyszacej do jego wlasnej
dokumentacji ksiggowej, z ktdérej dostarcza on instytucji nadrzednej co najmniej
zbiorcze zestawienie wydatkow poniesionych w ramach projektu.

W  przypadku komputerowego przekazywania danych ksiggowych, wszystkie
przedmiotowe organy i instytucje uzyskuja wystarczajace informacje ze szczebla
nizszego stanowiace podstawe ich dokumentacji ksiegowej 1 kwot podawanych wyzej,
aby zapewni¢ dostateczny $lad rewizyjny od ogoélnych kwot zbiorczych zaswiadczanych
Komisji az do pozycji indywidualnych wydatkéw 1 dokumentow uzupetiajacych na

13



szczeblu instytucji wykonawczej oraz innych instytucji i firm zaangazowanych w
wykonanie projektu.
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ZALACZNIK 11

ZASWIADCZENIE I SPRAWOZDANIE Z WYDATKOW ORAZ WNIOSEK O
WYPLATE

KOMISJA EUROPEJSKA
Fundusz Spéjnosci
(Zaswiadczenie przejsciowe / ostateczne i1 sprawozdanie z wydatkow oraz wniosek o wyplate)

(nalezy dostarczy¢ do jednostki ... DG REGIO droga urzedowa)

Nazwa projektu:
Decyzja KOMiSji N ...oovvieiieiiieiieiiecieeiee e Zdnia .o
Odniesienie Komisji (CCINT) c...oeiiiiiieiieiiieiie ettt ettt seve e e ssaeesaesnaeenseesnneensees

Odniesienie KrajoWe ........c.iiuiiniiiit e (o ile wystepuje)

Ja, nizej podpisany

niniejszym zaswiadczam, ze wszystkie wydatki kwalifikujace si¢, zawarte w zalaczonej
deklaracji, reprezentujace udziat Funduszu Spdjnosci 1 funduszy krajowych, zostaty
wyptacone zgodnie z rozwojem projektu

, 20_ EUR
po”: 1 wWynosza :

(doktadna kwota do dwdch
miejsc dziesig¢tnych)

Zataczona deklaracja wydatkow w podziale wedlug kategorii wydatkow 1 na projekty w
przypadku grupy projektow, pokrywa wydatki do

! Nalezy wskaza¢ administracyjny instrument wyznaczajacy zgodnie z art. D ust. 1 i 4 zatacznika II do
rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, wraz z wlasciwym odniesieniem i data.
? Poczynajac od daty kwalifikowania si¢ wydatkéw na podstawie decyzji.
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20

1 stanowi integralng czg$¢ niniejszego zaswiadczenia, jako uzupetniajace sprawozdanie z
rozwoju projektu w poréwnaniu do plandéw / sprawozdania koncowego.

Zaswiadczam réwniez, 1z projekt czyni zadowalajace postgpy 1 zmierza do zakonczenia
/ zostal zakonczony zgodnie z celami 1 ze informacja podana w sprawozdaniu z postgpu
prac / sprawozdaniu koncowym jest prawidlowa.

Dalej zaswiadczam, iz projekt jest w trakcie realizacji/zostat zrealizowany zgodnie z
warunkami decyzji i zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, w szczegdlnosci
w zakresie:

1.  zgodnosci z postanowieniami Traktatu oraz instrumentami przyjetymi zgodnie z nim 1
politykami Wspolnoty, w szczegoélnosci z zasadami dotyczacymi ochrony srodowiska
naturalnego, transportu (w tym sieci transeuropejskich), konkurencja 1 udzieleniem
zamdwien publicznych (art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1164/94);

2. zastosowania do projektu procedur zarzadzania i kontroli, w szczegoélnosci
sprawdzenia prawdziwosci zgloszonych wydatkdw 1 wiasciwa realizacja projektu
zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2002 z przeciwdzialaniem,
wykrywaniem 1 korygowaniem nieprawidlowosci, $ciganiem naduzy¢ finansowych 1
windykacja bezpodstawnie wyplaconych kwot (art. 12 rozporzadzenia (WE) nr
1164/94 1 art. G 1 H jego zalacznika II).

Zgodnie z art. G ust. 3 zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, dokumenty
uzupehiajace sa 1 beda nadal dostepne przez okres minimum trzech lat po wyplacie ostatniej
raty przez Komisjg.

Zaswiadczam, ze:

1.  deklaracja wydatkow jest doktadna a wyniki systemu rachunkowosci oparte sa na
mozliwych do sprawdzenia dokumentach uzupetniajacych;

2. deklaracja wydatkow oraz wezwanie do zaptaty uwzgledniaja wszelkie odzyskane
kwoty 1 odsetki:

3. szczegbdly podstawowych transakcji sa udokumentowane, tam gdzie to mozliwe, w
plikach komputerowych i sa dostgpne na zadanie odpowiedzialnych stuzb Komisji.

20

Data
Nazwisko drukowanymi literami,

pieczeé, stanowisko 1 podpis
wlasciwego organu
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Zalacznik do deklaracji wydatkow: kwoty skutecznie odzyskane od ostatniego
poswiadczonego sprawozdania z wydatkow, zawarte w obecnym sprawozdaniu z
wydatkow

Kwota obj¢ta wezwaniem do zaptaty

Dhuznik

Data wydania zlecenia windykacji

Organ, ktory wystawit zlecenie windykacji

Data windykacji

Kwota odzyskana
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WNIOSEK O PEATNOSC PRZEJSCIOWA / OSTATECZNA

Nazwa projektu: . . .

Odniesienie Komisji (CCI nr) . . .

Na podstawie art. D ust. 2 lit. b) / d) zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, Ja,
nizej podpisany (nazwisko drukowanymi literami, pieczg¢é, stanowisko 1 podpis wlasciwego

organu) zwracam si¢ z prosba o wyptate kwoty

.. .. EUR jako ptatnosci

przejSciowej / ostatecznej . Niniejszy wniosek spelnia wymagania dopuszczeniowe poniewaz:

(Niepotrzebne skresli¢)

a) sprawozdanie z rozwoju projektu w stosunku do Jjest zalqczone
wskaznikow rzeczowych 1 finansowych 1 wykazuje jego
zgodnos¢ z decyzja o przyznaniu pomocy, W tym
szczegoOlnych warunkéw w niej ustanowionych
b) ostatnie sprawozdanie roczne / sprawozdanie koncowe zostato dostarczone
dotyczace wykonania, wymagane zgodnie z zalacznikiem
do =zatacznika II do rozporzadzenia / art. F ust. 4 Jjest zalqczone
zatacznika II do rozporzadzenia, zawierajace ostatnim
przypadku szczegdlty zgodnosci z zasadami zamowien
publicznych
c) uwagi 1 zalecenia poczynione przez krajowe i/lub zostaly
wspdlnotowe organy audytowe, w szczegdlnosci korekta przeprowadzone
spodziewanych lub udowodnionych nieprawidtowosci zgodnie z nimi
nie POCZYniono
Zadnych  uwag  ani
zalecen
d) glowne techniczne, finansowe 1 prawne problemy, ktore sq wskazane
powstaty 1 §rodki podje¢te celem ich skorygowania
nie stwierdzono
e) analiza wszelkich odstgpstw od pierwotnego planu zostata dostarczona
finansowego
Jjest zalqczona
f)  $rodki reklamowe podjete w odniesieniu do projektu sq wskazane
g) zaden z zaswiadczonych wydatkdw nie jest zawieszony

na podstawie art. G ust. 2 lub art. H ust. 2 zatacznika II
do rozporzadzenia

Wyptata powinna zosta¢ dokonana na rzecz:

Beneficjenta

Banku

Nr rachunku

! Niepotrzebne skresli¢.
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Posiadacz rachunku (jesli inny niz

beneficjent)

Data

20

Nazwisko drukowanymi literami,

pieczeé, stanowisko 1 podpis wiasciwego

organu
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ZALACZNIK 11T
INDYKATYWNY WZOR DEKLARACJI DO LIKWIDACJI PROJEKTU'

(Rozdzial V)
Do Komisji Europejskiej, Dyrekcja Generalna Polityki Regionalne;j
WPROWADZENIE
L. Ja, i, (wpisa¢ nazwisko drukowanymi literami, tytut i departament),
sprawdzitem (sprawdzitam) koncowa deklaracj¢ wydatkow na ................... (nazwa 1

numer referencyjny CCI projektu) i wniosek do Komisji o wyptate koncowej raty
pomocy wspolnotowe;.
ZAKRES BADANIA

2. Przeprowadzilem(-am) badanie zgodnie z przepisami rozdziatu V rozporzadzenia (WE)
nr 1386/2002. Zaplanowalem(-am) 1 przeprowadzitem(-am) badanie z punktu widzenia
uzyskania wiarygodnego zapewnienia, ze deklaracja wydatkow 1 wniosek o wyptate
konicowej raty wspdlnotowej pomocy 1 sprawozdanie koncowe sa wolne od
nieprawdziwych o$wiadczen, szczegdlnie w zakresie realizacji projektu® zgodnie z
warunkami decyzji 1 celami mu wyznaczonymi. Zgodnie z procedura, w tym z
informacjami wykorzystanymi w badaniu, zawierajacymi wnioski z kontroli
przeprowadzonych w latach poprzednich sa zebrane w zataczonym sprawozdaniu.

UWAGI

3. Zakres badania zostal ograniczony przez:

a)

b)

¢), itd.

(Nalezy wskaza¢ wszelkie przeszkody wystepujace podczas badania, na przykiad
problemy systemowe, niedociagni¢cia w zarzadzaniu, brak $§ladu rewizyjnego, brak
dokumentacji uzupelniajacej, sprawy w trakcie postepowania sadowego, itd.;
szacowane kwoty wydatkow spowodowanych tymi przeszkodami i odpowiadajaca im
pomoc wspolnotowa.)

4. Badanie wraz z wnioskami albo krajowej albo wspolnotowej kontroli, do ktérych
miatem(-am) dostep, ujawnione z malq / duza czestotliwoscig
btedoéw / nieprawidlowosci (wskazac te wlasciwe; jesli duza, wyjasnic). Stwierdzone
btedy / nieprawidtowosci  zostaly usunigte w  sposdb  zadawalajacy przez
odpowiedzialne organy i wydaje si¢, iz nie wptyna one na wyptacana kwot¢ pomocy
wspolnotowej, z nastgpujacymi wyjatkami:

a)

b)

¢), itd.

(Nalezy wskaza¢ btedy / nieprawidlowosci, ktére zostaly usunigte w sposob
zadowalajacy, w kazdej ze spraw, mozliwy charakter systemowy i zakres problemu
oraz kwoty pomocy wspolnotowej, ktére wydaja si¢ by¢ nim dotknigte.)

WNIOSEK

Albo,

jezeli zadne przeszkody nie zostaly napotkane w czasie badania, stwierdza si¢ niska

' W przypadku grupy projektow objetych jedna decyzja, deklaracja obejmuje grupe projektow.
? Obejmujaca indywidualne projekty w ramach grupy projektow.
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czgstotliwos¢ wykrytych bteddéw 1 wszystkie problemy zostaty zadowalajaco rozwiazane:

5. a) w s$wietle badan 1 wnioskéw albo krajowej albo wspolnotowej kontroli, do
ktérych miatem dostep, wedtug mojej opinii koficowe sprawozdanie z wydatkow
1 sprawozdanie koncowe przedstawiaja si¢ rzetelnie, we wszystkich istotnych
aspektach, wydatki poniesione i prace wykonane zgodnie z przepisami i
warunkami decyzji dotyczacymi projektu 1 jego celami 1 w zwigzku z tym
wniosek do Komisji o wyptate salda pomocy wspdlnotowej traktuje si¢ jako
wazny,

lub,

jezeli niektore przeszkody napotkane podczas badania lub czgstotliwos¢ wystgpowania

bteddw nie jest duza lub niektore problemy nie zostaty rozwiazane zadowalajaco:

5. b)) z wyjatkiem spraw  okreslonych w  pkt. 3  powyzej (oraz)
btedéw / nieprawidtowosci, okreslonych w pkt. 4, ktére okazuja si¢ by¢ nie
zalatwione zadowalajaco, wedtug mojej opinii, opartej na badaniu i wnioskach
innych krajowych lub wspolnotowych kontroli, do ktérych miatem dostegp,
koncowa deklaracja wydatkow 1 sprawozdanie koncowe przedstawiaja si¢
rzetelnie, we wszystkich istotnych aspektach, poniesione wydatki i prace
wykonane zgodnie z przepisami i warunkami decyzji w sprawie projektu i jego
celami i w zwiazku z tym wniosek do Komisji o wyplate salda pomocy
wspodlnotowej traktuje si¢ jako wazny;

lub,

jezeli powazne przeszkody napotkano podczas badania lub czgstotliwos¢ wystgpowania

btedow jest duza nawet jezeli stwierdzone biedy / nieprawidtowosci zostaly zalatwione

zadowalajaco to:

5. ¢) z punktu widzenia spraw, okreslonych w pkt. 3 (oraz) powodujacych duza
czestotliwos¢ stwierdzonych bledow podanych w pkt. 4, nie jestem w stanie
wyrazi¢ swej opinii na temat koncowej deklaracji wydatkéw, sprawozdania
koncowego 1 wniosku do Komisji o wyptate salda pomocy wspolnotowe;.

Data, podpis
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ZALACZNIK IV

1. ZAKRES INFORMACJI NA TEMAT PROJEKTOW' UDOSTEPNIANYCH NA
ZADANIE KOMISJI DO CELOW DOKUMENTACYINYCH I KONTROLI NA
MIEJSCU
Dane objete Zzadaniem mogg zawieraC nastgpujaca szczegdtowa tres¢ podlegajaca
uzgodnieniu z zainteresowanym Panstwem Czltonkowskim. Numery pol przedstawiaja
zalecana strukture zapiséw przy zestawianiu komputerowych plikéw do przekazania
Komisji’.

A. Dane na temat projektu (wedlug decyzji Komisji)
Pole 1 Kod identyfikacyjny CCI projektu (sec ,,Code commun d'identification”)’
Pole 2 Nazwa projektu

Pole 3 Data decyzji Komisji*

Pole 4 Nazwa organu wyptacajacego
Pole 5 Nazwa instytucji wykonawczej
Pole 6 Instytucja lub instytucje posredniczace (inne niz organ wyplacajacy), ktéremu

instytucja wykonawcza zglasza wydatki

Pole 7 Nazwa regionu lub obszaru, na ktérym jest projekt zlokalizowany /
przeprowadzany
Pole 8 Kod regionu lub obszaru

Pole 9 Krétki opis projektu

Pole 10 Poczatek kwalifikujacego si¢ okresu wydatkdéw

Pole 11 Zakonczenie kwalifikujacego si¢ okresu wydatkow

Pole 12 Nazwa posiadacza koncesji, wyznaczonej (wyznaczonych) lub innej (innych)
instytucji zaangazowanej (zaangazowanych) w realizacj¢ projektu w charakterze

lub w imieniu instytucji wykonawczej

Pole 13 Koszt catkowity projektu’

''W przypadku grupy projektow podlegajacych wspélnej decyzji, informacje sa wymagane na kazdy projekt
oddzielnie.

? Patrz instrukcje na temat zestawiania plikéw komputerowych w zataczniku V, 2.

3 Sub — kod w przypadku indywidualnych projektéw wchodzacych w skiad grupy projektéw podlegajacych
jednej decyzji.

* Decyzja aktualnie w mocy tj. w przypadku , gdy stosowana jest decyzja zmieniajaca.

> Zawierajace koszty niekwalifikujace si¢ wytaczone z podstawy obliczania z finansowania publicznego.
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Pole 14

Pole 15

Pole 16

Pole 17

Pole 18

Pole 19

Pole 20

Pole 21

Pole 22

Pole 23

Pole 24

Pole 25

Pole 26

Pole 27

Pole 28

Pole 29

Pole 30

Wydatki do wspétfinansowania®
Wktad wspdlnotowy

Wktad wspdlnotowy w % (o ile zapisywane dodatkowo do pola 15)
Krajowe fundusze publiczne
Krajowe fundusze rzadu centralnego
Krajowe fundusze regionalne
Krajowe, publiczne, lokalne fundusze
Inne krajowe publiczne fundusze
Finansowanie prywatne
Finansowanie EBI

Inne finansowanie

Interwencja wedtlug kategorii lub podkategorii zgodnie z sekcjg 2 niniejszego
zalacznika

Umiejscowienie w obszarach miejskich / wiejskich’
Wplyw na $rodowisko naturalne®

Wskaznik’

Jednostka pomiaru wskaznika

Docelowa wartos¢ wskaznika dla projektu

¢ Publiczne finansowanie lub rownowazne.

" Umiejscowienie projektu a) miejskie, b) wiejskie lub ¢) niewyznaczone geograficznie.

¥ Projekt a) gtéwnie skoncentrowany na srodowisku naturalnym, b) przyjazny srodowisku naturalnemu, c)
neutralny dla srodowiska naturalnego.

? Gtowne wskazniki monitoringu, ktére nalezy wskazaé (podlegaja uzgodnieniu z Panstwem Cztonkowskim).
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B.  Wydatki zgloszone w zwiazku z projektem

Zadane informacje moga byé ograniczone do dokumentacji wydatkéw zgloszonych dla
projektu przez instytucj¢ wykonawcza (sekcja B.I). Poprzez umowe z Panstwem
Cztonkowskim wymagane informacje moga odnosi¢ si¢ do dokumentacji indywidualnych
wyplat przez instytucj¢ wykonawcza lub posiadacza koncesji, osob¢ mianowang lub
instytucj¢ dzialajacg w innym charakterze w ramach kompetencji lub na rachunek instytucji
wykonawczej (sekcja B.2).
1. Wydatki zgloszone przez instytucje wykonawczq w celu wilqczenia do deklaracji
wydatkow dla Komisji

Pole 31
Pole 32
Pole 33
Pole 34
Pole 35
Pole 36
Pole 37
Pole 38
Pole 39
Pole 40
Pole 41
Pole 42
Pole 43
Pole 44
Pole 45
Pole 46
Pole 47
Pole 48
Pole 49
Pole 50
Pole 51
Pole 52
Pole 53
Pole 54
Pole 55
Pole 56
Pole 57

Kod CCI projektu (= pole 1)

Nazwa projektu (= pole 2)

Numer referencyjny zgloszenia

Wydatki zgloszone jako kwalifikujace si¢ do wspdtfinansowania

Wktad wspdlnotowy

Wktad wspdlnotowy w % (jesli zapisywany dodatkowo do pola 35)
Krajowe fundusze publiczne

Krajowe fundusze rzadu centralnego

Krajowe, publiczne, lokalne fundusze

Krajowe, publiczne, lokalne fundusze

Inne krajowe, publiczne fundusze

Prywatne finansowanie

Finansowanie EBI

Inne finansowanie

Nazwa organu zglaszajacego wydatki o ile nie jest to instytucja wykonawcza'
Data rozliczenia®

Umiejscowienie szczegétowych dokumentoéw uzupehiajacych do deklaracji’
Poczatek okresu, poza ktdrym poniesiono wydatki

Koniec okresu, poza ktérym poniesiono wydatki

Wydatki zgtoszone 1 zaswiadczone przez organ wyptacajacy

Data zgloszenia wydatkow przez organ wyptacajacy

Data kazdego sprawdzenia na miejscu’

Organ przeprowadzajacy sprawdzenie na miejscu

Wskaznik® (= pole 28)

Jednostka pomiaru wskaznika (= pole 29)

Stopien osiagnigcia celu projektu wedtug daty zgtoszenia (%)

Stopien osiagnigcia celu projektu wedtug daty zgloszenia w poréwnaniu do

! Jezeli instytucja wykonawcza zglasza wydatki instytucji posredniczacej, ktora przekazuje zgloszenie organowi
wyplacajacemu, Komisja moze zadaé szczegdtow zgloszen wydatkéw na kazdym szczeblu celem zbadania
wiasciwej §ladu rewizyjnego (patrz ust. 5 zatacznika I).

2 Ust. 1 zatacznika I.

? Slad rewizyjny: ust. 6 zalacznika I.

* Na mocy art. 4.

> Gléwne wskazniki monitoringu , ktére nalezy podaé (podlegaja uzgodnieniu z Panstwem Cztonkowskim).
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planowanego rozwoju zgodnie z planem wstepnym (%)

2. Dane dotyczqce indywidualnych wyplat przez instytucje wykonawczq lub posiadacza
koncesji, osobe mianowanq lub innq instytucje wykonujqcq projekt w charakterze lub w
imieniu instytucji wykonawczej

Pole 58
Pole 59
Pole 60
Pole 61
Pole 62
Pole 63

Pole 64

Kwota ptatnosci

Numer referencyjny platnosci

Data platnosci'

Data rozliczenia®

Umiejscowienie szczegétowych dokumentéw uzupetniajacych do wyptaty’

Odbiorca ptatnosci  (dostawca towarow 1 wustug; wykonawca):
nazwisko / nazwa
Odbiorca ptatnosci: numer referencyjny

2. KLASYFIKACJA WEDLUG OBSZAROW INTERWENCII

Projekty maja by¢ kodowane zgodnie z nastgpujaca klasyfikacja oraz zgodnie z ich
umiejscowieniem na obszarach wiejskich lub miejskich i ich wplywem na srodowisko
naturalne, a mianowicie:

1.  umiejscowienie projektu jest:
a)  miejskie;
b)  wiejskie, lub
c)  nie wyznaczone geograficznie;
2. projekt:
a)  jest gldéwnie skoncentrowany na srodowisku naturalnym;
b)  jest przyjazny dla srodowiska naturalnego;
c)  Jjestneutralny dla srodowiska naturalnego.
KLASYFIKACJA
3. Infrastruktura podstawowa
31 Infrastruktura transportowa
311 Kolej
312 Drogi
3121 Drogi krajowe
3122 Regionalne / lokalne drogi
313 Autostrady
314 Lotniska
315 Porty
316 Drogi wodne
317 Transport miejski
318 Transport réznymi §rodkami
319 Systemy transportu inteligentnego
33 Infrastruktura energetyczna(produkcja, dostawa)
332 Odnawialne zrédta energii (energia stoneczna, wiatrowa, energia

elektrowni wodnych, biomasa)

! Ust. 1 zatacznika 1.
2 Ust. 1 zatacznika I.
? Ust. 6 zatacznika I.
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34

341
342
343
344

345
41
411

412
413

415

Infrastruktura w dziedzinie ochrony Srodowiska (w tym wody)
Powietrze

Hatas

Odpady miejskie i przemystowe (w tym odpady szpitalne i niebezpieczne)
Woda pitna (zbieranie, magazynowanie, przygotowywanie i

rozprowadzenie)
Kanalizacja i oczyszczanie

Pomoc techniczna i badania
Przygotowanie, wykonanie, monitorowanie

Ocena
Badania

Informacje do publicznej wiadomosci
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ZALACZNIK V

ZALECANE SPECYFIKACJE TECHNICZNE DO PRZEKAZYWANIA KOMISJI
PLIKOW KOMPUTEROWYCH

SRODKI PRZEKAZU
Wigkszo$¢ srodkow powszechnie uzywanych zostanie zastosowana po uprzednim
uzgodnieniu z Komisja. Nastgpujacy wykaz nie wyczerpuje wykazu Srodkéw
zalecanych.
1.1. Nosniki magnetyczne
- dyskietka: 3,5 cala 1,4 Mb (DOS/Windows)
fakultatywna kompresja w formacie ZIP
- DAT cartridge
4 mm DDS-1 (90 m)
- CD-ROM (WORM).
1.2. Elektroniczne przekazywanie plikow
- bezposrednie wysytanie e-mailem
dla plikéw 5 Mb lub mniejszych
fakultatywna kompresja w formacie ZIP
- przekazywanie poprzez FTP

fakultatywna kompresja w formacie ZIP.

ZALECANE  SPOSOBY  ZESTAWIANIA WYCIAGOW Z  PLIKOW
KOMPUTEROWYCH PANSTW CZELONKOWSKICH

Zalecany standardowy plik posiada nastepujace cechy:

1. kazdy zapis rozpoczyna si¢ potréjnym kodem charakteryzujacym informacje
zawarte w tym zapisie. Istniejg dwa typy zapisow:

1. a) zapisy dotyczace projektu charakteryzujace si¢ kodem ,PRJ”
zawieraja ogolne informacje na temat projektu. Cechy zapisu (Pola 1-
30) sa tymi opisanymi w zalaczniku IV, 1.A;

1. b) zapisy wydatkow charakteryzujace si¢ kodem ,,PAY” zawierajace

doktadne informacje na temat wydatkow zgtoszonych do projektu.
Cechy zapisu (Pola 31-64) sa opisane w zataczniku IV, 1.B;
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10.

11.

kolejne zapisy ,,PAY”, zawierajace informacje o wydatkach na dany projekt
nastepuja natychmiast po zapisach ,,PRJ” zawierajacych informacje o projekcie,
lub inaczej zapisy PRJ 1 PAY moga by¢ dostarczane w oddzielnym pliku;

pola bgda podzielone srednikiem (,, ; ”). Dwa kolejne $redniki oznaczaja, iz w tym
polu nie wystepuja zadne dane (,,puste pole”);

zapisy beda si¢ r6zni¢ dtugoscia. Kazdy zapis bedzie si¢ konczyt kodem ,,CR LF”
lub ,,powrdét do nastgpnego wiersza — znak wysuwu wiersza” (w cyfrach
heksadecymalnych: 0D 0A);

plik bedzie w kodzie ASCII;

pola numeryczne przedstawiajace kwoty:

a)  znak rozdzielajacy liczby dziesigtne: ,, . ”;

b) tam gdzie to niezbgdne symbol (+ lub -) pojawi si¢ daleko po lewej stronie
po ktéorym natychmiast wystapia cyfry;

c) stala liczba miejsc dziesigtnych;
d) brak odstepow mig¢dzy cyframi; brak odstgpdéw migdzy tysiacami;

pole daty: ,DDMMRRRR” (dzien dwie cyfry, miesiac dwie cyfry, rok cztery
cyfry);
dane w formacie tekstowym nie moga by¢ umieszczone w cudzystowie (,, 7).

Nastgpuja bez stwierdzenia, iz rozdzielajacy srednik ,, ; ” nie moze by¢ uzywany
przy danych w formacie tekstowym,;

wszystkie pola: brak odstgpow na poczatku i na koncu pola;

pliki odpowiadajace powyzszym zasadom powinny wyglada¢ nastgpujaco
(przyktad):

PRJ; 2001E16COEO001; Rejon Dublin Projekt Oczyszczalnia Sciekéw - Etap V;
29122000; Departament Finansowy; Dublin Corporation;

PAY; 2001E16COE001; Rejon Dublin Projekt Oczyszczalnia Sciekéw - Etap V;
1234; 10000000; 8000000; 80%;

w przypadku plikéw z Grecji, powinno by¢ stosowane kodowanie albo ELOT-928
albo ISO 8859-7.

DOKUMENTACJA

Kazdemu plikowi musza towarzyszy¢ skontrolowane nastgpujace istotne dane:
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.  numer zapiséw;
2. ogolna kwota;
3. suma kwot posrednich na kazdy projekt.

Dla kazdego pola okreslonego kodem, znaczenie uzywanych kodow bedzie dotaczone
do pliku.

Suma zapisow w pliku komputerowym na dany projekt musi odpowiada¢ zgtoszeniom
wyptat skladanym Komisji na okres podany w wystapieniu o informacje. Wszelkie
rozbiezno$ci winny by¢ uzasadnione w notatce dotaczonej do pliku.

30



ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 1783/1999
z 12 lipca 1999 r.

w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego1

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, a w szczegdlnosci zas jego
art.162,

uwzgledniajac wniosek Komisji?,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow?,

dziatajac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 251 Traktatus,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1) art. 160 Traktatu stanowi, ze Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (ERDF)
zamierza pomagaé¢ w zmniejszaniu gtownych dysproporcji regionalnych Wspolnoty;
zatem Fundusz ERDF ma swoj udzial w zmniejszaniu r6znic poziomu rozwoju
roznych regiond6w oraz stopnia opoznienia najmniej uprzywilejowanych regionow i
wysp, tacznie z obszarami wiejskimi;

2) art. 2 ust. 2 rozporzadzenia Rady nr 1260/1999/WE z 21 czerwca 1999 r.
okre$lajacego ogolne przepisy, jakim podlegaja fundusze strukturalne®, stanowi, ze
glownym zadaniem Funduszu ERDF jest przyczynianie si¢ do realizacji celow 11 2,
o ktorych mowa w art. 1, ust. 1, pkt 1, 2 1 3 odno$nego rozporzadzenia (zwanych
dalej ,,cel 17,1 ,,cel 2”); art. 20 i art. 21 wymienionego rozporzadzenia stanowia, ze
Fundusz ERDF ma swo6j udziat w finansowaniu transgranicznej, ponadnarodowej i
migdzyregionalnej wspolpracy jak réwniez w ramach inicjatyw Wspolnoty we
wspieraniu rozwoju miast i okolic miejskich dotknigtych kryzysem; art. 22 1 art. 23
odnosnego rozporzadzenia stanowia, ze rozporzadzenie ma wspiera¢ na poziomie
Wspolnoty dziatania innowacyjne i pomocy technicznej;

' Ta publikacja zastepuje publikacje, ktora pojawita si¢ w Dz.U. WE nr L 161, z 26.06.1999, str. 43, ktora
tym samym zostaje uchylona.

’Dz.U. WEnr C 176, 2 9.06.1998, str. 35 oraz Dz.U. WE nr C 52, 2 23..02.1999, str. 12.

> Dz.U. WE nr C 407, z 28.12.1998, str. 74.

*Dz.U. WE nr C 51,2 22.02.1999, str. 1.

> Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 19 listopada 1998 (Dz.U. WE nr C 379, z 7.12.1998, str. 178),
Wspolne Stanowisko Rady z dnia 14 kwietnia 1999 (Dz.U. WE nr C 134, z 14.05.1999, str. 1) oraz
Decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 maja 1999 (dotychczas nie opublikowana w Dzienniku
Urzedowym). Decyzja Rady z dnia 21 czerwca 1999.

SDz.U. WE nr L 161, 2 26.06.1999, str. 1.



3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

rozporzadzenie nr 1260/1999/WE okresla wspdlne postanowienia dla funduszy
strukturalnych; okreslony rodzaj $rodkow moze by¢ finansowany przez Fundusz
ERDF w ramach celow 1 1 2, zatem istnieje potrzeba szczegdtowego okreslenia
inicjatyw Wspolnoty i innowacyjnych $rodkow dziatania;

nalezy okre$li¢ udziat Funduszu ERDF, w konteks$cie jego zadania popierania
rozwoju regionalnego, w przyczynianiu si¢ do harmonijnego, zrownowazonego i
trwatego rozwoju gospodarczego, wysokiego stopnia konkurencyjnosci, wysokiego
poziomu zatrudnienia, rownosci miedzy kobietami i m¢zczyznami oraz wysokiego
poziomu ochrony i poprawy srodowiska;

Fundusz ERDF powinien $wiadczy¢ pomoc w ramach catosciowej i zintegrowanej
strategii na rzecz trwatego rozwoju oraz zapewni¢ wspotdziatanie z pomoca innych
funduszy strukturalnych;

w czgéci swoich zadan Fundusz ERDF powinien wspomagaé $rodowisko
produkcyjne 1 konkurencje przedsigbiorstw, szczegdlnie malych 1 $rednich
przedsigbiorstw; lokalny rozwoj gospodarczy i zatrudnienie, takze w dziedzinach
kultury 1 turystyki gdzie moga by¢ tworzone trwate miejsca pracy; badania naukowe
1 rozw0j technologiczny; rozwdj lokalnych, regionalnych i transeuropejskich sieci
lacznie z zapewnieniem wiasciwego dostepu do wspomnianych sieci w sektorze
infrastruktury transportowej, telekomunikacji 1 energii; ochrong 1 poprawe
srodowiska biorac pod uwage zasady zabezpieczania oraz konieczno$¢ podjecia
dziatania zapobiegawczego, naprawy u zrodla szkod wyrzadzonych w Srodowisku
oraz obowiazek placenia przez zanieczyszczajacego, a takze poprzez czyste i
efektywne korzystanie z energii oraz rozwoj zrddet energii odnawialnej; oraz
réwnos$¢ zatrudnienia migdzy kobietami i mgzczyznami;

Fundusz ERDF powinien odgrywaé¢ szczegdlna rol¢ w lokalnym rozwoju
gospodarczym w kontek$cie poprawy jakosci zycia 1 rozwoju terytorialnego,
zwlaszcza poprzez popieranie paktow zatrudnienia i nowych zrodet zatrudnienia;

Fundusz ERDF powinien wspiera¢ w ramach swoich zadah inwestycje na rzecz
regeneracji obszaré6w opuszczonych w celu spowodowania rozwoju gospodarczego
na poziomie lokalnym, wsi lub miast;

podjete z inicjatywy Komisji $rodki o zasadniczym dla Wspolnoty znaczeniu w
procesie realizacji og6élnych celow dziatan strukturalnych Wspolnoty, o ktérych
mowa w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999; w tym celu, ze wzgledu na ich
wartos$¢ na poziomie Wspolnoty, konieczne jest aby Fundusz ERDF wciaz popierat
transgraniczna, ponadnarodowa i migdzyregionalna wspolpracg, rowniez w
regionach lezacych na zewngtrznej granicy Unii w rozumieniu Traktatu, najmniej
uprzywilejowanych wyspach i odleglych regionach z uwagi na ich szczegdlne
cechy charakterystyczne i trudnosci; w kontekscie owej wspotpracy harmonijny,
zrownowazony i trwaly rozwoj catego obszaru Wspolnoty, w powiazaniu z
planowaniem przestrzennym, powigksza warto$¢ dziatan na rzecz gospodarczo-
spotecznej spdjnosci; udziat Funduszu ERDF w tym rozwoju powinien stale



wzrasta¢; ponadto nalezy wspiera¢ gospodarczy i spoleczny rozwoj miast i okolic
miejskich dotknigtych kryzysem w celu popierania trwatego rozwoju miejskiego;

10) nalezy ustali¢ kompetencje do przyjecia przepisow wykonawczych oraz okresli¢
przepisy obowiazujace w okresie przejsciowym,;

11) rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4255/88/ z 19 grudnia 1988 r. okreslajace przepisy
wykonawcze dla rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego’ powinno zostaé¢ anulowane,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zadania

Zgodnie z art. 160 Traktatu i rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalnego (ERDF) ma swoj udziat w finansowaniu pomocy, jaka zostata
zdefiniowana w art. 9 wymienionego rozporzadzenia, aby popiera¢ gospodarczo-
spoteczng spojnos¢ poprzez wyrdwnywanie gtownych dysproporcji regionalnych i
uczestniczenie w rozwoju 1 przeksztatcaniu regionow. W tym celu Fundusz ERDF
przyczynia si¢ rdwniez do popierania trwatego rozwoju i tworzenia trwatych miejsc
pracy.

Artykut 2
Zakres zastosowania

1. W ramach czg¢sci swoich zadan, okreslonych w art. 1 Fundusz ERDF ma sw¢j udziat
w finansowaniu:

a) inwestycji produktywnych w celu tworzenia i zabezpieczania trwatych miejsc pracy;
b) inwestycji w infrastrukture,

(1) ktéra w regionach objetych przez cel 1 przyczynia si¢ do zwigkszenia
potencjatu  gospodarczego, rozwoju, spojnosci strukturalnej oraz
tworzenia lub utrzymywania trwatych miejsc pracy w tych regionach, w
tym inwestowania w infrastrukture, co sprzyja tworzeniu si¢ 1 rozwijaniu
transeuropejskich ~ sieci  wspotpracy w  dziedzinie transportu,
telekomunikacji 1 infrastruktury energetycznej, biorac pod uwage
konieczno$¢ potaczenia z centralnymi regionami Wspolnoty regiondéw

"Dz.U. WE L 374, 2 31.12.1988, str. 15. Rozporzadzenie ostatnio zmienione przez rozporzadzenie
(EWG) nr 2083/93 (Dz.U. WE nr L 193, z 31.07.1993, str. 34).



(i)

strukturalnie  poszkodowanych na skutek ich  wyspiarskiego,
srodladowego lub peryferyjnego usytuowania;

ktora w regionach 1 na obszarach objetych przez cele 1 1 2 lub przez
inicjatywy Wspolnoty, o ktorych mowa w art. 20 ust. 1 lit. a) 1 b)
rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 dotyczy réznych podupadtych
terenow gospodarczych i obszaréw przemystowych, sprzyja odnowie
obszarow miejskich dotknig¢tych kryzysem 1 tworzy lepszy dostgp do
obszaré6w wiejskich i1 obszaréw utrzymujacych si¢ z ryboldéwstwa;
narzedzia infrastruktury, w przypadku gdy modernizacja lub rozwoj jest
warunkiem wstgpnym dla tworzenia lub opracowywania dziatan
gospodarczych na rzecz nowych miejsc pracy, tacznie z potaczeniami
infrastrukturalnymi, od ktérych zalezy rozwoj tych dziatan;

c) rozwo6j wilasnego potencjalu poprzez $rodki, ktore zachecaja i wspieraja lokalny
rozwoj 1 inicjatywy zatrudnienia oraz dzialalno$¢ matych i srednich przedsigbiorstw,
obejmujacej w szczegodlnosci:

d)

i)

iii)

Vi)

pomoc przy obstudze przedsigbiorstw, a zwlaszcza w dziedzinie zarzadzania,
badan rynku oraz badan naukowych 1 wustug wspolnych dla kilku
przedsigbiorstw,

finansowanie transferu technologii, tacznie z gromadzeniem i szerzeniem
informacji, wspolna organizacj¢ migdzy przedsigbiorstwami i placowkami
naukowymi  oraz  finansowanie = pomystow  innowacyjnych  w
przedsigbiorstwach,

ulepszenie przedsigbiorstwom dostgpu do kredytow i pozyczek poprzez
tworzenie 1 rozw0j wlasciwych instrumentdéw finansowych, o ktérych mowa
w art. 28. ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999,

bezposrednia pomoc dla inwestycji, ktore okreslono w art. 28 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, gdy zadne programy pomocy nie
istnieja,

zapewnienie wiasciwe]j infrastruktury dla lokalnego rozwoju i polityki

zatrudnienia,

pomoc dla instytucji swiadczacych ustugi w okolicy w zakresie tworzenia
nowych miejsc pracy, ale z wylaczeniem dziatan finansowanych przez
Europejski Fundusz Socjalny,

dziatania pomocy technicznej, o ktorych mowa w art. 2 ust. 4 akp 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1260/1999.



W regionach wyznaczonych w ramach celu 1, Fundusz ERDF moze przyczynia¢ si¢ do
finansowania inwestycji w zakresie edukacji i zdrowia, ktére sa korzystne dla
strukturalnego dopasowania regionow.

2.

a)

b)

g)

W przypadku stosowania ust. 1 finansowy udziat Funduszu ERDF bedzie wspierat,
migdzy innymi:

srodowisko produkcyjne, w szczegélnosci przyczyni si¢ do wzrostu
konkurencyjnosci i trwatych inwestycji przedsigbiorstw, gldéwnie matych i srednich
przedsigbiorstw oraz do zwigkszenia atrakcyjnosci regionow, szczegblnie poprzez
poprawe standardow infrastruktury;

badania naukowe i rozwoj technologiczny skierowane na popieranie wprowadzania
nowych technologii oraz innowacji lub na wzmocnienie badan i technologicznych
zdolnosci rozwojowych przyczyniajacych si¢ do rozwoju regionalnego;

rozwoj spoleczenstwa informacyjnego;

rozwo6j turystyki 1 inwestycji kulturalnych, tacznie z ochrona dziedzictwa
kulturalnego i naturalnego, pod warunkiem, ze tworzone sa trwale miejsca pracy;

réwnos$¢ migdzy kobietami i megzczyznami w dziedzinie zatrudnienia, gtoéwnie
poprzez zakladanie przedsigbiorstw oraz poprzez infrastruktur¢ lub ustugi
umozliwiajace godzenie zycia rodzinnego i zawodowego;

ponadnarodowa, transgraniczna i miedzyregionalna wspotprace w zakresie trwatego
regionalnego i lokalnego rozwoju.

Artykut 3
Inicjatywy Wspolnoty

Zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999/ Fundusz ERDF, zgodnie z art.
21 wspomnianego rozporzadzenia przyczynia si¢ do wdrazania inicjatyw Wspolnoty
dla transgranicznej, ponadnarodowej 1 migdzyregionalnej wspoipracy zachecajacej
do harmonijnego, zroéwnowazonego 1 trwalego rozwoju na calym obszarze
Wspolnoty (INTERREG), jak réwniez do wdrazania inicjatyw Wspolnoty na rzecz
gospodarczej i spotecznej regeneracji miast i terendw miejskich dotknigtych
kryzysem w celu popierania trwalego rozwoju miejskiego (URBAN).

2. Zgodnie z art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, zakres stosowania
okreslony w ust. 1 niniejszego artykulu jest poszerzony decyzja w sprawie udziatu
Funduszy w finansowaniu dziatan kwalifikujacych na mocy rozporzadzen (WE) nr
1784/1999%, (WE) nr 1257/1999° i (WE) nr 1263/1999'° w celu realizacji wszystkich
dziatan okreslonych w danym programie inicjatyw Wspolnoty.

¥ Zob. str. 5 niniejszego Dziennika Urzedowego.



Artykut 4
Dziatania innowacyjne

1. Zgodnie z art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 Fundusz ERDF moze
réwniez uczestniczy¢ w finansowaniu:

a) badan podejmowanych przez Komisje¢ w celu namierzenia i analizy problemow
rozwoju regionalnego oraz rozwiazan, w szczegolnosci, aby zapewni¢ harmonijny,

zrbwnowazony i trwaly rozwdj na calym obszarze Wspolnoty;

b) projektow pilotazowych w celu znalezienia i przetestowania rozwiazan z zamiarem
wlaczenia ich w ramy pomocy, gdy okaza si¢ wykonalne;

c¢) wymian¢ doswiadczen zwiazanych 2z innowacjami, aby moc korzysta¢ 1
przekazywa¢ doswiadczenia zdobyte w dziedzinie regionalnego i lokalnego
rozwoju.

2. Zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, zakres stosowania

okreslony w ust. 1 niniejszego artykulu jest poszerzony decyzja w sprawie udziatu

Funduszy w finansowaniu dziatan kwalifikujacych na mocy rozporzadzen (WE) nr

1784/1999, (WE) nr 1257/1999/ i nr 1263/1999/WE w celu realizacji wszystkich

dziatan okreslonych w danym projekcie pilotazowym.

Artykut 5
Przepisy wykonawcze
Wszystkie szczegotowe przepisy wykonawcze do niniejszego rozporzadzenia przyjmuje
Komisja, zgodnie procedurg ustalona w art. 48 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.
Artykut 6

Uchylenie

Rozporzadzenie (EWG) nr 4254/88 zostaje uchylone z dniem 1 stycznia 2000.

Powotanie si¢ na uchylone rozporzadzenie winno by¢ interpretowane jako powolanie
si¢ na niniejsze rozporzadzenie.

? Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1257/1999 z 17 maja 1999 r. dotyczace wsparcia rozwoju wsi przez
Europejski Fundusz Orientacji i Gwarancji Rolnej (EAGGF) i1 zmieniajace wzglednie uchylajace
okreslone rozporzadzenia (Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999, str. 80).

1 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1263/1999/ z 21 czerwca 1999 w sprawie dziatan strukturalnych w
sektorze rybotdéwstwa (Dz.U. WE nr L 161, z 26.06.1999, str. 54).



Artykut 7
Klauzula rewizyjna

Na wniosek Komisji Parlament Europejski i Rada dokonaja rewizji niniejszego
rozporzadzenia najpézniej dnia 31 grudnia 2006 r.

Beda one orzeka¢ w sprawie wniosku, zgodnie z procedura przewidziana w art. 162
Traktatu.

Artykut 8
Przepisy przej$ciowe
Przepisy przejsciowe wyszczegdlnione w art. 52 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999
obowiazuja odpowiednio do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 9
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje w catos$ci 1 jest bezposrednio stosowane we
wszystkich panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 lipca 1999 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

Przewodniczqcy
J.M. GIL-ROBLES

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
S. NIINISTO



Dz. U. WE nr L 213 z 13.08.1999

ROZPORZADZANIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z 12 lipca 1999 roku
w sprawie Europejskiego Funduszu Spolecznego
(nr 1784/1999/WE)*

PARLAMENT EUROPEJSKI,

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, a w szczegolnosci jego art. 148,
uwzgledniajac wniosek Komisji',

majac na uwadze opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

majac na uwadze opini¢ Komitetu Regionow”,

dziatajac zgodnie z art. 251 Traktatu®,

a takze biorac pod uwagg, co nastepuje:

1) rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/1999 z 21 czerwca 1999 roku okres$lajace ogoélne przepisy
dotyczace funduszy strukturalnych® zastgpuje rozporzadzenie (EWG) nr 2052/88° i rozporzadzenie
(EWG) nr 4253/88’. Konieczne jest rowniez zastapienie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 4255/88 z 19
grudnia 1988 roku okreslajacego przepisy dotyczace wykonania rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w
odniesieniu do Europejskiego Funduszu Spotecznego®;

2) rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999 wprowadza ogdlne postanowienia dotyczace realizacji funduszy
strukturalnych jako catosci, a zatem konieczne jest okreslenie, ktore dziatania moga zostac
zakwalifikowane do sfinansowania przez Europejski Fundusz Spoleczny (dalej zwanym
»Funduszem”) w ramach celow priorytetowych nr 1, 2 1 3, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 punkty 1, 2 i
3 wyzej wymienionego rozporzadzenia (dalej zwane ,,Celem nr 1, 2 i 3”), w ramach Inicjatywy
Wspdlnoty majacej na celu zwalczanie wszystkich form dyskryminacji i nierownosci na rynku pracy
oraz w ramach §rodkow innowacyjnych i pomocy techniczne;j;

3) istnieje konieczno$¢ okreslenia misji Funduszu w odniesieniu do zadan wyznaczonych w Traktacie
i w kontekscie priorytetow uzgodnionych przez Wspdlnote w obszarze rozwoju zasobow ludzkich i
zatrudnienia;

* Rozporzadzenie to uchyla i zastepuje rozporzadzenie opublikowane w Dz. U. WE nr L 161 z 26.06.1999, str. 48.

'Dz. U. WE nr C 176 2 9.06.1998, str. 39 i Dz. U. WE nr C 74 z 18.03.1999, str. 7.

2Dz. U. WE nr C 407 2 28.12.1998, str. 74.

Dz U. WE nr C 51 222.02.1999, str. 48.

* Opinia Parlamentu Europejskiego z 19 listopada 1998 roku (Dz. U. WE nr C 379 z 7.12.1998,

str. 186), Wspélne Stanowisko Rady z 14 kwietnia 1999 roku (Dz. U. WE nr C 134, z 14.06.1999, str. 9) i decyzja
Parlamentu Europejskiego z 6 maja 1999 roku (jeszcze niepublikowana w Dzienniku Urzgdowym). Decyzja Rady z 21
czerwca 1999.

*Dz. U. WEnr L 161 226.06.1999, str. 1.

®Dz. U. WE nr L 185 z 15.07.1988, str. 9. Rozporzadzenie z ostatnimi zmianami wprowadzonymi rozporzadzeniem (WE) nr
3193/94 (Dz. U. WE nr L 337 2 24.12.1994, str. 11).

"Dz. U. WE nr L 374 2 31.12.1988, str. 1. Rozporzadzenie z ostatnimi zmianami wprowadzonymi rozporzadzeniem (WE) nr
3193/94.

8 Dz. U. WE nr L 374 z 31.12.1988, str. 21. Rozporzadzenie z ostatnimi zmianami wprowadzonymi rozporzadzeniem (EWG)
nr 2084/93 (Dz. U. WE nr L 193, 31.07.1993, str. 39).



Dz. U. WE nr L 213 z 13.08.1999

4) wnioski Rady Europejskiej na spotkaniu w Amsterdamie w czerwcu 1997 roku i jej Uchwala o
wzroscie i zatrudnieniu’ zainicjowaly proces wprowadzenia w zycie Europejskiej Strategii
Zatrudnienia, Rocznych Wytycznych w Sprawie Zatrudnienia i tworzenia Narodowych Plandéw
Dzialania na Rzecz Zatrudnienia;

5) istnieje potrzeba ponownego okreslenia zakresu dziatania Funduszu, w szczegoélnosci po
restrukturyzacji 1 uproszczeniu Celow priorytetowych funduszy strukturalnych, w celu wspierania
Europejskiej Strategii Zatrudnienia i zwigzanych z nia Narodowych Planéw Dzialania na Rzecz
Zatrudnienia;

6) niezbedne jest okreslenie wspdlnych ram interwencji Funduszu we wszystkich trzech Celach
priorytetowych w celu zapewnienia zgodnos$ci i komplementarnosci dziatan podejmowanych
stosownie do tych Celow aby polepszy¢ dziatania rynku pracy i rozwoju zasobow ludzkich;

7) panstwa czlonkowskie i Komisja zapewnia, aby programowanie i implementacja dziatan
finansowanych przez Fundusz w kontekscie wszystkich Celow przyczynialy si¢ do promocji réwnosci
kobiet i mgzczyzn oraz promocji integracji i utrzymania na rynku pracy grup i jednostek znajdujacych
si¢ w niekorzystnej sytuacji;

8) panstwa cztonkowskie 1 Komisja zapewnia rowniez nalezyte uwzglednienie wymiaru spotecznego i
aspektu zatrudnienia idei spoteczenstwa informacyjnego podczas realizacji dzialan finansowanych
przez Fundusz;

9) konieczne jest zapewnienie, aby operacje zwigzane z dostosowaniem przemystowym uwzgledniaty
ogo6lne potrzeby pracownikéw obu plci, wynikajace ze zmian gospodarczych i zmian w systemach
produkcji juz rozpoznanych lub przewidywanych oraz nie mialy na celu przyniesienia korzysci
indywidualnej firmie lub konkretnej gatezi przemystu, podczas gdy szczegdlna uwagg nalezy
poswigci¢ matym i $rednim przedsigbiorstwom oraz zwigkszaniu dostepu do szkolenia oraz poprawy
organizacji pracy;

10) konieczne jest zapewnienie, aby Fundusz nadal wzmacnial zatrudnienie i kwalifikacje zawodowe
przez wspieranie dziatan wczedniej przewidujacych sytuacje na rynku — w mozliwie najwigkszym
stopniu — oraz tworzenia sieci doradztwa, dziatan szkoleniowych w calej Wspdlnocie, a takze aby w
wyniku tego dziatania kwalifikujace si¢ do pomocy mialy tym samym charakter horyzontalny i
obejmowaty gospodarke jako calo$¢, bez ograniczenia dzialan a priori do szczegolnych gatezi lub
sektorow przemystu;

11) konieczne jest ponowne okreslenie dziatan, ktére moga zosta¢ zakwalifikowane do wsparcia aby
zwigkszy¢ skutecznos¢ implementacji polityki w kontek$cie wszystkich Celow, w ramach ktérych
Fundusz podejmuje dzialania. Konieczne jest okreslenie wydatkéw mozliwych do zakwalifikowania
do pomocy z Funduszu w ramach partnerstwa;

12) istnieje konieczno$¢ uzupetnienia 1 sprecyzowania tre$ci plandéw i form pomocy, zwlaszcza w
zwiazku ze zmiana definicji Celu nr 3;

13) postanowienia o wsparciu z Funduszu na wszystkich poziomach pomocy powinno opiera¢ si¢ na
priorytetach polityki spotecznej i zatrudnienia Wspolnoty oraz priorytetach okreslonych w krajowych
planach dziatania;

14) istnieje mozliwos¢ wprowadzenia postanowien, w ramach ktorych grupy lokalne, tacznie z
organizacjami pozarzadowymi, moga uzyska¢ prosty i szybki dostgp do wsparcia z Funduszu dla
dzialan dotyczacych zwalczania wykluczenia spotecznego i tym samym rozwinaé¢ swoja zdolnos¢
dziatania na tym polu;

®Dz. U. WE nr C 236 z 02.08.1997, str. 3.
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15) $rodki o gtownym znaczeniu dla Wspolnoty, podejmowane z inicjatywy Komisji odgrywaja
wazng rolg w realizacji ogolnych celow dziatan strukturalnych Wspolnoty, o ktérych mowa w art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999; inicjatywy takie powinny przede wszystkim promowac innowacje
w ramach polityki i wspotprace ponadnarodowa;

16) Fundusz przyczynia si¢ rowniez do wspierania pomocy technicznej i srodkéw innowacyjnych, jak
rowniez §rodkéw przygotowawczych, monitorowania i oceny oraz kontroli, zgodnie z art. 22 i 23
rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999;

17) nalezy ustali¢ uprawnienia do uchwalania przepisow wykonawczych i wydawania przepisow
przejsciowych;

18) rozporzadzenie (EWG) nr 4255/88 powinno zosta¢ uchylone,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zadania

W ramach zadania powierzonego Europejskiemu Funduszowi Spotecznemu (,,Funduszowi”) przez art.
146 Traktatu i zadan powierzonych funduszom strukturalnym na mocy art. 159 Traktatu oraz zgodnie
z postanowieniami rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, Fundusz wspiera s$rodki zapobiegania i
zwalczania bezrobocia oraz rozwijania zasobow ludzkich i integracji spolecznej na rynku pracy w celu
promowania wysokiego poziomu zatrudnienia, réwno$ci kobiet i mezczyzn, zroOwnowazonego
rozwoju oraz spojnosci gospodarczej i spotecznej. W szczegolnos$ci Fundusz uczestniczy w
dziataniach podejmowanych zgodnie z Europejska Strategia Zatrudnienia i Rocznymi Wytycznymi w
Sprawie Zatrudnienia.

Artykut 2
Zakres

1. Fundusz wspiera i uzupehia dziatania panstw czlonkowskich skierowane na rozwoj rynku pracy i
zasobow ludzkich w nastgpujacych dziedzinach polityki, w szczegdlnosci w kontekscie ich
wieloletnich Krajowych Planéw Dziatania na Rzecz Zatrudnienia:

a) rozwijania 1 promowania aktywnych polityk rynku pracy w celu zwalczania i zapobiegania
bezrobociu, zapobiegania przechodzeniu zaréwno kobiet, jak i me¢zczyzn na dhugotrwate bezrobocie,
ulatwiania ponownej integracji na rynku pracy osob pozostajacych bez pracy w dlugim okresie czasu,
a takze wspierania zawodowej integracji mlodych ludzi i 0os6b powracajacych na rynek pracy po
okresie nieobecnosci;

b) promowania réwnych szans dla wszystkich w dostgpie do rynku pracy, ze szczegdlnym
uwzglednieniem 0séb narazonych na wykluczenie spoteczne;

¢) promowania i ulepszania:
- szkolenia,
- ksztalcenia,
- doradztwa,
jako czegsci polityki ksztalcenia ustawicznego w celu:
- ulatwiania i poprawy dostepu do i integracji na rynku pracy,
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- poprawy i utrzymania zdolno$ci zatrudnienia oraz
- promowania mobilno$ci miejsc pracy;

d) promowania posiadajacej odpowiednie umiejgtnosci, wyszkolonej i tatwo przystosowujacej si¢ sity
roboczej, innowacji 1 zdolnosci dostosowywania si¢ do organizacji pracy, rozwijania
przedsigbiorczosci i warunkow ulatwiajacych tworzenie miejsc pracy oraz podwyzszania umiejetnosci
i zwigkszania potencjatu ludzkiego w badaniach, nauce i technologii;

e) szczegdlne $rodki majace na celu poprawe dostgpu kobiet do rynku pracy i ich udzialu w tym
rynku, lacznie z rozwojem ich kariery, dostgpem do nowych mozliwo$ci pracy i zaktadania firm oraz
zmniejszenia wertykalnej i horyzontalnej segregacji na rynku pracy ze wzgledu na plec.

2. W ramach dziedzin polityki okre§lonych w ust. 1, Fundusz uwzgledni:

a) wsparcie dla inicjatyw lokalnych dotyczacych zatrudnienia, w szczego6lnosci inicjatyw wspierania
zatrudnienia lokalnego i terytorialnych paktow na rzecz zatrudnienia;

b) spoteczny i zwiazany z rynkiem pracy wymiar pojgcia spoteczenstwa informacyjnego, zwlaszcza
przez tworzenie polityki i programéw majacych na celu wykorzystanie potencjatu zatrudnienia
spoleczenstwa informacyjnego i zapewnienie rownego dostgpu do jego urzadzen i ptynacych z niego
korzysci,

c) rowne szanse kobiet i mgzczyzn, jako czg$¢ podejsScia dotyczacego wszystkich podejmowanych
dziatan.

Artykut 3
Dzialania spelniajace kryteria kwalifikowania do wsparcia z Funduszu

1. Wsparcie finansowe Funduszu przyjmuje gtownie formeg pomocy osobom i dotyczy nastepujacych
dziatan, majacym na celu rozwo6j zasobow ludzkich, jako jeden z etapow integracji rynku pracy:

a) ksztalcenie 1 szkolenie zawodowe — tacznie ze szkoleniem zawodowym réwnowaznym
obowiazkowej edukacji szkolnej - praktyka zawodowa, szkolenie wstgpne, w szczegdlnosci
zapewnianie i podnoszenie podstawowych umiejetnosci, rehabilitacja przez prace, srodki promowania
zdolnosci do zatrudnienia na rynku pracy, ukierunkowanie, doradztwo i ksztalcenie ustawiczne;

b) pomoc w tworzeniu miejsc pracy i w samozatrudnieniu;

c¢) w dziedzinach badan, nauki i rozwoju technologii, szkolenie podyplomowe oraz szkolenie
menedzerow i technikow w placowkach badawczych i w przedsigbiorstwach;

d) rozw6j nowych zrédet zatrudnienia, wlaczonych w gospodarke spoteczna (trzeci sektor).

2. W celu zwigkszenia skutecznosci dziatan, o ktorych mowa w ust. 1, pomoc moze zosta¢ rowniez
udzielona:

a) strukturom i systemom:
1) rozw0j i poprawa szkolenia, ksztalcenia i zdobywania kwalifikacji zawodowych, tacznie ze
szkoleniem nauczycieli, instruktoréw i personelu oraz poprawa dostepu pracownikow do

szkolen i zdobywania kwalifikacji;

ii) modernizacja i zwigkszenie skutecznosci stuzb zatrudnienia;
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iii) rozwdj powiazan pomiedzy sferami pracy i ksztalcenia, szkolenia i1 placowkami
badawczymi;

iv) mozliwie jak najwigkszy rozwdj systemow przewidywania zmian w zatrudnieniu i
zapotrzebowania na dane kwalifikacje, w szczeg6lnosci w odniesieniu do nowych modeli pracy
i nowych form organizacji pracy, biorac pod uwage potrzebg pogodzenia zycia rodzinnego i
zawodowego oraz umozliwienia starszym pracownikom posiadania satysfakcjonujacego
zatrudnienia do czasu ich odejscia na emeryturg. Nie obejmuje to jednak finansowania
systemow przechodzenia na wcze$niejsza emeryture.

b) $rodki towarzyszace:

i) pomoc w $wiadczeniu ustug beneficjentom, tacznie z zapewnieniem ustug opieki i
udogodnien dla 0s6b bedacych na utrzymaniu beneficjentéw;

ii) promowanie rozwoju spoteczno-edukacyjnego w celu utatwiania drogi do integracji rynku
pracy;

iii) podnoszenie §wiadomosci, informacja i promocja.

3. Fundusz moze finansowa¢ dzialania zgodnie z akapitem drugim art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1260/1999.

Artykut 4
Koncentracja wsparcia

1. Z nalezytym uwzglednieniem priorytetow krajowych, okreslonych w szczegdlnosci w Narodowych
Planach Dziatania na rzecz Zatrudnienia, jak réwniez oceny ex-ante, ustalona zostanie strategia
uwzgledniajaca wszystkie istotne dziedziny polityki, zwracajac szczegdlna uwage na obszary, o
ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. d) i art. 2 ust. 1 lit. ). W celu maksymalizacji skuteczno$ci wsparcia z
Funduszu, jego interwencje w ramach tej strategii, uwzgledniajac dziedziny priorytetowe, o ktoérych
mowa w art. 2 ust. 1, koncentrowac¢ si¢ beda na ograniczonej liczbie obszarow lub tematow oraz beda
skierowane na najwazniejsze potrzeby i najbardziej skuteczne dziatania.

Przydzielajac kazdej interwencji $rodki Funduszu, dokonana zostanie wspolna selekcja obszarow
polityki, ktére otrzymajq pierwszenstwo. Srodki zapewnione w art. 2 ust. 1 zostang uwzglgdnione
zgodnie z priorytetami krajowymi.

2. Programowanie interwencji Funduszu powinno zapewni¢ udostepnienie rozsadnej kwoty srodkow
Funduszu dla interwencji w ramach Celow nr 1 i 3 zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (WE) nr
1260/1999 w formie matych grantow, uwzgledniajacych szczegodlne postanowienia dotyczace dostepu
organizacji pozarzadowych i partnerow lokalnych do tych $rodkoéw. Panstwa cztonkowskie moga
podja¢ decyzje o wykonaniu tego ustgpu zgodnie z mozliwosciami finansowania okreslonymi w art.
29 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

Artykut 5
Inicjatywa Wspolnoty
1. Na mocy art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 Fundusz, zgodnie z art. 21 ust. 2 tego

rozporzadzenia, uczestniczy w implementacji inicjatywy wspdlnotowej dla zwalczania dyskryminacji i
nierdwnosci na rynku pracy (EQUAL).
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2. Zgodnie z art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, decyzje w sprawie wkladu Funduszu w
ramach Inicjatywy Wspolnoty moga rozszerzy¢ zakres dziatan, ktére moga by¢ zakwalifikowane do
pomocy z Funduszu, o ktorych mowa w art. 3 niniejszego rozporzadzenia, tak aby obja¢ srodki, ktore
moga by¢ finansowane w ramach rozporzadzen (WE) nr 1783/1999', (WE) nr 1257/1999'" i (WE) nr
1263/1999", aby pozwoli¢ na wprowadzenie w zycie wszystkich $rodkow przewidzianych w
inicjatywie.

Artykul 6
Srodki innowacyjne i pomoc techniczna

1. Zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 Komisja moze finansowa¢ dziatania
przygotowawcze, monitorujace i oceniajace prowadzone na szczeblu panstw czlonkowskich lub na
poziomie Wspdlnoty, niezb¢dne dla wdrazania dziatan, o ktérym mowa w niniejszym rozporzadzeniu.
Moga one obejmowac:

a) dziatania o charakterze innowacyjnym i projekty pilotazowe dotyczace rynkow pracy, zatrudnienia i
szkolenia zawodowego;

b) badania, pomoc techniczna i wymiang doswiadczen prowadzacych do zwielokrotnienia rezultatow
dziatan;

c) pomoc techniczng zwiazana z przygotowaniem, implementacja, monitorowaniem i oceng, jak
réwniez kontrola dziatan finansowanych przez Fundusz;

d) dziatania skierowane w ramach dialogu spotecznego na kadre¢ przedsigbiorstw w dwoch lub wigcej
panstwach cztonkowskich i dotyczace transferu szczegodlnej wiedzy odnoszacej si¢ do obszaréw
interwencji Funduszu;

e) informowanie partnerow zaangazowanych w realizacj¢ dziatan, koncowych beneficjentow pomocy
Funduszu i ogétu spoteczenstwa.

2. Zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 zakres dziatan, o ktérych mowa w ust. 1
lit. a) tego artykulu, zostanie rozszerzony decyzja o udziale Funduszu na srodki, ktére moga by¢

finansowane na mocy rozporzadzen (WE) nr 1783/1999, (WE) nr 1257/1999 1 (WE) nr 1263/1999, tak
aby obja¢ wszystkie srodki konieczne do implementacji dziatan innowacyjnych, o ktérych mowa.

Artykut 7
Whioski o udzielenie pomocy
Do wnioskéw o wsparcie z funduszu winien by¢ zataczony wspdlnie opracowany formularz w postaci
arkusza elektronicznego, wymieniajacy dzialania odnoszace si¢ do kazdej formy pomocy tak, aby
mozna je byto tatwo $ledzi¢ od momentu zobowiazania budzetowego do koncowej wyplaty.

Artykut 8

Przepisy wprowadzajace

19 Patrz strona 1 tego Dziennika Ustaw WE.

' Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1257/1999 z 17 maja 1999 dotyczacy wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich z
Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOiGR) (Dz. U. WE nr L 160 z 26.06.1999, str. 80).

12 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1263/1999 z 21 czerwca 1999 dotyczace srodkéw strukturalnych w sektorze rybotowstwa
(Dz. U. WE nr L 161 2 26.06.1999, str. 54).
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Wszystkie szczegdtowe przepisy wykonawcze do niniejszego rozporzadzenia zostang wydane przez
Komisjg zgodnie z procedura okreslona w art. 49 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

Artykut 9
Przepisy przejsciowe

Przepisy przejsciowe okre$lone w art. 52 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 maja zastosowanie
mutatis mutandis do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 10
Klauzula rewizyjna

Na wniosek Komisji Parlament Europejski i Rada dokonaja rewizji niniejszego rozporzadzenia do
dnia 31 grudnia 2006 roku.

Dziatania na podstawie tego wniosku beda zgodne z procedura okreslona w art. 148 Traktatu.
Artykut 11
Uchylenie

Rozporzadzenie (EWG) nr 4255/88 traci moc z dniem 1 stycznia 2000 roku.

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia uwazane beda za odniesienia do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 12
Wejscie w zycie
Ninigjsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po dacie jego ogloszenia w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.
Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 lipca 1999 roku.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
Przewodniczacy

J. M. GIL-ROBLES

W imieniu Rady
Przewodniczacy

S. NIINISTO



ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1257/1999
z dnia 17 maja 1999 r.
w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich z Europejskiego Funduszu Orientacji i
Gwarancji Rolnej (EFOGR) oraz zmieniajace i uchylajace niektore rozporzadzenia
RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 36 1
37,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie¢ Parlamentu Europejskiego?,
uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego”,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionéw”,

uwzgledniajac opinie Trybunatu Obrachunkowego”,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) wspdlna polityka rozwoju obszarow wiejskich powinna towarzyszy¢ innym
instrumentom wspolnej polityki rolnej oraz je uzupetniaé, a zatem uczestniczy¢ w
osiaganiu celéw polityki, ustanowionych w art. 33 ust. 1 Traktatu;

2)  zgodnie z art. 33 ust. 2 lit. a) Traktatu, podczas wypracowywania wspdlnej polityki
rolnej oraz specjalnych metod stuzacych jej realizacji, nalezy bra¢ pod uwage
szczegolny charakter gospodarki rolnej, ktory wynika ze struktury spotecznej rolnictwa
oraz ze strukturalnej 1 naturalnej nierownosci migdzy réznymi regionami rolniczymi,

3) zgodnie z art. 159 Traktatu, przy wdrazaniu wspolnej polityki nalezy bra¢ pod uwage
cele wymienione w art. 158 1 160, dotyczace wspdlnej polityki w dziedzinie spdjnosci
gospodarczej i spotecznej oraz uczestniczy¢ w ich osigganiu. Dziatania na rzecz
rozwoju rolnictwa powinny zatem mie¢ wkiad do tej polityki w regionach op6znionych
w rozwoju (Cel 1) oraz w regionach stojagcych w obliczu trudnosci strukturalnych
(Cel 2), jak zostaly okreslone w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1260/1999, z dnia 21
czerwea 1999 r., ustanawiajacym przepisy ogolne w sprawie Funduszy Strukturalnych®;

4)  dziatania zmierzajace do wsparcia rozwoju struktur rolnych zostaly wprowadzone do
wspdlnej polityki rolnej juz w 1972 r. Przez prawie dwie dekady podejmowano proby

'Dz.U. C 170 2 4.06.1998, str. 7.

* Opinia wydana dnia 6 maja 1999 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
> Dz.U. C 407 z 28.12.1998, str. 210.

*Dz.U. C 93 26.04.1999, str. 1.

>Dz.U. C 401 222.12.1998, str. 3.

®Dz.U.L 161 226.06.1999, str. 1.



zintegrowania rolniczej polityki strukturalnej w szerszym kontekscie spotecznym i
gospodarczym obszarow wiejskich. Reforma polityki z 1992 r. potozyla nacisk na
wymiar Srodowiskowy rolnictwa jako najwigkszego uzytkownika ziemi,

5) polityka rolna jest aktualnie realizowana za pomoca wielu kompleksowych
instrumentow;

6)  w najblizszych latach, rolnictwo bgdzie musialo dostosowaé si¢ do nowych realiéw i
dalszych zmian w zakresie ewolucji rynku, polityki rynkowej i zasad handlu, wymagan
1 preferencji konsumentow oraz kolejnego rozszerzenia Wspdlnoty; zmiany te wplyna
nie tylko na rynki rolne, ale takze ogdlnie na lokalne gospodarki obszaréw wiejskich;
polityka rozwoju obszaréw wiejskich powinna mie¢ na celu przywrocenie oraz
podniesienie konkurencyjnosci obszarow wiejskich, a zatem powinna mie¢ tez udziat w
utrzymaniu 1 tworzeniu nowych miejsc pracy na tych terenach;

7) powinno si¢ zachecaé i wspieraé ten rozwoj poprzez reorganizacj¢ 1 uproszczenie
istniejacych instrumentdw rozwoju rolnictwa;

8)  taka reorganizacja powinna bra¢ pod uwage doswiadczenie zdobyte podczas stosowania
istniejacych instrumentow, a zatem powinna by¢ oparta o te instrumenty, ktdrymi sg
instrumenty wdrazane w ramach obecnych celow priorytetowych promujacych rozwoj
obszaréw wiejskich poprzez przyspieszenie dostosowania struktur rolnych w ramach
reformy wspolnej polityki rolnej oraz utatwiajacych rozwoj 1 dostosowanie struktur
rolnych (Cele 5a i 5b), ustanowionych rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2052/88 z dnia
24 czerwca 1988 r., w sprawie zadan Funduszy Strukturalnych 1 ich skutecznosci, oraz
w sprawie koordynacji dziatan funduszy migdzy sobg 1 z operacjami Europejskiego
Banku Inwestycyjnego i innymi istniejacymi instrumentami finansowymi’ oraz z
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 4256/88, z dnia 19 grudnia 1988 r., ustanawiajacym
przepisy wykonawcze dla rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w odniesieniu do
Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) Sekcja Orientacji®, a
takze instrumenty wdrazane jako dzialania dodatkowe dla reformy wspolnej polityki
rolnej z 1992 r., wprowadzone rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2078/92, z dnia 30
czerwca 1992 r., w sprawie metod produkcji rolnej zgodnych z wymaganiami ochrony
srodowiska i utrzymania obszaréw wiejskich’, rozporzadzeniem Rady (EWG) nr
2079/92, z dnia 30 czerwca 1992 r., ustanawiajacym wspolnotowy program pomocy dla
wezesniejszych emerytur w sektorze rolnym'’ oraz z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr
2080/92, z dnia 30 czerwca 1992 r., ustanawiajacym wspdlnotowy program pomocy dla
dziatah w zakresie le$nictwa w rolnictwie' 1;

9) ramy zreformowanej polityki rozwoju wsi powinny objaé wszystkie obszary wiejskie

"Dz.U L 185 z 15.07.1988, str. 9. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem nr 3193/94/(Dz.U L 337 z
24.12.1994, str. 11).

¥Dz.U L 374 z 31.12.1988, str. 25. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem nr 2085/93/EWG (Dz.U L 193
7 31.07.1993, str. 44).

*Dz.U L 215 z 30.07.1992, str. 85. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji nr 2272/95/(Dz.U L
288 z 1.12.1995, str. 35). Rozporzadzenie skorygowane rozporzadzeniem Komisji nr 1962/96/(Dz.U L 259 z
12.10.1996, str. 7).

"Dz UL 215 230.07.1992, str. 91. Rozporzadzenie zmienione przez rozporzadzenie Komisji 2773/95/(Dz.U L
288 z 1.12.1995, str. 37).

"Dz UL 215 230.07.1992, str. 96. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji nr 231/96/(Dz.U L 30
7 8.02.1996, str. 33).
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11)

12)

13)

14)

15)
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17)

18)

19)

20)

Wspolnoty;

trzy istniejace dziatania towarzyszace wprowadzone w 1992 r. przez reform¢ wspolne;j
polityki rolnej (agro - srodowiskowe, wczesniejsze emerytury i zalesianie) powinny
zosta¢ uzupelnione systemem dla obszarow o mniej korzystnych warunkach
gospodarowania i obszaréw podlegajacych ograniczeniom srodowiskowym,;

inne dziatania na rzecz rozwoju rolnictwa powinny tworzy¢ czg$¢é programow
zintegrowanego rozwoju dla regionéw objetych Celem 1, oraz moga stanowi¢ czesé
programdw na rzecz regionow objetych Celem 2;

na obszarach wiejskich dziatania na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich powinny
towarzyszy¢ polityce rynkowej 1 ja uzupetniac;

wsparcie rozwoju rolnictwa z EFOGR powinno opiera¢ si¢ o jednolite ramy prawne
ustanawiajace dzialania nadajace si¢ do wsparcia, ich cele oraz kryteria uznania iz
spelniaja warunki;

biorgc pod uwage zrdznicowanie wspolnotowych obszarow wiejskich, polityka rozwoju
powinna by¢ zgodna z zasadq pomocniczosci. Powinna ona zatem by¢ tak dalece
zdecentralizowana jak to mozliwe, a nacisk musi by¢ potozony na udziat 1 podejscie
,»oddolne”; kryteria kwalifikujace do wsparcia rozwoju rolnictwa nie powinny
wykraczaé poza zakres konieczny dla osiagnigcia celow polityki rozwoju rolnictwa;

spOjnos¢ z innymi instrumentami wspolnej polityki rolnej 1 innymi wspolnymi
politykami wymaga jednakze, aby pewne podstawowe kryteria wsparcia zostaly
ustanowione na poziomie wspolnotowym; w szczego6lnosci powinno si¢ unikad
nieuzasadnionego zakldcania konkurencji, wynikajacego z dziatan na rzecz rozwoju
rolnictwa;

w celu zapewnienia elastycznos$ci i uproszczenia procedury prawnej, Rada powinna
przyzna¢ Komisji wszystkie niezbg¢dne uprawnienia wykonawcze zgodnie z art. 202
tiret trzecie Traktatu;

strukturg rolnictwa we Wspdlnocie cechuje istnienie duzej ilosci gospodarstw, ktorym
brakuje warunkdw strukturalnych, aby zapewni¢ odpowiednie dochody i warunki zycia
rolnikom 1 ich rodzinom.

Celem wspdlnotowej pomocy inwestycyjnej jest zmodernizowanie gospodarstw rolnych
1 poprawa ich rentownosci;

warunki wspolnotowe dotyczace uprawnienia do pomocy inwestycyjnej powinny by¢
uproszczone zgodnie z istniejacymi warunkami ustanowionymi w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 950/97 z dnia 20 maja 1997 r., w sprawie poprawy efektywnosci struktur
rolniczych'?;

przyznawanie szczegdlnych korzysci miodym rolnikom moze ulatwi¢ nie tylko
zatozenie przez nich gospodarstw, ale takze dostosowanie strukturalne ich gospodarstw

2DzU. L 142 7z 2.06.1997, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem nr 2331/98/(Dz.U. L 291 z
30.10.1998, str. 10).
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22)

23)

24)
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

po ich zalozeniu;

ewolucja 1 specjalizacja rolnictwa wymaga wlasciwego poziomu szkolenia ogoélnego,
technicznego i ekonomicznego dla osob zaangazowanych w dziatalno$¢ zwiazana z
rolnictwem czy lesnictwem, szczegdlnie w zakresie nowego podejscia do zarzadzania,
produkcji 1 wprowadzania do obrotu;

szczegllny wysilek jest potrzebny dla ksztalcenia rolnikow i1 informowania ich o
metodach prowadzenia gospodarki rolnej przyjaznych dla srodowiska;

uwzgledniajac do$wiadczenie nabyte przy wykonywaniu rozporzadzenia (EWG) nr
2079/92, powinno si¢ zachgca¢ do wczesniejszego przechodzenia na emeryture w
rolnictwie w celu poprawy wydajnosci gospodarstw rolnych;

wsparcie dla obszardw o mniej korzystnych warunkach gospodarowania powinno
przyczynia¢ si¢ do ciaglosci korzystania z uzytkéw rolnych, zachowania terendw
wiejskich, utrzymania 1 promowania trwatych systemow gospodarki rolnej;

klasyfikacja obszaréw o mniej korzystnych warunkach gospodarowania powinna by¢
dokonana na podstawie wspolnych kryteridw;

nie ma potrzeby nowego klasyfikowania obszarow o mniej korzystnych warunkach
gospodarowania na poziomie wspolnotowym,;

w celu zapewnienia skutecznosci systemu wsparcia 1 zapewnienia osiggnigcia celow
tego systemu powinny zosta¢ ustanowione warunki dotyczace uprawnienia do
uzyskania dodatkow wyrownawczych;

w przypadkach ograniczen w rolniczym uzytkowaniu na obszarach ograniczonych
srodowiskowo, moze by¢ niezbedne udzielenie wsparcia rolnikom w celu rozwiazania
szczegblnych problemdéw wynikajacych z tych ograniczen;

w nadchodzacych latach powinno si¢ potozy¢ nacisk na instrumenty agro -
srodowiskowe dla wsparcia trwatego rozwoju obszaréw wiejskich 1 w celu reakcji na
rosnace spoleczne zapotrzebowanie na ushugi sSrodowiskowe;

powinno si¢ kontynuowaé, zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 2078/92 istniejace
wsparcie agro - S$rodowiskowe dla ukierunkowanych dziatan s$rodowiskowych,
uwzgledniajac doswiadczenie zdobyte przy wdrazaniu tego systemu, tak jak zostato to
szczegdtowo opisane w sprawozdaniu Komisji przygotowanym zgodnie z art. 10 ust. 2
rozporzadzenia (EWG) nr 2078/92.

program pomocy agro - sSrodowiskowej powinien by¢ kontynuowany w celu zachgcania
rolnikéw by stuzyli spoteczenstwu jako catosci poprzez wprowadzanie lub
kontynuowanie stosowania praktyk gospodarki rolnej zgodnych z rosnaca potrzeba
ochrony 1 poprawy srodowiska, zasobow naturalnych, gleby, réznorodnosci genetyczne;j
1 utrzymania stanu krajobrazu i obszaréw wiejskich;

powinno si¢ zacheca¢ do poprawy przetwarzania i obrotu produktami rolnymi poprzez
wsparcie inwestycji w tym zakresie;



33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

wsparcie takie moze by¢ w znacznym stopniu oparte na istniejacych warunkach
ustanowionych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 951/97, z dnia 20 maja 1997 r., w
sprawie poprawy warunkow przetwarzania i obrotu produktami rolnymi'>;

nalezy zapewni¢, aby takie inwestycje byly rentowne 1 aby rolnicy mieli udziat w
korzys$ciach ekonomicznych z podjetego dzialania;

lesnictwo jest integralng czgscig dzialan w zakresie rozwoju obszarow wiejskich 1
lesnictwa, dlatego powinno by¢ zawarte w ramach systemu wsparcia rozwoju rolnictwa;
wsparcie dla lesnictwa nie powinno zaktécaé¢ konkurencji i powinno by¢ neutralne
wzgledem rynku;

Dzialania zwigzane z lesnictwem powinny by¢ przyjete w sSwietle przedsiewzigé
Wspoélnoty 1 Panstw Cztonkowskich na poziomie mi¢dzynarodowym, oraz powinny
opiera¢ si¢ na planach zalesiania Panstw Cztonkowskich; dziatania takie powinny
uwzgledniac takze szczegolne problemy zwiazane ze zmiang klimatu;

dziatania dotyczace lesnictwa powinny by¢ oparte na dzialaniach podejmowanych
zgodnie z istniejacym systemem ustanowionym w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr
1610/89, z dnia 29 maja 1989 r., ustanawiajacym przepisy wykonawcze dla
rozporzadzenia (EWG) nr 4256/88 w odniesieniu do systemu rozwoju i optymalnego
wykorzystania terenéw lesnych na obszarach rolnych we Wspdlnocie'!, oraz
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 867/90, z dnia 29 maja 1990 r., dotyczacym poprawy

’ o e . , .1
warunkéw przetwarzania i obrotu produktami lesnymi'’;

zalesienie uzytkdw rolnych jest szczegélnie istotne z punktu widzenia uzytkowania
gleby 1 srodowiska, a takze jako wktad do rosnacych dostaw niektorych produktow
lesnych; wsparcie zalesiania na podstawie rozporzadzenia (EWG) nr 2080/92 powinno
by¢ zatem kontynuowane, uwzgledniajac doswiadczenie zdobyte podczas wdrazania
tego systemu, tak jak opisane jest to szczegdlowo w sprawozdaniu Komisji
przedstawionym zgodnie z art. 8 ust. 3 tego rozporzadzenia;

doptaty powinny by¢ przyznawane na dziatania stuzace utrzymaniu 1 poprawie
stabilnosci ekologicznej lasoéw na niektorych obszarach;

wsparcie powinno by¢ przyznawane innym dziataniom zwiazanym z gospodarka rolna
oraz ich konwersja; wykaz dziatan powinien zosta¢ zdefiniowany na podstawie
doswiadczenia oraz z uwzglednieniem potrzeby rozwoju rolnictwa czg¢sciowo w oparciu
o dzialalno$¢ nie zwiazana z rolnictwem i ustugami, tak aby odwroci¢ trend pogarszania
si¢ warunkéw ekonomicznych i spotecznych oraz wyludnienia si¢ terenow wiejskich;
powinny by¢ wspierane dziatania w celu usunigcia nierownosci i promowania réwnych
szans dla kobiet 1 m¢zczyzn;

rosnie popyt konsumentow na produkty rolne i srodki spozywcze produkowane
metodami ekologicznymi; tworzy si¢ zatem nowy rynek na produkty rolne; rolnictwo
ekologiczne poprawia trwatos¢ dziatan gospodarki rolnej 1 ma dlatego udziat w

B Dz UL 142 22.06.1997, str. 22.
“Dz.U. L 165 z 15.06.1989, str. 3.
5Dz.U. L 91 z6.04.1990, str. 7.
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44)
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48)

49)

ogolnych celach niniejszego rozporzadzenia; szczegdlne dziatania wspierajace rozwoj
rolnictwa moga dotyczy¢ produkcji, przetwarzania i obrotu produktami rolnymi
produkowanymi metodami ekologicznymi;

dziatania na rzecz rozwoju obszaré6w wiejskich uprawnione do wsparcia
wspdlnotowego powinny by¢ dostosowane do prawa wspolnotowego, a takze powinny
by¢ zgodne z innymi wspdlnotowymi politykami oraz z innymi instrumentami wspolne;j
polityki rolnej;

ze wsparcia na mocy niniejszego rozporzadzenia powinny zosta¢ wytaczone niektdre
dziatania uprawnione do wsparcia w ramach innych instrumentéw wspolnej polityki
rolnej, w szczegdlnosci te mieszczace si¢ w zakresie systemu wsparcia wspdlnej
organizacji rynku, poza wyjatkami uzasadnionymi obiektywnymi kryteriami;

w obliczu istniejacej pomocy grupom i zrzeszeniom producentow w kilku wspolnych
organizacjach rynku nie ma juz potrzeby udzielania szczegdlnego wsparcia grupom
producentéw w ramach rozwoju rolnictwa; dlatego system pomocy istniejacy na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 952/97, z dnia 20 maja 1997 r., w sprawie grup i
stowarzyszen producentow'®, nie powinien by¢ kontynuowany;

finansowanie wsparcia wspdlnotowego dla dzialan towarzyszacych, a takze innych
dziatan na rzecz rozwoju rolnictwa, na obszarach innych niz Cel 1 powinno pochodzi¢ z
Sekcji  Gwarancji  EFOGR; podstawowe zasady finansowe ustanowione w
rozporzadzeniu (WE) nr 1260/1999 zostaty odpowiednio dostosowane.

finansowanie wsparcia wspdlnotowego dla dzialan na rzecz rozwoju obszaréw
wiejskich na obszarach objetych Celem 1 powinno nadal pochodzi¢ z Sekcji Orientacji
EFOGR, za wyjatkiem trzech istniejacych dziatan towarzyszacych oraz wsparcia dla
obszaréw o mniej korzystnych warunkach gospodarowania i obszarow ograniczonych
srodowiskowo;

w odniesieniu do wsparcia dziatan na rzecz rozwoju obszarow wiejskich objetych
programowaniem Celu 1 1 Celu 2, rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999 powinno
stosowa¢ si¢, w szczegdlnosci do zintegrowanego programowania tych dziatan;
jednakze zasady dotyczace finansowania powinny uwzglednia¢ gwarancje finansowe w
dziataniach obje¢tych Celem 2;

dziatania na rzecz rozwoju rolnictwa nie obj¢te programowaniem w ramach Celu 1 lub
Celu 2 powinny zosta¢ objgte programowaniem rozwoju rolnictwa podlegajacym
szczegdlnym zasadom; poziom pomocy dla takich dzialan powinien by¢ zréznicowany
zgodnie z ogo6lnymi zasadami ustalonymi w art. 29 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1260/1999, uwzgledniajac w  odpowiednim stopniu  wymaganie spotecznej 1
ekonomicznej spojnosci; odtad poziom wsparcia powinien by¢ zrdznicowany podobnie
jak migdzy obszarami Celu 1 i Celu 2 oraz innymi obszarami; poziomy ustanowione w
niniejszym rozporzadzeniu sa najwyzszymi poziomami pomocy wspolnotowe;j;

oprécz programoéw rozwoju rolnictwa Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zlecania
przeprowadzania badan na temat rozwoju rolnictwa ze swojej wlasnej inicjatywy, bez
wzgledu na inicjatywe rozwoju rolnictwa przewidziang w art. 19 1 20 rozporzadzenia

Dz.U. L 142 2 2.06.1997, str. 30.



(WE) nr 1260/1999;

50) powinny zosta¢ ustalone wlasciwe zasady kontrolowania i oceny wsparcia rozwoju
rolnictwa, przy uzyciu jasno zdefiniowanych wskaznikdw uzgodnionych i przyjetych
przed rozpoczgciem wdrazania programu;

51) dziatania na rzecz rozwoju rolnictwa powinny by¢ uprawnione do wsparcia ze strony
Panstwa Cztonkowskiego bez zadnego wspotinansowania wspolnotowego; w obliczu
znacznego wptywu gospodarczego takiej pomocy oraz w celu zapewnienia spojnosci ze
srodkami uprawnionymi do wsparcia wspolnotowego, a takze dla uproszczenia
procedur, powinny zosta¢ ustalone szczegdtowe zasady pomocy panstwowej;

52) powinna istnie¢ mozliwos¢ przyjecia zasad przejsciowych w celu ulatwienia przejscia
od istniejacych systemdéw wsparcia do nowych systemow wsparcia rozwoju rolnictwa;

53) nowy system wsparcia przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu zastepuje istniejace
systemy wsparcia, ktore zatem powinny zosta¢ uchylone; w konsekwencji trzeba tez
bedzie uchyli¢ odstgpstwa dotyczace obecnych systemow wsparcia dla regiondw
peryferyjnych oraz wysp Morza Egejskiego; nowe przepisy wprowadzajace
odpowiednia elastyczno$¢, dostosowanie 1 odstepstwa, w celu uwzglednienia
szczegllnych potrzeb tych regionow, zostang ustalone, gdy dzialania na rzecz rozwoju
rolnictwa zostana objg¢te programem,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
TYTUL I
ZAKRES I CELE
Artykut 1

1. Niniejsze rozporzadzenie okresla ramy wsparcia wspolnotowego dla trwalego rozwoju
rolnictwa.

2. Dzialania na rzecz rozwoju rolnictwa beda towarzyszy¢ innym instrumentom wspolnej
polityki rolnej oraz je uzupelia¢ i1 mie¢ przez to udziat w osiaganiu celdow zapisanych
w art. 33 Traktatu.

3. Dziatania na rzecz rozwoju rolnictwa:

- sq zintegrowane z dzialaniami promujacymi rozwdj i1 dostosowanie strukturalne
regionéw opoznionych w rozwoju (Cel 1), oraz

- towarzysza dzialaniom wspierajacym gospodarcze 1 spoteczne przeksztalcenie
obszaréw stojacych w obliczu trudnosci strukturalnych (Cel 2)

we wspomnianych regionach, uwzgledniajac szczegdlne cele wsparcia wspdlnotowego
zgodnie z celami ustanowionymi w art. 158 1 160 Traktatu oraz w rozporzadzeniu (WE) nr
1260/1999 i zgodnie z warunkami ustanowionymi w tym rozporzadzeniu.



Artykut 2

Wsparcie rozwoju obszarow wiejskich, zwiazane z dziatalnoscia gospodarki rolnej i jej
przeksztalceniem moze dotyczy¢:

- poprawy struktur gospodarstw rolnych 1 struktur stuzacych przetwarzaniu i
wprowadzaniu do obrotu produktéw rolnych,

- przeksztalcenia 1 reorientacji potencjatu produkcji rolniczej, wprowadzenia nowych
technologii 1 poprawy jakosci produktow,

- zachgcania do prowadzenia produkcji innej niz produkcja zywnosci,
- trwalego rozwoju lasow,

- zréznicowania dziatalno$ci w celu wprowadzenia uzupetniajacych badz alternatywnych
form dziatalnosci,

- utrzymania i wzmocnienia zywych struktur spotecznych na obszarach wiejskich,

- rozwoju dziatalnosci gospodarczej, utrzymania i1 tworzenia miejsc pracy w celu
zapewnienia lepszego wykorzystania istniejagcego potencjatu,

- poprawy warunkdw pracy i zycia,
- utrzymania 1 promocji niskonaktadowych systemow gospodarki rolnej,

- zachowania 1 promocji wysokiej wartosci przyrody oraz zrownowazonego rolnictwa
respektujacego wymagania w dziedzinie ochrony srodowiska naturalnego,

- zlikwidowania nieréwnosci 1 promocji rownych szans dla kobiet i mezczyzn, w
szczegolnosci poprzez wsparcie projektow zainicjowanych i wdrazanych przez kobiety.

Artykut 3

Wsparcie jest udzielane dziataniom na rzecz rozwoju rolnictwa, ktore zostaly zdefiniowane w
tytule II na warunkach w nim okreslonych.

TYTUL II
DZIAYL.ANIA NA RZECZ ROZWOJU ROLNICTWA
ROZDZIAL 1
INWESTOWANIE W GOSPODARSTWA ROLNE
Artykut 4

Wsparcie inwestycji w gospodarstwach rolnych stuzy wzrostowi dochodéw z rolnictwa oraz
poprawie warunkow zycia, pracy i produkcji.



Takie inwestycje shuza realizacji co najmniej jednego z nastgpujacych celow:
- zmniejszenie kosztdw produkeji,

- poprawa i1 przebazowanie produkcji,

- poprawa jakosci,

- zachowanie 1 poprawa S$rodowiska naturalnego, warunkow higienicznych oraz
warunkow utrzymania zwierzat,

- wsparcie zroznicowania dziatalnosci gospodarstwach rolnych.
Artykut 5

Wsparcie inwestycji jest udzielane gospodarstwom rolnym:

- ktérych rentownos$¢ mozna wykazac,

- ktore spelniaja minimalne normy dotyczace Srodowiska, higieny 1 warunkow
utrzymania zwierzat, oraz

- kiedy rolnik posiada odpowiedniaq wiedz¢ i umiej¢tnosci zawodowe.
Artykut 6

Wsparcie nie jest udzielane inwestycjom, ktére majg za cel wzrost produkcji, dla ktorej nie
mozna znalez¢ zadnego normalnego rynku zbytu.

Artykut 7
Panstwa Czlonkowskie ustalaja catkowita sume inwestycji kwalifikujacych si¢ do wsparcia.
Caltkowita kwota wsparcia, wyrazona w procentach wielkosci kwalifikujacej si¢ inwestycji
jest ograniczona do maksymalnie 40% lub 50% na obszarach o mniej korzystnych warunkach
gospodarowania. Jesli inwestycje podejmowane sg przez mtodych rolnikéw okreslonych w
rozdziale II, to wowczas wielkos¢ wsparcia moze osiagnaé najwyzej 45% lub 55% na
obszarach o mniej korzystnych warunkach gospodarowania.

ROZDZIAL 11
PODEJMOWANIE DZIALALNOSCI PRZEZ MLODYCH ROLNIKOW
Artykut 8

1.  Pomoc mtodym rolnikom w celu utatwienia im podejmowania dziatalnosci w rolnictwie
bedzie przyznawana pod nastgpujacymi warunkami:

- rolnik ma mniej niz 40 lat,



- rolnik posiada odpowiednig wiedz¢ i umiejetnosci zawodowe,
- rolnik rozpoczyna prowadzenie gospodarstwa rolnego po raz pierwszy,
- w zakresie gospodarstwa:
(i) mozna wykazaé jego rentownos¢, oraz
(1) spelnione sa minimalne normy dotyczace $rodowiska, higieny i warunkow

utrzymania zwierzat,
oraz

rolnik ten jest kierownikiem gospodarstwa.

Szczegblne warunki moga zostaé zastosowane w sytuacji, gdy miody rolnik nie jest
wyltacznym kierownikiem gospodarstwa. Warunki te muszg by¢ jednak réwnowazne z tymi,
ktore musi spelni¢ miody rolnik, ktéry zaczyna prowadzi¢ gospodarstwo i jest jego
wylacznym kierownikiem.

2. Ustanowienie pomocy moze obejmowac:

- jednorazowa premi¢ do wysokosci nie wyzszej niz okreslona w Zataczniku,

- dotacje na splate pozyczki zaciagnigtej w celu pokrycia kosztéw, ktore pojawity si¢ w
zwiazku z rozpoczg¢ciem prowadzenia gospodarstwa; skapitalizowana warto$¢ dotacji
na splat¢ oprocentowania nie moze przekracza¢ wartosci premii.

ROZDZIAL 111
SZKOLENIE
Artykut 9

Wsparcie ksztatcenia zawodowego przyczynia si¢ do zwigkszenia wiedzy 1 umiejg¢tnosci

zawodowych rolnikéw i innych oséb zaangazowanych w dziatalno$¢ rolng lub les$na, oraz ich

przeksztalcanie.

Szkolenia beda w szczegdlnosci zaprojektowane, aby:

- przygotowac rolnikow do jakosciowej reorientacji produkcji, stosowania praktyk
produkcji zgodnych z zasadami utrzymania i1 poprawy stanu krajobrazu, ochrony
srodowiska naturalnego, normami higieny i warunkami utrzymania zwierzat, a takze do
nabycia umiej¢tnosci potrzebnych im do zarzadzania rentownym gospodarstwem, oraz

- przygotowa¢ wilascicieli lasow 1 inne osoby zaangazowane w dziatalno$¢ lesng do
stosowania praktyk zarzadzania lasem, stuzacych poprawie funkcji gospodarczych,

ekologicznych i1 spotecznych lasoéw.

ROZDZIAL IV



1.

WCZESNIEJSZE EMERYTURY
Artykul 10

Wsparcie przechodzenia na wczesniejsza emerytur¢ w gospodarce rolnej przyczynia si¢

do realizacji nastgpujacych celow:

2.

zapewnienie dochodu starszym rolnikom, ktérzy decyduja si¢ na zaprzestanie
gospodarowania,

zachecenie do zastgpowania takich starszych rolnikdw przez rolnikow, ktérzy moga
poprawi¢, w miar¢ potrzeb, rentownos¢ pozostawionych im gospodarstw rolnych,

wydzielenie uzytkéw rolnych dla produkcji nierolniczej, tam gdzie gospodarka rolna
przy zachowaniu rentownosci nie jest mozliwa.

Wsparcie przechodzenia na wczesniejsza emerytur¢ moze obejmowac rowniez dzialania

stuzace zapewnieniu dochodu pracownikom rolnym.

Artykut 11
Osoba przekazujaca gospodarstwo:

zaprzestaje catkowicie prowadzenia komercyjnej gospodarki rolnej; moze ona jednak
kontynuowac¢ niekomercyjng gospodarke rolng i utrzymac uzytkowanie budynkow,

ma nie mniej niz 55 lat, ale nie osiagneta jeszcze normalnego wieku emerytalnego w
momencie przekazywania gospodarstwa, oraz

prowadzita gospodarstwo rolne przez 10 lat poprzedzajacych przekazanie
gospodarstwa.

Przejmujacy gospodarstwo:

zastepuje przekazujacego gospodarstwo 1 staje si¢ kierownikiem tego gospodarstwa, lub
przejmuje calo$¢ lub czes¢ przekazywanego gruntu. Rentownos¢ przekazywanego
gospodarstwa musi ulec poprawie w czasie 1 zgodnie z warunkami, ktore zostang
okreslone, uwzgledniajac w szczegélnosci wiedz¢ 1 umiejgtnosci zawodowe
przejmujacego gospodarstwo, rozmiary arealow, ilo§¢ pracy lub dochdd, zaleznie od
regionu 1 rodzaju produkciji,

posiada odpowiednig wiedzg¢ 1 umiejetnosci zawodowe, oraz

podejmuje si¢ prowadzi¢ dziatalnos¢ rolnicza na gospodarstwie przez co najmniej 5 lat.

Robotnik rolny:

zaprzestaje calkowicie pracy na roli,



- ma nie mniej niz 55 lat, ale nie jest jeszcze w normalnym wieku emerytalnym,

- poswigcit co najmniej potowg swego czasu pracy w ciagu poprzednich pigciu lat na
pomoc rodzinie w prowadzeniu gospodarstwa lub prace jako robotnik rolny,

- pracowal w gospodarstwie rolnym osoby przekazujacej gospodarstwo przez okres
réwnowazny co najmniej dwoch lat pracy w pelnym wymiarze czasu, w ciagu ostatnich
czterech lat poprzedzajacych przej$cie na wczesniejsza emeryturg osoby przekazujacej
gospodarstwo, oraz

- objety jest systemem zabezpieczenia spotecznego.

4.  Przejmujacy gospodarstwo, ktéry nie jest rolnikiem, moze by¢ dowolng osoba lub
organem, ktory przejmie catos$¢ lub czgs$¢ ziemi i1 bedzie jq uzytkowat do celéw nierolniczych,
takich jak lesnictwo, tworzenie rezerwatow ekologicznych w sposéb zgodny z zasadami
ochrony i poprawy jakos$ci srodowiska naturalnego terenow wiejskich.

5. Warunki okreslone w niniejszym artykule maja zastosowanie przez okres, w ktérym
osoba przekazujaca gospodarstwo otrzymuje wsparcie w postaci wczesniejszej emerytury.

Artykut 12
1.  Najwyzsze kwoty wsparcia ze strony Wspolnoty zostaly ustanowione w Zataczniku.

2. Okres udzielania wsparcia w przej$ciu na wczesniejsza emeryturg nie przekracza 15 lat
dla osoby przekazujacej gospodarstwo i 10 lat dla robotnika rolnego. Wsparcie takie jest
udzielane osobom, ktore przekazaty gospodarstwo rolne nie dtuzej niz do ukonczenia przez
nie 75 lat i robotnikom rolnym nie dtuzej niz do osiagnigcia przez nich normalnego wieku
emerytalnego.

W przypadku gdy osoba, ktora przekazata gospodarstwo rolne otrzymuje od Panstwa
Czlonkowskiego normalng emeryturg, wsparcie w postaci wczesniejszej emerytury zostaje
przyznane jako dodatek, uwzgledniwszy wysoko$¢ krajowej emerytury w tym panstwie.

ROZDZIAL V

OBSZARY O MNIEJ KORZYSTNYCH WARUNKACH GOSPODAROWANIA I
OBSZARY OGRANICZONE SRODOWISKOWO

Artykut 13
Wsparcie obszarow o mniej korzystnych warunkach gospodarowania 1 obszaréw
podlegajacych ograniczeniom srodowiskowym bedzie przyczynia¢ si¢ do realizacji

nastgpujacych celow.

a)  Rekompensata dla obszarow o mniej korzystnych warunkach gospodarowania z
przyczyn naturalnych:

- w celu zapewnienia korzystania z uzytkdw rolnych i przyczynienia si¢ przez to do
utrzymania aktywnej gminy wiejskie;j,



- w celu utrzymania terendw wiejskich,

- w celu utrzymania i wsparcia systeméw gospodarki rolnej, ktéra w szczegdlnosci
uwzglednia wymagania zwigzane z ochrona srodowiska.

b)  Rekompensata dla obszarow podlegajacych ograniczeniom srodowiskowym

- w celu zapewnienia prowadzenia gospodarstwa rolnego w sposdb uwzgledniajacy
wymagania w dziedzinie ochrony srodowiska naturalnego na obszarach
ograniczonych srodowiskowo.

Artykul 14

I.  Rolnicy na obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania moga uzyskac
wsparcie w postaci dodatkow wyrownawczych.

2. Dodatki wyrownawcze sa przyznawane na kazdy hektar gruntow uzytkowanych
rolniczo przez rolnikow, ktorzy:

- prowadza dziatalnos$¢ rolnicza na minimalnym areale, ktory zostanie okreslony,

- prowadza dzialalno$¢ rolnicza na obszarze o mniej korzystnych warunkach
gospodarowania, przez przynajmniej pie¢ lat od pierwsze] wyplaty dodatku
Wyrownawczego, oraz

- stosuje dobra praktyke gospodarki rolnej, zgodna z potrzeba ochrony s$rodowiska
naturalnego 1 utrzymania terendw wiejskich, w szczegolnosci poprzez zréwnowazona
gospodarke rolna.

3. Tam, gdzie w zastosowaniu odpowiednich przepiséw dyrektywy Rady 96/23/WE'’,
zostang wykryte w zwierzgtach ze stada bydta nalezacego do producenta, pozostatosci
substancji zakazanych przez dyrektywe 96/22/WE' lub pozostatosci substancji, ktére ta
dyrektywa dopuszcza, ale zastosowanych w sposob nieuprawniony, lub tam gdzie substancja
lub produkt niedozwolone przez dyrektywe 96/22/WE, lub tez dozwolone przez ta dyrektywa,
ale przechowywane w sposdb nieuprawniony, zostana znalezione w dowolnej formie w
gospodarstwie producenta, to woéwczas producent nie otrzymuje dodatkow wyréwnawczych
przez jeden rok kalendarzowy od momentu wykrycia substancji okreslonych powyze;j.

W przypadku powtarzajacego si¢ naruszenia tych zasad rolnik moze nie otrzymywac
dodatkéw przez okres do pieciu lat od momentu, w ktorym zostalo wykryte powtdrne
wykroczenie. Dlugos¢ tego okresu jest uzalezniona od tego jak powazne jest wykroczenie.

W przypadku utrudnien ze strony wiasciciela zwierzat lub ich zarzadcy podczas dokonywania
inspekcji 1 pobierania probek niezbednych dla realizacji krajowych planow monitorowania
pozostatosci roznych substancji, a takze podczas wykonywania kontroli zgodnie z dyrektywa
96/23/WE, stosuje si¢ kary przewidziane w pierwszym akapicie.

"Dz.U. L 125 z 23.05.1996, str. 10.
8Dz.U. L 125 223.05.1996, str. 3.



Artykut 15
1. Dodatki wyrownawcze ustala si¢ na poziomie, ktory:

- jest wystarczajacy w celu skutecznego kompensowania istniejacych utrudnien,
oraz

- nie prowadzi do nadmiernej kompensacji.
2. Dodatki wyréwnawcze sa nalezycie zréznicowane, uwzgledniajac:
- sytuacje i cele rozwoju poszczegdlnych regionow,

- dotkliwo$¢ kazdej trwatej naturalnej przeszkody utrudniajacej prowadzenie
gospodarstwa rolnego,

- poszczegolne problemy srodowiskowe, ktore nalezy rozwigzac,
- rodzaj produkcji oraz, w miar¢ potrzeb, struktur¢ ekonomiczng gospodarstwa.

3. Dodatki wyréwnawcze zostaja ustalone na poziomie mi¢dzy najwyzszymi i najnizszymi
kwotami, ktore sg przedstawione w Zataczniku.

Dodatki wyréwnawcze wyzsze niz najwyzsza kwota moga by¢ przyznane pod warunkiem, ze
srednia kwota wszystkich dodatkow wyrownawczych przyznanych na poziomie
programowania nie przekracza kwoty najwyzszej. Panstwo Cztonkowskie moze przedstawic
facznie kilka programow regionalnych, w celu wyliczenia Sredniej kwoty.

Artykut 16

1.  Platnosci w celu zrekompensowania poniesionych kosztow lub utraconych dochodow
moga zosta¢ przyznane rolnikom, ktérzy podlegaja ograniczeniom przy prowadzeniu
dziatalnos$ci rolnej na obszarach, na ktdrych istnieja ograniczenia $rodowiskowe w wyniku
wprowadzenia ograniczen na uzytki rolne na podstawie wspolnotowych przepiséw ochrony
srodowiska naturalnego, jesli, 1 w takim zakresie w jakim ptatnosci sa niezbedne dla
rozwiazania specyficznych problemow wynikajacych z powodu stosowania tych przepisow.

2. Platnosci ustala si¢ na poziomie, ktory zapobiegnie nadmiernej kompensacji; jest to
szczegollnie istotne w przypadku platnosci na obszarach o mniej korzystnych warunkach
gospodarowania.
3. Maksymalne kwoty wsparcia wspolnotowego sg ustanowione w Zataczniku.

Artykut 17
Obszary o mniej korzystnych warunkach gospodarowania to:

- tereny gorskie (art. 18),

- inne obszary o mniej korzystnych warunkach gospodarowania (art. 19), oraz



- obszary podlegajace jakims specyficznym utrudnieniom (art. 20).
Artykut 18

1. Tereny gorskie to takie, ktore charakteryzuja si¢ znacznymi ograniczeniami mozliwosci
uzytkowania ziemi i znacznym wzrostem kosztow pracy w zwiazku z:

- istnieniem, z powodu wysokosci, trudnych warunkéw klimatycznych, co skutkuje
skroceniem okresu wegetacji,

- wystepowaniem, na nizszych wysokosciach, stromych pochylosci obejmujacych
wigksza czg$¢ terendow uprawnych, uniemozliwiajacych uzytkowanie normalnych
maszyn lub wymagajacych bardzo drogiego specjalistycznego sprzetu, lub

- kombinacja dwoch powyzszych czynnikdéw, gdzie kazdy z tych czynnikéw osobno jest
mniej ucigzliwy, ale istnienie obu réwnoczes$nie powoduje zwigkszenie utrudnien.

2. Obszary na potnoc od 62 rownoleznika 1 niektore obszary sasiadujace beda traktowane
w taki sam sposob jak obszary gorskie.

Artykut 19

Obszary o mniej korzystnych warunkach gospodarowania, ktéorym grozi zaprzestanie
uzytkowania ziemi i gdzie konieczna jest ochrona terenéw wiejskich, obejma obszary
rolnicze, ktore sa jednorodne z punktu widzenia naturalnych warunkéw uprawy, i ktorych
dotycza wszystkie ponizsze charakterystyki:

- obecnos¢ terenéw o matej produktywnosci, trudnych w uprawie 1 z ograniczonym
potencjatem produkcyjnym, ktory nie moze by¢ zwigkszony, chyba ze przy poniesieniu
nadmiernych kosztéw 1 ktére sa odpowiednie przede wszystkim dla ekstensywnej
hodowli zwierzat gospodarskich,

- produkcja, ktéra wynika z malej produktywnosci srodowiska naturalnego jest znacznie
nizsza od przecigtnej w odniesieniu do gtownych dokonan gospodarczych w rolnictwie,

- niska lub zmniejszajaca si¢ populacja zalezna od dziatalnosci rolniczej; przyspieszenie
wyludnienia zagrozitoby za$ stabilnosci funkcjonowania tego terenu i ciagtosci
zaludnienia.

Artykut 20

Obszary o niekorzystnych warunkach gospodarowania mogg obejmowac tez inne obszary, na
ktorych istniejg pewne specyficzne utrudnienia, a na ktorych dziatalnos$¢ rolnicza powinna
by¢ kontynuowana; w miar¢ potrzeb i z zastrzezeniem niektérych warunkow, w celu
zachowania lub poprawy stanu srodowiska, utrzymania terenéow wiejskich, zachowania
potencjatu turystycznego tych obszaréw lub w celu ochrony linii brzegowe;.

Artykut 21



Calkowita wielkos¢ obszarow okreslonych w art. 16 1 20 nie moze przekracza¢ 10% obszaru
danego Panstwa Cztonkowskiego.

ROZDZIAL VI
AGRO - SRODOWISKO
Artykut 22
Wsparcie metod produkcji rolniczej zaprojektowanych w celu ochrony s$rodowiska i
utrzymania terendw wiejskich (agro - srodowisko) begdzie przyczyniaé si¢ do osiagania celow

polityki Wspolnoty w odniesieniu do rolnictwa 1 sSrodowiska.

Wsparcie takie promuje:

sposoby uzytkowania uzytkéw rolnych zgodnych z zasadami ochrony 1 poprawy jakosci
srodowiska, krajobrazu i jego elementow, zasobow naturalnych, gleby i1 réznorodnosci
genetycznej,

- przyjazna dla srodowiska ekstensyfikacj¢ rolnictwa 1 nisko intensywne systemy
wypasania,

- zachowanie srodowisk rolnych o wysokiej wartosci przyrodniczej, ktore sa zagrozone,
- utrzymanie krajobrazu i cech historycznych uzytkow rolnych,
- stosowanie planowania srodowiskowego w praktyce rolnicze;j.

Artykut 23
1.  Wsparcie zostanie przyznane rolnikom, ktoérzy zobowiaza si¢ do stosowania praktyk
agro - Srodowiskowych przez okres, co najmniej pigciu lat. W miar¢ potrzeby, dla
szczegblnych rodzajéw zobowigzan zostanie okreslony dluzszy okres, uwzgledniajacy ich

skutki srodowiskowe.

2. Zobowiazania agro - srodowiskowe beda obejmowaty wigcej niz tylko stosowanie
zwyczajnej dobrej praktyki rolnicze;j.

Zobowiazania agro - Srodowiskowe beda dostarcza¢ ustugi, ktorych nie przewiduja inne
sposoby wspierania, takie jak wsparcie rynkowe lub dodatki wyréwnawcze.

Artykut 24

1.  Wsparcie w zakresie zobowigzan agro - Srodowiskowych przydziela si¢ corocznie i
obliczane jest na podstawie:

- utraconych dochodéw,

dodatkowych kosztow wynikajacych z tego zobowiazania, oraz



potrzeby zapewnienia zachgty finansowe;.

Koszt znacznych niedochodowych prac niezbednych dla wypetnienia zobowiazan moze by¢
takze uwzgledniony przy obliczaniu poziomu corocznego wsparcia.

2. Maksymalne kwoty wsparcia Wspolnoty na rok zawarte sa w Zataczniku. Kwoty te
wyliczane sa w oparciu o powierzchni¢ gospodarstwa, do ktorej stosuje si¢ zobowigzanie agro
- Srodowiskowe.

ROZDZIAL VII
POPRAWA PRZETWARZANIA I WPROWADZENIA DO OBROTU PRODUKTOW
ROLNYCH
Artykut 25
1.  Wsparcie dla inwestycji utatwia poprawg 1 racjonalizacj¢ przetwarzania i wprowadzenia

do obrotu produktéw rolnych i przez to przyczynia si¢ do wzrostu konkurencyjnosci i
wartosci dodanej tych produktow.

2. Wsparcie to przyczyni si¢ do realizacji co najmniej jednego z ponizszych celow:

- zorientowanie produkcji zgodnie z przewidywalnymi trendami rynkowymi lub
zachecenie rozwinigcia nowych rynkéw zbytu na produkty rolne,

- poprawa lub racjonalizacja kanatow wprowadzajacych do obrotu lub procedur
przetworczych,

- poprawa przedstawienia 1 przygotowania produktéw lub zachgcenie do lepszego
wykorzystania lub zniesienia produktéw ubocznych lub odpadow,

- zastosowanie nowych technologii,
- uprzywilejowanie innowacyjnych inwestycji,
- poprawa i monitorowanie jakosci,
- poprawa i monitorowanie warunkéw zdrowotnych,
- ochrona §rodowiska.
Artykut 26

1.  Wsparcie zostanie udzielone osobom ostatecznie odpowiedzialnym za finansowanie
inwestycji w przedsigbiorstwach:

- ktérych rentownos¢ mozna wykazaé, oraz

- ktore spelniaja minimalne normy dotyczace Srodowiska, higieny 1 warunkow
utrzymania zwierzat.



2.  Inwestycja musi stuzy¢ poprawie sytuacji w sektorze podstawowej produkcji rolne;j,
ktérego to dotyczy. Musi tez gwarantowa¢ producentom takich podstawowych produktow
odpowiedni udziat w wynikajacych z niej korzysciach gospodarczych.

3.  Musza zosta¢ wykazane wystarczajace dowody potwierdzajace, ze mozna znalezé
normalny rynek zbytu dla tych produktdw.

Artykut 27

1. Inwestycja dotyczy przetwarzania i obrotu produktami objetymi zalacznikiem I do
Traktatu, z wylaczeniem produktow rybnych.

2.  Inwestycje odpowiadaja kryteriom selekcji ustalajacym priorytety 1 wskazujacym jakie
rodzaje inwestycji nie sa uprawnione do wsparcia.

Artykut 28
1.  Nastgpujace rodzaje inwestycji sa wylaczone ze wsparcia:
- inwestycje na poziomie handlu detalicznego,

- inwestycje w zakresie przetwarzania 1 wprowadzania do obrotu produktow
pochodzacych z panstw trzecich.

2. Calkowita kwota wsparcia, wyrazona jako procent wartosci uprawnionej inwestycji, jest
ograniczona maksymalnie do:

a)  50% w regionach objetych Celem 1;
b)  40% w innych regionach.
ROZDZIAL VIII
LESNICTWO
Artykut 29

1.  Wsparcie dla lesnictwa przyczynia si¢ do utrzymania i rozwoju gospodarczych,
ekologicznych i1 spotecznych funkcji laséw na terenach wiejskich.

2. Wsparcie takie promuje w szczegolnosci jeden lub wigcej z ponizszych celow:
- zrdwnowazona gospodarka lesna oraz rozwoj lesnictwa,

- utrzymanie 1 poprawa stanu zasobdw lesnych,

- powigkszenie powierzchni obszardw lesnych.

3. Wsparcie takie udzielane jest tylko lasom 1 obszarom znajdujacym si¢ w posiadaniu



wiascicieli prywatnych, ich stowarzyszen, gmin lub stowarzyszen gmin. Ograniczenie to nie
ma zastosowania w odniesieniu do dziatan przewidzianych w art. 30 ust. 1, tiret szoste.

4.  Wsparcie takie przyczynia si¢ do realizacji przedsigwzig¢ podejmowanych przez
Wspdlnote 1 Panstwa Czlonkowskie na poziomie migdzynarodowym. Opiera si¢ ono o
programy lesne na poziomie krajowym lub nizszym, lub o inne rownowazne narzg¢dzia, ktore
powinny uwzglednia¢ zobowigzania podj¢te na Konferencjach Ministerialnych w sprawie
ochrony laséw w Europie.

5. Dziatania proponowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia na obszarach
zaklasyfikowanych jako obszary o wysokim lub $rednim ryzyku pozaréw lesnych na
podstawie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2158/92, z dnia 23 lipca 1992 r., w sprawie
ochrony laséw wspdlnotowych przed pozarami'’, musza stosowaé sie do planéw ochrony
laséw przedstawionych przez Panstwa Cztonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr
2158/92

Artykut 30
1. Wsparcie dla lesnictwa dotyczy jednego lub wigcej z ponizszych dziatan:

- zalesienie terenu nie kwalifikujacego si¢ na mocy art. 31, pod warunkiem, ze takie
zalesienie jest dostosowane do lokalnych warunkow, takze srodowiskowych,

- inwestycje w lasach majace na celu znaczne zwigkszenie ich wartosci gospodarczej,
ekologicznej 1 spoteczne;,

- inwestycje w celu poprawienia i racjonalizacji zbioréw, przetwarzania i wprowadzania
do obrotu produktow lesnych; inwestycje zwiazane z uzyciem drewna jako surowca

beda ograniczone do prac poprzedzajacych przetworstwo przemystowe,

- promocja nowych rynkéw zbytu dla zastosowania i wprowadzenia do obrotu produktow
le$nych,

- zaktadanie stowarzyszen wilascicieli lasow w celu pomocy ich cztonkom w
prowadzeniu zrownowazonej i efektywnej gospodarki lesnej,

- przywracanie potencjalu produkcji lesnej, zniszczonej przez klgski zywiotowe 1 pozary
oraz wprowadzanie wlasciwych instrumentéw zapobiegawczych.

2. Przepisy ustanowione w rozdziatach I i VII, z wyjatkiem art. 7 akapit drugi stosuje si¢
odpowiednio do inwestycji.

Artykut 31

1. Udziela si¢ wsparcia na zalesianie uzytkdw rolnych, pod warunkiem, ze takie zalesienie
bedzie dostosowane do lokalnych warunkéw, w tym takze srodowiskowych.

Wsparcie takie, oprocz kosztéw sadzenia, moze obejmowac:

YDzU. L 217 z 31.07.1992, str. 3. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem nr 308/97 (Dz.U. L 51 z
21.02.1997, str. 2).



- roczng doptatg do hektara zalesionej ziemi dla pokrycia kosztéw utrzymania, przez
okres do pigciu lat,

- roczng doptate¢ do hektara w celu pokrycia utraty dochodu wynikajacego z zalesienia,
przez okres do 20 lat dla rolnikéw lub ich zrzeszen, ktorzy uprawiali t¢ ziemi¢ przed jej

zalesieniem lub kazda inna osoba prawa prywatnego.

2. Wsparcie dla zalesiania terendw rolniczych, podejmowanego przez wtadze publiczne,
pokrywa jedynie koszty zalozenia.

3. Wsparcie dla zalesiania terenow rolniczych nie jest przyznawane:
- rolnikom korzystajacym ze wsparcia w postaci wczesniejszej emerytury,
- w odniesieniu do sadzenia choinek $§wiatecznych.

W przypadku szybko rosnacych gatunkéw hodowanych w krotkim okresie, wsparcie w celu
zalesiania jest udzielane jedynie w odniesieniu do kosztéw sadzenia drzewek.

4. Najwyzsza kwota wsparcia wspolnotowego na rok w postaci rocznej premii
przyznawanej dla pokrycia utraty przychodu zawarta jest w Zataczniku.

Artykut 32

1. Weelu:

- utrzymania i poprawy stabilnos$ci ekologicznej laséw, tam gdzie rola ochronna i
ekologiczna tych lasow stanowi interes publiczny 1 gdzie koszty dzialan na rzecz
utrzymania i odnowy lasow przekraczaja dochdd z lesnictwa;

- utrzymania pasdw przeciwpozarowych poprzez dzialania rolnicze,

ptatnosci dla poszczegdlnych srodkow beda przyznawane beneficjentom pod warunkiem, ze

w sposOb trwaly zostana zapewnione wartosci ochronne i ekologiczne lasow, a dziatania,

ktére majg zostaé zrealizowane zostana przewidziane w umowie zawierajacej takze

specyfikacj¢ kosztow.

2. Platnosci sa ustalane migdzy maksymalnymi i minimalnymi kwotami wyszczegdlnionymi
w Zalaczniku, przy uwzglednieniu rzeczywistych kosztow dziatan, jak wczesniej
zastrzezono to w umowie.

ROZDZIAL IX
WSPARCIE DOSTOSOWANIA I ROZWOJU OBSZAROW WIEJSKICH
Artykut 33

Wsparcie zostaje udzielone dzialaniom, ktére odnosza si¢ do dziatalnosci rolniczej 1 jej
przeksztalcaniu oraz do dzialalnosci wiejskiej, ktdra nie wchodzi w zakres Zzadnych innych



przedsigwzie€, okreslonych w niniejszym tytule.
Przedsigwzigcia te dotycza:

- melioracji gruntow,

- reparcelacji,

- okreslania systemu ustug zwiazanych z przekazywaniem i prowadzeniem gospodarstwa
rolnego,

- wprowadzania do obrotu produktow rolnych dobrej jakosci,
- podstawowych ustug na rzecz gospodarki i ludnosci wiejskie;,
- odbudowy i rozwoju obszaréw wiejskich oraz ochrony i zachowania dziedzictwa wsi,

- zroznicowania dzialalnosci rolniczych i dziatalnosci zblizonych do rolniczych w celu
zapewnienia wielozawodowosci lub dochodéw alternatywnych,

- gospodarki zasobami wodnymi wsi,
- rozwoju i poprawy infrastruktury zwigzanej z rozwojem rolnictwa,
- zache¢cania do prowadzenia dzialalno$ci zwiazanej z turystka 1 rzemiostem,

- ochrony s$rodowiska w powiazaniu z rolnictwem, lesnictwem 1 zachowaniem
krajobrazu, a takze z poprawy warunkéw utrzymania zwierzat,

- przywrdcenia  rolniczego  potencjatu  produkcyjnego  zniszczonego  kleskami
zywiotowymi oraz wprowadzenia odpowiednich instrumentdw zapobiegawczych,

- inzynierii finansowe.
ROZDZIAL X
PRZEPISY WYKONAWCZE
Artykut 34

Szczegodtowe zasady stosowania tego tytulu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiong
w art. 50 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

Zasady te moga w szczegdlnosci definiowac:

- warunki wsparcia inwestycji w gospodarstwach rolnych (art. 4-7), uwzgledniajac
konieczne ograniczenia wynikajace z zastosowania art. 6.

- okres 1 warunki poprawienia rentownosci gospodarstwa rolnego oraz warunki
uzytkowania i1 przekazywania ziemi w przypadku wczesniejszej emerytury (art. 11



ust. 2),

- warunki przyznawania i obliczania dodatkéw wyréwnawczych dla obszaréw o mniej
korzystnych warunkach gospodarowania, uwzgledniajac przypadek komunalnego
uzytkowania gruntow rolnych (art. 14 1 15) oraz wyplat rekompenscyjnych na
obszarach podlegajacych ograniczeniom srodowiskowym (art. 16),

- zasady regulujace przyznawanie zobowigzan agro - sSrodowiskowych (art. 23 1 24),

- kryteria selekcji dla inwestycji majacych na celu poprawg przetwarzania i
wprowadzania do obrotu produktdéw rolnych (art. 27 ust. 2),

- zasady regulujace dziatania dotyczace lesnictwa (rozdziat VIII).
Zgodnie z ta sama procedura, Komisja moze odstapi¢, w stosunku do najbardziej odlegtych
regiondéw, od przepiséw art. 28 ust. 1 tiret drugie, pod warunkiem, ze przetwarzane produkty
sq przeznaczone na rynek w tym regionie.
TYTUL III
ZASADY OGOLNE, PRZEPISY ADMINISTRACYJNE I FINANSOWE
ROZDZIAL 1
ZASADY OGOLNE
Podrozdziat I
Wsparcie z EFOGR
Artykut 35
1.  Wsparcie Wspolnoty dotyczace wczesniejszych emerytur (art. 10-12), obszarow o mniej
korzystnych warunkach gospodarowania 1 obszard6w podlegajacych ograniczeniom
srodowiskowym (art. 13-21), agro - sSrodowiska (art. 22-24) i zalesiania (art. 31), finansowane

jest z EFOGR Sekcji Gwarancji w catej Wspolnocie.

2. Wsparcie Wspoélnoty dla innych dzialan na rzecz rozwoju rolnictwa finansowane jest
przez EFOGR:

- Sekcje Orientacji na obszarach objgtych Celem 1,

- Sekcje Gwarancji na obszarach nie objetych Celem 1.

3. Wsparcie dla dziatan okreslonych w art. 33 tiret siddme i dziewiate bedzie finansowane
przez EFOGR na obszarach zakwalifikowanych jako obszary Celu 1 1 2 oraz obszary
przejsciowe, o ile finansowanie ich nie jest zapewnione przez Europejski Fundusz Rozwoju

Regionalnego (EFRR).

Artykut 36



1. W odniesieniu do wsparcia na rzecz rozwoju rolnictwa dziatania okreslone w art. 35
ust. 2:

- na obszarach objetych Celem 1, rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999 stosuje si¢ jako
uzupehione szczegdtowymi zasadami zawartych w niniejszym rozporzadzeniu,

- na obszarach objegtych Celem 2, rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999 stosuje si¢ jako
uzupehione szczegoélowymi zasadami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu, chyba,
ze niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej.

2. W odniesieniu do wsparcia dzialan na rzecz rozwoju obszarow wiejskich
finansowanych przez EFOGR Sekcj¢ Gwarancji, stosuje si¢ szczegotowe zasady
rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999% i przepisy przyjete przy jego wykonywaniu, chyba, Ze
niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej.

Podrozdziat 11
Zgodnos¢ i spojnosé
Artykut 37

1.  Wsparcie na rzecz rozwoju obszardw wiejskich przyznawane jest jedynie dla dziatan
zgodnych z prawem wspdlnotowym.

2. Dzialania takie s zgodne z innymi politykami wspolnotowymi 1 przedsigwzigciami
realizowanymi w ramach tych polityk.

W szczegdlnosci zadne dziatanie, ktére podlega zakresowi niniejszego rozporzadzenia, nie
jest uprawnione do wsparcia z innych systemow wsparcia wspdlnotowego, jezeli jest to
niezgodne z warunkami szczegétowymi zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu.

3.  Zapewnia si¢ spojnos¢ z innymi wdrazanymi dzialaniami w ramach innych
instrumentdw wspolnej polityki rolnej, w szczegdlnosci migdzy srodkami na rzecz rozwoju
rolnictwa z jednej strony a dzialaniami wdrazanymi w ramach organizacji wspolnego rynku
oraz przedsigwzigciami na rzecz poprawy jakosci w rolnictwie oraz zdrowia z drugiej strony,
jak rowniez migdzy réznymi przedsigwzigciami wspierajagcymi rozwoj rolnictwa.

Zatem, zadne wsparcie w ramach niniejszego rozporzadzenia nie moze by¢ przyznane na
rzecz:

- dziatan podlegajacych zakresowi systemu wsparcia w ramach organizacji wspolnego
rynku, poza wyjatkami, uzasadnionymi kryteriami celu, ktore moga by¢ okreslone

zgodnie z art. 50,

- dziatan wspierajacych projekty badawcze, w celu promowania produktow rolnych lub
zwalczania chordb zwierzat.

4.  Panstwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ dalsze, lub bardziej restrykcyjne warunki

2Dz U. L 161 2 26.06.1999, str. 103



przyznawania wsparcia Wspolnoty na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich, pod warunkiem
jednak, ze warunki te beda zgodne z celami 1 wymaganiami ustanowionymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 38

1. Platnosci nie moga by¢ dokonywane w odniesieniu do tego samego dzialania na mocy
niniejszego rozporzadzenia oraz innego systemu wsparcia wspdlnotowego.

2. Wsparcie kilku dziatan na mocy niniejszego rozporzadzenia moze by¢ potaczone
jedynie pod warunkiem, ze dziatania te sg ze soba spdjne 1 zgodne. Jezeli jest to konieczne,
poziom wsparcia zostaje odpowiednio dostosowany.

Artykul 39

1.  Panstwa Cztonkowskie podejmuja wszelkie niezb¢dna kroki dla zapewnienia zgodnosci
1 spojnosci srodkow wspierajacych rozwdj rolnictwa zgodnie z przepisami ustanowionymi w
niniejszym rozdziale.

2. Plany rozwoju wsi przedtozone przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja oceng
zgodnosci 1 spojnosci wsparcia przewidzianych dziatan na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich
oraz wskazanie jakie dziatania zostaly podj¢te w celu zapewnienia zgodnosci i spdjnosci.

3. W miar¢ potrzeby, wsparcie dziatan podlega przegladowi w celu zapewnienia
zgodnosci 1 spojnosci.

ROZDZIAL 11
PROGRAMOWANIE
Artykut 40

1.  Dziatania na rzecz rozwoju rolnictwa finansowane przez Sekcje Orientacji EFOGR
stanowia czg$¢ programowania dla regiondéw Celu 1 zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1260/1999.

2.  Dziatania na rzecz rozwoju rolnictwa inne niz te okreslone w art. 35 ust. 1, moga
tworzy¢ czg$¢ programowania dla regionéw Celu 2 zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1260/1999

3. Inne dzialania na rzecz rozwoju rolnictwa, ktére nie tworza czesci programowania
zgodnie z ust. 11 2, stanowig przedmiot programowania rozwoju rolnictwa zgodnie z art. 41-
44,

4. Odnosnie do wiasciwych dzialan na rzecz rozwoju rolnictwa, Panstwa Cztonkowskie
moga przekaza¢é do =zatwierdzenia ogdlne przepisy ramowe, ktore tworza czgs$¢
programowania zgodnie z ust. 1-3, tak dalece jak jest to wlasciwe w celu utrzymania
jednolitych warunkow.

Artykut 41



1.  Plany rozwoju wsi sq opracowane na poziomie geograficznym uznanym za najbardziej
wlasciwy. Plany sa przygotowywane przez wlasciwe wladze wyznaczone i przedktadane
Komisji przez Panstwo Cztonkowskie, po skonsultowaniu ich z wilasciwymi wiadzami i
organizacjami na wlasciwym szczeblu terytorialnym.

2.  Dzialania na rzecz wsparcia rozwoju rolnictwa, ktére maja by¢ podejmowane na
jednym obszarze, sa zintegrowane, w kazdym przypadku, gdy bedzie mozliwe, w jeden plan.
Tam gdzie potrzebne bedzie ustanowienie kilku planow, wskazane sa zwiazki miedzy
dziataniami zawartymi w tych planach, a takze zapewniona zostanie ich zgodnos¢ i spdjnosc.

Artykut 42

Plany rozwoju wsi obejmuja okres siedmiu lat, poczawszy od dnia 1 stycznia 2000 r.
Artykut 43

1.  Plany rozwoju wsi zawieraja:

- opis ilosciowy obecnej sytuacji pokazujacy rdéznice, luki i1 potencjat rozwoju,
zmobilizowane s$rodki finansowe oraz gléwne wyniki dzialalnosci realizowanych w
poprzednim okresie programowania w odniesieniu dostepnych wynikéw oceny,

- opis proponowanej strategii, jej cele iloSciowe, wybrane priorytety rozwoju wsi oraz
objety obszar geograficzny,

- oceng pokazujaca oczekiwane skutki ekonomiczne, srodowiskowe i1 spoteczne, a takze
wplyw na zatrudnienie,

- ogdlne, indykatywne zestawienie finansowe przedstawiajace przewidywane srodki
finansowe krajowe lub wspdlnotowe odpowiadajace kazdemu priorytetowi rozwoju wsi,
przedtozone w kontekscie planu, oraz tam gdzie plan obejmuje tereny rolnicze objgte
Celem 2, wyszczegolniajacym kwoty indykatywne dla dzialan na rzecz rozwoju
rolnictwa na tych obszarach z tytulu przepiséw art. 33,

- opis $rodkow rozwazanych w celu wykonania plandw, w szczegdlnosci systemow
wsparcia, w tym punkty niezbedne dla oceny zasad konkurenc;ji,

- w miar¢ potrzeb, informacj¢ o potrzebach dzialan obejmujacych badania, projekty
pokazowe, szkolenia lub pomoc techniczng, odnoszacych si¢ do przygotowania,
wdrazania lub dostosowania danych dziatan,

- wyznaczanie wlasciwych wladz i odpowiedzialnych organéw,
- przepisy w celu zapewnienia skutecznego 1 wlasciwego wykonania plandow, w tym
monitorowania i oceny; definicj¢ wskaznikdéw ilosciowych oceny; ustalenia dotyczace

kontroli, sankcji i odpowiednie upowszechnianie,

- wyniki konsultacji 1 wyznaczenia stowarzyszonych wladz 1 organdw, jak rdéwniez
partnerow spotecznych i ekonomicznych na wlasciwych szczeblach.



2. W swoich planach, Panstwa Cztonkowskie:

- dostarcza na swoich terytoriach srodkéw agro - sSrodowiskowych, zgodnie ze swoimi
specyficznymi potrzebami,

- zapewnia istnienie koniecznej rownowagi mig¢dzy roéznymi dzialaniami na rzecz
wsparcia.

Artykut 44

1.  Plany rozwoju wsi przedktadany jest nie pozniej niz szes¢ miesigcy po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

2. Komisja ocenia zaproponowane plany, aby ustali¢ czy sa one zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem. Na podstawie tych planow Komisja przyjmie programowanie rozwoju
rolnictwa zgodnie z procedurg okreslong w art. 50 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999,
w ciagu szesciu miesiecy od przekazania planow.

ROZDZIAL III
DZIALANIA DODATKOWE ORAZ INICJATYWY WSPOLNOTOWE
Artykut 45

1. Na podstawie art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, Komisja, zgodnie z
procedura przewidziang w art. 50 ust. 2 tego rozporzadzenia, moze rozszerzy¢ zakres
wsparcia z Sekcji Orientacji EFOGR poza ten przewidziany w art. 35 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, oraz zakres finansowania S$rodkow, uprawnionych na podstawie
rozporzadzen Rady nr 1783/ 1999/WE21, nr 1784/1999/WE* oraz nr 1263/ 1999/WE23, majac
na celu wykonanie wszystkich dzialan na rzecz rozwoju wsi w ramach inicjatywy
wspdlnotowe;.

2. Zinicjatywy Komisji, EFOGR Sekcja Gwarancji moze sfinansowaé badania zwigzane z
programowaniem rozwoju rolnictwa.

ROZDZIAL IV
PRZEPISY FINANSOWE
Artykut 46
1.  Wsparcie wspdlnotowe na rzecz rozwoju obszaréow wiejskich z Sekcji Gwarancji
EFUGR stanowi przedmiot planowania finansowego i ksiggowosci w ujeciu rocznym.

Planowanie finansowe stanowi czg$¢ programowania rozwoju obszarow wiejskich (art. 40
ust. 3) lub programowania zwigzanego z Celem 2.

2'Dz.U. L 213 2 13.08.1999, str. 1.
2Dz.U. L2132z 13.08.1999, str. 5.
B Dz.U. L 161 2 26.06.1999, str. 54.



2. Komisja dokonuje wstgpnego przydziatu Panstwom Czlonkowskim, w podziale
rocznym i stosujac kryteria celu, ktore uwzgledniaja szczegdtowa sytuacje oraz potrzeby, a
takze wysilki, ktore maja by¢ podjete, w szczegolnosci na rzecz srodowiska, tworzenia miejsc
pracy i zachowania krajobrazu.

3. Wstgpny przydziat jest dostosowany na podstawie rzeczywistych wydatkéw oraz
zweryfikowanych prognoz wydatkéw przedkladanych przez Panstwa Czlonkowskie,
uwzgledniajac cele programu oraz uwzglednia takze dostepne $rodki finansowe, a takze
bedzie zgodny z intensywnos$cig pomocy terenom wiejskim objetym Celem 2.

Artykut 47

1.  Przepisy finansowe ustanowione w art. 31, 32 (z wyjatkiem ust. 1 akapit piaty tego
artykuhu),. 34, 38 i 39 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 nie maja zastosowania do wsparcia
dziatan na rzecz rozwoju obszarow wiejskich w odniesieniu do Celu 2.

Komisja podejmie konieczne dzialania w celu zapewnienia skutecznego 1 spdjnego
wykonywania tych przedsigwzig¢, ktére osiagna przynajmniej takie same normy jak te
ustanowione w przepisach okreslonych w pierwszym akapicie, w tym zasad¢ jednej wiadzy
zarzadzajacej.

2. W przypadku przedsiewzie¢ objetych programowaniem rozwoju rolnictwa, Wspdlnota
uczestniczy w finansowaniu, w zastosowaniu zasad ustalonych w art. 29 i1 30 rozporzadzenia
(WE) nr 1260/1999

Do celdw niniejszego rozporzadzenia:

- wkiad Wspolnoty nie przekracza 50% catkowitych uprawnionych kosztéw 1, w
zasadzie, jest rowny przynajmniej 25% uprawnionych wydatkéw publicznych na
obszarach nie objetych Celem 1 1 Celem 2,

- dla inwestycji dochodowych, stosuje si¢ wielkosci zawarte w art. 29 ust. 4 lit. a) (i1)
oraz (iii), a takze lit. b) (ii) oraz (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999. Gospodarstwa
rolne i lesne oraz przedsiebiorstwa zaangazowane w przetwarzanie i wprowadzanie do
obrotu produktow rolnych 1 lesnych sa w tym zakresie przedsigbiorstwami w
rozumieniu art. 29 ust. 4 lit. b) (ii1),

- wktad Wspolnoty w programowanie dziatan ustanowionych w art. 22-24 niniejszego
rozporzadzenia stanowi 75% na obszarach objetych Celem 1 oraz 50% na innych

obszarach.

Do takich ptatnosci bedzie stosuje si¢ art. 32 ust. 1 akapit piaty rozporzadzenia (WE) nr
1260/1999.

3. Wyptaty pomocy finansowej z Sekcji Gwarancji EFOGR moga mie¢ forme zaliczek na
wdrazanie programow lub wyptat na pokrycie rzeczywiscie poniesionych wydatkdw.

ROZDZIAL V

MONITOROWANIE I OCENA



Artykul 48

1. Komisja i Panstwa Cztonkowskie zapewniaja skuteczne monitorowanie wykonywania
programowania rozwoju wsi.

2. Takie monitorowanie przeprowadzane jest poprzez wspolnie uzgodnione procedury.

Monitorowanie przeprowadzane jest przez odniesienie do szczegdlnych wskaznikdéw
rzeczowych 1 finansowych wczesniej uzgodnionych i ustalonych.

Panstwa Czlonkowskie przedstawiajq Komisji roczne sprawozdania okresowe.
3. W miarg potrzeb ustanawia si¢ komitety monitorujace.
Artykut 49

1.  Oszacowanie przedsigwzi¢¢ objetych programami rozwoju obszaréw wiejskich bedzie
wykonywane na podstawie zasad ustalonych w art. 40-43 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

2. Sekcja Gwarancji EFOGR moze, w ramach srodkow finansowych przeznaczonych na
programy, uczestniczy¢ w finansowaniu ocen odnoszacych si¢ do rozwoju rolnictwa w
Panstwach Cztonkowskich. Sekcja Gwarancji EFOGR moze takze z inicjatywy Komisji
finansowa¢ oceny na poziomie wspdlnotowym.
ROZDZIAL VI
PRZEPISY WYKONAWCZE
Artykut 50

Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego tytulu zostaja przyjete zgodnie z procedurag
ustanowiong w art. 50 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

Zasady te moga w szczegolnosci okresla¢ szczegoty:
- przedstawiania planow rozwoju wsi (art. 41-44),
- przegladu dokumentéw programowania rozwoju wsi,

- planowania finansowego, w szczegdlnosci dla zapewnienia dyscypliny budzetowej
(art. 46) 1 udzialu w finansowaniu (art. 47 ust. 2),

- monitorowania i oceny (art. 48-49),

- jak zapewni¢ spojnos¢ migdzy dziataniami na rzecz rozwoju rolnictwa a dzialaniami
wspierajagcymi wprowadzonymi przez organizacje rynku (art. 37).

TYTUL IV



POMOC PANSTWA
Artykut 51

1.  Z zastrzezeniem innych przepisoOw przewidzianych w niniejszym tytule, to dla pomocy
przyznawanej przez Panstwa Czlonkowskie na dzialania wspierajace rozwoju rolnictwa
stosuje si¢ art. 87-89 Traktatu.

Jednakze, art. 87-89 Traktatu nie majq zastosowania do wktadéw finansowych dostarczonych
przez Panstwa Czltonkowskie na dziatania objg¢te wsparciem wspolnotowym w zakresie art. 36
Traktatu, zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

2. Pomoc dla inwestycji w gospodarstwach rolnych przekraczajaca wielkosci procentowe,
okreslone w art. 7, jest zakazana.

Zakaz ten nie ma zastosowania do pomocy inwestycjom odnoszacych si¢ do:

- inwestycji podejmowanych w przewazajacym stopniu w interesie publicznym,
odnoszacym si¢ do zachowania tradycyjnego krajobrazu uksztaltowanego przez
dziatalnos¢ rolnicza 1 lesna lub przeniesieniem zabudowan gospodarskich,

- ochrong 1 poprawa stanu srodowiska,

- poprawy warunkow higieny w gospodarstwach hodowlanych oraz poprawy warunkéw
utrzymania zwierzat.

3. Pomoc panstwowa przyznana rolnikom w celu zrekompensowania naturalnych
utrudnien na obszarach o mniej korzystnych warunkach gospodarowania zakazana jest, jesli
nie speinia warunkéw ustanowionych w art. 141 15.

4.  Pomoc panstwowa w celu wsparcia rolnikéw, ktdrzy podejmuja zobowigzania agro -
srodowiskowe nie spelniajagce warunkow ustanowionych w art. 22-24, jest zakazana.
Jednakze, dodatkowa pomoc, przekraczajaca najwyzsze stawki ustalone zgodnie z art. 24
ust. 2, moze by¢ przyznana, jesli jest to uzasadnione stosownie do ust. 1 niniejszego artykutu.
W odpowiednio uzasadnionych, wyjatkowych przypadkach, moze by¢ udzielone odstepstwo
w odniesieniu do minimalnego czasu trwania tych zobowiazan, jak ustanowiono w art. 23
ust. 1.

Artykut 52

W zakresie art. 36 Traktatu, pomoc panstwowa, ktora ma na celu dostarczenie dodatkowych
srodkéw finansowych na rzecz rozwoju rolnictwa, ktdrym zostalo przyznane wsparcie
wspolnotowe, bedzie podawana do wiadomosci przez Panstwa Cztonkowskie 1 zatwierdzana
przez Komisj¢ zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia, jako czgs$¢ programowania,
okreslonego w art. 40. Art. 88 ust. 3 zdanie pierwsze nie ma zastosowania do pomocy.

TYTUL V

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE



Artykut 53

1. Jezeli jakie§ szczegdlne dziatania beda konieczne w celu ulatwienia przejscia od
obowigzujacego systemu do systemu ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem, dziatania
takie sa przyjmowane przez Komisj¢ zgodnie z procedurami zawartymi w art. 50 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

2. Dzialania takie sa w szczegdlnosci przyjmowane w celu zintegrowania istniejacych
dziatan wsparcia wspolnotowego, przyjetych przez Komisje na okres konczacy si¢ po dniu 1
stycznia 2000 r. lub bez zadnego ograniczenia czasowego, ze wsparciem na rzecz rozwoju
rolnictwa przewidzianym niniejszym rozporzadzeniem.

Artykul 54

1.  Art. 17 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1696/71, z dnia 26 lipca 1971 r., w sprawie
wspdlnej organizacji rynku chmielu®*, otrzymuje brzmienie:

YArtykut 17
1.  Rozporzadzenie w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej stosujg si¢ do
rynku produktow okreslonych w art. 1 ust. 1, od daty wdrozenia zawartych tu
przepisow.
2. Pomoc okreslona w art. 8, jest przedmiotem czgSciowego finansowania przez
Wspdlnote.

3.  Panstwa Czlonkowskie wyptacaja producentom pomoc okreslona w art. 12,
migdzy dniem 16 pazdziernika a dniem 31 grudnia roku obrotowego, w odniesieniu do
ktoérego wystapiono o pomoc.

4.  Komisja, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 20, przyjmuje przepisy w celu
zastosowania niniejszego artykutu”.

2. Art. 6 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 404/93, z dnia 13 lutego 1993, w sprawie
wspdlnej organizacji rynku bananéw>, otrzymuje brzmienie:

SyArtykut 6

1. Przez pi¢¢ kolejnych lat od daty uznania, Panstwa Czlonkowskie przyznaja
uznanym organizacjom producentdw pomoc w celu zachg¢cenia ich tworzenia i pomoc
w ich dziatalnos$ci administracyjnej.

3. Pomoc taka:

- w pierwszym, drugim, trzecim, czwartym 1 piatym roku stanowi odpowiednio 5%,
5%, 4%, 3% 1 2% warto$ci produkcji wprowadzonej do obrotu pod auspicjami

*Dz.U. L 175 z 4.08.1971, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1554/97 (Dz.U. L 208
72.08.1997, str. 1).

® Dz.U. L 47 2 25.02.1993, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1637/98 (Dz.U. L 210
728.07.1998, str. 28).



3.

organizacji producentow,

- nie przekracza rzeczywistych kosztow utworzenia i dzialalnos$ci administracyjnej
danej organizacji,

- wyptacana jest w ratach rocznych przez najwyzej siedem kolejnych lat od daty
uznania,

Wartos¢ produkcji w kazdym roku jest okreslana na podstawie:
- rocznej wielkosci rzeczywistego wprowadzenia do obrotu,
- sredniej uzyskanej przez producenta.

3. Organizacje producentow wywodzace si¢ z organizacji, ktdrych dziatalnos¢ jest
juz w duzym stopniu zgodna z warunkami stawianymi przez niniejsze rozporzadzenie,
sg uprawnione do pomocy w ramach niniejszego artykutu tylko wowczas, jesli powstaty
one z potaczenia w celu bardziej skutecznego osiagania celow okreslonych w art. 5.
Jednakze, w takim przypadku, pomoc jest udzielona jedynie w odniesieniu do kosztow
stworzenia organizacji (wydatki poniesione w zwiazku z pracami przygotowawczymi i
sporzadzeniem podstawowego aktu zatozycielskiego 1 umowy spoiki).

4. Pomoc okreslona w niniejszym artykule zgtaszana jest Komisji w sprawozdaniu
Panstw Czlonkowskich na zakonczenie kazdego roku finansowego”.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2200/96 z dnia 28 pazdziernika 1996 r., w sprawie

wspolnej organizacji rynku owocéw i warzyw*® wprowadza sie nastepujace zmiany:

a)

b)

Art. 15 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

»0. W tych regionach Wspoélnoty gdzie stopien zorganizowania producentow jest
szczegblnie niski, Panstwa Czlonkowskie moga by¢ upowaznione, w przypadku
wlasciwie umotywowanych wnioskdw, do wyplacenia organizacjom producentéw
krajowej pomocy finansowej rownej potowie wkiadu producentow. Pomoc ta jest
dodatkowa w stosunku do funduszu operacyjnego.

W przypadku Panstw Cztonkowskich, w ktorych organizacje producentow sprzedaja
mniej niz 15% produkeji owocdéw 1 warzyw 1 ktorych produkcja owocdéw 1 warzyw
stanowi przynajmniej 15% ich catkowitej produkcji rolnej, pomoc okreslona w akapicie
pierwszym moze by¢ czesciowo zwrocona przez Wspdlnote na  wniosek
zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego™.

Art. 52 otrzymuje brzmienie:
SwArtykut 52

1.  Wydatki zwigzane z wyptata rekompensaty wycofanej przez Wspdlnotg oraz z
finansowaniem przez Wspolnote funduszu operacyjnego, szczegdlnych dziatan

¥ Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 857/1999 (Dz.U. L

108 z 27.04.1999, str. 7).



okreslonych w art. 17 1 art. 53, 54 1 55, oraz kontroli ekspertéw Panstw Cztonkowskich
udostepnianych Komisji z zastosowaniem art. 40 ust. 1, uwaza si¢ za interwencj¢ w
stabilizacj¢ rynkéw rolnych w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr
1258/1999".

2. Wydatki zwiazane z pomoca przyznang przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z
art. 14 oraz z art. 15 ust. 6 akapit drugi, uwaza si¢ za interwencj¢ w celu
ustabilizowania rynkéw rolnych w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 1257/1999. Sa one uprawnione do cz¢sciowego finansowania przez Wspdlnotg.

3.  Komisja, zgodnie z procedura ustanowiong w art. 46, przyjmuj zasady stosowania
ust. 2 niniejszego artykutu.

4.  Przepisy tytulu VI stosuje si¢ bez uszczerbku dla wykonania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 4045/89 z dnia 21 grudnia 1989 r., w sprawie kontroli przez Panstwa
Czlonkowskie transakcji stanowiacych czes¢ systemu finansowania przez Sekcje
Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej oraz uchylajacego
dyrektywe 77/435/EWG" .

"Dz.U. L 160 2 26.06.1999, s. 103.
" Dz.U. L 388 230.12.1989, s. 17. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 3235/94 (Dz.U.
L 338 228.12.1994, s. 16)”.

Artykut 55
1. Nastepujace rozporzadzenia traca moc:
- rozporzadzenie (EWG) nr 4256/88,

- rozporzadzenia (WE) nr 950/97, (WE) nr 951/97, (WE) nr 952/97 oraz rozporzadzenie
(EWG) nr 867/90,

- rozporzadzenia (EWG) nr 2078/92, (EWG) nr 2079/92, (EWG) nr 2080/92
- rozporzadzenie (EWG) nr 1610/89

2. Niniejszym skresla si¢ nastgpujace przepisy:

- art. 21 rozporzadzenia (EWG) nr 3763/917,

- art. 32 rozporzadzenia (EWG) nr 1600/92°%,

- art. 27 rozporzadzenia (EWG) nr 1601/92%,

- art. 13 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93°,

"Dz.U. L 356 z24.12.1991, str. 1.
B Dz.U. L 173 227.06.1992, str. 1.
¥ Dz.U.L 173 227.06.1992, str. 13.
Dz.U.L 184 227.07.1993, str. 1.



3. Uchylone rozporzadzenia 1 skreslone przepisy w ust. 1 1 2 sa nadal stosowane w do
dziatan zatwierdzonych przez Komisje w ramach tych rozporzadzen przed dniem 1 stycznia
2000 r.

4. Dyrektywy Rady i1 Komisji przyjmujace wykazy obszaréw o mniej korzystnych
warunkach gospodarowania lub zmieniajace takie wykazy zgodnie z art. 21 ust. 2 1 3
rozporzadzenia (WE) nr 950/97, pozostaja w mocy, chyba, ze zostang dalej zmienione w
ramach programéow.

Artykut 56

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspaolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w odniesieniu do wsparcia wspolnotowego od dnia 1
stycznia 2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 maja 1999 r.

W imieniu Rady

K. - H. FUNKE

Przewodniczqcy



ZALACZNIK

TABELA KWOT
Art. Przeznaczenie pomocy Euro
8 ust. 2 Pomoc przy rozpoczynaniu
. 25 000
prowadzenia gospodarstwa
12 ust. 1 | Wczesniejsze przejscie na 15000° |na osobe przekazujaca
emeryturg gospodarstwo na rok
150 000 catkowita kwota na osobg¢
przekazujaca gospodarstwo
3500 |narobotnika na rok
35000 |catkowita kwota na
robotnika
15 ust. 3 [Najnizszy dodatek wyréwnawczy 25" |na hektar ziemi
uzytkowanej rolniczo
200
Najwyzszy dodatek wyréwnawczy na hektar ziemi
uzytkowanej rolniczo
16 Najwyzsza wyplata 200  [na hektar
24 ust. 2 | Uprawy jednoroczne 600 |na hektar
Specjalne uprawy wieloletnie 900 |na hektar
Inne formy uzytkowania ziemi 450 | na hektar
31 ust.4 |Najwyzsza roczna premia dla
pokrycia utraconych dochodow z
powodu zalesiania
- dlarolnikdw 1 ich stowarzyszen 725  |na hektar
- dla kazdej innej osoby prawa 185 na hektar
prywatnego
32 ust. 2 |Najwyzsza wyplata 40  |na hektar
Najnizsza wyplata 120  |na hektar

"Najwyzsza roczna wyplata moze by¢ zwickszona maksymalnie dwukrotnie uwzgledniajac strukture
ekonomiczng gospodarstwa i cel przyspieszenia dostosowania struktur rolniczych.

" Kwota ta moze byé zmniejszona uwzgledniajac szczegdlne polozenie geograficzne lub  strukture
ekonomiczng gospodarstw na okreslonych obszarach, oraz w celu unikni¢cia wyptaty zbyt duzych kwot
wyrdwnawczych zgodnie z art. 15 ust. 1, tiret drugie.
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ROZPORZADZENIE RADY

z dnia 21 czerwca 1999 roku
dotyczace Finansowego Instrumentu Wspierania Rybolowstwa
(1263/1999/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, a w szczeg6lnosci jego art. 37,
uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego’,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

a takze majac na uwadze co nastgpuje:

1) wspolna polityka rybotowstwa wspiera realizacje ogdlnych celow art. 33 Traktatu; w szczegdlnosci
rozporzadzenie Rady nr 3760/92/EWG z 20 grudnia 1992 ustanawiajace wspolnotowy system dla
rybotowstwa i upraw wodnych® przyczynia si¢ do osiagniecia rownowagi pomiedzy zachowaniem i
zarzadzaniem zasobami, z jednej strony, a potowami oraz stabilnym i racjonalnym wykorzystaniem
tych zasobow z drugiej;

2) $rodki strukturalne w zakresie ryboldwstwa i upraw wodnych powinny przyczynia¢ si¢ do
osiagnigcia celow wspdlnej polityki rybotéwstwa oraz celow art. 100 Traktatu;

3) ujecie takich dziatan strukturalnych w ramach operacji funduszy strukturalnych w 1993 roku
przyczynito si¢ do lepszego wspodtdziatania dziatan wspolnotowych oraz umozliwito wniesienie
bardziej spojnego wktadu do procesu spdjnosci spotecznej i gospodarczej;

4) rozporzadzenie Rady nr 1260/1999/EWG z 21 czerwca 1999 roku, ustalajace ogdlne przepisy w
zakresie funduszy strukturalnych’, wprowadza zmiany mechanizméw realizacyjnych polityki
strukturalnej, wchodzace w zycie z dniem 1 stycznia 2000 roku; takie dziatania strukturalne beda
czescia Srodkow i zadan, o ktérych mowa w art. 2 wspomnianego rozporzadzenia; dlatego tez
rozporzadzenie Rady nr 2080/1993/EWG z 20 czerwca 1993 roku, ustalajace przepisy w zakresie
wprowadzania w zycie rozporzadzenia nr 2052/1988/EWG dotyczace Finansowego Instrumentu
Wspierania Rybotéwstwa® powinno zosta¢ uchylone i zastapione przez nowe rozporzadzenie,
okreslajace $rodki konieczne do uniknigcia zaktocen w okresie przejsciowym w zakresie dziatan
strukturalnych,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

' Dz. U. WE nr C 176 2 09.06.1998, str. 44.

% Opinia wyrazona 6 maja 1999 (dotychczas nie publikowana w Dzienniku Urzedowym).

> Dz. U. WE nr C 407 2 28.12.1998, str. 74.

*Dz. U. WE nr L 389 2 31.12.1998, str. 1. Rozporzadzenie zmienione przez rozporzadzenie 1181/98/WE (Dz. U. WE nr L
164 z 09.06.1998, str. 3).

5 Patrz strona 1 tego rozporzadzenia.

*Dz. U. WEnr L 193 2 31.07.1993, str. 1.
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1. Dziatania strukturalne realizowane przy pomocy finansowej Wspolnoty, na mocy niniejszego
rozporzadzenia, w sektorze rybotowstwa oraz upraw wodnych i przetworstwa, a takze sprzedazy
produktéw pochodzacych z tego sektora (zwanego dalej ,,sektorem’) beda wspieraly realizacje celow
zawartych w art. 33 i 100 Traktatu oraz celow okreslonych w rozporzadzeniu nr 3760/1992/EWG oraz
1260/1999/WE.

2. Srodki, o ktorych mowa w punkcie 1, maja na celu:

a) udzial w osiagnigciu trwatej rownowagi pomiedzy zasobami rybnymi i ich eksploatacja;

b) wzmocnienie konkurencyjnos$ci struktur oraz rozwoj ekonomicznie stabilnych przedsigbiorstw w
sektorze;

¢) popraweg zaopatrzenia rynku oraz wzrost warto$ci produktow i upraw wodnych;
d) udziat w ozywieniu gospodarczym obszaroéw uzaleznionych od rybotowstwa i upraw wodnych.

3. Pomoc finansowa Wspolnoty moze zosta¢ przydzielona na realizacj¢ S$rodkow dziatania
wspierajacych jedno lub wiecej z zadan, o ktéorych mowa w punkcie 2, zgodnie z art. 2.

4. Na mocy procedury, o ktorej mowa w art. 4, Rada okresli zakres interwencji w dziataniach
strukturalnych, o ktorych mowa w punkcie 1 niniejszego artykutu.

Artykut 2
1. Finansowy Instrument Wspierania Rybotéwstwa otrzymuje niniejszym nazwe ,,FIWR”.

2. Srodki realizowane w ramach FIWR w zakresie Celu nr 1 funduszy strukturalnych stanowia cze§¢
programowania tegoz Celu.

3. Srodki, o ktérych mowa w punkcie 2, obejma wszelkie dziatania strukturalne w sektorze w
nastepujacych dziedzinach:

- odnowa floty oraz modernizacja jednostek potowowych,

- dostosowanie potowow,

- wspolne przedsigbiorstwa,

- potowy przybrzezne na mata skalg,

- $rodki spoteczno-ekonomiczne,

- ochrona zasob6w rybnych na wodach przybrzeznych,

- uprawy wodne,

- wyposazenie portow rybackich,

- przetworstwo i marketing produktow sektora rybotéwstwa i upraw wodnych,
- znajdowanie i promowanie nowych rynkoéw zbytu,

- operacje podejmowane przez przedstawicieli branzy,
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- czasowe zawieszenie dziatalnosci i inne rekompensaty pienigzne,
- dziatania innowacyjne i pomoc techniczna.

4. Panstwa cztonkowskie zapewnia na szczeblu krajowym, aby interwencje w zakresie restrukturyzacji
floty rybnej w ramach FIWR byly spojne z ich zobowiazaniami w zakresie wspolnej polityki
rybolowstwa, a w szczegolnosci w ramach wieloletnich programéw zarzadzania potowami.

5. Dodatkowo oraz w zgodzie z art. 22 i 23 rozporzadzenia nr 1260/1999/WE, FIWR uczestniczy w
finansowaniu:

a) dziatan innowacyjnych obejmujacych w szczegdlnosci operacje ponadnarodowe oraz tworzenie
sieci operatorow w sektorze i na obszarach uzaleznionych gospodarczo od sektora rybotowstwa i
upraw wodnych;

b) $§rodké6w pomocy techniczne;.

Zgodnie z art. 22(2) rozporzadzenia 1260/1999/WE, zakres projektéw pilotazowych ujetych w
punkcie (a) niniejszego paragrafu zostaje rozszerzony decyzja o udzialach funduszy w $§rodkach
dziatania, ktore moga by¢ finansowane na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady nr
1261/1999/WE z 21 czerwca 1999 roku w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego’,
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1262/1999/WE z 21 czerwca w sprawie
Europejskiego Funduszu Spolecznego® oraz rozporzadzenia Rady nr 1257/1999/WE z 17 maja 1999
roku dotyczacego rozwoju obszarow wiejskich w ramach Europejskiego Funduszu Orientacji i
Gwarancji Rolnej (EFOiGR) oraz zmieniajacego i uchylajacego niektore rozporzadzenia’, w celu
realizacji wszystkich §rodkéw przewidzianych w dziataniach innowacyjnych, ktoérych dotycza.

Artykut 3

Udzial finansowy przyznany dla kazdej operacji finansowej w ramach srodkow dziatania, o ktorych
mowa w art. 1(3) nie moze przekroczy¢ maksymalnej kwoty, ktora zostanie okreslona zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 4.

Artykut 4

Bez uszczerbku dla postanowien art. 5, Rada, dzialajac na podstawie propozycji Komisji i zgodnie z
procedura okreslong w art. 37 Traktatu, przyjmie, nie pézniej niz 31 grudnia 1999 roku, szczegdtowe
reguly 1 warunki udziatu finansowego Wspdlnoty w srodkach strukturalnych, o ktéorych mowa w art. 2.

Artykul 5

1. Rozporzadzenie Rady nr 4028/86/EWG' oraz 4042/89/EWG'' zachowuja waznos¢ w stosunku do
wnioskow o wsparcie ztozonych przed 1 stycznia 1994 roku.

2. Czgs¢ kwot przydzielonych przez Komisje jako pomoc dla projektow pomiedzy 1 stycznia 1989
roku i 31 grudnia 1993 roku z mocy rozporzadzenia nr 4028/86/EWG, dla ktorych nie zostat ztozony
na r¢ce Komisji zaden wniosek o platnos$¢ najpdzniej w szes¢ lat i trzy miesiace po dacie przyznania
pomocy, zostanie automatycznie anulowanych przez Komisj¢ najpdzniej w szes¢ lat i dziewigé

7 Patrz strona 43 tego Dziennika Urzedowego.

¥ Patrz strona 48 tego Dziennika Urzedowego.

’ Dz. U. WE nr L 160 z 26.06.1999, str. 80.

"Dz U. WE nr L 376 z 31.12.1986, str. 7. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem nr 2080/93/EWG.
""Dz. U. WE nr L 388 2 30.12.1989, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem nr 2080/93.
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miesiecy po dacie przyznania pomocy, stanowiac podstawe zwrotu kwot niewlasciwie
wykorzystanych, niezaleznie od projektow, ktore zostaty zawieszone z macy prawa.

Artykul 6
Rozporzadzenie nr 2080/93/EWG zostaje niniejszym uchylone z dniem 1 stycznia 2000 roku.

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia begda traktowane jako odniesienia do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 7

Ustalenia przej$ciowe okreslone w art. 52 rozporzadzenia nr 1260/1999/WE beda mialy zastosowanie
mutatis mutandis do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w trzecim dniu po jego publikacji w Dzienniku
Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 21 czerwca 1999 roku
W imieniu Rady
Przewodniczacy

G. VERHEUGEN



